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Kako naj se častitljiv človek zoperstavi zlu? 


Naj ga ignorira, z izgovorom, da to ni njegova odgovornost? 
Ali naj se poveže z zlom, ker je tam »pametni denar«? 


Ali naj vzame orožje proti njemu in se bori proti njemu z vso močjo in ne glede na osebne posledice, čeprav se mora boriti 
sam? 


Oscar Yeager, nekdanji bojni pilot v Vietnamu, zdaj udoben japi, ki dela kot svetovalec obrambnega ministrstva v predmestju 
glavnega mesta Virginije, se sooča s to izbiro. Raziskuje rasno mešanje, odkrito homoseksualnost, vse večji vpliv drog, temnejšo 
polt prebivalstva, ko se val priseljevanja nebelcev povečuje. Ugotovi, da zanj to pravzaprav ni nikakršna izbira: prisiljen se je 
boriti proti zlu, ki pesti Ameriko v devetdesetih letih prejšnjega stoletja; njegova vest mu ne dovoli, da bi ga prezrl, pridružitev 
pa je nepredstavljiva. 


Napoveduje vojno pokvarjenim in neodgovornim politikom, ki vodijo uničenje njegove rase in njegove države, spletkarskim 
medijskim mojstrom, ki so glavni arhitekti tega uničenja, in duhovno bolnim privržencem »različnosti«, ki so njihovi prostovoljni 
sodelavci. In ko je Oscar Yeager na vojni, je bolje, da mu ne boste v napoto! 


Lovec je še ena uspešnica o odporu in revoluciji avtorja knjižne uspešnice tega žanra Turnerjevi dnevniki. 


« »Med preiskavo hiše [obsojenega zarotnika za bombni napad v Oklahoma Cityju] Terryja Nicholsa 3. maja 1995 so agenti 
FBI zasegli izvod Hunterja, desničarskega romana Williama Piercea, ki je napisal tudi Turnerjeve dnevnike, v katerih je izmišljena 
eksplozija. na sedežu FBI v Washingtonu ubije več kot 700 ljudi.«— The Denver Post » »Predstavlja podiplomski študij o politiki 
moči in psihologiji neusmiljenih ...« 


— The Nationalist 
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Ko je zapeljal na parkirno mesto blizu roba ogromnega asfaltnega parkirišča, je prazna pločevinka piva zaškrtala 
pod enim od prednjih koles avtomobila. Ugasnil je luči in opazoval okolico. Ja, to je bilo dobro mesto; imel je jasen 
pogled na vsak avtomobil, ki je zavijal z edinega vhoda na parkirišče, kjer se je moral upočasniti skoraj do ustavitve 
pod tamkajšnjo svetlo živosrebrno lučjo, prav tako pa je bil na dobri lokaciji, da je videl, katera vrsta parkirišča vsako 
vozilo se je sčasoma spremenilo v. Plašč si je tesneje potegnil okoli vratu, obračal radijsko številčnico, dokler ni našel 
FM postaje, ki je predvajala njegovo najljubšo Schubertovo sonato, in se usedel in čakal. 


Minilo je skoraj 20 minut, preden je opazil, kar je iskal. Rjavi športni kombi je komajda upočasnil, ko je prišel 
poskakujoč po vhodni rampi. Njegove gume so zacvilile, ko je zavil na vrhu. Za trenutek sta bila Oscarju vidna obraza 
obeh potnikov: voznika, mulata s košatim afro, in ženske ob njem, temnolase in s precej širokim nosom, a še vedno 
očitno bele. 


Visoka antena kombija z oranžno žogico za namizni tenis na vrhu mu je olajšala, da je z očmi spremljal smer vozila, 
potem ko je zavilo na četrti pas navzdol od mesta, kjer je bil parkiran. 
Oscar je počakal, da se je kombi ustavil, nato pa je zagnal motor in zapeljal s svojega parkirnega mesta po poti, ki jo 
je ubralo drugo vozilo. Želel je še enkrat pogledati par, preden sta šla v supermarket, samo da bi bil prepričan. Nato 
bi izbral drugo parkirno mesto, čim bližje kombiju, in čakal, da se vrnejo. 


Ko se je previdno kotalil po asfaltu med dvema vrstama parkiranih avtomobilov, para ni videl v soju žarometov, 
dokler ni bil skoraj nasproti njunega kombija. Oba sta stala blizu sovoznikove strani svojega vozila in se očitno o 
nečem prepirala. 

Nenaden, nepremišljen impulz je zadel Oscarja: zakaj ne bi tega naredil zdaj, namesto da bi čakal, da gredo v 
trgovino in se nato vrnejo? Po voznem pasu ni bilo nobenih drugih avtomobilov in drugih pešcev ni bilo na vidiku, 
razen na skrajnem koncu, blizu vhoda v trgovino. Na žalost sta bila rjavi kombi in par na njegovi desni, okno na 
sovoznikovi strani pa je bilo zavihano. Zdelo se mu je preveč nerodno, da se je moral nagniti čez sedež in odpirati 
okno, medtem ko sta gledala. 


Bi mu uspelo obrniti avto in se odpeljati nazaj po voznem pasu, preden pride kdo drug ali preden se par premakne? 
Morda bi moral zdaj stopiti iz avta in jih peš zbiti. Dlani so se mu znojile in čutil je, kako se mu mišice napenjajo, 
medtem ko so mu v mislih bliskovito hitro švigale možnosti. 


Ravno ko se je popolnoma približal kombiju, je opazil prazno mesto tri avtomobile nižje, prav tako na desni strani. 
Dobro! Tam bi se potegnil. Če se ne bi pojavil nihče drug, bi se umaknil in zapeljal po voznem pasu v nasprotni smeri, 
tokrat s kombijem na njegovi levi. 


V mrzlem nočnem zraku mu je znoj tekel po licih v potočkih, ko se je boril, da bi pomiril svoje živce. Vedno je bilo 
tako tik pred operacijo. Celo v Namu se je vsakič, ko je moral s svojim F4 vzeti v tek skozi ta smrtonosni 
severnovietnamski protiletalski ogenj, boriti stem nervoznim, prepotenim občutkom. Ko je bil enkrat v središču 
dogajanja, je strah izginil; tik pred tem je bil vedno slab čas - čas, ko se je bilo še mogoče umakniti. 


Krčevito je stisnil volan in vozilo je postalo sunkovito, ko je zapeljal na parkirno mesto. Takojšnji pogled nazaj, nato 
pa je prestavil vozilo v vzvratno prestavo in ga hitro zapeljal nazaj. 


Čez pet sekund je bil spet nasproti para. S sunkom je ustavil avto in nehote ugasnil motor. Prekleto! In v vzvratnem 
ogledalu je videl debelo žensko, z dvema vrečkama živil v rokah in majhnim otrokom, ki jo je vlekel, hoditi po voznem 
pasu, približno 60 metrov stran. Oboje 
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kuštravi mulat in njegova precej puhasta spremljevalka s pastoznim obrazom sta prenehala govoriti in se obrnila, da bi ga 
pogledala naravnost. Bili so približno osem metrov od njegovega odprtega okna. 


Oskarja je takoj zavladal mir, pričakovani mir, na katerega je čakal. Z gladkim gibom, ne prenagljenim ne prepočasnim, 
ampak natančnim in premišljenim, je dvignil puško izpod odeje na sosednjem sedežu, jo dvignil na ramo in z levim komolcem 
oprl ob vrata previdno iztisnil dva strela... 


Pretresljiva poročila so odmevala po ogromnem parkirišču, toda Oscar je ostal miren, ko je odložil puško, znova zagnal motor 
in gladko pospešil proti izhodni rampi. Ko je zavil na koncu voznega pasu, se je ustavil in pogledal nazaj proti kombiju. Mulatjevo 
truplo se je razprostrlo na cestišču; ženska je očitno padla nazaj, poleg kombija, in ni bila vidna. Oba strela sta bila strela v glavo 
in Oscar je bil povsem prepričan, da sta moški in ženska mrtva. Videl je, kako so njihove lobanje dobesedno eksplodirale v 
ploho kostnih drobcev, možganskega tkiva in krvi, ko so jih zadeli visokohitrostni izstrelki. 


Ledeni mir je ostal z Oscarjem vso pot domov. Šele ko je avto postavil v garažo, vstopil v hišo in slekel plašč, se ni spremenila 
evforija, ki jo je vedno čutil potem. Zadovoljno si je zažvižgal, ko je na hitro očistil puško in se nato vrnil v garažo, da bi zamenjal 
registrske tablice. Potreboval je le dve minuti, da je odstranil posebne tablice in jih zamenjal s svojimi običajnimi. 


Skrbno je preveril plastične črke in številke z lepilno podlago, ki jih je pritisnil na sploščene plošče. Skrbelo ga je, da lepilo ne 
drži debelih kosov plastike na kovini, še posebej v tem hladnem vremenu. Z rezilom svojega žepnega noža je nežno udaril po 
robu pisma. Lepilo se je upiralo, nato pa postopoma popustilo, tako da je lahko rezilo potisnil med plastiko in kovino ter z nekaj 
sekundami truda odlepil celotno črko. To je bilo pomirjujoče, a še vedno je bil pozoren na čas pred nekaj dnevi, ko je prišel 
domov in našel številko, ki na krožniku povsem manjka! Po tem je nekaj eksperimentiral z različnimi lepili. Potreboval je skoraj 
20 minut, da je odluščil vse plastične dele in jih tokrat prerazporedil v nov vzorec, vendar mu ni zameril dodatnega truda, ki ga 
je zahteval. 


Kakšna sreča, je pomislil, ko je ugasnil luč v garaži, da je bil njegov avtomobil tako pogost model. V metropolitanskem 
območju Washingtona mora biti 10.000 rjavih Fordovih limuzin, ki se praktično ne razlikujejo od njegovih. Kljub temu je izkušal 
srečo, da bi še naprej uporabljal isti način delovanja. Šestkrat v malo več kot treh tednih - natančneje 22 dneh - z istim 
avtomobilom, isto puško, isto rutino, samo različnimi parkirišči in različnimi številkami vozniških dovoljenj, je bilo res preveč, si 
je mislil. 

Toda pred več kot dvema tednoma se je odločil, da ne bo spremenil svojega sloga, dokler mediji ne bodo prekinili molka o 
umorih. Po prvem dvojnem streljanju pred tremi tedni je prišlo do velikega poročila. »Medrasni par ustreljen na parkirišču,« je 
kričal naslov Washington Posta, drugi mediji pa so prav tako poudarjali dejstvo, da sta bili dve žrtvi temnopolti moški in bela 
ženska, čeprav novinarji tega takrat niso mogli vedeti. strelec je imel rasni motiv. Nagajivost ideje, ki jo je očitno imel, je bila 
preveč vznemirljiva, da bi se ji lahko uprli. 


Ko se je štiri dni kasneje zgodil drugi dvojni umor, je bil na kratko omenjen na notranjih straneh Posta, nato pa tiho opuščen. 
Tretji, četrti in peti par streljanja so bili pozdravljeni s popolnim medijskim molkom. Razlog je bil jasen: v času med drugim in 
tretjim streljanjem so mediji izvedeli, da so bili umori rasno motivirani, in spoznanje jih je prestrašilo. Niso želeli spodbujati 
morebitnih posnemovalcev ali celo dati upanja velikemu številu Američanov, ki bi razveselili vsakogar, ki bi morda hodil naokoli 
in izbiral rasno mešane pare. 
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Barabe zdaj že res že pokajo po šivih, ko se trudijo obdržati pokrov na tem, je pomislil Oscar in se nasmehnil. Niso mogli 
dolgo zdržati. Imel je močno slutnjo, ki se je približevala gotovosti, da jih bo nocojšnje delo na široko razbilo. 


Na prehodu med garažo in hišo je Oscar okleval. V študiji je moral dokončati nekaj papirjev, če naj bi imel nov predlog 
pripravljen pravočasno za četrtkov sestanek s polkovnikom Ericssonom. Toda nocoj se ni mogel sprijazniti z idejo o dodatni 
papirologiji in bilo je že nekoliko pozno, da bi poklical Adelaide. Odločil se je, da bo nekaj ur preživel v trgovini pred spanjem. 


Zadovoljen s svojo odločitvijo, je tlesknil s prsti in spet začel žvižgati, ko je zavil po stopnicah v klet. 


Oscar Yeager je bil po poklicu inženir svetovalec, po nagnjenju pa cinkar in občasni izumitelj. Potem ko je leta 1976 zapustil 
letalske sile, se je vrnil v šolo in pridobil diplomo iz elektrotehnike in računalništva. Začel je najemati kot svetovalca, ko je končal 
diplomsko delo na Univerzi v Koloradu. Po tem je odprl trgovino na območju San Francisca in prek znanca iz letalstva iz 
vietnamskih dni, ki je zdaj pogodbeni častnik v Pentagonu, pridobil vrsto projektnih pogodb. Te pogodbe so ga pripeljale do 
tega, da se je pred štirimi leti preselil v Washington. 


Pravzaprav Oscarju sploh ni bilo treba delati; avtorski honorar, ki ga je zaslužil za enega od njegovih patentov za anteno, je 
povsem zadostoval za njegove precej skromne potrebe. Delal je, ne toliko zato, ker bi si želel nakopičiti več denarja v banki, 
temveč zato, ker se mu je zdelo dobro, da ostane pri roki. Poleg tega mu je dodatni zaslužek omogočil, da je postopoma 
povečal svojo zalogo laboratorija opremo, ki je bila presneto draga. Kakorkoli že, delo se je lepo ujemalo z lastnimi cincarskimi 
nagnjenji, vse je opravljal doma po svojem urniku in zanj skoraj nikoli ni preživel več kot 20 ur na teden. 


Oscar se je lahkotno pomikal med policami elektronske opreme, pri čemer se je previdno izogibal spotikanju ob povezovalne 
kable, ko se je odpravil do kota, kjer je računalnik tiho brnel in brenčal sam pri sebi. Pogledal je na snop pahljačastega papirja, 
ki ga je tiskar ves večer počasi izločal, in z zadovoljstvom ugotovil, da so izračuni za nov antenski sistem skoraj končani. Če bi 
se stvari nadaljevale dobro, bi morda opravil vse delo, za katerega je iskal novo pogodbo z letalskimi silami, še preden je bila 
pogodba podpisana v četrtek. 


Ericssonu tega seveda ne bi povedal. V naslednjih šestih mesecih bi dosegel rezultate. To bi razveselilo letalske sile in dalo 


Oscarju veliko priložnosti, da upraviči stroške za plačilo novega spektralnega analizatorja, ki ga je želel. 


Če ne bi bilo prekletega premetavanja papirjev, bi bilo to vladno naročilo idealno, je razmišljal Oscar. Toda vsaka pogodba je 
zahtevala izpolnitev dobesedno na stotine strani popolnoma bedastih obrazcev, za katere so bila navodila noro neumna. 
Kolikšen odstotek njegovih dobaviteljev in podizvajalcev v zadnjih treh letih so bili črnci? je želela vedeti vlada. Koliko jih je imelo 
španski priimek? Koliko je bilo ameriških Indijancev, Azijcev ali Aleutskih otokov? Ali so bili njegovi odstotki v vsakem od zgornjih 
primerov vsaj enaki odstotkom ustreznih manjšin v delovni sili v okraju ali občini, kjer je bilo opravljeno pogodbeno delo? Ali je 
kdaj zavestno uporabil pogodbena sredstva za nakup blaga od podjetja, ki ni v skladu s predpisi 148 c.(4) ali 156 a(1) Komisije 
za enake možnosti zaposlovanja? Če da, zakaj? 


Navedite vse podatke. In naprej in naprej in naprej. 


In barabe so dejansko preverile vse odgovore! Nekoč je Oscar poskušal skrajšati papirnato delo tako, da je čez celo stran 
narisal »neuporabno« z vprašanji, ki so spraševala, kolikšen odstotek izvajalčevega proračuna za oglaševanje je šel v medije, 
usmerjene posebej na manjšinske trge, ne glede na to, ali je slikovno ali fotografsko gradivo, uporabljeno v izvajalčevem 
oglaševanju, izvajalčeve zaposlene/stranke prikazoval kot rasno mešane (in če ne, zakaj ne?) in podobno. 
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Obrazci so mu prišli skupaj z osemstranskim pismom enega od Pentagonovih častnikov za skladnost z enakimi možnostmi, 
ki je bilo polno umazanih besed o bistveni naravi vladnega programa za »rasno pravičnost« in je zahtevalo, da se na vsako 
vprašanje odgovori v celoti. Oscar je končno moral predložiti kopije svojih razčlenjenih bilanc stanja, da bi svetohlinskega 
neumnika prepričal, da ni oglaševal in da ni imel ne zaposlenih ne strank in zato ni mogoče pričakovati, da bo pojasnil, zakaj 
njegovi neobstoječi ilustrirani oglasi ne prikazujejo zahtevane rasne mešanice. nasmejanih črnih, rjavih, orientalskih in belih 
obrazov med njegovimi »zaposlenimi/strankami«. 


Čutil je, da se mu dviguje jeza, ko se je spomnil papirologije, ki ga še vedno čaka glede nove pogodbe. No, morda bi Adelaide 
lahko prepričal, da vse to stori jutri zvečer. Iz glave je izrinil misel o papirništvu in v trgovini prižgal luč. Oscar je svojo celotno 
klet, prvotno sestavljeno iz dveh spalnic, rekreacijske sobe in kopalnice, preuredil za svoje posebne potrebe. 


Računalniški in elektronski laboratorij sta bila v rekreacijski sobi, kemijski laboratorij v eni od spalnic, majhna, a dobro 
opremljena strojnica v drugi, kopalnica pa je služila kot fotografska temnica. Skupaj je imel na voljo več kot pol milijona dolarjev 
vredne sodobne znanstvene instrumente in orodja, ki so mu dobro služili tako pri delu kot pri zabavi, pri čemer je meja med 
tema dvema dejavnostma pogosto postala precej mehka. 


Nocoj je na primer nameraval dokončati projekt, ki ni imel nobene zveze z njegovim pogodbenim delom v letalskih silah ali s 
katerim koli drugim donosnim podjetjem. In vendar to ni bila igrača, je pomislil Oscar, ko je odprl omarico in iz nje vzel cevasto, 
kovinsko napravo, pri čemer je skrbno pregledal navojni del na enem koncu. Napravo je zadovoljen postavil na delovno mizo 
poleg manjše od svojih dveh preciznih stružnic za obdelavo kovin. 


Segel je v predal v spodnjem delu omare in odstranil predmet, zavit v mastno krpo. Ko je odvrgel krpo, je Oscar v roki držal 
novo polavtomatsko pištolo kalibra .22 z dolgo cilindrično cevjo. Hitro in strokovno je razstavil pištolo, vse razen cevi pa je vrnil 
v predal. 


Uro in pol pozneje se je Oscar zadovoljno nasmehnil, ko je z zračno cevjo odpihnil še zadnje kovinske ostružke in nato gladko 
privil cevno napravo na nove navoje, ki jih je pravkar zavrtel na zunanji strani cevi pištole: popolno prileganje ! Navojni konec 
cevi iz aluminijeve zlitine se je tesno stisnil ob sveže odrezano ramo na jeklenem sodu, ko se je kroglični zatič zaskočil na svoje 
mesto. Ko je previdno pogledal navzdol po izvrtini, ni opazil znakov neusklajenosti med cevjo in dušilcem zvoka. Zdaj pa test. 


Oscar je ponovno sestavil in napolnil pištolo ter odšel nazaj v laboratorij za elektroniko. Dotik gumba, skritega nad okvirjem 
vrat, je povzročil, da se je štiri metre širok del oddaljene stene gladko zavihtel navzven pod pravim kotom. Obrnitev stikala v 
izpostavljeni vdolbini je prižgala reflektor na skrajnem koncu dolgega vodoravnega tunela, obdanega z odseki 30-palčne 
kanalizacijske cevi. Oscar je pognal tarčo po žici do konca tunela in se udobno namestil poleg zornega daljnogleda na strelski 
mizi. To kletno strelišče, ki ga je sam zgradil, je poznal samo on. Ko so bila za njim zaprta skrita vrata v vdolbino, je lahko streljal 
tudi z največjo svojo puško, ne da bi se slišal zvok v hiši nad njim - ali na nič hudega slutečem sosedovem dvorišču, pod katerim 
so krogle zaletele v ciljno območje. 


Nocoj pa hrup ni bil problem in je pustil vrata odprta. Iztisnil je deset nabojev, pri čemer je vsak od njih povzročil zvok, kot bi 
odmašili steklenico šampanjca, vendar ne tako glasno. Streli so bili lepo združeni znotraj tri-palčnega kroga na tarči, kar je bilo 
skoraj tako dobro, kot je lahko počel, preden je spremenil pištolo. Oscar je bil zadovoljen; zdaj bi lahko spremenil svoj modus 
operandi. 
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Sinočnje streljanje je bilo prepozno, da bi prišlo v jutranji časopis, toda televizijske novice so bile 
polne, ko je Oscar pripravljal zajtrk. Kot je slutil, so se gospodarji medijev končno odločili odgrniti 
zaveso molka, s katero so doslej ogrinjali njegovo nočno parkirišče. Novinarka je navdušeno zalajala o 
podrobnostih: »...12 znanih žrtev norega morilca... očitna rasna motivacija za ustrelitve... več kot 200 
agentov FBI-ja dela na primeru zadnja dva tedna... visok , blond moški, ki se išče kot osumljenec ...« 


Ob tej zadnji točki je Oscar postal zamišljen. Torej ga je nekdo zagledal; verjetno je bilo četrto 
streljanje, ko je zapustil avto in streljal iz stoje. Odkorakal je v kopalnico in se preiskujoče zazrl v svoj 
odsev v ogledalu: globoko vdrte sive oči; razgibane linije štrlečega nosu in brade; rumeno strnišče na 
široki, težki čeljusti; nekoliko prevelika ušesa; tanka brazgotina, ki poteka diagonalno čez levo lice, 
posledica smučarske nesreče pred leti; visoko, gladko čelo pod nepočesanimi, zlatorjavimi lasmi. Na 
žalost ga je bilo težko opaziti v množici. 


No, skoraj gotovo je bilo, da nihče ni jasno videl njegovega obraza, sicer bi bilo več opisa, verjetno celo umetniške skice. Vseeno bi 
moral biti v prihodnje veliko bolj previden. Prvih nekajkrat je bil skoraj namenoma nepremišljen. Kljubovanje oblastem je bil prav 
tako motiv kot gnus, ki ga je čutil do izbranih za tarče. Obstajal je tudi drug motiv, je razmišljal, in tehtal je vsaj toliko kot drugi: 


terapevtski motiv, potreba, da se očisti duhovnega počutja, ki ga je zadnjih nekaj let čedalje bolj pestilo. 


Kako se je to začelo? Oscar se je poskušal spomniti. Je bilo to potem, ko se je preselil v Washington, 
ali se je začelo že prej? Verjetno prej; mislil je, da ga lahko izsledi vse do Vietnama. Tega se je šele v 
Washingtonu veliko bolj zavedal. 


V Vietnamu so ga v bistvu motili Vietnamci. Tja je prišel brez posebnih predsodkov, vendar je hitro 
pridobil močan odpor do Vietnamcev obeh spolov in vseh starosti. Ni mu bil všeč njihov videz, njihov 
vonj, njihove vrednote, njihovo vedenje ali njihova družba. Ni mogel razumeti, da ni niti najmanjše 
razlike, ali jim vlada tolpa komunističnih ščurkov v Hanoju ali tolpa kapitalističnih ščurkov v Saigonu. 
Enako vesel bi bil, če bi Južni Vietnamec in Severni Vietnamec pustili pri miru, da bi se pobijali v 
nedogled. 


Oscar vsekakor ni bil pacifist; načeloma ni nasprotoval niti vojnam na splošno niti vietnamski 
»policijski akciji posebej. Svojo službo v Vietnamu je imel za nevarno, a tudi zahtevno in razburljivo. 
Kljub temu so ga nekatere stvari začele skrbeti, določene mučne ideje. 


Ena je bila popolna hinavščina in lažnost stališča ameriške vlade. Južni Vietnamci naj bi bili ameriški 
»zavezniki«, ameriške sile pa so bile tam v izpolnjevanju »pogodbenih obveznosti«. Ampak to je bila 
očitno neumnost. To niso bila bitja, ki bi si jih kdo izbral za zaveznike; če bi se Amerika kdaj znašla v 
zagati in bi potrebovala vojaško pomoč, je iz te četrtine ne bi prejeli. 


Bolje ko je spoznaval Vietnamce, bolj je samozavest Washingtona o »pomoči pri ohranjanju svobode« 
v jugovzhodni Aziji vplivala na njegovo občutljivost. Tem kurcem je bilo vseeno za »svobodo« — a tudi 
če ni bilo tako, da jim jo je dal, ni bilo vredno življenja niti enega njegovega tovariša. To je bilo nekaj, 
na kar je Oscar pomislil vsakič, ko se kateri od letalcev v njegovi eskadrilji ni vrnil z misije, in vsakič, ko 
je videl, kako gumijaste vreče za trupla raztovarjajo iz helikopterja. 
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Če bi vlada vsem povedala, da je bila akcija v Vietnamu preprosto vojna igra - špartanska praksa, s katero se ameriški 
vojaški stroj drži na nogah - in da so bile vse lažne ciljne omejitve, naložene ameriškim silam, del igre, bi jih je lažje sprejel. 
Toda ohraniti pretvezo, da se borijo za vitalne nacionalne cilje, in hkrati narediti vse, kar je mogoče, da bi se izognili vojaški 
zmagi, ki bi jo lahko dosegli: to je Oscarju obrnilo želodec in pustilo v njem globoko zagrenjenost do politikov, gospodarji 
nadzorovanih novičarskih medijev in vsi drugi, ki so sestavljali »Sistem« doma. 


Še ena stvar, ki mu jo je dala vietnamska izkušnja, je bilo globlje spoštovanje do ljudi svoje vrste. Vsi letalci v njegovi enoti so 
bili belci - pravzaprav so bili kot letalci zelo izbrana skupina belcev, elita - in Oscar si ni mogel pomagati, da bi jih primerjal z 
enotami ARVN in temnopoltimi vojaškimi enotami v močno integriranih kopenskih silah ZDA. Ni se le njegova instinktivna 
ksenofobija odzivala na razlike v videzu in govoru; bilo je nekaj globljega in temeljnejšega. 


Vibracije so bile drugačne. 


Črnci so to čutili in za izražanje uporabili besedo »duša«: dobro besedo, ki pomeni duhovne korenine posameznika vsem 
preteklim in prihodnjim generacijam njegove rase. Iz teh korenin prihaja vse: fizično, duševno in duhovno. Ne določajo le 
posameznikovega videza, načina razmišljanja in vedenja, temveč njegov celoten odnos do sveta. 


Vzemite na primer besedo "ponos", še eno besedo, ki jo črnci pogosto uporabljajo. Različne rase so ga kazale na popolnoma 
različne načine. Oscarju in drugim pilotom je to v bistvu pomenilo samospoštovanje in je temeljilo na posameznikovem občutku 
dosežka ali dosežka - predvsem na njegovem dosežku obvladovanja samega sebe; zdelo se je kot avra dostojanstva ali, lahko 
bi celo rekli, časti. 


Po drugi strani pa je za črnce »ponos« pomenil nekakšno bahavo predrznost, bojevito odločenost, da se nekdo pomeri z 
»Whiteyjem«. Manifestiralo se je v obliki kljuvalnega reda. 
Kar zadeva Vietnamce, je bilo težko reči, ali je njihov jezik sploh imel besedo za tak koncept. Verjetno najbližje temu, kar so 
prišli, je bilo nekaj, kar je bilo prevedeno kot "obraz". Tako kot pri črncih je šlo predvsem za družbeno stvar, odvisno od odnosov 
z drugimi posamezniki, medtem ko je bila pri belcih veliko bolj zasebna, notranja stvar. 


Oscarju osebno niso bili všeč vsi njegovi kolegi beli letalci; tam je bil par, ki ga niti ni imel preveč spoštovanja. Prepoznaval je 
osebne napake svojih soborcev: šibkosti, neumnosti, podlosti - vojaško življenje razgali človekovo pravo naravo kot nobeno 
drugo življenje - vendar so kljub temu tvorili naravno skupnost. Oscar jih je razumel in oni njega. Lahko bi delali skupaj pri 
skupni nalogi in se ob tem počutili prav, kljub individualnim razlikam. S črnci in vietnamci niti Oscar niti njegovi kolegi ne bi 
nikoli mogli oblikovati takšne naravne skupnosti. 


Oscar ni sovražil niti Vietnamcev niti Črncev, ko je bil v Vietnamu, vendar se je popolnoma zavedal, da sta rasi narazen. Zavedel se je njihove 
prirojene drugačnosti, pa tudi drugačnosti njunih življenjskih slogov. Njihove običaje in njihov odnos je videl kot produkt rasnih duš, ki so popolnoma 


tuje njegovi lastni, in to mu je dalo večji občutek rasne samozavedanja, kot ga je čutil prej. 


Med misijami je veliko bral, skušal je bolje razumeti pomen svoje na novo povečane zavesti in jo poskušal videti v zgodovinski 
perspektivi. Kar se je začelo pojavljati v Vietnamu in se bolj razvilo v podiplomski šoli, potem ko je zapustil letalske sile, je bilo 
spoznanje rasne osnove zgodovine in vsega človeškega napredka. Prej je Oscar videl zgodovino kot zgolj zaporedje dogodkov 
- bitk, revolucij, tehnološkega napredka - povezanih z datumi in imeni, in imel je nejasno predstavo o napredku kot o nekakšnem 
veriženju dogodkov, pri čemer eno politično dogajanje vodi k drugemu, enemu. izumitelj ali umetnik, ki gradi na delu 
predhodnika. Njegova nova zasnova je postavila 
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dogodkov v njihovem človeškem kontekstu, katerih vse intimne podrobnosti so bile bistvene za razumevanje pomena prvega. 


Vzemite vietnamsko vojno kot primer. Oscar bi si lahko predstavljal sebe kot študenta zgodovine, ki bere o tem v 25. stoletju. 
Poročilo v zgodovinski knjigi, če bi bilo napisano tako, kot je bila napisana večina zgodovinskih knjig, bi govorilo o dveh državah, 
eni bogati in močni, drugi revni in zaostali ter ki se borita za ohranitev svoje neodvisnosti kljub notranji subverziji in zunanji 
agresija. Povezuje vrsto političnih in vojaških dogodkov v revni državi, ko ji je bogata država poslala vojake, da ji pomagajo proti 
njenim sovražnikom; opisala bi politične reakcije v bogati državi na ta razvoj; in analiziral bi način, na katerega so ti politični 
odzivi bogati državi preprečili, da bi učinkovito uporabila svoje vojake za pomoč revni državi, tako da je morala prva na koncu 
umakniti svoje sile iz slednje in jo prepustiti porazu sovražnikov. Datume in kraje vsake večje bitke, število vpletenih vojakov in 
imena voditeljev različnih političnih frakcij v obeh državah je bilo mogoče določiti brez napak ali izpustov. Vendar bi bil celoten 
račun v bistvu brez pomena. 


Študent zgodovine 25. stoletja nikakor ne bi mogel razumeti vietnamske vojne, če ne bi vedel, kakšni so Vietnamci in kakšni 
Američani; razen če se je že naučil o vrednotah, vedenju, odnosih in življenjskem slogu Vietnamcev tako kot Oscar; razen če bi 
dodobra razumel dekadentno stanje ameriškega političnega življenja v 20. stoletju: hinavščino, zmoto, prikrite motive, popolno 
neodgovornost vodstva, splošno nevednost in odtujenost državljanov, vlogo mediji, učinki gibanja za državljanske pravice na 
vojaško moralo in ducat drugih stvari. 


Zgodovina je zapis misli in dejanj ljudi: ne le političnih voditeljev, umetnikov in izumiteljev kot posameznikov, ampak kot 
članov skupnosti - rasnih, kulturnih in verskih - s katerimi si delijo vrednote in motivacije, stališča in težnje, sposobnosti in 
sposobnosti, posebne prednosti in slabosti. Gre torej za zapis razvoja in interakcije različnih človeških tipov: predvsem ras in 
etničnih skupin. Zapis ima pomen le, če ga beremo s celovitim, podrobnim poznavanjem fizičnih in psihičnih značilnosti 
določene vrste ali tipov ljudi, ki so vključeni. 


Od takrat, ko je Oscar razumel to preprosto resnico, so vznemirljive stvari, ki so se dogajale okoli njega po njegovi vrnitvi iz 
Vietnama, dobile nekakšen smisel. Naraščajoča uporaba drog med mladimi belci; odkrito izkazovanje homoseksualnega 
vedenja vse večjega števila njih, z blagoslovom novic in razvedrilnih medijev; pojavljanje vse več medrasnih parov v javnosti - 
vse te stvari so se začele ujemati z vzorcem, ki ga je Oscar razumel. 


Razumevanje, da civilizacija, katere del se je čutil, izgublja občutek identitete in zato svojo sposobnost vzdrževanja, za Oscarja 
ni bilo samo moteče in depresivno, ampak tudi globoko frustrirajoče, saj je želel nekaj storiti glede tega. 


Če bi bil bolj politična kreatura, bi Oscar morda razmišljal o kandidaturi za javno funkcijo, morda celo o ustanovitvi nove 
politične stranke. A za kaj takega ni imel želodca. 
Celoten demokratični politični proces, pa tudi vsakega politika, ki ga je kadarkoli osebno srečal ali ga je obvestil na televizijskem 
zaslonu, je čutil globoko in globoko sovraštvo. Brez drgeta gnusa si ni mogel predstavljati, da bi postal navaden lažnivec in 
počel vse druge nečastne stvari, potrebne za pridobitev naklonjenosti degradirane in nevedne javnosti ter skorumpiranega 
medijskega establišmenta, samo zato, da bi lahko zmagal na volitvah in priložnost za poskus reforme sistema od znotraj. 


Prav tako, si je mislil, ni tip, ki bi postal pisec pamfletov, da bi lahko sistem grajal od zunaj. Oscar ni bil samo redkobeseden 
človek, bil je človek dejanj. Njegovo nagnjenje je bilo narediti nekaj glede težave, ne pa govoriti o njej. 


Machine Translated by Google 


Ko se je končno odločil ukrepati, je začel streljati na rasno mešane pare na parkiriščih 
nakupovalnih središč. Saj ne, da o zadevi ni najprej precej premislil: pretehtal je številne možnosti, 
od uporabe svojega elektronskega znanja, da bi s piratskim oddajnikom »vdrl« v komercialne 
televizijske oddaje in oddal lastno sporočilo, do najema letala pri bližnje letališče in ga uporabil za 
bombardiranje stavbe Capitol med zasedanjem kongresa. 


Za streljanje se je odločil iz treh razlogov. Prvič, bili so zelo simbolični za ameriško bolezen in 
nevarnost, ki je grozila njegovi rasi. Vsi bi takoj razumeli njihov pomen in motivacijo za njimi. 
Drugič, šlo je za osebna in neposredna dejanja; zanj so imeli večjo terapevtsko vrednost, kot bi jo 
imel bolj neoseben udarec proti Sistemu. Tretjič, kar je najpomembneje, to so bila dejanja, ki bi jih 
lahko drugi zlahka posnemali. Zelo malo moških je bilo sposobnih upravljati piratsko oddajno 
postajo ali izvesti zračni bombni napad na Kapitol, mnogi pa so lahko ustrelili mešani par na ulici. 


Tega tretjega pomisleka so se medijski gospodarji očitno zavedali in to je bil razlog za prejšnji 
zatemnitev njegovega delovanja. Zdaj, ko je bilo izpada električne energije konec, so skušali 
preprečiti morebitne posnemovalce s polivanjem strupa. Preden je končal z zajtrkom, je Oscar že 
slišal novinarje na treh kanalih, ki so streljanje predstavljali kot najbolj izprijene in obsodbe vredne 
zločine, ki si jih lahko zamislite. Naredil je grimaso, ko je poslušal četrtega komentatorja, ki je 
strelca mračno opisal kot "očitno zelo bolno osebo". Jasno je, da mu v tem poslu ne bi bilo veliko slave. 
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II 


Adelaide je še vedno zavzeto tipkala po tipkovnici urejevalnika besedil v kotu dnevne sobe, ko je Oscar prišel iz kleti. Za 
trenutek se je ustavil za njo in občudoval gladko gracioznost njenega vratu in ramen. Bila je, kot je pomislil, ena najprivlačnejših 
prednosti njegovega odnosa z letalskimi silami. Spoznal jo je pred štirimi meseci v pentagonski pisarni svojega vietnamskega 
prijatelja Carla Perkinsa, kjer je delala kot civilna analitik. Odraščala je v majhnem mestecu v Iowi, diplomirala iz matematike na 
Državni univerzi lowa in je bila na območju Washingtona malo dlje kot eno leto. 


Čeprav je bila pri 23 letih 17 let mlajša od Oscarja, sta se močno privlačila in on se je z njo že na prvem srečanju dogovoril za 
zmenek. Razmerje se je razvilo zelo lepo in zadnje čase sta bila z Oscarjem skupaj trikrat ali štirikrat na teden. Bila je bistra, 
velikodušna in ustrežljiva ter vedno vesela, osvežujoč protistrup za njegovo lastno nagnjenost k temačnosti. 


Takrat bi jo že prosil, naj se preseli k njemu - in zagotovo je čakala, da bo vprašal - le da svojih protisistemskih dejavnosti ni 
mogel uskladiti s tem tesnim odnosom; kako je lahko upal, da bo take stvari skrival pred ženo? Že tako ji je bilo nerodno 
razlagati, zakaj je včasih nedosegljiv. 


Impulzivno se je sklonil nadnjo, zleknil svoje roke pod njene in objel obe njeni polni dojki v roke. Nadaljevala je s tipkanjem, 
vendar se je naslonila nazaj na njegovo telo, ko je začel nežno stiskati njene bradavice. Čutil je, kako se strdijo skozi tkanino 
njene bluze. 


"Hej, hočeš, da dokončam ta predlog namesto tebe, ali kaj?" Adelaide se je zahihitala in še vedno pogumno poskušala tipkati, 
zdaj pa se je tudi provokativno drgnila s tilnikom ob Oscarja. 


"Kaj," je odločno odgovoril Oscar z nasmeškom. »Ura je že devet, jaz pa cel dan sanjam o tebi. Mislim, da ne morem več 
čakati. Nocoj ostani tukaj in jutri bomo vstali dovolj zgodaj, da dokončaš zadnjo stran, preden moraš oditi v službo.« Roke je 
pomaknil nazaj pod njena ramena in jo dvignil s stola. 


Na nogah se je obrnila in mu gladko stekla v naročje. Lačno ji je poljubljal usta, vrat, ušesa, spet usta. Njegove roke so na 
kratko brskale po gumbu in zadrgi ob strani njenega krila, ki ji je padlo na tla okoli gležnjev. Z obema rokama je zdrsnil v njene 
spodnjice. 

Stisnila se je k njemu in mu zašepetala na uho: »Hej, stari, ali misliš, da bi tudi mi morali 
zagrni zastore ali pojdi v spalnico?" 


»Ojoj! Pozabil sem na zavese." Oscar je zardel in pohitel k oknu, Adelaide pa je zajemala 
dvignila krilo in izginila na hodnik. 


Ura je bila malo čez polnoč, ko je Oscar naslednjič pogledal na uro. Nekaj trenutkov je stal na vratih kopalnice in okleval z 
roko na stikalu za luč. Adelaide je spala na postelji, ležala napol na hrbtu in napol na boku, nepokrita, in svetloba, ki je tekla čez 
Oscarjevo ramo iz kopalnice, je mehke obrise njenega telesa ostrega reliefa. Bila je lepa ženska, ena najlepših, kar jih je kdaj 
videl, dolga, suha in gibka, s svilnato gladko kožo, popolnimi stegni, ki jih je prekrival bujni grm rdečkastega odtenka, ravnim 
trebuhom, veličastnimi prsmi, gracioznim vratom. izjemno dolg in obraz, tako ljubek, tako čist, tako otroško miren in nedolžen, 
da ga je ob pogledu nanj, nežno ugnezdenega tam v blazino, napol zakritega v prepletu njenih dolgih, zlatordečih las, zabolelo 
srce od želje, kako ga je bolelo, ko je opazoval nenavadno spektakularen sončni zahod v puščavi ali ko je med pohodom v gore 
naletel na posebno veličasten razgled. Adelaida je res čudež narave, je pomislil. 
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Namesto da bi ugasnil svetlobo, je Oscar stopil do postelje, ji nežno odmaknil lase in jo nežno poljubil na ustnice, da je ne bi 
zbudil. Kljub njegovi negi so se njene veke široko odprle, takoj ko so se Oscarjeve ustnice dotaknile njenih. Za trenutek se je 
tiho zazrl v bistre, modre globine njenih oči, potem pa je začutil, kako ga njene roke vlečejo k sebi. Znova se je ljubil z njo, tokrat 
bolj živahno kot prej, skoraj brutalno, potem pa se je obrnil in legel nazaj na svojo blazino, ona pa se je stisnila v njegov naročje 
in spet zaspala z glavo na njegovi rami. Luč v kopalnici je še vedno gorela. 


Oscar je bil zdaj tudi sam zelo zaspan, vendar je ostal buden še nekaj minut in razmišljal. Adelaide je bila svetla 
točka v njegovem življenju in bila mu je izjemno všeč. Toda zanj je imela pomen, ki je presegal osebno naklonjenost. 
Bila je simbol vsega, kar je za Oskarja resnično pomembno. Bila je poosebljena lepota in nedolžnost ter človeška 
dobrota. Bila je prototipna ženska njegove rase. Bila je Oscarjevo končno opravičilo za njegovo zasebno vojno proti 
sistemu. 


Zdelo se mu je, da ni nič bolj pomembno kot zagotoviti, da bodo na svetu vedno obstajale ženske, kot je Adelaide. 


Vse, kar bi lahko preprečilo to možnost, mora biti žigosano 
ven. 


Oscar je razmišljal o razliki med njegovim lastnim sistemom vrednot in tistim, ki se je zdel norma - ali vsaj tistim, ki 
so ga razglasili predstavniki medijev. Govorili so o pravicah posameznika in enakosti ter o svetosti življenja. Zanje je 
bil mešanec z ravnim nosom, blatne barve in žilavih las, ki ga je rodil eden od mešanih parov, ki jih je sestrelil, enako 
dragocen kot zlatolasa in modrooka deklica, ki bi lahko zrasla v druga Adelaida. Pravzaprav bolj dragoceno. 


Kljub njihovemu klepetanju o »enakosti« je bilo Oscarju jasno, da je njihova vizija prihodnosti tista, v kateri bodo 
mešanci blatne barve podedovali zemljo. Nehote se je zdrznil. 


Spomnil se je nečesa, čemur je bil priča v Washingtonu pred nekaj leti, v obdobju, ko so se pred južnoafriškim 
veleposlaništvom skoraj vsak dan zbirale množice belih študentov, krščanskih duhovnikov, temnopoltih aktivistov, 
osebnosti iz šovbiznisa in politikov, ki so nosili transparente in vzklikali. slogani proti apartheidu. Po naključju je šel 
mimo veleposlaništva, ko sta šli noter dve Južnoafričanki, ki sta tam delali. Ustavili so se, da bi pokazali svoje 
dovolilnice enemu od policistov, ki so oblikovali kordon na pločniku in zadrževali demonstrante stran od vhoda. Ena 
od žensk je bila visoka, vpadljiva nordijska lepotica, druga pa precej navadna rjavolaska srednje višine. 


Več demonstrantov je pritisnilo naprej, da bi oba zmerjali. Opazil je zlasti eno mlado belo žensko, verjetno študentko 
in verjetno tudi sama v normalnih okoliščinah ni bila neprivlačna, katere obraz je bil zkrivljen od sovraštva, ko je 
vedno znova kričala: »Rasistična prasica! Rasistična prasica! Rasistična prasica!" Jasno je bilo, da usmerja svojo zlobo 
prav proti visoki plavolaski, skoraj tako, kot da bi ta ženska bolj kot njena nižja in temnejša spremljevalka predstavljala 
vse, kar je bila demonstrantka naučena sovražiti. Beli duhovnik, ki je stal nekaj metrov stran, se je odobravajoče 
nasmehnil. Duhovnik je držal plakat z napisom: "Vsi Božji otroci, črni in beli, so enaki." Toda nekateri so bili očitno bolj 
enakovredni kot drugi! 


Enako je bilo z vsemi solzami, ki so jih mediji prelivali za Oscarjevimi žrtvami. Nenehno so blebetali o svetosti vsega 
človeškega življenja in o tem, kako nihče nima pravice obsojati drugega in mu vzeti življenja. Oscar je razmišljal o 
tem, kako malo solz so ti komentatorji pretočili zaradi žrtev navadnih kriminalcev - posiljevalcev, roparjev, oboroženih 
roparjev - ki so vsak dan ubili na desetine ljudi v Združenih državah. V resnici jim je bilo za nekatere žrtve veliko bolj 
mar kot za druge. Prepričan je bil, na primer, da bodo vsi uživali, ko ga bodo videli, kako mu trgajo ud za udom ali ga 
pečejo na počasnem ognju. 

Seveda je bilo povsem normalno, da je bilo za nekatere ljudi bolj mar kot za druge, da smo nekatere želeli zaščititi, 
druge pa uničiti. Razlika med njim in njimi je bila v tem, da ni poskušal zanikati 
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to dejstvo - in da je želel zaščititi svoje in uničiti tiste, ki so jim grozili, medtem ko se je zdelo, da sovražijo svoje in ljubijo tiste, ki 
so jim popolnoma drugačni. 

Prebral je dovolj literature iz 18. in 19. stoletja - celo iz prve polovice 20. stoletja - da je bil povsem prepričan, da so bile 
njegove lastne vrednote nekoč norma. Kako je prišlo do inverzije vrednot? Zaspano je zmajal z glavo. Tega nikoli ni mogel 


razvozlati, tudi ko je bil popolnoma buden. No, odgovor bi lahko počakal. Vedel je, kaj mora storiti, in jutri je nameraval zadati 
nov udarec. 


13 


Machine Translated by Google 


IV 


"Še več kave, gospod?" 


»Da, prosim,« je rekel Oscar natakarju, ko je položil denar za svoj ček na pladenj in se v mislih zdrznil ob znesku. 
Naslonil se je nazaj na stolu in nadaljeval s pregledovanjem drugih miz v restavraciji, medtem ko se je avtobusni 
uslužbenec približal, da pospravi še zadnjo posodo. Svojo mizo je dobro izbral za ta namen. Bilo je v temni niši, ki jo 
je od glavne jedilnice delno zakrila velika lončnica, tako da je Oscar lahko videl, ne da bi ga opazili. Restavracija je 
bila pretenciozna, trendovska, le pet ulic od Capitola in so jo obiskovali mestni željni moči, pa tudi lepo število 
resničnih nosilcev moči: zakonodajalci, birokrati iz višjega sloja, odvetniki, novinarji, lobisti. 


Med večerjo je Oscar opazil več zanimivih možnosti za drugimi mizami. V hrupni, hrupni skupini le dve mizi stran 
je prepoznal kongresnika Stephena Horowitza. 
Horowitz je bil v zadnjem času veliko na televiziji, ko je njegov odbor imel zaslišanja o novem predlogu zakona, ki bi 
v ZDA letno pripeljal 100.000 haitijskih priseljencev. V čustvenem govoru le teden dni pred tem je obsodil tiste, ki so 
nasprotovali njegovemu zakonu, kot iste »rasiste«, ki so bili proti njegovemu prejšnjemu zakonu, odkar je bil sprejet 
v zakon, da bi belim Južnoafričanom prepovedali priseljevanje v državo. 
Kako ostudno grd možiček je bil, je pomislil Oscar in začutil razločno srbečico v prstu na sprožilcu, medtem ko je 
preučeval zakonodajalčev podganji obraz s streljajočimi, perlastimi, tesno postavljenimi črnimi očmi in širokimi, 
zlobnimi usti. Toda v resnici je bilo streljanje predobro za Horowitza. Oscar bi veliko raje čakal na priložnost, da 
človeka ujame samega in ga počasi obdela s cepcem za led. 


Poleg tega ciljev še ni želel tako radikalno spremeniti; mešane pare je želel udariti še nekaj časa, le da jih je zdaj 
nameraval izbrati iz višjega davčnega razreda, da bi naredil še večji odmev v medijih. In obstajala je odlična možnost 
za mizo na drugi strani sobe, na katero je Oscar zadnje pol ure neopazno pazil: visok, svetlopolt mulat z dvema 
belopoltima, obema se je zdelo, da sta v intimnih odnosih z njim. 


Oscar ni imel pojma, kdo so te ženske, vendar je mulatko večkrat videl v televizijskih poročilih - enkrat pravzaprav s 
Horowitzem na tiskovni konferenci, ki je potekala na ulici pred južnoafriškim veleposlaništvom. Vodil je organizacijo, 
ki je lobirala za kaznovalno zakonodajo proti Južni Afriki in gospodarsko pomoč afriškim državam pod vladavino 
temnopoltih. Morda so bile ženske uslužbenke njegove organizacije ali pa le nekaj močnih skupin, vrsta, ki je v tem 
mestu preveč pogosta. 


Končno je mulat plačal svoj račun, nato pa je odkorakal do Horowitzove mize, da bi se mu poklonil, ena od žensk 
pa je visela na vsaki roki. Oscar je vstal in zapustil restavracijo, ne da bi se znova ozrl proti svojim ciljem. Zunaj se je 
ustavil pri omarici za časopise na kovance in kupil Washington Post. 

S kotičkom očesa je videl mulata in njegove bele tovariše, ki so prišli iz restavracije in zavili v levo, po drevoredu in nepopolno 


osvetljenem pločniku. Oscar mu je sledil približno 30 korakov. 


Takoj ko je zapustil močno osvetljen prostor pred restavracijo, je iz plašča izvlekel pištolo z dušilcem zvoka v zložen 
časopis, ki ga je držal v desni roki. Trojica pred njim je zavila za ovinek. Ko je Oscar prispel do ovinka, sta vstopala v 
zadnji model belega Cadillaca, parkiranega ob robniku. Hitro je pregledal območje in ocenil situacijo ter začutil 
znano napetost v mišicah in ledeno potenje v pazduhah. Čeprav je bil na ulici z restavracijo zmeren promet, na 
stranski ulici ni bilo premikajočih se vozil. Najbližji pešci je bila skupina petih oseb, mimo katerih je ravnokar šel na 
poti proti restavraciji; zdaj sta bila vsaj 30 čevljev stran, s hrbtom obrnjena proti njemu. 


Oscar je pospešil korak in se približal cadillacu, ko je mulat obema ženskama zaprl sovoznikova vrata. Oscar je 
zavil ostro v desno in ga prestregel na robniku za 
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avtomobilski. Ko je mulat presenečeno in jezno pogledal velikega belca, ki mu je nenadoma oviral pot, je Oscar dvignil svojo pištolo, še vedno zakrito 
s časopisom, in žrtev ustrelil med oči. Mulatka je močno padla nazaj na vozilo, ne da bi izdala zvok, nato pa se je zleknila v žleb. Oscar je izstrelil še dva 
natančno namerjena strela v njegovo glavo, nato pa stopil naprej in sunkovito odprl vrata cadillaca. Ženski se nista zavedali, kaj se dogaja, in Oscar je 


vsako od njih hitro in natančno ustrelil v glavo enkrat in nato še dvakrat. Nato se je obrnil in hitro odkorakal nazaj proti glavni ulici. 


Oscar je pogledal na uro, ko se je peljal nazaj čez Potomac v Virginijo: komaj osem - še vedno ni prepozno, da bi videl 
Adelaide. Povedal ji je, da bo tisti večer večerjal z nekaterimi pogodbenimi častniki v letalski bazi Andrews in da jo bo poklical, 
če bo prej odšel. Bolelo ga je, da ji je lagal, vendar ni videl drugega načina, kako bi se spopadel s situacijo. Dekle je bilo 
inteligentno in je imelo načeloma dobre instinkte, vendar je ni imel namena obremenjevati z znanjem o svoji zasebni vojni in s 
tem z moralno odgovornostjo zanjo. Ona ni doživela izkušenj v Vietnamu, ki jih je imel on, niti ni delila njegovega dolgotrajnega 
iskanja duše za razumevanje pomena mnogih stvari, ki se dogajajo okoli njih - kot je mešanje vrst. Sploh ni bil prepričan, da jo 
bo lahko prepričal, da sprejme moralno nujnost njegovih dejanj. Kot vse ženske se je veliko bolj verjetno osredotočila na osebne 
vidike - na to, kaj se dogaja s posamezniki, ki jih je Oscar izbral za tarče - kot na neosebno utemeljitev teh dejanj in njihove 
posledice za prihodnost dirke. 


Oscar je moral nocoj utrditi svojo odločenost, da ubije dekleti. Sploh ni dvomil, da je bilo to, kar je storil, prav, vendar je bilo 
nekaj v njem, kar se je upiralo izvajanju nasilja nad žensko njegove rase - tudi ko si je to očitno zaslužila. Na parkiriščih 
supermarketov je bilo lažje. Vse te ženske so bile očitno najnižje vrste - ničvredne bele kurbe, ki so se poročile s črnci, ker niso 
imele boljših možnosti med moškimi svoje rase. Toda nocojšnja dekleta so bila zmerno privlačna, celo elegantna. Škoda. 


Kar zadeva mulata, je Oscar zagotovo imel več zadovoljstva, če ga je ubil kot drugi črnci. Delno zato, ker se je ta s svojimi 
dejanji proti belcem v Južni Afriki javno razglasil za sovražnika bele rase, delno pa zato, ker je bil tako aroganten, bahav, 
predrzen črnec. Morda tudi zato, ker bi lahko dekleta z njim v drugačnih okoliščinah pomenila nekaj. Vsekakor je Oscar sumil, 
da se bo njegovo večje zadovoljstvo kmalu uskladilo s povečano tesnobo v sovražnikovih vrstah. 


Njegov sum se je pozneje istega večera potrdil. Z Adelaide sta sedela v postelji in skupaj gledala poročila ob 11. uri, kot sta 
pogosto počela. Nocoj je bila predstavitev raztrgana in neorganizirana, kar je bila očitna posledica tega, da je novinarska ekipa 
prepozno dobila posnetek velike dnevne zgodbe, da bi jo uredila. Brez kakršnih koli uvodov je novinar začel: "Videti je, da je 
morilec rase spet udaril!" 


Oscar je očarano opazoval, kako je kamera pregledovala prizorišče njegove dejavnosti pred pičlimi tremi urami, ki je zdaj 
mrgolelo od uniformiranih policistov, agentov FBI, novinarjev in radovednih mimoidočih. Agenti FBI so po poročanju novinarja 
že aretirali osumljenca in ga zasliševali. To je privabilo nehoten nasmeh na Oscarjeve ustnice. 


Pravi poudarek novic je bil na mulatu, ki ga je Oscar ubil, Tyronu Jonesu. Dve beli ženski sta bili le bežno omenjeni, nato pa 
dolga hvalnica Jonesu in njegovi vlogi v »boju za svobodo in enakost v Južni Afriki«. Senator Horowitz je dal kratek intervju in 
omenil, da je bil z Jonesom le nekaj minut, preden je bil slednji ustreljen, in da je izgubil "dragega, dragega prijatelja." Horowitz 
je še dejal, da namerava zahtevati kongresno preiskavo streljanja na Jonesa in drugih umorov rasno mešanih parov. Nato se je 
nagnil proti kameri z zvitim nasmehom na obrazu: »Vsakdo, ki misli, da lahko ustavi napredek, ki ga dosegamo v rasnih 
odnosih, v naših prizadevanjih, da podremo stare ovire sovraštva in predsodkov, ki ločujejo rase, tako, da 
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ti umori so strašno zmotni. Vsa sredstva naše vlade bomo vložili v prizadevanja, da bi izsledili bolnega morilca ali 
morilce, ki so odgovorni zanje. Amerika bo nadaljevala svoj pohod proti popolnoma integrirani družbi in nikomur ne 
bo dovoljeno stati na poti.« 


Potem je sledilo pet sekund z obupanimi starši ene od ustreljenih žensk. 
Adelaide je sočutno zmajala z glavo in zamrmrala: "Kako grozno!" 


"Če je bila s tistim bitjem Jonesom, si je zaslužila, da jo ustrelijo," je odgovoril Oscar. 
»O, Oscar! Kako lahko to rečeš? To je grozno." 


Oscar je vzdihnil in ni rekel ničesar, toda pri sebi je pomislil, da bo moral začeti govoriti 
z Adelaide o nekaterih stvareh - kmalu. 
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V 


Oscar je previdno odložil sveženj izrezkov, ki jih je sestavil v naročju, se pretegnil, zazehal, se do konca naslonil nazaj na svoj 
fotelj in zaprl oči. Teden je bil naporen in potreboval je malo časa za razmislek. Bil je skoraj hvaležen, da je Adelaidina mati 
bolna in da je Adelaide za konec tedna odletela nazaj v Iowo, da bi bila z njo. Vse to tiho sobotno jutro je preživel ob branju 
poročil in uredniških komentarjev iz več kot ducata revij in časopisov, ki jih je sinoči vzel v časopisnem kiosku, potem ko je 
Adelaide odložil na letališču. 


Veliko novic in komentarjev je bilo o njem in sorodnih zadevah. 


Zadnjih deset dni v novicah ni bilo skoraj nič drugega. Dva dni po udarcu Jonesa - v sredo prejšnji teden - so mediji poročali 
o bombnem napadu na dom rasno mešanega para v Buffalu in mitraljnici iz mimovozečega avtomobila na rasno mešano 
skupino ljudi, ki so stali v vrsti, da bi prišli v Diskoteka v San Franciscu, znana po mešani klienteli. V zadnjem incidentu je bilo 
ubitih sedem ljudi in več deset ranjenih, policija pa je aretirala dva osumljenca Belih. 


V bombnem napadu na Buffalo ni bilo sledi. 


V četrtek, skoraj zakopan v nenehnem medijskem vrvežu zaradi streljanja v San Franciscu, so se pojavile poročila o umoru 
dveh belih žensk - sester - v Chicagu, ki naj bi bili vpleteni v temnopolte moške, in o hudem pretepanju rasno mešanega para 
v njuno stanovanje v Philadelphiji. 


Potem je jez počil. V petek so poročali o 19 večjih napadih na rasno mešane pare ali skupine po vsej državi. Prvič je bilo 
priznano, da je na delu več različnih aktivistov, čeprav je bil v vsakem primeru omenjen »washingtonski morilec iz sovraštva«, 
incidenti zunaj območja Washingtona pa so bili opisani kot delo »posnemalcev«. " V več kot polovici incidentov so bile aretirane. 


Oscar je nezaupljivo zmajeval z glavo, ko je bral podrobnosti. Zdelo se je, da večina tistih, ki so ga posnemali, deluje 
neverjetno malomarno. Bilo je, kot da bi bili vsi dobri stari fantje, ki bi sedeli s pivom v roki in gledali televizijska poročila o 
enem od njegovih podvigov in si rekli: »Hej, lepo! Mislim, da bom to tudi naredil." In potem so šli ven in to storili, le z najbolj 
otročje neustreznimi pripravami in načrtovanjem. Ali v Ameriki ni ostalo resnih ljudi? 


Bolj spodbudni so bili skinheadi, ki so s pravim navdušenjem poprijeli za oskarjevo zastavo. Bilo jih je veliko, bili so zelo vidni 
in prav nič se niso obotavljali, da bi se z bejzbolskimi kiji, kolesarskimi verigami in opekami vrinili v rasno mešano skupino. 
Karkoli sta naredila, je bilo seveda popolnoma nenačrtovano in pogosteje kot ne smrtonosno - čeprav je v enem primeru več 
njih na ulici v Clevelandu do smrti zabodlo mešan par. Na splošno je bilo videti, da so rasni mešalci bolj zaskrbljeni zaradi 
srečanj s tavajočimi tolpami skinheadov kot z osamljenimi morilci. 


Skrb je namreč dosegla točko, da so mešani pari odkrito izražali svoj strah, da bi jih videli v javnosti. Ena tiskovna revija je 
poročala, da so nekatere bele ženske v okolici Los Angelesa, ki so prej vzele svoje otroke mešane rase s seboj v nakupovanje, 
zdaj namesto tega pustile pri sosedih. Bil je intervju z lastnikom restavracije v Washingtonu, ki je ocenil, da se je število mešanih 
parov za njegovimi mizami zmanjšalo za več kot osemdeset odstotkov, odkar so mediji začeli poročati o napadih. 


Reakcija Sistema je bila vehementna, zlobna in množična. Oscar je bil presenečen. Pričakoval je veliko medijskega 
vznemirjenja in velik policijski napor, vendar si nikoli ni predstavljal, da bo prišlo do tolikšnega izliva besa in sovraštva. Nekateri 
politiki, cerkveniki, vzgojitelji in drugi, ki so se izražali na televiziji, so bili skoraj brez čustev. En kristjan 
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evangelist se je nenadzorovano tresel - ne od žalosti, ampak od jeze - ko je napade na rasno mešane pare obsodil kot nesveti 
poskus preprečitve »božjega načrta za Ameriko«. Rabin s podobnimi občutki se je dobesedno penil na ustih. Predsednik 
univerze Yale, Baldwin Giaccomo, je jokal, ko je priznal, da ga je "sram, da sem belec ... [in] imam kožo enake barve kot bolna, 
dementna bitja", ki so izvajala rasne napade. 


Ko je gledal tisto zadnjo predstavo, se je Oscar leno spraševal, kako bi se dobri učenjak odzval, če bi mu namignili, da so 
nekateri napadi morda delo temnopoltih separatistov - Farrakhanovih muslimanov, recimo -, ki so imeli iste razloge, da so 
nasprotovali mešanju populacij. ki so jih imeli rasno zavedni belci. 


Istočasno je Oscar spoznal, da razum ne igra nobene vloge pri tem, čemur je bil priča. V nekem pomenu besede so bili vsi ti 
govorniki motivirani z verskimi čustvi, čeprav bi se nekateri med njimi morda razglašali za agnostike ali ateiste. Motiviralo jih je 
versko prepričanje, da je rasno mešana Amerika boljša od bele Amerike, da je mulatski otrok boljši od belega otroka, da je bela 
ženska, ki si je izbrala temnopoltega partnerja, boljša od tiste, ki je izbrala belega. 


Oscar je vedel, da bi to zanikali, če bi jim vprašanje zastavili ostro; premlevali so se in se premlevali s floskulami o "človeškem 
dostojanstvu" in "enakopravnosti" in tako naprej, vendar je bilo popolnoma jasno, kaj so v resnici verjeli. 


Nekako je Oscar ves čas vedel, da je tako. Ponovno je pomislil na sovraštvo, ki ga je videl na obrazu mlade demonstrantke 
pred južnoafriškim veleposlaništvom, in na odobravanje tega sovraštva na obrazu duhovnika poleg nje. In vendar je bil še 
vedno presenečen. Vedel je, da je Amerika postala popolnoma dekadentna, da je dekadenca pognala globoke korenine in da 
se številni segmenti prebivalstva preživljajo s temi koreninami in se bodo borili proti vsakemu poskusu, da bi jih izruvali. Toda 
ta odziv na njegove napade na mešano raso je daleč presegel obrambo lastnih interesov. Oscar je začudeno zmajal z glavo. 
Med njim in temi ljudmi je očitno obstajal nepremostljiv prepad - ne le v interesih, ampak v razumevanju, v duhu. 


Tiskani komentar je bil bolj koherenten kot televizijske izjave, a prav tako hudoben. Uredniki so zahtevali novo zvezno 
zakonodajo, ki bi uvedla samodejno smrtno kazen za vsakogar, ki je bil obsojen zaradi rasno motiviranega napada - in eden 
najbolj gorečih je bil od urednika, ki je bil leta znan kot nasprotnik smrtne kazni. 


Direktor Ameriške zveze za državljanske svoboščine je v obširnem pismu uredniku New York Timesa trdil , da je treba 
običajne državljanske pravice osumljenca kaznivega dejanja začasno odvzeti v primeru belca, ki je obtožen napada na nebelca 
iz rasnih razlogov. Tretji pisec - zakonodajalec iz Massachusettsa - je predlagal, da se zaradi težav pri dokazovanju motivacije, 
kadar je osumljenec belec, njegova žrtev pa nebelec, dokazno breme prenese na toženca; dokazati mora, da njegova dejanja 
niso bila rasno motivirana, da bi se izognil posebnim kaznim, predvidenim za »zločine iz sovraštva«. 


Nagrado za zlobnost pa je prevzel eden od rednih kolumnistov Washington Posta , David Jacobs. Prejšnji petek je v svoji 
kolumni zatrdil, da je bilo iz vzorca umorov na območju Washingtona in iz napadov na rasno mešane pare drugod jasno, da so 
bili napadalci spolno razočarani beli moški, ki jim je zamerila večja spolna privlačnost črnih moških do belcev. ženske. Poskrbel 
je za zgodovinsko ozadje s pripisovanjem istega motiva spolne neustreznosti belcev linču črncev v začetku stoletja. Jacobs je 
nato posploševal in rekel, da ima ves beli rasizem svoje korenine v spolni zavisti. Beli rasizem bo še naprej največje zlo, s 
katerim se sooča svet, dokler ne bo več bele rase, je zaključil, in najboljša stvar za vlado je, da ta dan pospeši s spodbujanjem 
še več rasnih medsebojnih porok. Davčna olajšava za mešane pare bi bila dober korak v to smer, je menil. 
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Ta kolumna je razjezila Oscarja, ko jo je prvič prebral pred osmimi dnevi. Ko ga je danes ponovno prebral, se je lahko samo 
spraševal o ljudeh, kot je Jacobs. Kaj jih je motiviralo? Zdelo se je, da je Jacobs v drugem razredu od krivde prizadetega 
predsednika Yala ali ogorčenih ministrov in politikov. Besede njegove kolumne so izžarevale čisto, hladno sovraštvo. Zanj je 
bila bela rasa kot vrsta posebej nevarnih spirohet, za katere je bilo treba najti antibiotik. 


Vsaj, je z velikim zadovoljstvom pomislil Oscar, Jacobs ne bo več pisal kolumn za Post. Prejšnji teden se je odločil, da bo za to 
poskrbel sam, takoj ko je prebral Jacobsovo kolumno. In svojo odločitev je uresničil v nekaj urah. 


Na Jacobsovo žalost njegova kolumna ni bila edina stvar v časopisu prejšnji petek z njegovim imenom. Oddelek »Slog« pri 
Postu je poročal o »zabavi ob objavi«, da bi proslavili pojav nove knjige drugega pisatelja za časopis. Zabavo je gostil avtorjev 
"kolega David Jacobs v njegovem modnem stanovanju Jones Court", je zapisal članek "Style". Članek je pritegnil Oscarja samo 
zato, ker je opazil grd nasmeh kongresnika Horowitza na fotografiji nekaterih gostov na Jacobsovi zabavi. 


Hiter klic v Washington Post je izvabil informacijo, da Jacobs običajno ne pride v svojo pisarno do 14. ure. Preverjanje 
zemljevida ulic v Washingtonu je Jones Court pokazalo kot eno ulico dolgo slepo ulico. Izkazalo se je, da je bila na ulici samo 
ena stavba, ki je bila primeren kandidat za nastanitev v modnih kondoninijih, in ko je Oscar malo po poldnevu zapeljal na 
nenadzorovano kletno parkirišče, je hitro opazil avtomobil z nalepko osebja Washington Posta na vetrobranskem steklu. 


Ko je Jacobs pol ure pozneje prišel dol, da bi sedel v svoj avto, ni vedel, kaj ga je doletelo. 


Ko je Oscar razmišljal o svojem umoru Jacobsa, je komaj verjel, kako enostavno je bilo. Niti ni bilo nervoze in potenja, ki sta 
bila pred vsako od njegovih prejšnjih operacij. Vse skupaj je naredil tako mirno - lahko bi celo rekli ležerno - kot da bi dostavljal 
pico, namesto da bi izvedel atentat podnevi. Del tega je bil nedvomno posledica nenavadnega spleta srečnih okoliščin: opaziti 
sled do Jacobsovega naslova takoj po branju njegove kolumne, pisateljev pozni delovni urnik, nenadzorovana garaža, vidna 
nalepka osebja na vetrobranskem steklu, Jacobsova hitra in priročna nastop v času, ko ni bilo prič.... 


Hitrost, s katero je bilo delo končano, je Oscarju vzbudila kanček ponosa. Nasmehnil se je, ko je pomislil, kako je morala ta 
hitrost maščevanja vznemiriti Jacobsove sodelavce. Toda Oscarjev ponos je ublažila skrb: paziti se mora pretirane samozavesti 
in malomarnosti. Nikoli prej ni bil dovolj nepremišljen, da bi šel za tarčo sredi belega dne. 


Druga majhna skrb, ki je Oscarja mučila, ko je v mislih urejal dogodke zadnjih nekaj tednov, je bil občutek brezciljnosti. Kam 
je bil namenjen? Kakšen končni izid svojih dejanj je želel? Ali naj bi njegova dejavnost ostala nekakšen terapevtski hobi? Ali pa 
bi zdaj, ko je dosegel svoj prvotni cilj izzvati ogromen odziv na svoje napade na mešane pare in spodbudil določeno količino 
posnemovalne dejavnosti po vsej državi, morda odnehati, medtem ko je odstop dober, in se poročiti z Adelaide. 


Zavzdihnil je ob možnosti. Vedel je, da ne more odnehati. Znova bi padel v isto slabo počutje, ki ga je prijelo prej. Ni bil tiste 
vrste, ki bi lahko stal ob strani in opazoval uničenje svoje rase in svoje civilizacije kot nevpleten gledalec. Moral je ukrepati. Ali bi 
zadostovalo, se je spraševal, da bi izbrali občasno tarčo - Davida Jacobsa, Tyronea Jonesa, morda Stephena Horowitza? Bi bilo 
to dovolj za potešitev njegove vesti in mu še vedno omogočilo bolj ali manj normalno življenje z Adelaide? 


Sploh ni bil prepričan, da bo. Hkrati ni bil posebej nagnjen k nadaljevanju snemanja medrasnega para vsake tri ali štiri dni. 


To se zdaj skoraj ni zdelo vredno tveganja. Če on 
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nameraval še naprej tvegati, je bil nagnjen k dvigu vložkov, k večji igri. Toda koga? In zakaj? Kakšen naj bi bil splošni 
načrt? 

Oscar ni imel odgovora. Spet je vzdihnil in se premaknil na stolu. Brezdelno je pogledal na kup časopisov in revij na mizi 
zraven njega in njegov pogled je znova padel na sliko gostov na Jacobsovi zabavi prejšnji petek v Washington Postu . Vzel je 
papir in debelo minuto strmel v obraz kongresnika Stephena Horowitza. Kakšna grdota! Kakšna skrajna zloba! Rahel, mračen 


nasmeh se je počasi pojavil na njegovih ustnicah in sam pri sebi je zamrmral: »Moje ne razlog zakaj; moje, ampak storiti in 
umreti." 


Časopis je odložil. Vsaj o eni stvari se je odločil. 
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VI 


Oscar morda še ne more popolnoma ozdraviti svoje brezciljnosti, vendar je bil odločen, da ne bo dovolil, da bo neprevidnost 
postala problem. Nameraval je ubiti kongresnika Horowitza - zelo previdno. Zdaj je korakal sem ter tja in trdo razmišljal. Udaril 
je s pestjo v razprto dlan, vse bolj navdušen, ko je v mislih obračal različne možnosti in koval načrte. 


Zazvonil je telefon. Bila je Adelaide. 


"Živjo ljubezen. Moja mama je precej bolna in stvari tukaj so v neredu. Mislim, da je bolje, da ostanem zraven 
Vsaj torek. Te moti?" 


»Seveda, moti me, srček. Ampak naredi, kar misliš, da bi moral.« 
Adelaide je Oscarja prosila, naj v ponedeljek zjutraj pokliče njeno pisarno in ji pove, da ima gripo in da je preveč bolna, da bi 
lahko prišla do telefona. 


»Kako bi razložil svojo običajno čudovito, razposajeno, poskočno jaz v pisarni v sredo? če 
ste pravkar preboleli gripo, bi morali biti videti bledi, utrujeni in brezvoljni.« 


"Računam nate, da boš dosegel želeni učinek tako, da me boš v torek zvečer zajebal na smrt, 
ljubimec,« se je zbadljivo zasmejala. 


»Hej, srček, veš, da se bom zate potrudil. Vam pa to uspeva! Pogosteje kot se ponoči ljubiva, bolje si ti videti naslednje jutro 
in bolj bleda sem jaz . Popolna abstinenca je edini način, da postaneš bled." 


Adelaidin klic je Oscarjevemu načrtovanju dodal nov element. Ni želel prehitevati projekta Horowitz, vendar bi bilo lepo, če 
bi ga lahko dokončal, preden se ona vrne. Ko je bila v mestu, je postajalo vedno težje opravljati njegovo nočno delo, ne da bi 
vzbudil njeno radovednost. 


Vedel je, da je Horowitz nočna ptica. Oscar je v preteklem letu več kot enkrat opazil njegovo sliko v razdelku »Slog«, 
zakonodajalca pa je opazil ob prejšnji priložnosti v isti restavraciji Capitol Hill, iz katere je sledil Jonesu. Takrat je Adelaide prvič 
peljal na večerjo, ko je želel nanjo narediti vtis. Vendar se mu ni zdelo dobro, da bi začel tam redno jesti. Ni bilo znano, kako 
dolgo bo minilo, preden se bo Horowitz znova pojavil. Poleg tega je bil to kraj, kjer so se vsi ozirali naokoli, da bi videli, kdo je 
za drugimi mizami. Oscar se je zadnjič tam sam počutil vpadljivega, celo sedeč za rastlino. Potreboval je način, da bi vnaprej 
izvedel, kje bo Horowitz na določeno noč. 


Komaj je Oscar v mislih oblikoval vprašanje, je dobil odgovor. Carl Perkins je vedno vabil Oscarja, da je šel z njim na koktajle, 
ki jih eden ali oni od velikih obrambnih izvajalcev in svetovalnih podjetij Beltway vsak drugi večer prireja za svoje vladne 
prijatelje. »To ti bo dalo priložnost, da spoznaš nekaj naših voditeljev v kongresu,« se je z njim pošalil Carl, saj je vedel, kako 
Oscar močno ne mara politikov. "Tam jih je vedno kak ducat." 


Dejstvo, da Oscar ni bil pijanec, je bil le eden od razlogov, da ni nikoli sprejel Carlovega povabila. Zdaj pa se je spomnil 
zadnjega od njih, ki mu je bil ponujen, ko je prejšnjo sredo poklical Carla. General Dynamics je pravkar dobil novo milijardo 


dolarjev vredno pogodbo in bo praznoval - v ponedeljek je mislil Oscar. "To bo veliko," je rekel Carl. "Vsi bodo tam." 


In Oscar je vedel, da bo skoraj zagotovo tam tudi kongresnik Stephen Horowitz, demokrat iz New Yorka in med drugim 
predsednik odbora predstavniškega doma za oborožene sile. 


Oscar je poklical Carla na njegov dom. Ko je končal razpravo o podrobnostih dokumentacije o njegovi trenutni pogodbi, ki je 
bila izgovor za njegov klic, je rekel: "No, pričakujem nekaj predhodnih rezultatov 
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na novi antenski vzorec do ponedeljka popoldne. Mogoče bi lahko skupaj kaj ugriznili v ponedeljek zvečer in pokazal 
ti bom, kaj imam," 

»Hvala, prijatelj, ampak ne morem. V ponedeljek moram biti na srečanju General Dynamics. Zakaj ne dovolite 
tebe in Adelaide vzamem v goste?" 


"Kje bo to?" Oscar se je odzval negotovo, kot da bi razmišljal, da bi sprejel povabilo. 
»Vmesna dvorana v Shorehamu. Začne se ob osmih." 
»Vseeno hvala, Carl, ampak mislim, da je bolje, da ne. Veš, da nisem za zabave." 


»Adelaide bi moral kdaj pustiti oddih in jo pokazati v javnosti. Preveč je lepa zate 
obdržati vse zase." 


»Tudi ona ni prav zabavna oseba. Poleg tega ima danes hud glavobol in misli, da je morda zbolela za gripo.« 


»Oh, oh! Bolje ji reci, naj se drži proč od pisarne, dokler ne izgine. Zdaj si ne morem privoščiti gripe. 
Preveč bom zaposlen, dokler ne bomo varno prenesli novega zakona o odobritvah skozi parlament. Načrtovano je, 
da bom večino naslednjega tedna pričal pred odborom za oborožene sile." 


Oscar se je nasmehnil. Carl tega ni vedel, toda Oscar se bo zelo potrudil, da bo namesto njega spremenil svoj urnik. 


Po kosilu se je odpeljal v hotel Shoreham, da bi si ogledal postavitev. Obeti za dosego zadetka zunaj niso bili videti 
dobri. Prometna situacija okoli hotela je bila zelo nerodna. Bilo bi prelahko obstati pri poskusu pobega v avtu. Ves 
pločnik spredaj je bil odprt in povsod so bili osvetljeni z reflektorji. Nobenih senc ne bi bilo, da bi se ponoči potikali. 
Oscar je preštel šest policijskih patruljnih avtomobilov znotraj 100 metrov od glavnega vhoda. V tem hotelu je ves 
čas preveč velikih strelcev in preveč varnosti. Kakorkoli že, Horowitza, ki ga je vedno spremljal njegov šofer-telesni 
stražar, bi nedvomno pripeljali tik do glavnega vhoda in ga pobrali na istem mestu. Ni možnosti, razen 
samomorilskega napada. 


V notranjosti so se stvari zdele malo bolj obetavne. Glavni vhod v medetažno plesno dvorano je bil na stranskem 
hodniku. Oscar je smuknil v zatemnjeno sobo, ki ni bila zaklenjena, prižgal luči in si ogledal izhode. Bilo je več 
servisnih vrat, a na nobenem ni bilo napisa »Dame« ali »Gospodje«. 

To je pomenilo, da bodo morali gostje uporabljati prostore za počitek na skrajnem koncu stranskega hodnika. 


Kakšne so bile možnosti, da bi se Horowitz zvečer polulal? se je spraševal Oscar. Vsaj zvečer bi bilo veliko prihajanja 
in odhajanja med plesno dvorano in stranišči, zaradi česar bi bilo veliko lažje zdrsniti noter brez povabila. Če bi Oscar 
lahko prišel v plesno dvorano, bi se verjetno lahko približal Horowitzu, kolikor je želel. Toda kaj potem? Horowitzu 
poskušaš kaj potisniti v pijačo? 


Oscar je naredil grimaso. To so bile pravljične stvari. Poleg tega bi z vstopom v dvorano preveč tvegal; Carl ali kdo 
drug, ki ga je poznal iz Pentagona, bi ga lahko opazil in ni želel, da bi kdo vedel za njegovo prisotnost tam. Če bi 
Horowitza ubili, bi policija nedvomno kasneje temeljito pregledala vse, ki so se udeležili zabave. 


Ugasnil je luči in odkorakal do moškega stranišča na koncu hodnika. Bilo je razkošno: umivalniki so bili postavljeni 
v široke marmornate pulte, tam je bil celo stojalo za čistilo čevljev. 
V niši stranišča je bila tudi dvojna vrsta kovinskih omaric; morda je prostor služil kot garderoba za moško osebje in 
so svoja ulična oblačila hranili v omaricah. Prostor za omaricami je bil komaj osvetljen in bi ga verjetno lahko 
uporabili kot skrivališče, vendar Oscarju ideja ni bila všeč. Vsak gost, ki je prišel v stranišče, bi lahko pokukal za 
omarice zgolj iz prazne radovednosti. 
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Na nasprotnem koncu stranišča od vhoda so bila tudi vrata, verjetno shramba. Oscar je poskusil z gumbom. Bilo je 
zaklenjeno. Ključavnice so bile Oscarjev hobi. Iz žepa jakne je potegnil majhno plastično škatlo, iz nje izbral orodje in v 15 
sekundah odprl vrata. Bila je omara, dokaj velika, a prazna, na policah pa je na gosto ležal prah. 


To je bilo zanimivo! Ker omara ni bila v uporabi, je bilo zelo malo možnosti, da bi jo član hotelskega osebja odprl pred ali med 
zabavo. Oscar je stopil noter in zaprl vrata. 
Skozi prezračevalne rešetke na zgornji plošči je lahko videl približno pet čevljev talnih ploščic neposredno pred vrati omare. 
Poskušal je upogniti notranji rob rešetke, da bi povečal svoje vidno polje, a je bila kovina preveč trda za njegove prste. 


Odprl je vrata za malo svetlobe in zagledal kljuko za plašč, privito v zadnjo steno omare: eno od težkih, staromodnih vrst iz 
litega jekla. Odvil ga je, nato pa njegov konec zagozdil med dve rešetki in uporabil svojo težo. Zaprl je vrata in spet pokukal 
ven. Tokrat je imel jasen pogled na večji del sobe in rešetke na zunanji strani vrat niso pokazale sledi njegovih ročnih del. 


Preden je odšel, je iz žepnega adresarja iztrgal prazno stran, jo zložil v tesno šopek in zagozdil v odprtino zaporne plošče na 
vratnem podboju. Položaj palice je prilagodil tako, da je bilo mogoče vrata, čeprav še vedno zaklenjena, z močnim sunkom 
odpreti. 


Oscar se je spet ustavil pri vhodu v plesno dvorano in pomolil glavo, da bi se še enkrat na hitro ozrl. Ni mu bila všeč zamisel, da bi moral biti odvisen 
od Horowitza pri uporabi stranišča - in poleg tega, da bi bil vsaj nekaj sekund sam v stranišču -, vendar mu je bila všeč zamisel, da bi pokazal svoj 
obraz na zabavi. še manj. Bolje, si je mislil, da počaka na Horowitza na stranišču in tvega, da ga zgreši, kot da tvega, da te opazijo. Če se Horowitz ne 


bi pojavil, bi ga moral pozneje dobiti nekje drugje. 


Ko se je spuščal v preddverje, je Oscar razmišljal o eni drugi možnosti: postaviti bombo v plesno dvorano in pobiti vse na 
zabavi. Bila je majhna plesna dvorana, velika približno 50 kvadratnih metrov, in imela je spuščen strop iz ploščic. Ta večer bi se 
lahko izmuznil nazaj z nekaj kovčki, polnimi dinamita, in v petih minutah postavil bombo na strop z radijsko vodenim 
detonatorjem. 

Neznanec, ki nese nekaj kovčkov v hotel, kadar koli v dnevu, ne bi smel vzbuditi nobene radovednosti. 

Ko se je vozil domov, je več razmišljal o ideji o bombi in se je končno odločil proti njej. Prvič, pri roki ni imel eksploziva in 
morda bo trajalo več kot dva dni, da ga bo dobil po običajnih kanalih. Ni hotel prehitevati stvari. Prav tako mu ni bila všeč 
zamisel o neselektivnem poboju, ki bi verjetno ubil Carla skupaj z vsemi ostalimi. Vendar ne bi bila slaba ideja, če bi naredili 
zalogo eksploziva za prihodnje potrebe. V mislih si je zapisal, naj to preuči, ko bo imel čas. 


V ponedeljek je Oscar opravil nekaj nakupov. Obiskal je dve trgovini z gledališkimi pripomočki in kupil lasuljo, par nelomljivih 
očal, komplet ličil in izbor umetnih obraznih dlak: kozje bradice, brke, brke, dolge zalizce in tako naprej. 


Doma je Oscar ugotovil, da ga je lasulja precej prepričljivo spremenila iz blondinca v rjavolaska. Malo barve iz kompleta ličil, 
nanesenega na njegove obrvi, je dopolnilo preobrazbo. Umetna očala so njegov videz še bolj spremenila. Ko je preobleko 
opazoval v ogledalu, je bil Oscar zadovoljen z vsem, razen z eno stvarjo: brazgotina na njegovem levem licu je ostala tako 
opazna kot vedno in je bila natanko takšna podrobnost, ki bi se je priča spomnila. 


Prilepil je dolge zalizce in stranske brke. Učinkovito so zakrili brazgotino, vendar je bil učinek preveč osupljiv, še posebej 
zaradi njegovih prodornih sivih oči, ki so gledale iz vseh temnih las. Odlepil je brke in začel eksperimentirati z nekaterimi 
drugimi materiali v svojem kompletu ličil. 

Končno se je zadovoljil z veliko nalepljeno bradavico in pol ducata lažnih mozoljev. Brazgotine sicer niso popolnoma zakrili, 
ampak so jo dovolj razbili, da bi naključni opazovalec namesto brazgotine videl le zelo slabo polt. 
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Prepričan je bil, da bi bila vsaka policijska skica, narejena iz opisov prič, dovolj daleč od resnice, da bi bila neškodljiva. Po 
drugi strani pa nikakor ni mogel postati zares neprepoznaven za nekoga, ki ga je poznal - vsaj ne v tako kratkem času. Oblika 
njegove glave, velikost in postavitev ušes, njegova postava in drža so bili značilni; več kot enkrat so ga prijatelji opazili na 
daljavo v množici samo s pogledom od zadaj. Škoda, da ni bil eden tistih nevpadljivih, neopaznih malčkov, ki jih nihče ne opazi, 
je pomislil. 


Oscar je dan prej izbral svoje orožje. Ena je bila garota, ki jo je izdelal sam iz kosa jeklene krmilne vrvi z visoko natezno 
trdnostjo, močne kot klavirska žica, a bolj prožne, z lesenimi ročaji in drsno ključavnico, ki je držala zanko stisnjeno, dokler se 
zapora ni sprostila. To bi uporabil, če bi Horowitza ujel samega na stranišču. Imel bi prednost, da bi bil popolnoma tih. 


Njegovo drugo orožje je bila hipodermična brizga z vzmetjo, nameščena v cevki kemičnega svinčnika. Zunanjost injekcijskega 
peresnika je bila na videz povsem normalna, toda ko je bil gumb na koncu pritisnjen, je tanka hipodermična igla za pol palca 
zbodla iz drugega konca in močna vzmet je izvrgla vsebino brizge skozi iglo. Oscar je napolnil brizgo z mililitrom koncentrirane 
raztopine sinkurina, močnega in hitro delujočega mišičnega relaksanta. 


Če bi nekdo v nabito polnem prostoru neopazno potisnil pero moškemu v nogo, zadnjico ali hrbet in izstrelil, bi žrtev začutila 
vbod igle in zbadanje droge ter verjetno vzkliknila in se obrnila k videl, kaj se je zgodilo, ali udaril po mestu injiciranja kot po 
pikajočem insektu, vendar bi izgubil nadzor nad nogami in v desetih sekundah nemočen padel na tla ter bil v 30 sekundah 
popolnoma paraliziran. Smrt bi neizogibno sledila zaradi zadušitve. Če bi atentator ostal hladen in se hlinil nedolžnega, priče 
verjetno sploh ne bi opazile peresa v njegovi roki. 


Oscar bi uporabil pero, če Horowitza ne bi mogel ujeti sam, ampak bi se mu lahko približal. 


Zadnja stvar, ki jo je Oscar naredil pred odhodom od doma, je bila, da si je prste na obeh rokah popršil s prozornim, hitro 
sušečim lakom. Zaradi laka so bili njegovi prsti otrdeli in suhi, hkrati pa je učinkovito preprečil, da bi pustil prstne odtise na 
vsem, česar se je dotaknil. Bilo bi dobro za nekaj ur. Uporabil ga je tudi, preden je v soboto pregledal hotel. 


Ko se je vozil do Shorehama, je začutil znano napetost in hladen pot in bil je vesel; skrbela ga je njihova odsotnost v trenutkih, 
preden je ustrelil Jacobsa, in bal se je, da bo brez njih postal nepremišljen. Verjetno, je pomislil, je razlika v tem, da je proti 
Jacobsu ukrepal v vročini jeze, medtem ko so bila vsa njegova druga dejanja - kot je to - veliko bolj premišljena. 


Ko je Oscar prišel do mezzanina hotela, malo po osmi uri, je napetost in živčnost zamenjala običajna ledena mirnost. Na 
hodniku pred vhodom v dvorano je stalo približno ducat ljudi, nekateri med njimi so držali pijačo. Oscar je hitro ugotovil, da 
imajo vsi tisti s pijačo na reverjih plašča nalepljene etikete z imenom. Zdelo se je, da sta dva moška, ki sta stala pri vratih, 
opazovalca, in ko je šel mimo odprtih vrat, je notri zagledal registracijsko mizo, kjer so preverjali vabila in izdajali tablice z imeni. 
Zdaj ni možnosti, da bi prišli noter, vendar se bodo stvari morda nekoliko sprostile pozneje zvečer. Oscar je nadaljeval po 
hodniku proti stranišču. 


Ko je vstopil Oscar, sta bila v stranišču dva moška. Zavzel je mesto pri enem od pisoarjev in počakal, da so moški odšli, da je 
lahko vstopil v omaro. Na žalost za Oscarja pa je bil v stranišče in iz njega stalen promet. Pet minut je stal pri istem pisoaru, pa 
še vedno ni bilo možnosti vstopiti v omaro. Oscar se je začel počutiti opazno. Zapustil je pisoar in vstopil v stojnico. 
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Pod vrati stojnice je lahko videl dovolj tal, da je lahko spremljal zasedenost večine sobe. 
Po nadaljnjih 20 minutah pa je začel obupati nad tem, da bi kdaj ostal sam na stranišču, še manj pa, da bi bil sam s Horowitzem. Ni 


se mogel izogniti črnemu sumu, da so vsi na koktajlu pred tem cel večer preživeli ob pivu. 


Končno v Oscarjevem vidnem polju ni bilo stopal. Vstal je in opazoval sobo. Vrata stojnice na skrajnem koncu vrste stojnic so bila 
zaprta, drugače pa je bila soba za počitek prazna. Odkorakal je proti omari in držal roko na kljuki, ko so se za njim spet s treskom 
odprla vrata stranišča. 

Prekleto! Obrnil se je in se pripravljal na nadaljevanje svojega položaja v stojnici. 


Moški, ki je hodil proti pisoarjem, je pogledal naravnost v Oscarja in Oscarju je za delček sekunde zastalo srce. Bil je kongresnik 
Stephen Horowitz. Oscar se je trudil, da bi se njegova čustva ne pokazala na obrazu, ko sta s Horowitzem šla drug mimo drugega. 
Koliko časa bi imel, preden bi nekdo drug prišel v sobo ali moški na koncu stojnice prišel ven? Deset sekund? Bil bi srečen, če bi imel 
pet sekund. 

Bilo je zdaj ali nikoli. 
Oscar se je tiho zavrtel na petah, ko je Horowitz prišel do pisoarjev in začel brskati s svojo muho. Potegnil je garoto izpod jakne, 


zavihtel zanko čez Horowitzevo glavo in naglo razmaknil ročaje, vse v enem samem tekočem zaporedju gibov. 


Ko so se Horowitzove roke obrambno zavihtele proti njegovemu grlu, je Oscar uporabil vso moč, ki jo je imel na ročajih. Žica za davljenje je dvignila 
manjšega človeka s tal in njegove noge so divje udarjale po zraku. Ne da bi počakal, da se Horowitz neha truditi, je Oscar divje sunkovito sunkovito 
zavihtel nazaj na garoto in ga potisnil v najbližjo stojnico. Oscar je z eno roko podpiral Horowitza, ki se je še vedno pretepal, in zapahnil vrata stojnice, 
ravno ko so se vrata stranišča še enkrat udarila. Horowitza je potisnil na straniščno školjko in nato močno sedel nanj. Upal je, da ne bo nihče opazil 


dveh parov nog pod vrati stojnice. 


Čeprav se je zdelo veliko dlje, ni moglo miniti več kot nadaljnjih deset sekund, dokler Horowitz še zadnjič, krčevito zadrhti in nato 
preneha z bojem za zrak in življenje. Oscar je videl mlako urina, ki se je razlila po tleh stojnice, ko se je človekov mehur izpraznil. 
Oscar je ostal na svojem položaju še dve ali tri minute, nato pa preiskal Horowitzev utrip. Nobenega ni bilo. Segel je za človekovo 
glavo in z nekaj težavami sprostil zaponko na garoti. Kabel, ki se je globoko zarezal v meso Horowitzevega vratu, je kapljal s krvjo in 


Oscar ga je naglo obrisal do suhega s snopom toaletnega papirja. 


Iz umivalnikov je prihajal zvok tekoče vode, toda Oscar v bližini svoje stojnice ni videl nobenih nog. Da bi se izognil Horowitzovemu 
urinu, je zdrsnil pod pregrado v sosednjo stojnico, tako da je Horowitz zleknjen nazaj ob steno, a še vedno na straniščni školjki. 
Preden je zapustil lastno stojnico, je Oscar za učinek splaknil stranišče, nato pa odšel proti umivalnikom, da bi si umil roke in preveril 
lasuljo. 

Medtem ko je Oscar stal pred ogledalom in si popravljal kravato - in prikrito potiskal garoto v bolj varen položaj znotraj suknjiča - 
sta v stranišče vstopila še dva moška. Eden se je napotil naravnost proti pisoarjem, drugi pa je opazoval sobo, kot da bi koga iskal, 
nato pa se postavil ob steno nasproti stojnic in prekrižal roke na prsih. Oscar tega moškega še nikoli ni videl, vendar je z gotovostjo 


vedel, da je to Horowitzev telesni stražar. 


Med sušenjem rok je Oscar opazil, da se mlaka urina iz Horowitzove stojnice vidno širi na ploščice za vrati. Ko je zapustil sobo za 


počitek, je zaslišal, kako je stranišče končno splaknilo v drugi zasedeni kabini. Stvari so kmalu postale zanimive. 


Ko je na koncu hodnika zavil za vogal in pustil udeležence zabave za seboj, je Oscar hitro pogledal na uro. Na stranišču je bil skupaj 


32 minut, zadnjih pet s Horowitzem. 
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VH 


Oscar, želim, da spoznaš Harryja Kellerja. Pomagal vam bo pri novi dokumentaciji o skladnosti s pogodbo o 
pritrdilnih ukrepih. On je naš strokovnjak. On je tudi edini moški, ki ga poznam in je večji rasist kot ti." Carl se je 
nasmehnil, ko je predstavil velikega, težkega moškega s temnimi lasmi in ogromnimi grčastimi rokami. 


»Mogoče se hecaš,« je odgovoril Oscar in vseeno iztegnil roko novincu v Carlovi pisarni. "Vsi vaši ljudje v oddelku 
za pozitivno ukrepanje, s katerimi sem imel do zdaj kaj opraviti, so vile in ljubitelji črnov." 


"Oscar!" Adelaide je dahnila. Oscar je prišel v Carlovo pisarno predvsem zato, da pobere Adelaide, katere avto je 
bil na popravilu, vendar je izkoristil priložnost in se pritožil Carlu glede nove serije obrazcev, ki mu jih je poslal 
Pentagon. 

Harry se je zasmejal, Carl pa je rekel: "Dan po tem, ko je prejšnji teden izvedel novico o Horowitzu, je Harry v 
pisarni delil cigare, medtem ko so bili vsi drugi na pol. 

"Ti tudi?" Oscar je svoje vprašanje usmeril na Carla. 

»Zaradi videza, Oscar, zaradi videza. Navsezadnje je bil moški vodja 
Odbor za oborožene sile in vse naše plače so bile odvisne od njega.« 

"To je bilo več kot samo videz za nekatere ljudi tukaj," je ugovarjal Harry. »Ta mali bedak v mojem oddelku, 
McGann, je med hvalnico Horowitzu, ki je v torek prišla po sistemu za obveščanje javnosti, dejansko dobil mokre oči 
in smrkal. Ko je minister prišel do kraja v svojem govoru o tem, koliko je Horowitz naredil za spodbujanje rasne 
enakosti v oboroženih silah, je McGann dejansko začel hlipati. Zdaj je tu človek, ki resnično sočustvuje z našimi 
temnopoltimi brati." 

Oscar je tlesknil s prsti v znak priznanja: »McGann! To je ime človeka, ki mi je lani poslal tisto res ljubosumno 
pismo, ko nisem izpolnila vseh praznin na vprašalniku o pritrdilni akciji.« 


"Sliši se kot on," je odgovoril Harry. "Rad pregleduje odgovore na te vprašalnike s povečevalnim steklom in 
poskuša zavohati najmanjši vonj po slabem odnosu do vladnih programov za maženje manjšin." 


"Človek samo poskuša opravljati svoje delo in napredovati," je dejal Carl. »Ve, kaj je treba dobiti 
promoviran tukaj, kar je več, kot lahko rečemo za vas. 


"Veš, kaj je ta tip naredil?" Carl je s palcem pokazal na Harryja in se obrnil k Oscarju. »FBI je prejšnji teden mrgolel 
po vsem Pentagonu, ker je bilo na zabavi, kjer je bil ubit Horowitz, toliko naših fantov. Medtem ko so drugi ljudje 
preiskavo jemali zelo resno in se po svojih najboljših močeh trudili odgovarjati na vprašanja FBI-ja, je Harry vse v 
pisarni razbijal s svojimi šalami o temnopoltih. Uspelo si je doseči uradni opomin svojega vodje oddelka." 


Harry je na to odgovoril: "Reci, Oscar, ali veš, katera so tri najsrečnejša leta črnuškega življenja?" 


"Oprosti, mislim, da ne." 
"Drugi razred." 


Temu so se vsi smejali, tudi Adelaide. Toda potem je Carl utišal glas in rekel: »Za božjo voljo, tiši, ko boš tu noter 
zbijal svoje črnske šale, Harry. Nočem opomina tudi v svoji osebni mapi.« 


»Pravzaprav je zdaj prepozno zate, Carl. Lahko tudi priznam. Moja prava naloga tukaj je pripovedovati rasistične 
šale in nato obrniti imena vseh, ki se smejijo. Ko pripravim končno poročilo, bova edina bela uslužbenca, ki bosta 
ostala tukaj, McGann in jaz." 


26 


Machine Translated by Google 


Spet so se vsi smejali. 


Oscar in Adelaide sta Harryja Kellerja na koncu odpeljala domov kot odgovor na njegovo povabilo na večerjo z njim in 
njegovo ženo, medtem ko je Oscarju dal hitri tečaj obravnave najnovejših obrazcev Pentagona. Harryjeva žena Colleen je bila 
prijetna, sproščena ženska, stara približno 40 let. Zdelo se je, da se ne moti presenečenih gostov na večerji, čeprav je bila tudi 
sama pravkar prišla iz službe. 


Po večerji so posedali ob kavici in klepetu. »Kako je prišel nekdo s tvojimi občutki 
vključeni v program pozitivnih ukrepov?« je Oscar vprašal Harryja. 

»Čustva nimajo nič s tem. V državni upravi samo vzameš, kar ti dajo - čeprav je dejstvo, da sem nekoč poučeval sociologijo 
na skupni fakulteti - saj veste, NVCC - morda pripeljalo do tega, da so me izbrali za oddelek za pozitivno ukrepanje. Profesorji 
sociologije imajo ponavadi takšen ugled. Kakorkoli že, nekaj let, preden sem začel delati za Ministrstvo za obrambo, sem ves 
svoj čas preživel na poti, prodajal opremo za oddajanje v studiu in obiskoval stranke, s Colleen pa sva bili preveč narazen - 
čeprav sem bil v tej službi jo prvič srečal. Dela za eno od mojih strank v Washingtonu. Zato sem se prijavil za delovno mesto 
državnega uradnika in dali so me v oddelek za skladnost s pogodbami v Pentagonu. Še vedno pa delam v svojem starem 
podjetju, zdaj pa vse delo poteka po telefonu.« 


"Zakaj ste prešli s poučevanja na prodajo?" je vprašal Oscar. 


»Poučevanje je postalo pretežko na moji vesti. Prišlo je do točke, ko nisem mogel povedati vseh laži in skriti vseh resnic, ki so 
se od mene zahtevale. Ne bi verjeli, kakšen ideološki prisilni jopič mora danes nositi vsak, ki poučuje družbene vede. Ena 


beseda, ki bi lahko užalila kakšnega preobčutljivega pripadnika manjšine, pa te bodo potegnili na cesto.« 


"Kolikor pravi Carl, se lahko kmalu spet vrneš na pot," je odgovoril Oscar. "Moja izkušnja s tipi 'ljubi svojega črnca', s katerimi 
zdaj delaš, je, da imajo zelo malo tolerance do vsakogar, ki ne deli njihovega bolnega pogleda na svet." 


»Oh, Carl pretirava. Pravzaprav mi uspe v pisarni večino časa držati jezik za zobmi. Tako sem bil vesel, ko je ta baraba 
Horowitz dobil, kar si je zaslužil, da se nisem mogel zadržati." 


»No, ne razumem, kako ti sploh uspe delati v tem okolju. Razumem, kako nekdo, kot je Carl, to prenaša; on je najmanj 
sentimentalen tip, kar jih poznam. Vendar vam mora biti zelo težko, da svoja čustva zadržujete v sebi in ne morete ničesar 
narediti ali reči. Ljudje z občutki jih morajo znati izraziti.« 


»Popolnoma se strinjam s tabo, Oscar. In izražam se. Samo ne v službi - ali vsaj ne toliko, kot bi si želel. Poleg mojega dela v 
Pentagonu in dela na črno delam za National League." 


»Nacionalna liga? Slišal sem nekaj o njih - verjamem, da gre za neonacistično skupino. Je to prav?" 


»Odvisno od tega, kaj pomeni 'neonacist'. To je ena tistih etiket, kot sta fašist' ali 'liberalec', ki jih ljudje lepijo na vse, čemur 
nasprotujejo. Mediji nas imenujejo "neonacisti" in nedvomno ste tam slišali ta izraz. Posledice tega za večino ljudi so uniforme, 
transparenti s svastiko in veliko "sieg heiling". Ampak to sploh nismo mi. Nič nimam proti uniformam in transparentom, a jih 
ne uporabljamo." 


"Kakšne stvari počneš?" 


"Vse in vse, kar bo pomagalo naši stvari." 


"Kateri je?" 
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Harry je za minuto pomislil, nato pa počasi začel: »Naš cilj je varna in napredna prihodnost naše rase. Nekega dne hočemo 
beli svet, beli svet, ki se zaveda sebe in svojega poslanstva; svet, ki ga urejajo evgenična načela; svet, v katerem je cilj družin in 
vlad vzgoja naše rase navzgor; čistejši, bolj zelen svet z manj, a boljšimi ljudmi, ki živijo bližje naravi; svet, v katerem kakovost 
ponovno vlada kvantiteti, v katerem imajo življenja ljudi namen, v katerem imajo lepota, odličnost in čast spet pomen in 
vrednost.« 


Preden se je Oscar lahko odzval, se je Adelaide oglasila: »Harry, zveniš tako kot moj dedek. On je rasist v naši družini. Misli, 
da je šel ves svet k hudiču po drugi svetovni vojni - pravi, da če bi takrat vedel, kar ve zdaj, bi šel v Nemčijo in se prostovoljno 
javil v Waffen-SS, namesto da bi se boril v Rooseveltovi vojski.« 


"Moral bi več časa poslušati svojega dedka, ljubica," je rekel Oscar. Nato je dodal: »Všeč mi je tvoj cilj, Harry. Rekli ste, da 
delate vse in vse, da ga promovirate. Mi lahko poveste nekaj podrobnosti?« 


»No, v tem času je večina naših prizadevanj bolj izobraževalnih kot političnih. Poskušamo dvigniti zavest ljudi o rasnih 
vprašanjih in nato motivirati in usmerjati tiste, na katerih zavest nekako vplivamo. Zato objavljamo veliko materialov z rasnim 
sporočilom: knjige, revije, video kasete. Večina naših članov je profesionalcev, ki lahko tako ali drugače sodelujejo pri tem 
prizadevanju. Na primer, prevajam veliko nemškega gradiva v angleščino za naš založniški oddelek in skrbim za delovanje 
opreme v našem video studiu.« 


"Harry je preskromen," se je vmešala Colleen. »Video studio je zgradil iz nič in dobavil vso opremo. Kadarkoli se kaj snema, je 
on studijski inženir, ki skrbi za osvetlitev, zvok, kamere in vse ostalo. Nato pomaga pri montaži posnetkov." 


Harry je skromno skomignil z rameni. »To je bila zame naravna naloga. Ko sem začel prodajati studijsko opremo, sem se 
moral naučiti nekaj o tem, kako deluje in kako jo popraviti. Ko smo se odločili, da potrebujemo studio, sem skoraj za nič dobil 
veliko dobre, rabljene opreme za organizacijo." 


Ko je spremenil temo, je nadaljeval: »Colleen je prvorazredna ekspediterka. Med tednom dela kot pomočnica generalnega 
direktorja za KZR-TV, ob koncih tedna pa skrbi za pisarniška opravila za enoto Lige v Severni Virginiji: nabavo, plačevanje 
računov, bančništvo, stike s člani za sestanke in vse ostalo.« 


»Rekel si, da prevajaš tudi nemščino. So tvoji starši iz Nemčije?" je vprašal Oscar. Malce ga je motila neonacistična oznaka in 
iskal je povezavo s podobami, ki jih je imel v mislih iz stotine televizijskih filmov, ki si jih je ogledal kot najstnik: moški s krutimi 
obrazi v črnih uniformah, svetloba ki so se zlobno svetlikali iz svojih monoklov, ko so lajali ukaze z grlenim poudarkom, njihovi 
podrejeni pa so na prestrašene Jude spustili ogromne, zlobne pse. Ni šlo za to, da je verjel v dobesedno resničnost teh podob, 
a so ga vseeno motile. Oscarja je vedno odbijala krutost, bodisi do ljudi bodisi do živali. 


Harry je na Oscarjevo vprašanje odgovoril: »Da in ne. Bili so iz tega, kar danes imenujemo Češkoslovaška. 
Rodili so se v PIznu - družina izdelovalcev inštrumentov je bila tam že več kot stoletje - in nato do konca druge svetovne vojne 
živeli v Pragi. Tam sem se rodil leta 1945. Mojega očeta in starejši sestri so med češkim prebivalstvom linčovali moj oče in 
starejši sestri, po precej groznem zlorabi, kolikor se mi zdi. Moja mama se nikoli ni mogla prisiliti, da bi mi povedala vse 
podrobnosti, a zaradi tega je imela nočne more do konca svojega življenja. Kakorkoli že, z mano je pobegnila v Nemčijo, potem 
pa sva prišla v to državo, ko sem imel pet let.« 


"Torej si Čeh?" 


»Ne, Nemec. Ali iz mojega imena ne veš? Je tako nemška kot vaša.« 
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Oscar je zardel. Mislil je, da je njegovo ime angleško - in je bilo. Vedel pa je tudi, da je nemško. 
Edina razlika je bila v tem, da so ga Angleži črkovali z "y", Nemci pa z "j". Pomenilo je "lovec". Vedel je tudi, da je Keller nemško ime, zdaj ko je pomislil 
na to. In vedel je, da Nemec, rojen na Češkoslovaškem, ni nič bolj Čeh, kot je Jud, rojen na Poljskem, Poljak ali Šved, rojen na Kitajskem, Kitajec. 


Angleži, Nemci in Švedi so bili vsi del iste družine, vsi Germani, ne glede na to, kje so bili rojeni, tako kot so bili Judje Judje in Kitajci Kitajci, ne glede na 


njihovo rojstno mesto ali državo državljanstva. 


To so bile vse stvari, ki jih je sam ugotovil pred leti. Včasih pa je, če ni bil previden, zdrsnil nazaj k starim miselnim navadam, 
ki so mu jih skozi leta indoktrinacije vcepljale šole in razvedrilni mediji. Zdaj, ko ga je Harryjeva pripomba pognala v razmišljanje, 
je ugotovil, da se vse grde konotacije "neonacista" nanašajo tako nanj kot na Harryja. To spoznanje ga je spravilo v nelagodje, 

a hkrati spodbudilo njegovo zanimanje, da bi izvedel več o Harryju in Colleen ter nacionalni ligi. 


Ubral je nov pristop: »Rekli ste, da vaša skupina želi prihodnost naše rase, ki je varna in napredna. Ali vidite kakšno protislovje 
med tema dvema stvarema?" 


Harry se je zasmejal. »O tej točki je bilo veliko prepirov. Jasno je, da je bil napredek na dolgi rok - to je skozi milijone in stotine 
milijonov let - rezultat boja, stiske, stiske, brutalnega obrezovanja in odstranjevanja plevela s strani ostre selekcije narave; z 
drugimi besedami, to je posledica pomanjkanja varnosti. Tisti, ki so varni, stagnirajo, tisti, ki so negotovi, pa se borijo in 
napredujejo. 


»Po drugi strani,« je nadaljeval, »rase izumirajo. Včasih razmere postanejo tako negotove, da celotna rasa propade. Pogoji so 
zdaj takšni, da je naši rasi v nevarnosti, da propade, deloma zato, ker nas izganjajo druge rase v isti ekološki niši, deloma pa 
zato, ker se mešamo do smrti. Jasno je, da smo zdaj v nevarnosti zaradi prevelike negotovosti.« 


»Toda,« je odgovoril Oscar, »ne smemo opustiti splošnega načela samo zato, ker se zdi, da deluje proti nam. Če se mi ne 
moremo spoprijeti s sedanjo negotovostjo in druge rase lahko, ali ne bi morali sklepati, da bo napredku bolje služilo njihovo 
preživetje kot naše?« 

"Seveda ne," je odgovoril Harry s kančkom nepotrpežljivosti v njegovem glasu. »Napredek pride, ko se vsi tekmovalci v igri 
borijo za obstanek in zmaga najbolj pripravljen. Naša rasa se ne trudi. Leži in umira. Naša naloga je, da ga prebudimo. Ko bo 
poskušal preživeti, bo bičal vse druge rase z zvezanimi rokami na hrbtu. 


»Res je gotovo, fitnes je bolj subtilen koncept, kot bi si kdo mislil na prvi pogled. Del telesne pripravljenosti je imeti ne le 
sposobnost, ampak tudi voljo do preživetja; več kot to, to je imeti voljo, ki ni dovzetna za to, da bi ga prebrisani in zavajajoči 
tekmec prevaral v spanje. To je bistvo problema. 

Bili smo prevarani. Ampak zdaj se bomo spet zbudili. To je naloga Lige. 


»Edino pravo vprašanje o združljivosti med varnostjo in napredkom se pojavi, ko smo že rešili problem rasnega preživetja. 
Vprašanje je torej, kako se izogniti stagnaciji, ko imamo beli svet. Obstaja veliko načinov za odgovor na to vprašanje in nekateri 
naši teoretiki med seboj razpravljajo o tem vprašanju. 


»Toda to je v resnici povsem druga tema. Morda bi lahko že na začetku povedal stvari nekoliko bolj jasno, če bi rekel, da 
želimo najprej zagotoviti preživetje naše rase tako, da jo prebudimo in ponovno oživimo njen naravni borbeni duh, nato pa 
želimo preusmeriti njene vrednote in način gledanja. pri stvareh, tako da si prizadeva še naprej izboljševati sebe, namesto da 
bi se sprostil, ko je tekmovalni boj med rasami zmagan. Del poti, na kateri bomo skušali zagotoviti napredek, bo nedvomno 
sprememba naših življenjskih pogojev in odnosov, tako da se ne bomo mogli sprostiti, tudi če bi si to želeli. Kot sem rekel, 
imajo teoretiki veliko različnih idej o tem.« 
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Oscar je bil navdušen nad jasnostjo Harryjevega razmišljanja. Morda se zdi, da je moški le dober stari fant s svojim grobim 
videzom in šaljivim načinom, vendar je očitno imel dober um in je ugotovil nekaj stvari, ki so bile Oscarju še vedno precej 
nejasne. Rekel je: »Oprosti, Harry. Mislim, da sem igral hudičevega odvetnika, ko sem postavil to vprašanje. Resnično ne morem 
oporekati ničemur, kar ste rekli." 


"Torej, ti stari neonacist," se je zarežal Harry, "zakaj zdaj, ko si iz omare, ne prideš na enega od naših sestankov in spoznaš 
nekaj ljudi, s katerimi se boš strinjal?" 

Oscarja je ta možnost zanimala, vendar je bil tudi previden. Glede na svoje nedavne dejavnosti si res ni mogel privoščiti, da 
bi bil povezan s katero koli skupino, na katero bi imela vlada oko. Harryju je neobvezujoče odgovoril: »Hvala za povabilo, vendar 
nisem član. Kakorkoli že, rad bi razmislil o nekaterih stvareh, ki ste jih povedali nocoj, preden me zasipajo nove ideje. 


Tvoja močna logika me je nekoliko postavila v obrambo. Ene stvari, ki je še vedno ne morem ugotoviti, je, zakaj so vas mediji 
nalepili z oznako 'neonacist', samo zato, ker želite zagotoviti preživetje dirke. Navsezadnje so tudi oni beli. 


Harry in Colleen sta začela govoriti naenkrat. »Zagotovo niso beli,« je najprej izdavila Colleen. »Skoraj vsi mediji so pod 
nadzorom Judov in oni kličejo melodijo vsem drugim v medijih. Izločitev naše dirke je na vrhu njihove agende." 


Ko je videl začudeni izraz na Oscarjevem obrazu, je Harry prevzel: »Najprej, Oscar, naj popravim tvoj vtis, da sem zelo močan 
logik. Stvari, ki sem vam jih povedal nocoj, so stvari, o katerih vsi v Ligi razmišljamo že dolgo časa. Ne gre za to, da smo 
pametnejši od vseh drugih; le da se zavedamo določenih stvari, za katere verjamemo, da so zelo pomembne in o katerih večina 
drugih ljudi ne razmišlja veliko. Če bi, bi se lahko prepirali o vprašanjih tako dobro kot mi. 


Menim, da je ena največjih prednosti mojega članstva v Ligi učinek na mojo zavest: usmerja me v pravo smer in me skrbi za 
stvari v življenju, ki so res pomembne. 


»Drugič, Colleen ima popolnoma prav. Novice in razvedrilne medije trdno nadzorujejo Judje in Judje niso belci. Nekateri od 
njih so morda videti beli, vendar noben rasno zavedni Jud ne misli o sebi kot o belem in Judje kot skupina so rasno najbolj 
zavedni ljudje na tem svetu, z veliko razliko. Svoje sovražnike - in to vključuje vse, ki jih ne morejo nadzorovati - imenujejo 
»neonacisti«, ker so vložili veliko truda v to, da bi to označili za sramoto; vanj so vložili veliko čustev, občutkov, tako da se 
večina ljudi na besedo odzove negativno, ne da bi jasno razumeli, kaj pomeni.« 


Adelaide, ki je poslušala, a ni govorila, je še enkrat prekinila molk: »Zdaj spet zveniš tako kot moj dedek. Ure in ure mi je 
pripovedoval o Judih, a nikoli nisem razumel vsega.« 


Oscar je vstal. Ni mu bilo všeč, kako poteka pogovor. Njegov boj proti rasnemu mešanju je bil ena stvar, ni pa videl smisla 
vpletati se v antisemitizem. Vedel je, da mnogi ljudje ne marajo Judov, toda kar se njega tiče, so bili belci in poznal je enega ali 
dva, ki nista marala črncev nič bolje kot on. Spomnil se je enega svojih kolegov podiplomskih študentov iz Kolorada, Dana 
Levinea. On osebno nikoli ni maral Levina, ki mu je vzbujal srhljiv občutek, toda tip je bil zagotovo Jud in je vedno zbijal šale o 
temnopoltih, še bolj kot Harry. »Harry in Colleen, hvala za večerjo. Z Adelaide morava teči. In še enkrat hvala za povabilo, da se 
udeležim enega od tvojih srečanj, Harry. Premislil bom o tem in te poklical kasneje." 
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VIH 


Oscar je res nameraval razmisliti o tem, kar sta povedala Harry in Colleen, toda kot se je izkazalo, so ga že naslednji dan 
zaposlile druge stvari in minila sta več kot dva tedna, preden so se njegove misli vrnile k njunemu pogovoru. Kar je medtem 
absorbiralo njegovo zanimanje, je bil nenehni bes nad njegovo kampanjo proti mešanemu razmnoževanju in atentatom na 
Horowitza. Minil je že skoraj mesec dni, odkar je ubil rasno mešan par - Tyronea Jonesa in njegovi dve prijateljici - in mediji so 
bili še vedno navidezno nori. 


Še vedno ni mogel razumeti intenzivnosti in trajanja te blaznosti. Mamilarske združbe so vsaka dva ali tri dni na ulicah pol 
ducata večjih ameriških mest ubile toliko ljudi, kot jih je on ubil v celotni kampanji. Poleg tega so bile te žrtve mamilarske vojne 
skoraj vse nebelci, zato so jih mediji še posebej ljubili. Kljub temu se nedavni strelski obračun z drogami v Washingtonu, v 
katerem je bilo ubitih pet temnopoltih in kolumbijski mešanec, ni niti uvrstil na prvo stran časopisa Washington Post naslednji 
dan, ki je bil skoraj v celoti zajet s poročilom o ustrelitvi drugega medrasnega para v Chicago, močno policijsko nadzorovane 
javne demonstracije medrasnih in homoseksualnih parov na Manhattnu, ki zahtevajo večjo policijsko zaščito, in najnovejše 
izjave FBI o njihovi preiskavi atentata na Horowitza. Sumil je, da bi lahko izbruhnila nova kuga in v enem tednu odnesla milijon 
žrtev, mediji pa o tem ne bi toliko poročali, kot so o njegovem umoru Horowitza. 


Del tega, je razmišljal, je bila posebna perverznost s strani ljudi, ki so šli v novinarstvo kot poklic. Poleg vloge samih medijev 
pri podpihovanju ognja pa so očitno delovali različni posebni interesi - interesi, ki so se zaradi Oscarjevih dejavnosti počutili 
ogrožene ali užaljene. Bil je presenečen, ko je izvedel, da obstajajo številne organizirane skupine rasno mešanih parov, celo 
ena je bila sestavljena samo iz belcev s filipinskimi ženami. Ko je prebral o obstoju te posebne skupine, je obžaloval, da svojih 
nočnih naporov ni posvetil njenim članom. 


Potem so bili tu še gueerji, ki so kljub svoji splošni odpori do heteroseksualnega sveta očitno imeli naklonjenost rasnim 
mešancem, tudi tistim »straight« sort. Zdi se, da so feministične skupine še posebej ogorčene zaradi njegovih napadov na 
mešane pare. Tudi tam ni mogel ugotoviti povezave. Ali so vsi duhovno bolni ljudje, ne glede na njihovo bolezen, čutili, da se 
njihovi interesi ujemajo? 


Cerkve pa so bile zlahka najbolj glasne spodbujevalke rasnih mešalcev. Povsem navzdol, od primitivnih karizmatikov 
zapuščenega fundamentalizma do najslabših unitaristov in najbolj trendovskih episkopalcev, so zarjoveli, da odobravajo 
mešano generacijo in solidarnost z njenimi praktiki. Skupine ministrantov in duhovnikov so na stopnicah Kapitola skoraj vsak 
dan potekale spominske vigilije za enega ali drugega od parov, ki jih je ustrelil. Če je obstajala katera koli krščanska skupina, ki 
ni korakala v koraku z drugimi, sta bili to le ena ali dve od manjših vzhodnopravoslavnih cerkva, katerih kongregacije so bile 
sestavljene večinoma iz ostarelih beguncev iz vzhodne Evrope. 


Zdaj so si cerkve formalno pristopile k rasno mešanim skupinam, homoseksualcem in ostalim. V Washington Postu je bila 
celostranska napoved množičnega pohoda na Kapitol, da bi pokazali javno podporo novemu svežnju zakonodaje, o kateri 
razpravlja kongres. Pohod, predviden za sredino naslednjega meseca, je organizirala nova koalicija voditeljev 30 ali 40 skupin. 
Imenoval se je Ljudski odbor proti sovraštvu, v objavi v Pošti pa je bilo navedenih več deset njegovih članov. Seznam je bil poln 
škofov, kardinalov, rabinov in duhovnikov. 
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Zakonodajo, ki so jo podpirali, je pripravil Horowitz in bi jo predstavil Parlamentu, če Oscarjeva garota ne bi prekinila njegove 
zakonodajne kariere. Njegov ključni zakon se je v njegovo čast imenoval Horowitzov zakon. Prepovedala bi vse organizacije, ki 
omejujejo članstvo na podlagi rase. Prepovedal bi vse knjige, periodične publikacije in druge tiskovine, ki bi lahko »spodbujale 
rasno sovraštvo«, predvidel pa je tudi ustanovitev zveznega odbora za publikacije, ki bi preučil in odločal o vseh publikacijah, 
zoper katere so bile vložene pritožbe. Vsaka oseba, ki bi v navzočnosti prič izrekla kakršno koli izjavo, ki bi poniževala pripadnika 
druge rase ali izražala sovražnost do pripadnikov svoje rase, ki so povezani z drugimi rasami, bi bila obsojena na desetletno 
zaporno kazen. 


Mediji so tri ali štirikrat na teden izvajali javnomnenjske raziskave in navdušeno poročali o naraščajočem javnem razpoloženju 
v prid sprejetju Horowitzevega zakona in z njim povezane zakonodaje. Po zadnji javnomnenjski raziskavi je bilo za to skoraj 60 
odstotkov javnosti. Oscar je lahko le zmajeval z glavo v čudenju nad lahkoto, s katero lahko mediji manipulirajo z Američani. 
Zdelo se je, kot da morajo mediji le prepričati javnost, da so vsi drugi za nekaj, potem pa bodo ovce popadale same po sebi, ko 
se bodo spravile na vagon. 


Oscar je opozoril, da ima ljudski odbor sedež v kongregacijski cerkvi Connecticut Avenue, severno od Georgetowna v okrožju. 
Tam so skoraj vsak dan potekala srečanja, na katerih so gostovali verski voditelji, člani kongresa, hollywoodske zvezdnice in 
druge javne osebnosti. Kolikor je lahko videl, je bil glavni namen srečanj zagotoviti stalen prispevek medijem. Vse televizijske 
informativne oddaje so vsebovale izrezke z vsakega srečanja. 


Ko je Oscar v mislih preobrnil idejo o napadu na Ljudski odbor, je razmišljal o dejstvu, da njegov atentat na Horowitza sploh ni upočasnil dirkalnih 
mešalcev in njihovih prijateljev. Če sploh kaj, jim je dal več streliva, ki so ga lahko uporabili v svoji kampanji, da bi javnost prisilili v sprejemanje velikega 
omejevanja državljanskih svoboščin, ki je bilo del Horowitzevega zakona. Prepričan je bil, da če bo ustrelil enega ali dva najvidnejša voditelja ljudskega 


odbora ali razstrelil njun sedež, bo medijem uspelo to spremeniti v še en argument za sprejem zakona. 


Oscar je ugotovil, da ni strateg. Del težave je bil v tem, da je bilo pri sprejemanju odločitev, s katerimi se je soočal, vključenih 
preveč spremenljivk. Enostavno ni imel časa ali virov informacij, potrebnih za analizo vsake situacije in predvidevanje verjetnega 
izida določenega dejanja z njegove strani. Za to je potreboval generalštab. Potreboval je tudi vodilo, program, jasno zastavljen 
cilj, da so se njegova posamezna dejanja medsebojno krepila. Kot je bilo, je deloval na podlagi instinkta, občutka, impulza ali 
kakor koli že bi temu rekli. 


No, škoda glede tega! Moral bi le slediti svoji vesti in zaenkrat še naprej leteti ob sedežu svojih hlač. Ena stvar, ki mu jo je 
povedala njegova vest, je bila, da je njegova prizadevanja bolje porabiti za spodbujanje rasnega mešanja kot za njegove 
izvajalce. Po tem, ko je ubil Horowitza, je imel tako dober občutek, da je zdaj res hrepenel po tem, da bi ubil senatorja, škofa ali 
predsednika univerze. To se je skladalo z njegovim splošnim razmišljanjem, da bi moral še naprej stopnjevati konflikt in 
prepustiti delo na nižji ravni svojim posnemovalcem. 


Slednji je v zadnjem času kazal precej porazno predstavo. Zdelo se je, da je njihova aktivnost dosegla vrhunec pred približno 
dvema tednoma, približno v času zadetka Horowitza. Zdaj so časopisi poročali le o štirih ali petih resnih napadih na dan na 
mešane pare za vso državo. Zdelo se je, da je del padca posledica visoke prvotne stopnje aretacij; policija je pod izjemnim 
pritiskom medijev vse svoje vire usmerila v preiskavo napadov na medrasne pare. Očitno je bila zaloga divjih mož, ki bi si v 
glavo vbili idejo, da bi morali slediti Oscarjevemu zgledu in ubiti par dirkalnih mešalcev, nato pa zmanjkalo in to storili brez 
nadaljnjega premisleka. Previdnejši so bili aktivisti, ki so bili še na prostosti. Nekdo v Chicagu - oz 
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morda je šlo za več kot eno osebo - zdelo se je, da gre precej dobro in na območju Seattla je bilo niz šestih nerešenih dvojnih 
umorov z enakim načinom delovanja, vendar drugje ni bilo veliko svetlih točk. 


Drugi razlog - bolj spodbuden - za upad števila napadov je bil očitno ta, da so se nedavni demonstraciji na Manhattnu 
navkljub mešalci dirk do neke mere vrnili v omaro; preprosto ni bilo toliko tarč na ulici kot jih je bilo prej. Mediji so se mrzlično 
poskušali zoperstaviti temu trendu. Vsak tabloid na blagajni je teden za tednom na prvi strani prikazoval fotografije rasno 
mešanih slavnih parov: starajočo se Elizabeth Taylor s svojim zadnjim temnopoltim fantom ali temnopolto košarkarsko zvezdo 
Cleonom Brownom, obkroženo z občudujočo množico plavolasih študentk. Televizijske mreže so izkopale vse filme s tematiko 
mešanja ras, ki so jih imele v svojih zbirkah, in jih začele predvajati. Vsaka informativna oddaja je vsebovala intervju z vsaj enim 
mešanim parom, drugih vrst gostov pa v oddajah televizijskih intervjujev skorajda ni bilo. 


Toda velik odstotek dirkalnih mešalcev je bil očitno prestrašen in se bo še naprej trudil ohraniti nizek profil. 


Kongregacijska cerkev na aveniji Connecticut je bila velik kompleks med seboj povezanih kamnitih zgradb za staromodno 
železno ograjo. Oscar se je dvakrat peljal mimo sprednje strani in posnel več fotografij s svojim polaroidnim fotoaparatom. 
Opazil je dva uniformirana policista, ki sta stala na vrhu kamnitih stopnic, ki vodijo do glavnega vhoda v glavno stavbo, in sumil, 
da jih bo notri še več. Nato se je počasi odpeljal po uličici za kompleksom. Ograja, visoka približno sedem metrov, je potekala 
tudi vzdolž te strani posestva, vendar je bilo tik znotraj ograje veliko visokega grmičevja in videti je bilo, da ponoči ne bo težko 
priti na posestvo iz uličice. ne da bi bil viden. 


Doma je Oscar preučeval svoje fotografije kompleksa. Omenil je, da so bile čez vsa okna v spodnjem nadstropju jeklene 
palice: dandanes bistvena značilnost katere koli stavbe v okrožju Columbia. Skoraj zagotovo so bila vsa okna in vrata povezana 
z alarmnim sistemom. Ni vedel, ali ima ljudski odbor svoje napol javne seje v glavnem svetišču ali v ločeni dvorani. Vsekakor sta 
bili le dve stavbi v kompleksu dovolj veliki za ta namen in hitro se je odločil, da je v eni skoraj zagotovo samo učilnica nedeljske 
šole. Torej je morala biti glavna stavba, res masivna zgradba. Je obstajal način, da bi bombo spravili v stavbo? 


Servisna vrata v ograji uličice so vodila na parkirišče za prizidkom. Na zadnjih vratih je bil napis »Dostave«. Če bi se pretvarjal, 
da raznaša pisarniški material, bi skoraj zagotovo lahko dobil bombo dlje od aneksa, ne da bi vzbudil sum. Glavna stavba je 
imela očitno polno podkleteno, kar je razvidno iz stopnic, ki so se spuščale do kletnih vrat na zadnji strani, in okenskih vdolbin 
za kletna okna ob straneh stavbe. Spet se je zdelo, da rešetke in verjeten alarmni sistem olajšajo vstop v klet kot v pritličje. Ali 
bi lahko prišel na streho in nato vstopil skozi nezaščiten strešni vhod? 


Oscar je opravil še eno izvidnico, tokrat ponoči. Sestanek je bil v teku in po vzorcu razsvetljenih in neosvetljenih oken je bilo 
jasno, da poteka v svetišču, v pritličju. Tri kletna okna v bližini pročelja stavbe so bila osvetljena, ostala pa temna. Na nivoju 
napuščev okoli stavbe so bili reflektorji, ki so bolj ali manj enakomerno osvetljevali stranice, nad kletnimi vrati pa je svetila še 
ena luč. Vendar pa je bilo ob straneh stavbe, proti zadnji strani, nekaj gostih območij grmičevja in splošen vzorec oken v stavbi 
je nakazoval, da je skoraj zagotovo kletno okno precej za eno skupino grmovja. 


Zapeljal je ulico čez cerkev, parkiral na stranski ulici in odšel nazaj do uličice, ki je potekala za kompleksom. Na mestu, kjer je 
bila ograja v globoki senci visokega grmičevja, se je potegnil in se nato neslišno odpravil do druge skupine grmovja bližje stavbi. 
Skrčen blizu 
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do tal se je prerinil v grmičevje in se, kot je slutil, znašel ob kletnem oknu vodnjaka. Ko je potisnil 
roko med varnostne rešetke in s prsti potipal okensko krilo, je ugotovil, da je leseno in ne kovinsko. 


Svetilko je prislonil k okenskemu steklu in za kratek čas osvetlil kletno sobo, v katero se je odprlo. 
Bila je dokončana soba z uokvirjenimi slikami na eni steni, a na tleh in na jeklenih policah ob skrajni 
steni so bili veliki kupi kartonov. Očitno je bila soba uporabljena za skladišče. Bila je precej velika 
soba, približno 25 metrov od spredaj nazaj in se je raztezala več kot do polovice širine svetišča. 
Skrajni konec sobe je bil verjetno neposredno pod prižnico. V treh stenah so bila vrata, a vsa zaprta. 


Ko se je spet vrnil k avtu, je pogledal na uro in se skrušeno spomnil, da imata z Adelaide načrte 
za večerjo. Ko se je peljal proti njenemu stanovanju, je oblikoval svoj načrt napada na cerkev. 
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IX 


»Ljubica, verjamem, da imaš najboljši komplet jošk na vzhodni obali,« je občudujoče rekel Oscar, medtem ko je 
opazoval, kako se Adelaide nagne čez mizo, da bi mu natočila skodelico kave, svetloba sveč pa je poudarila kontrast 
med oblinami in votline njenega golega telesa. Po ljubljenju se nobeden od njiju ni potrudil, da bi si vrnil obleko. 


"Oh, ali ste sodelovali v anketi?" 


Preden se je Oscar lahko domislil primerno duhovitega odgovora, je Adelaide nadaljevala: » S svojimi večeri gotovo 
počnete nekaj res fascinantnega. Če ne anketa o siskih, kaj potem? Se zavedaš, da si me zadnje tri noči pustil čakati 
nate do devete ure? Rekel si, da bova šla nocoj ven jest in da boš tukaj najkasneje do osmih, tudi če te bo delo 
zadrževalo. Tukaj je deseta ura in spet vam pripravljam večerjo. Vem, da te ni bilo doma, ker sem tja klical eno uro 
preden si prišel.« 


»Res mi je žal, srček,« je skesano odgovoril Oscar. »Zadnjih nekaj dni sem moral kar veliko teči naokoli. Ves dan 
sem preživel za računalnikom in delal na novi pogodbi, potem pa je bilo še nekaj opravkov, ki sem jih moral ta večer 
opraviti." 

»Prav, srček. Nisem si mislil, da si bil z drugo žensko, ker si bil zagotovo neozdravljivo pohoten, ko si prišel sem. 
Želim si le, da bi lahko uredil svoj delovni urnik tako, da bova imela več časa skupaj. Začnem se smiliti sama sebi, ko 
sedim sama v svojem stanovanju, noč za nočjo. Zakaj ne moreš opravljati svojih opravil, ko sem jaz v službi? Ker tako 
kot jaz poznam letalske sile, sem prepričan, da vas nobena pogodba z njimi ne bi mogla imeti tako zaposlenega, kot 
se včasih zdi.« 


Oscar si je res želel biti enak z njo. Namesto tega je odgovoril: »Poskušal bom biti boljši, srček. Res bom. Kakšen je 
bil tvoj dan?" 

Adelaide se je z njim pogovarjala iz kuhinje, medtem ko je nadaljevala s pripravo njunega obroka. Oscar je občasno 
vmešal kakšen komentar ali odgovor, toda njegove misli so bile zaposlene z resnejšo stvarjo celotnega odnosa med 
njima. Je obstajal način, da bi z njo delil svoje občutke in skrbi? 


Spomnil se je debate, ki jo je imel z nekaterimi drugimi letalci v Vietnamu. Bilo je v obdobju, ko so mediji objavljali 
načrte in predloge za večjo vlogo žensk v oboroženih silah. Začetne zagovornice so bile feministke in njihove 
zagovornice na levici, katerih stališče je bilo, da se ženske od moških razlikujejo le po konfiguraciji svojih genitalij in 
da lahko počnejo skoraj vse, kar lahko moški, vključno z letenjem vojaških letal v boju, in to počnejo enako dobro. 
Edini razlog, da tega še niso storili, je bil represivni učinek družbenega »seksizma«, ki je na eni strani postavljal ovire 
običajev in zakonov proti ženskam, na drugi strani pa zaviral njihov potencial s pranjem možganov, da so sprejele 
tradicionalne ženske vloge. Če bi spremenili zakone in če bi deklice vzgajali tako kot majhne dečke - namesto punčk 
jim dali bejzbolske kije in pištole s kapami - bi zrasle prav tako sposobne kot moški, da bi bile zelene baretke ali bojne 
pilote. 


Drugo plat problematike so predstavljali tisti, katerih edini argument je bil, da »družba še ni pripravljena na to, da 
bi se ženske podale v boj«. Vsaj one so bile edine na drugi strani spora, ki so jih mediji spustili na forum in ustvarili 
vtis, da nasprotnice vojaške bojne vloge žensk res nimajo temeljev. Tako ni minilo dolgo, ko so trendovski politiki in 
birokrati, celo nekateri državni vojaški voditelji s političnimi ambicijami, prav tako prevzeli zastavo feministk. 


Splošno mnenje Oscarjevih kolegov letalcev je bilo, da je feministična pozicija nevzdržna. 
Bili sta ena ali dve izjemi, vendar sta bila plitka človeka nasprotnega značaja, ki sta vedno 
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lahko računamo, da bo zagovarjal kakršen koli nenaraven vzrok, bolj nenavaden, tem bolje. Oscar je bil prepričan, da noben 


moški, ki je letel v boju, ni zares verjel, da je ženska lahko dober bojni pilot, ne glede na to, kako hitri so njeni refleksi, kako 
dobra koordinacija, kako oster njen vid. 


Feministke so trdile, da imajo moški prednost kot borci samo zato, ker imajo več mišic, in da ta prednost izgine v tistih bojnih 
situacijah, kjer mišice niso odločilne: bojno letenje, na primer. Oscar je po drugi strani spoznal, da moški niso boljši borci , ker 
imajo več mišic, ampak da imajo moški več mišic , ker jim to daje prednost v njihovi naravni vlogi borcev. Pri ženskah, čeprav 
so bile morda najodličnejše športnice, so manjkali bojni hormoni - in še več: borilni nagon, prirojene borbene mikroveščine, ki 
so bile natančno izostrene v milijonih generacij evolucije primatov, med katerimi so bili samci glavni lovci in borci, samice pa 
negovalke. 


Premeteno ukrivljen način, na katerega so mediji obravnavali zadevo, je okrepil Oscarjevo že dobro razvito nezaupanje do 
novinarskega poklica. Toda razprava ga je zanimala in ga pripeljala do razmišljanja o psihičnih razlikah med moškimi in 
ženskami ter o globokih koreninah teh razlik v evolucijski preteklosti rase. 


Adelaide je bila bistro dekle, eno najbistrejših, kar jih je poznal, in to mu je bilo všeč. Z njim bi lahko strokovno razpravljala o 
nekaterih vidikih njegovega načrtovanja anten; celo predlagala je boljši algoritem, kot ga je on uporabljal za eno serijo izračunov 
sevanja. Bila je tudi duhovita in dobro načitana za svoja leta: v pogovoru z njo je znal uporabiti zgodovinsko primerjavo za 
ponazoritev, ona pa je znala odgovoriti enako. Zaradi svoje inteligence je bila boljša družba. 


Kljub temu njen um ni deloval tako kot njegov in on se je zavedal razlik, subtilnih in majhnih, kot se morda zdijo manj 
pronicljivemu opazovalcu. Prvič, njen duševni svet je bil manjši, njeno obzorje bližje. Zanjo je bilo resnično tukaj in zdaj; 
preteklost in prihodnost, kot oddaljene pokrajine v sedanjosti, sta bili veliko manj zanimivi. Bila je dobra, praktična delavka na 
omejenih projektih, toda kartiranje svetovnozgodovinskih razgledov in snovanje načrtov za njihovo preobrazbo bi se ji zdela 


neresnična. 


Poleg tega Adelaide ni posploševalka. Osredotočila se je na drevesa, ne na gozd. Ljudi je videla kot posameznike. Seveda jih 
je tudi on - vendar jih je videl tudi kot člane večjih kategorij: kot predstavnike svojih ras, svojih družbenih razredov, svojih religij, 
svojih interesnih skupin. Da bi razumeli človeka, je bilo treba upoštevati, kaj je bil, kje so bile njegove korenine, njegovi vitalni 
interesi, skom se je poistovetil - ne le njegovih individualnih posebnosti. 


Ljudska modrost je bila seveda na njeni strani. Vsi naj bi druge videli le kot posameznike. Vendar je bil povsem prepričan, da 
se ni preprosto prilagodila umetni normi. Adelaide ni bila umetno dekle; prav nasprotno. Malo je imela koristi od pretvarjanja 
ali konvencij. Bila je popolnoma neomajena nad vsemi vrtinčastimi tokovi političnega in družbenega trendovstva. 


Spomnil se je njene reakcije, ko sta dva očitno "gejevska" moška nekoč pridrvela v restavracijo, kjer sta jedla, se usedla za 
mizo blizu njune in se prijela za roke, ko sta pregledovala meni. 
Kljub modi, ki so jo uživali homoseksualci, je pokazala naravni odpor do spektakla. 
Smejala se je temnopoltim ali židovskim šalam, če so bile res smešne. Ko ji je nekoč predaval o razliki v inteligenci med črnci in 
belci in na splošno o razliki v načinu delovanja uma obeh ras, se ji je zdela njegova analiza prepričljiva. 


Toda ko je bil umorjen medrasni par, je videla umorjenih dveh ljudi, kar ni bil udarec zoper mešano populacijo. Prepričan je 
bil, da je bila njena reakcija naravna in ženstvena, ne ideološka. Enak splošni vzorec je opazil tudi pri drugih ženskah. Vse to ni 
pomenilo, da Adelaide ni bilo mogoče sprejeti - morda celo odobriti - tega, kar je počel, le da morda ne bo lahko. Odločil se je, 
da bo začel z nalogo. 
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»Ljubica, recimo, da se ne poznava in da te eden od črncev v Pentagonu zaprosi za zmenek - recimo tisti temnopolti kapitan, 
ki te opazuje vsakič, ko pride v Carlovo pisarno, medtem ko si tam - kako bi reagiraš?" 


Adelaide je odgovorila, ko je postavila zadnje jedi na mizo in sedla: »Pravzaprav me je moški snubil prvi teden, ko sem bila tam. In zelo ljubko sem 
mu rekel: 'Hvala, vendar bom moral najprej preveriti pri zdravniku, ali je vse v redu. Na testu sem bil pozitiven na AIDS in ne vem, ali je še v nalezljivi 
fazi ali ne.« Predvidevam, da je beseda nanesla, ker že več kot eno leto nisem dobil nobenega drugega predloga od Črnca. Ostala bela dekleta ves čas 


nadlegujejo." 


»Nikoli mi nisi povedal o tem. Presenečen sem, da ste bili pripravljeni nanj s tako učinkovitim zavračanjem." 


»To je moj standardni odgovor Randyju Blacksu. Ena prvih stvari, ki sem se jih naučil na fakulteti, je bila, da je takšen odgovor 
edina stvar, ki bo delovala. Preprosto ne bodo sprejeli vljudnega 'ne' kot odgovora. To mora biti ali: 'Buzz off, črnuh,' ali nekaj 
podobnega mojemu odgovoru glede aidsa. V mojem prvem letu v državi Ilowa so bili res problem. Na to sem bil popolnoma 
nepripravljen. V moji srednji šoli sploh ni bilo črncev - v celotnem okrožju, kjer sem odraščal, sploh nobenega. Vendar jih je bilo 
veliko, večina iz tujine, na univerzi. Naredili so si tako nadlogo, da sem se počutil kot kurba v vročini. Nisem želel biti nesramen 
in nisem želel, da me imajo za rasista. Prav tako nisem želel hoditi z nobenim od njih. Enostavno me niso pritegnili. Poleg tega 
je bilo splošno znano, da so dekleta, ki so hodila z njimi, običajno posiljena, če se niso predala prostovoljno. Temu so rekli 
'posilstvo na zmenku', a je bilo še vedno posilstvo - zelo pogosto skupinsko posilstvo. Univerzitetna uprava dekletom ni dala 
nobene podpore. Sploh ne bi priznali, da obstaja problem. Na srečo sem imel sostanovalko, ki je poznala rezultat in mi je 
pomagala, da sem se spopadel." 


»Ali na kampusu ni bilo podpornih skupin za bele dekleta? Kaj pa cerkvene skupine?« 


»Si resen, Oscar? Cerkvene skupine so bile najslabše od vseh. Mislili so, da je njihova naloga rešiti dekleta, kot sem jaz, pred 
rasizmom, ne pred posilstvom. Vedno so organizirali plese in druge družabne prireditve, njihova velika skrb pri vsaki prireditvi 
pa je bila združiti bele samice s črnimi samci. Belci, ki so se pojavili, so se počutili nezaželene. Bili so tako očitni glede tega! 


"Edine organizirane skupine v kampusu, ki so postavljale vprašanje posilstva, so bile feministke, vendar seveda niso povedale 
ničesar o rasnem vidiku." 


"Seveda. Toda stavim, da so jim rasne razmere v kampusu pomagale pri zaposlovanju.« 


»Verjetno res. Veliko žensk, ki so imele slabe izkušnje z moškimi - še posebej s temnopoltimi - je bilo polnih jeze, ker nihče 
drug ne sočustvuje z njimi ali jim ne želi pomagati, zato so se obrnile na feministke.« 


"Kako vam je uspelo preprečiti, da bi padli v njihove kremplje in se spremenili v moškosovražnika?" 
je le na pol resno vprašal Oscar. 


»Zamikalo me je, da bi se pridružila eni izmed feminističnih skupin v času, ko sem se počutila najbolj negotovo, kot prvošolka, 
samo zaradi moralne podpore. In verjetno bi, če le feministične agende, tudi v najmanj militantnih skupinah, ne bi presegle 
zagotavljanja moralne podpore ženskam. Večina jih ni bila jezna le zaradi načina ravnanja z ženskami; jezili so se, da so ženske, 
namesto moški, čeprav tega nikoli ne bi priznali. Borili so se proti posilstvu, a ko si jih spoznal, si ugotovil, da so bili resnično 
jezni na to, da so morali biti na dnu. Surovo povedano, hoteli so biti posiljevalci namesto posiljevalci, zajebci namesto zajebci. 
In ker sem bil vedno vesel, da sem bil na dnu, dokler je bil na vrhu dober človek, se nisem mogel sočustvovati z njimi." 


»Hvaležen sem za to, srček. Resnična izguba za dirko bi bila, če bi postal lezbijka." 
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»No, upam, da boš vsaj izgubil,« se je nasmehnila. "Ne vem, ali dirko opravljam dobro." 


»Hmm. Prav. Nekaj bi morali narediti glede tega. Moramo resno razmisliti, da te dobimo 
noseča. Resnično je zločin proti naravi, če nekdo s tvojimi geni nima pet ali šest otrok." 


"Odprt sem za predloge." 


»Kaže, da sem se spet postavil na mesto,« se je nasmehnil Oscar. Potem se je namrščil. »Veš, srček, imam nekaj 
negotovih stvari, za katere moram poskrbeti. Z urnikom, kakršnega se držim zdaj, pravzaprav ne bi mogla imeti 
skupnega domačega življenja. Upam, da bom lahko v naslednjih nekaj mesecih uredil nekaj stvari, ki mi bodo 
omogočile, da se bom lotil moža in očeta s čisto vestjo.« 


»Draga, res je, da me tvoj delovni urnik včasih precej obremenjuje. Ampak pari povsod 
svet vzgaja družine s hujšimi težavami.« 

»Cenim tvojo prilagodljivost, srček. Eden od razlogov, zakaj te imam rad, je ta, da se zdi, da lahko brez pritoževanja 
sprejmeš skoraj vsako težavo, ki se pojavi. Vendar verjamem, da sem res blizu točke, ko bom lahko naredil nekaj 
sprememb, ki bodo dobre za oba - in za najine otroke. 

Svojo energijo moram osredotočiti na te stvari še nekaj časa." 


Oscar je videl razočaranje in bolečino v Adelaidinih očeh in njegova duša se je zvijala. Ni ji želel lagati, a to je počel. 
Kajti resnica je bila, da ni imel jasne predstave o tem, kaj ga čaka. Kaj bi lahko upal, da bo rešeno v nekaj mesecih? 
Če bi še naprej stopnjeval svojo vojno proti sistemu, bi bil v tem času verjetno mrtev ali v zaporu. Po drugi strani pa 
si je bilo težko predstavljati, kako bi lahko vojno zaostril čez tisto, kar je nameraval storiti Ljudskemu odboru proti 
sovraštvu. Zdelo se je, da je edina možnost najti način za nadaljevanje vojne z legalnimi ali vsaj manj tveganimi 
sredstvi. Ampak kako? Vsakič, ko je poskušal razmišljati v tej smeri, je narisal prazno. 


Ni vedel, kaj naj drugega reče Adelaidi. Preprosto ni imelo smisla, da bi ji povedal, kaj točno počne. Tudi če bi bila 
ideološko in čustveno pripravljena sprejeti to spoznanje, ni mogla storiti ničesar, da bi pomagala; samo prestrašena 
in zaskrbljena bi bila. Vendar je čutil, da ji mora nekaj povedati. Ni želel, da bi mislila, da zavlačuje, ker se ni želel 
poročiti z njo. 

In obupno si je želel, da bi razumela njegove motive, da bi delila njegovo prepričanje, da se mora boriti proti zlu, ki 
je ogrožalo ves smisel njunega obstoja. 


Poskusil je znova z resnim in sprva neodločnim glasom: »Veš, kako se počutim glede številnih sprememb, ki se 
dogajajo v tej državi, ljubica. Večino sem vam že omenil: naraščanje rasnega mešanja, poplava nebelih priseljencev, 
ki se zlivajo v mesta, vse bolj očitna pokvarjenost in pomanjkanje odgovornosti politikov, uničujoča pristranskost 
novice in razvedrilni mediji, zlom morale v državi, razpad discipline in standardov povsod, izguba kakršnega koli 
občutka rasne ali kulturne identitete s strani vse manjše bele večine. 


»Predvidevam, da ima večina ljudi debelejšo kožo kot jaz in se ne pustijo motiti. Vendar me motijo - zelo. Tako zelo 
me motijo, da karkoli drugega težko jemljem zelo resno. Moje delo je zame postalo nič drugega kot način služenja 
denarja. Ne morem biti navdušen nad tem, ko vidim toliko drugih stvari, ki se dogajajo - pomembnejših stvari, 
groznih stvari -, ki kličejo po mojem posredovanju. Težko je načrtovati vnaprej, razmišljati o karieri, ko je prihodnost 
videti kot kraj, v katerem ne bi želel živeti - ali kjer bi živeli naši otroci. 


»Rad bi se boril proti temu, srček. Čutim, da se moram boriti proti temu. Nič drugega se mi ne zdi resnično ali 
vredno, razen boja proti temu. Nič drugega kot tebe, to je. Ko sem s tabo, lahko za nekaj ur odmislim vse ostalo. 
Lahko razmišljam o tebi in sebi, tukaj in zdaj. Lahko te vidim, čutim, slišim, voham. Lahko uživam v tvoji lepoti, tvoji 
mehkobi, tvoji ženstvenosti, tvoji seksipilnosti, tvoji ljubezni. 

Ko pa govorimo o zakonu in otrocih, potem moram razmišljati o več kot tukaj in zdaj. jaz 
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Moram ugotoviti, kako se lahko borim in hkrati biti odgovoren mož in oče. To je moj problem, srček, in poskušam ga 
rešiti." 

Dolg trenutek je bila tišina, ko sta se pogledala v oči. Nato je Adelaide spregovorila: »Draga, nenavaden človek si. 
Nisi kot noben drug moški, ki sem ga poznala. Mislim, da je tvoj odnos donkihotski. Sam marsikaj, kar se danes dogaja, 
ni všeč. Nekatere smeri, v katere gre svet, mi niso všeč, in če bi lahko, bi jih spremenil. Ampak jaz ne morem in tudi ti 
ne moreš. Ničesar ne moremo narediti. Kakorkoli že, naša odgovornost ni skrbeti za svet, ampak skrbeti zase, kolikor 
lahko. Tam zunaj je veliko umazanije in tega ne moremo spremeniti. Lahko pa poskrbimo za čista lastna življenja in 
omogočimo čista življenja svojim otrokom. To je vse, kar lahko storimo." 


»Mogoče niti ne toliko, srček. Seveda, mislim, da se lahko ti in jaz ohraniva čista. Toda stvari tam zunaj precej hitro 
propadajo in sploh nisem prepričan, da bomo lahko našim otrokom zagotovili čisto življenje. Odraščali bodo v državi, 
v kateri bo njihova lastna rasa komajda večinska — in to močno razdrobljena in razklana večina, medtem ko bodo 
manjšine vsaj znale držati skupaj in glasovati skupaj. 


»In mislim, da če bi bil hladnokrvni hazarder, ne bi dal svojega denarja za stavo, da lahko storimo karkoli, da preprečimo katastrofo. Ampak še 
vedno nisem tako prepričan kot ti, da ni mogoče storiti ničesar. Morda sem donkihot, a zame, dokler je življenje, obstaja upanje. In moram poskusiti. 


Želim si, da bi ti lahko dal razumeti, kako se počutim glede neizogibnosti, da naredimo vse, kar lahko, ne glede na možnosti.« 


Oscar je za trenutek pomislil, nato pa je nadaljeval: »Predvidevam, da ste seznanjeni s skupinskimi posilstvi belih 
deklet s strani skupin mladih črncev, ki se dogajajo tukaj okoli. Običajno mediji o tem ne bodo povedali veliko, vendar 
je resnično v porastu. Prejšnji teden se je na primer zgodilo tisto posilstvo tekačice v parku Rock Creek, v katerem je 
več kot 20 najstniških temnopoltih zgrabilo dekle in jo skoraj dve uri večkrat posililo, kar na tekaški poti. Nato so ji 
prerezali vrat in jo pustili umreti. V medijih ne bi tako odmevala, če ne bi bila senatorjeva nečakinja. 


»Predstavljajte si, da se midva sprehajava po parku in naletiva na ta prizor med posilstvom. Recimo, da sem 
neoborožen in da je do najbližjega telefona dobra milja. Predvidevam, da bi si nekateri moški lahko rekli, da ne morejo 
storiti ničesar, razen da stečejo po telefonu v upanju, da bodo lahko policiste pripeljali tja v 20 ali 30 minutah. Ampak 
zame ne bi bilo izbire. Če bi bila deklica pripadnik moje rase, bi se moral zaleteti naravnost v te črne živali in narediti 
vse, kar je v človeški moči, da jo rešim. Če bi pobegnil, ne bi mogel živeti sam s seboj. Zatem bi se za vedno počutil 
umazano in nečastno. 


»In nekako tako je z mano in svetom. To je moj svet, svet moje rase, in to je skupinsko posilstvo. Počutil bi se 
nečastno, ne bi mogel biti pomirjen sam s sabo, če ne bi naredil, kar bi lahko - čeprav bi to lahko šlo med tebe in 
mene.« 


Adelaide se je nasmehnila. "Ne bi te mogla ljubiti, dragi, tako močno, ljubiti, ne bolj spoštovati," je citirala. 
"Točno, moja ljubka Lucasta, točno," se je vrnil Oscar. 


»No, srček, še vedno sem prepričan, da si donkihot in da ne moreš storiti prav ničesar, da bi spremenil tok zgodovine. 
Toda samo želim, da veš,« — in tukaj je Adelaidin glas postal tih in hripav — »da če se odločiš za vojno proti vsemu 
svetu, bom tvoj privrženec v taborišču, če me boš imel. In če boš neoborožen planil naravnost v vrata pekla, bom tekel 
za teboj čim hitreje, če verjamem, da me še vedno ljubiš." 


V Adelaidinih očeh so se lesketale solze in Oscar je ugotovil, da ima v grlu tako močan cmok, da ni mogel govoriti. 
Vse, kar je lahko naredil za trenutek, je bilo to, da je okorno segel čez jedilno mizo in jo prijel za roko. Njegovo gibanje 
je prevrnilo enega od svečnikov, ki je ugasnil. Nato je naglo vstal s stola, stopil na Adelaidino stran mize, medtem ko 
je sama vstala, in jo močno stisnil vase. 
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njegove roke. Stala sta tam nemo in nepremično, en sam stolpec zasenčenega, bleščečega mesa, 
osvetljenega z utripajočo svetlobo preostale sveče. 
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Dve noči pozneje je bil Oscar pripravljen ukrepati proti ljudskemu odboru. Pripravil je svoje orodje in zaloge in vreme je bilo 
primerno: stalno dežuje, zaradi česar so ljudje ostali v zaprtih prostorih in zadušil vsakršen hrup, ki bi ga nenamerno povzročil. 


Poleg tega je skupina nocojšnjemu sestanku dala poseben račun. Guvernerja Massachusettsa in Wisconsina bi bila tam, da 
bi predstavila resolucije svojih državnih zakonodajnih teles, ki pozivajo kongres, naj sprejme Horowitzev zakon. Kardinal 
O'Rourke in rabin Rosen iz Nacionalnega judovsko-krščanskega medverskega sveta bi bila glavna govornika, skupaj z Barryjem 
Shapirom iz nečesa, kar se imenuje Liga proti obrekovanju B'nai B'ritha, ki naj bi bil tudi mojster slovesnosti . Udeležilo bi se ga 
več kongresnikov. 


Mediji bi bili dobro zastopani, kar je bilo dobro. Več teh pokvarjenih kurbin, ki bi jih lahko odpihnil k hudiču, bolje je. Na žalost 
pa bo nocoj verjetno še posebej močno policijsko varovanje. Oscarjeva edina prava skrb je bila, da v uličici za cerkvijo ne bi 
patruljiral noben policist. 


Najprej je zapeljal po stranski ulici severno od cerkvenega kompleksa. Ko se je približal vhodu v ulico, ga je stisnilo pri srcu: v 
uličici je bil parkiran policijski avto, ki je oviral dostop, nos pa je štrlel na pločnik. Vozil je naprej okrog bloka. Drugi konec uličice 
je bil prost. Ko je gledal v ta konec uličice skozi dež, ki je zdaj postal precej močan, križarke sploh ni videl. Parkirni prostor je 
našel le kakšnih 50 metrov za uličico, na drugi strani ulice: prava sreča, glede na veliko udeležbo na srečanju v cerkvi. Oscar v 
bližini ni opazil nobenega drugega praznega prostora in se je bal, da bo moral svojo težko in zajetno opremo nositi več ulic. 


Preden je stopil iz avta, je pregledal žepe svojega trenčkota; vsi manjši predmeti, ki jih je potreboval, so bili na svojem mestu. 
Nato je stopil do sovoznikovih vrat, si okoli vratu in čez ramena pod plašč nataknil močno oblazinjeno vrv ter iz sovoznikovega 
prostora previdno izvlekel dve 90-funtski jeklenki acetilena, po eno pritrjeno na vsakem koncu pasu. . Ko je vstal, sta mu cilindra 
visela do kolen in ju je pokrival plašč. Vendar so mu obseg podvojili in ni zdržal niti naključnega pregleda na manj kot 50 metrih, 
ne da bi vzbudil takojšen sum. Še huje, ni mogel hoditi v ničemer običajnem. Najboljše, kar mu je uspelo z obremenitvijo, je 
bilo izjemno nerodno guganje. 


Ko je dosegel pravo mesto v železni ograji, več kot 100 jardov po uličici, se je skoraj pokakal. K sreči je bila policijska križarka 
še dovolj daleč, da je njen obris lahko razločil šele, ko so jo občasno osvetlili žarometi mimo vozečega avtomobila v stranski 
ulici spredaj. Dokler so policisti ostali v svojem vozilu, ga zagotovo ne bi mogli videti. 


Izvlekel se je iz jermena in nato jeklenke eno za drugo potisnil skozi ograjo. Bili so tesno prilegajoči in eden se je zataknil do 
polovice. Uporabiti je moral vso svojo moč, da je drogove dovolj razmaknil, da ga je osvobodil. Nato je sam šel čez vrh, nekoliko 
bolj nerodno kot prvič, a ne da bi izgubil vsebino svojih žepov. Nekaj minut je počival, čepeč v mokri temi grmičevja, preden si 
je vrv spet ovil čez ramena in se plazil preostalih 25 jardov do stavbe. 


Ko se je prebil skozi grmičevje, ki je dobro zakrivalo okno, in bil raztegnjen ob steni kleti z glavo in rameni ob oknu, se je 
lahko sprostil. Od tu naprej bi bilo to preprosto. Če ne bi bil tako moker in premražen, bi celo užival. Najprej je iz desnega žepa 
potegnil svoj vrtalnik na baterijo, nato pa polpalčni sveder z obrnjenim steblom. Zategnil je nastavek v vpenjalno glavo, pri tem 
padel ključ vpenjalne glave in tipal po blatu 
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in črnino skoraj minuto, preden jo spet najdem. Plastična prevleka na njegovih prstih jih je delala okorne in ovirala tudi njegov 
dotik. 


Vrtanje luknje skozi leseno okensko krilo je trajalo le nekaj sekund. Oscar je nato potisnil konec pol-palčne plastične cevi v 
luknjo. Drugi konec cevi je bil povezan z eno od acetilenskih jeklenk, ta pa je bila povezana z drugo s štiri čevlje dolgo gumijasto 
cevjo. Na stežaj je odprl ventila na obeh jeklenkah in se napel, ko je plin hrumel skozi cev v klet. Zdelo se mu je, da je zvok tako 
glasen kot tovorni vlak, ki drvi mimo z veliko hitrostjo, vendar si je rekel, da bo verjetno komaj slišen zaradi hrupa dežja komu 
v uličici - ali v svetišču zgoraj, kjer je bilo srečanje v delu. 


Nameraval je pospraviti svoj vrtalnik in nastaviti časovno pibo, medtem ko so se valji praznili, toda sila toka je povzročila, da 
se je plastična cev zvijala in zvijala tako silovito, da jo je moral držati, da bi preprečil, da bi prišla iz krila. Šele po približno petih 
minutah je tlak v jeklenkah padel do točke, ko je lahko varno sprostil cev. 


Ozračje v veliki kletni sobi mora biti že skoraj 10 odstotkov acetilena, je ocenil Oscar. Karkoli nad 2,5 odstotka bi eksplodiralo. Ko so jeklenke 
popolnoma prazne, bi morala biti vsebnost acetilena v prostoru kar 12 odstotkov, ob predpostavki, da puščanje pod vrati v preostalo klet ni bilo 
pretirano. Že ob prvem izvidu je opazil, da je toplarna celotnega cerkvenega kompleksa v prizidku; vsaj to je bila edina stavba z dimnikom. To mu je 
olajšalo strah pred prezgodnjo eksplozijo zaradi uhajanja plina v del kleti, kjer bi lahko bila peč. Kljub temu se ni želel zadrževati dlje, kot je bilo 


potrebno, kajti ko je plin prodrl v druge dele kleti, bi lahko iskra iz katerega koli vira povzročila detonacijo. 


Iz žepa je potegnil šibo in jo pripravil za 30 minut. To je bila naprava, ki jo je izdelal sam, vendar je bila narejena po vzoru 
podobnih vžigalnih naprav, ki jih je videl v Vietnamu. Bila je kovinska cev dolga šest centimetrov in premera slabega pol palca. 
Ko ste z enega konca odvili zaščitno kapico, je postal dostopen štrleči vijak z valjasto glavo. Na kljuko je predhodno prilepil 
imbus ključ, da mu ga ne bi bilo treba brskati po žepu. Krogelni zatič je olajšal vrtenje vijaka na natančno želeno razdaljo: pet 


minut za vsak "klik". Nič "klikov" je bilo za trenutni vžig, v praksi pa je to pomenilo približno 30 sekund. Ko je nekdo nastavil 
položaj vijaka, ga je močno zagozdil ob katero koli trdo površino, da je drobna ampula kisline v cevi počila in začelo odštevanje. 


Oscar je ravnokar pomečkal ključ v vtičnico, pri čemer se je povsem zanašal na svoj močno oslabljen občutek za dotik, ko se 
je v kletni sobi nenadoma prižgala luč. Zmrznil je od groze in pričakoval eksplozijo. Skoraj takoj pa je ugotovil, da če bi prišlo do 
eksplozije ob prižigu luči, bi bila ta trenutna. Verjetno je bilo stikalo za luči eno od modernih, tihih, z živosrebrnim kontaktorjem 
v zaprti stekleni cevi. Če bi bilo starejše, mehansko stikalo, bi bil zdaj verjetno že mrtev, saj je iskra zaradi zapiranja kontaktov 
sprožila eksplozivno zmes v prostoru. 


Vse te misli so se mu v delčku sekunde podile po glavi. Zdaj je moral ukrepati enako hitro. 
Očitno je nekdo odprl vrata sobe. Morda je bil zgoraj zaznan vonj po acetilenu ali pa je bil zvok dirjajočega plina. V vsakem 
primeru bi se zdaj sprožil alarm in cerkev bi evakuirali. Poleg tega pri odprtih vratih ni mogel računati, da bo koncentracija 
plina v prostoru ostala na eksplozivni ravni več kot kakšno minuto. 


Brez nadaljnjega razmišljanja je odvrgel imbus ključ in s koncem kljuke udaril ob kamnit zid. Nato je iz krila izvlekel acetilensko 
cev in v luknjo potisnil piko. Zažvenketalo je po kletnih tleh, ko se je Oscar povzpel na noge. Zdaj ni časa, da bi vzel njegove 
skoraj prazne acetilenske jeklenke. Pustil jih je v grmovju in se pognal proti ograji. 
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Bil je čez vrh in na pol poti nazaj do svojega avtomobila, ko so se mu zatresla tla pod nogami. Trenutek kasneje je udarni val, ki je potoval po zraku, 
udaril z izjemno zadovoljivim bukom. Oscarju se je zdelo, da je minilo manj kot 30 sekund, odkar je aktiviral kljuko. Šele ko je prišel do svojega 
avtomobila, se je obrnil in pogledal nazaj proti cerkvi. Stavba je še vedno stala, vendar jo je skoraj zakril ogromen črni dim. Plamena ni bilo videti, 


toda iz oken svetišča se je valil gost, črn dim - kar je pomenilo, da je eksplozija morala narediti vsaj veliko luknjo v tleh. 


Ko se je moker, a srečen peljal domov, so mimo njega v nasprotni smeri vreščala prva reševalna vozila. Šele 
naslednje jutro pa je lahko slišal dokaj natančno novico o posledicah eksplozije. Izvedel je, da ne samo prižnico, 
ampak celoten govorniški oder za njo je odneslo naravnost skozi streho cerkve. Vsi pomembni na odru - dva 
guvernerja, trije kongresniki, senator, kardinal, dva škofa, ugledni rabin, voditelj televizijske pogovorne oddaje, dva 
vodilna hollywoodska igralca, zelo priznana feministična pisateljica, vodja organizacija za pravice homoseksualcev, 
predsednik NAACP, B'nai B'rith's Shapiro, in štirje drugi, neimenovani— so umrli. Dele nekaterih od njih so še vedno 
strgali s špirovcev svetišča. Poleg tega je bilo med občinstvom in medijskim osebjem 41 mrtvih, večina zaradi 
vdihavanja dima. Oscarjeve prazne acetilenske jeklenke so našli in bombni napad so že obsodili kot "sovražni zločin 
stoletja". 


Ta založba je bila izziv za Oscarja. Kaj bi lahko storil naslednje, kar bi zasenčilo njegovo uničenje ljudskega odbora? 
Imel je čas, da razmisli o zadevi, ker se je ravno tisti dan prehladil - vsaj deloma, kot je sumil, zaradi svoje 
izpostavljenosti in napora v nalivu prejšnje noči. 


Bila je sobota in Adelaide je prišla zgodaj. Ko je videla njegovo stanje, je vztrajala, naj ostane doma in večino 
vikenda preživi v postelji pod njenim vodstvom. Ustregel je brez ugovora, vesel za ostalo in ugotovil, da uživa v tem, 
da se nadleguje in čaka. Z njo kot medicinsko sestro je bil prehlad skoraj užitek. 


Bolj kot kdaj koli prej si je želel urediti svoje življenje tako, da bi ji omogočil varnost in srečo ter zaplodil njene 
otroke. In bolj kot kadarkoli se je čutil prisiljenega nadaljevati boj proti silam zla, ki so uničevale osnovo za prihodnji 
obstoj njene vrste. Večino naslednjega tedna se je ubadal s svojo dilemo in v mislih ponovno raziskoval vse možne 
poti dejavnosti, ki bi lahko prinesle rešitev. 


Ena od misli, ki se je nenehno ponavljala Oscarju, je bila, da je bilo vse, kar je naredil doslej, kot vdiranje v glave 
Hidre. Ni mu uspelo zadati smrtne rane in močneje ko je udarjal, bolj mogočna je postajala zver. Najnovejši dokaz za 
to je bila zahteva več članov kongresa, da se kot odgovor na bombni napad prejšnji teden o Horowitzovem zakonu 
čim prej glasuje. Očitno je bilo veliko več ljudi, ki jih je bilo treba ubiti, kot bi lahko upal, da jih bo sam ubil. Če ne bi 
kmalu našel vitalnega organa, na katerega bi lahko udaril, bi bila vsa njegova prizadevanja na koncu kontraproduktivna. 


Toda kaj je bil vitalni organ? Kongres? Ne res; bolj se je zdelo, da je zgolj instrument sil razpada kot vodilna volja. 
Poleg tega bi lahko ubil na stotine politikov, institucija kongresa pa bi nadaljevala svoje uničujoče delo. Enako je 
veljalo za medije; ne glede na to, koliko novinarjev je ubil, bodo tisk in televizijske mreže ostali na isti, smrtonosni 
poti. 


Če ni mogel uničiti vitalnega organa, je morda obstajal način, kako ga nadzorovati. Časopise je bilo mogoče 
kupovati in prodajati, celo televizijske mreže. Težava je bila v tem, da so bile potrebne količine denarja preprosto 
nedosegljive; velemestni časopisi so se izmenjali za 100 milijonov dolarjev ali več, 
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omrežij za milijarde. Lahko bi uspešno oropal banke ali upravljal s ponarejenim tiskom 50 let, ne da bi zbral dovolj kapitala za 
nakup Washington Posta. 


Do četrtka popoldne še vedno ni imel odgovora. Naslednji ponedeljek je bil za Adelaide praznik in obljubil ji je, da jo bo 


tridnevni vikend peljal na smučanje. Jutri popoldne bodo odšli na smučišče, Oscar pa bo jutri zjutraj zaposlen z opravki. 


Nocoj je moral Carlu dati še nekaj rezultatov. In danes popoldne je bilo treba avto odpeljati v garažo na nastavitev koles in 
nastavitev. Domov je z avtom spet prišel šele po sedmi uri. 
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XI 


Oscar je svoj plašč obesil v omaro in se odpravil v kuhinjo, da bi si natočil kozarec pomarančnega soka, preden je začel z 
nočnim delom. Na polovici kuhinje je vedel, da nekaj ni v redu, takoj preden je zaslišal glas. 


»Zamrzni, Yeager! FBI! Dvignite roke nad glavo in se obrnite proti steni. Zdaj stopite korak nazaj in se nagnite naprej z rokami 
ob steni.« 


Oscar je otrpel. Za delček sekunde je pomislil, da bi šel v napad. Moški za njim, ki je takoj začutil njegovo misel, je zarenčal: 
"Poskusi in mrtev si, Yeager." 


Moški ga je strokovno pregledal in odstranil Smith and Wesson Airweight .38 special, ki ga je Oscar vedno nosil zataknjenega 
za pasom. 


»Prav, Yeager, zdaj se lahko obrneš— počasi. Sedi na ta stol. Imela bova lep, dolg pogovor." 


Oscar je prvič videl človeka, ki ga je razorožil. Bil je močan, sivolas moški v svojih srednjih petdesetih, približno štiri centimetre 
nižji od Oscarja, z jekleno modrimi očmi. Oblečen je bil v poslovno obleko, revolver pa je držal neomajno uperjen proti Oskarju. 
Videti je bil kot agent FBI, a Oscar je že slutil, da se dogaja nekaj drugega kot navadna aretacija. Zakaj je bil samo en agent? FBI 
nikoli ni deloval tako. Ni se dolgo pustil čuditi. 


»No, Yeager, pojdimo takoj k bistvu. Vem, kaj si počel. Vem zadnja dva tedna, še preden si kadil, da je Hebe Shapiro in 
njegove marionete v cerkvi na Connecticut Avenue. Bog, to je bilo dobro delo!« Moški se je odobravajoče zasmejal, a njegov 
revolver je ostal uperjen v Oscarjeve prsi. 


»Lahko bi te aretirali takoj, ko sem te identificiral po odtisih, ki si jih pustil v sanitarijah pri Shorehamu, ko si ubil Horowitza. 
Edini razlog, da zdaj sediva tukaj, je ta, da mi je všeč tvoj stil, Yeager. In imam nekaj dela zate - pravo moško delo, namesto 
otroških stvari, s katerimi si zapravljal čas.« 


»Mi hočete reči,« je vprašal Oscar, ki ni mogel prikriti svoje nezaupljivosti, »da FBI odobrava 
karkoli trdite, da sem naredil?" 


»Hudiča, ne, Yeager! Če bi kdorkoli drug v biroju vedel, kar vem jaz, bi bil trenutno priklenjen na jok v eno od naših najbolj varovanih celic v kleti 
Hooverjeve stavbe. Bistvo je, da nisem povedal nikomur drugemu. Podatke o tebi sem zadržal zase. Bila je čista sreča, da sem od vseh morebitnih 
dokazov, ki smo jih pobrali v Shorehamu, vse drugo dal drugim agentom, da preverijo, zase pa obdržal edini predmet, ki je nekam vodil - namreč 
odtis vašega desnega palca na strani iz vašega imenik, ki ste ga zataknili in zataknili v ključavnico omare v stranišču, kjer ste čakali na Horowitza. 


Pregledal sem ga skozi naš oddelek za prstne odtise in prišel do tvojega imena in identifikacijske številke letalskih sil. 


»Na tej točki je bila edina stvar, o kateri sem razmišljal, divja slutnja, da si morda, samo morda, ti fant, ki ga iščemo - in da ni 
potrebe, da bi slavo, da te ujamemo, delil še s kom drugim. 
Zato sem te naredil za svoj poseben projekt, medtem ko so vsi drugi delali na drugih sledih, od katerih jih nobena 
ni pripeljala nikamor. 


»Neke noči, ko si bil v stanovanju svoje srčke, sem izmuznil k tebi in si ogledal tvojo postavitev v kleti. Takrat sem vedel. 
Takrat bi se moral spraviti na vas z eno od naših SWAT ekip, snemalci vseh treh mrež in pripravljeno izjavo za tisk. Jaz bi dobil 
plačo za tri razrede. Namesto tega sem dva tedna izvedel vse, kar je treba vedeti o tebi: vse kraje, kjer si živel, ko si odraščal, kaj 
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učitelji v srednji šoli so mislili nate, tvoj uspeh v letalskih silah, tvoj podiplomski študij v Koloradu. Govoril sem z dvema dekletoma, 
s katerima si hodil tam, in jima rekel, da gre za varnostno preverjanje. Zdaj te poznam bolje kot tvoja mama. 


"In ostal sem ti na repu in te opazoval, kako opravljaš delo v Shapirovem Ljudskem odboru proti sovraštvu." 


"Zakaj?" je vprašal Oscar. 


"No, to zahteva malo razlage." Starejši moški se je za trenutek naslonil na stol. Revolver je še vedno držal v roki, vendar gaje 
zdaj počival v naročju, namesto da bi bil usmerjen naravnost v Oscarjeve prsi. Zavzdihnil je. »V uradu sem že 33 let. Zadnjih devet 
let sem bil namestnik vodje našega oddelka za boj proti terorizmu. Prebil sem se navzgor v dneh, ko sem bil ponosen, da sem 
agent FBI. Ali ste vedeli, da je bil moj oče v biroju 26 let, preden sem postal posebni agent? Na biroju sva bila skupaj sedem let, 
dokler se ni upokojil. Umrl je pred dvema letoma." 


"Zdaj te prepoznam," je odgovoril Oscar, njegova otopelost je izginila. »Videl sem vas na večernih novicah CBS lani, ko je FBI 
aretiral vse te ljudi Ku Klux Klana. Ti si bil tisti, ki je vodil delovno skupino FBI. Tvoje ime je Ryan— William Ryan.« 


Ryan Oscarju ni neposredno odgovoril. Ustavil se je, da bi zbral misli, nato pa začel znova in govoril z večjim poudarkom: »Gledal 
sem, kako se urad spreminja iz prvorazredne agencije kazenskega pregona v politizirano, pomešano, tretjerazredno tajno 
policijsko birokracijo, s stopnjo morale in učinkovitosti, ki bi ju pričakovali v Panami ali Nikaragvi. V zadnjih 15 letih so Judje zavzeli 
kraj in ga uničili. Ne da bi jih našli na ulici, kako razbijajo mafijo ali se spopadajo s kolumbijskimi tihotapci mamil, kot vsi ostali. Ne, 
preveč so zaposleni z vodenjem tečajev 'rasne občutljivosti', ki jih morajo opraviti agenti. In vodi naš urad za pozitivno ukrepanje. 
In se prebijajo v Oddelek za protivohunjenje, da lahko poskrbijo, da ne zalotimo še več njihovih bratrancev iz Izraela pri kramanju 
ameriških vojaških skrivnosti. 


»V vladi se stvari počasi spreminjajo. Iz dneva v dan ne opaziš velike razlike. Ampak se namesti. Včasih je bilo redko, da se je 
agent pokvaril. Hoover bi človeka nagnal iz biroja, ker bi poskušal premagati kazen za parkiranje ali napisati slab ček. V zadnjih 
dveh letih smo imeli 19 agentov obsojenih zaradi različnih kaznivih dejanj - vse od prodaje mamil in zvodništva do vohunjenja za 
Sovjetsko zvezo. Osmim drugim je uspelo premagati obtožbe zoper njih in štirje od teh fantov so še vedno v biroju!« 


"Da, o več teh primerih sem bral v časopisih," je suho komentiral Oscar. 


"Hudiča, niti desetina tega ne pride v časopise!" Ryan je eksplodiral. »Večino tega lahko zakrijemo. 
Veste, kaj sem videl prejšnji teden? Šel sem v naš analitični laboratorij, da preverim rezultate testa nekega materiala s kraja zločina. 
V laboratoriju ni bilo nikogar, sem pa slišal hrup iz skladišča. Odprl sem vrata in našel enega od naših črnih specialnih agentov, ki 
je zajebal belega laboratorijskega tehnika na mizi! In veš kaj? Nobenemu od njiju nisem mogel storiti ničesar! 


Seveda sem podal prijavo, a dandanes nekaj takega birokracija obravnava kot v isti ligi kot prijava zaradi poležavanja pri hladilniku.« 


Ryan se je spet ustavil in minuto preučeval Oscarjev obraz, preden je nadaljeval. »Kar se dogaja na predsedstvu, je samo odraz 
tega, kar se dogaja povsod. Ko je Ameriki začelo iti slabo, urad ni mogel ubežati isti usodi. Če sem te prav razumel, si imel približno 
enako reakcijo na splošni razpad, Yeager, kot jaz na razpad biroja. Razlika je v tem, da si ti nekaj naredil glede tega, jaz pa ne. 
Preprosto sem moral sprejeti to, leto za letom, in pustiti, da se pritisk poveča.« 
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"Torej, v FBI-ju je še nekaj spodobnih ljudi!" je presenečeno vzkliknil Oscar. »Mislil sem, da ste fantje 
vsi so se pridružili drugi strani." 

»Oh, imamo, Yeager, res imamo, in raje verjemi! Preprosto ne razumeš miselnosti tajne policije,« se je zasmejal 
Ryan. »Naj ti nikoli ne pride v glavo ideja, da se lahko zaupaš komurkoli v FBI. Tam nas je veliko, še posebej 
starodobnikov, ki imajo spodobne instinkte, moških, ki sovražijo isto pokvarjenost kot vi in bi radi, da njihovi otroci 
odraščajo v istem svetu, kot bi si želeli za svoje otroke. Toda delamo za tistega, ki podpiše naše plače, in uničimo 
vsakogar, ki dvigne roko proti sistemu, katerega del smo. Morda smo na skrivaj veseli, ko na parkirišču zapravite 
kakšen dirkalni mešalnik, vendar bi padli nase, če bi vas prvi zabili za to. Smo židovski plačanci in si zaslužimo. Ne le 
to, osebno smo užaljeni, ko nas izziva kakšen kurbin sin, kot si ti.« 


Oscar je za trenutek pomislil, nato pa odgovoril: »Z drugimi besedami, lani ste obsodili več kot 150 klanovcev 
zaradi zarote za kršitev državljanskih pravic temnopoltih, ker je to delo, za katerega ste plačani, vendar niste res ne 
uživaš tako zelo, kot si se pretvarjal, ko si na televiziji opisoval preiskavo in aretacije...« 


"Narobe!" Ryan ga je prekinil. » Še vedno ne razumete miselnosti tajne policije. Užival sem v razbijanju teh govnarjev bolj kot v vsem, kar sem 
naredil za biro. Sploh se nisem pretvarjal, ko sem jih opisal kot 'izmeke na zemlji'. Vem, kaj misliš, Yeager. Misliš, da so bila srca tistih Klanovcev na 
pravem mestu, da so samo počeli na svoj način, kar si ti počel na svojem. Vendar so bili klošari, zgube. Bili so neumni. In naredili so napako, ko so 


mislili, da so pametnejši od nas. Izzvali so nas. Mahali so nam s svojimi pikami v obraz. In tako smo jim odrezali jajca." 


"V redu. Mislim, da sem tudi tebe izzval. Kaj boš zdaj naredil glede tega, Ryan?« 


»To je odvisno od tebe, Yeager. Če si razumen človek, ki ve, kdaj ga ima kdo za jajca in sprejme dejstvo, potem 
lahko morda sodelujeva. Po drugi strani pa, če se hočeš igrati z menoj, te bom križal. Takoj bom poklical medije in 
naj mi nocoj pokažejo na poznih poročilih, kako te v lisicah odpeljem od tod." 


»Imam se za razumnega človeka. Kakšno delo imate v mislih?" 


»To je odgovor, ki sem ga želel slišati,« je zažarel Ryan. »Ne skrbi za delo. Všeč vam bo. 
To bo samo bolj ista stvar, v kateri ste se tako dobro izkazali. Le da bom od zdaj naprej namesto tebe izbiral tvoje 
tarče." Za trenutek je obmolknil in iskrica je zbledela iz njegovih oči. 
Ko je nadaljeval, je bil njegov glas trd in leden. »Preden se posvetimo podrobnostim, vam želim povedati, da sem 
previden človek, Yeager - zelo previden človek. Za vas ni izhoda iz tega, razen da storite točno to, kar vam rečem. Če 
me boš kdaj poskušal prevarati, to zate ne bodo lisice - to bo hladna plošča. In niti pomisli ne, da bi me poskušal 
spraviti. To ne bo rešilo vaše težave namesto vas. Nihče drug v uradu ne ve tega, kar jaz zdaj vem o tebi, vendar sem 
sprejel ukrepe, da zagotovim, da se bo kmalu zgodilo, če se mi kaj zgodi.« 


Bila je tišina, ko se je Ryan spet ustavil, da bi zbral svoje misli. Oscarjev obraz je ostal brezizrazen, a misli so bile 
zaposlene. Dvomil je v Ryanovo zadnjo trditev; človek se mu ni zdel takšen, da bi zapravljal čas za jalovo, posmrtno 
maščevanje. Verjetno ne bi pustil svojih dokazov ležati po pisarni biroja, kjer bi jih lahko drugi našli prezgodaj, ker bi 
to pomenilo težave tako zanj kot za Oscarja. Če bi res naredil kakšne korake, bi jih moral navesti za Oskarja. Samo če 
so verodostojni, lahko služijo kot učinkovito odvračilno sredstvo. 


Recimo, da je Ryan svoji ženi pustil zapečateno ovojnico. Kaj bi lahko bilo v njem, kar bi zdržalo na sodišču, če bi 
imel Oscar le en dan časa, da počisti nekaj nedotaknjenih koncev in se znebi nekaterih obremenilnih predmetov, kot 
je njegovo ubojno sredstvo? En sam odtis palca ga ne bi obsodil. Ob misli na to 
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odtis palca se je psihično brcnil. Bil je tako previden, da ne bi pustil odtisov vsakič, ko je izvedel akcijo! In potem je enega pustil 
med izvidnico! In tiste straniščne omare sploh ni uporabil za akcijo! 


Ko se je Oscar znova osredotočil na Ryana, se je odločil, da bi ga lahko skočil, se znebil trupla in sprejel nekaj hitrih ukrepov, 
da bi se zaščitil pred kasnejšo preiskavo - če bi le za delček sekunde popustil. bili eno. Če se mesec ali dva ne bi zgodilo nič, bi 
lahko nadaljeval svojo prejšnjo dejavnost. 


To dejanje ga je pritegnilo veliko bolj kot to, da bi se pustil uporabiti kot Ryanov zasebni morilec. Poskušal je preprečiti, da bi 
se njegova nova odločenost pokazala v napenjanju mišic. Preskočiti Ryana ne bi bilo enostavno. Potreboval bi popolno 
presenečenje. 
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XII 


»Mislim, da ti bom dovolil, da najprej odstraniš Kaplana,« je zamišljeno nadaljeval Ryan, skoraj kot da bi razmišljal 
na glas. »To je David Kaplan, mali Hebe, ki je moški številka tri v moji lastni sekciji. Drugi norci v uradu ga pripravljajo, 
da bi skočil čez mojo glavo, da bi postal vodja oddelka za boj proti terorizmu, ko bo sedanji šef kaznovan, ker te ni 
mogel ujeti.« 

"Ali se ga zato želiš znebiti?" je vprašal Oscar in si dovolil rahel nasmeh. "Ti hočeš 
delo zase?" 


»Napačno me ocenjuješ, Yeager. Nočem, da ga odbiješ samo zato, ker je grožnja karieri. Kaj misliš, da sem kakšen 
kreten?" V glasu drugega moškega je bilo slišati ogorčenje. »Jud je, prekleto! On je eden od Jidov, ki prevzemajo 
urad.« 


Oscar je okleval, na njegovem obrazu pa se je videla začudenost. »Dvakrat ali trikrat ste omenili Jude. 
Le kaj imaš proti njim?" 

Ryan je bil na vrsti, da je bil videti zmeden. »Kako to misliš, kaj imam proti njim? Sovražim jih iz istih razlogov kot 
ti. Zdaj pa prenehajmo s sranjem in se lotimo posla. Poberi ta blok z mize - počasi in previdno. Dal vam bom popoln 
osebni povzetek Kaplana - fizični opis, delovni urnik, dnevni načrt poti, osebne navade - in želim, da si delate 
zapiske.« 


Oscar je dvignil roko. »Počakaj samo trenutek, Ryan. Če bom zaradi vas ubijal ljudi, bi najprej rad imel vsaj splošno 
predstavo o vaši utemeljitvi. Sem eden tistih težavnih tipov, ki mora vedeti, zakaj, preden opravi nalogo. V tem 
primeru res nimam najbolj meglenega. Mislim, da ste predvidevali, da vem nekaj stvari, ki jih ne vem. Prvič, Judje kot 
skupina mi nikoli niso bili všeč, vendar jih v resnici ne sovražim in ne razumem vaših sklicevanj na to, da so prevzeli 
FBI. 

Zakaj bi to želeli narediti?« 


Zmedeni izraz na Ryanovem obrazu se je spremenil v izraz popolnega začudenja, ko je Oscar spregovoril. Z velikimi 
očmi je strmel v Oscarja. »Jezus Kristus! Ne morem verjeti! Ne verjamem, kar slišim! Zveniš kot kakšen nevedni goy, 
ki se je vsega, kar zna, naučil od gledanja televizije. Zveniš kot tipičen ameriški volivec. Ampak ne moreš biti tako 
neumen. Niste odvrnili kongresnika Horowitza samo zato, ker je bil tako grda baraba. Tistega B'nai B'rith honcha, 
Shapiro, nisi razstrelil samo zato, ker je imel slab zadah. Tistega kike kolumnista pri Washington Postu, Jacobsa, nisi 
zapravil samo zato, ker je bilo njegovo mnenje preveč liberalno zate. Ne boš mi poskušal dopovedati, da je samo 
naključje, da so bili vsi Judje. Nehaj, Yeager!« 


Oscar je za trenutek pozabil na svojo odločenost, da pazi na prvo možno priložnost, da skoči na Ryana, in pustil, 
da se pokaže njegova razdraženost, zato se je na svojem sedežu nagnil naprej in s prstom zabodel Ryana. »Pravzaprav 
gre zgolj za naključje. Sploh nisem vedel, da je Jacobs Jud. Ustrelil sem ga preprosto zato, ker je bil najbolj odvraten 
pisec vprašanj o rasi pri Postu. V resnici nisem ciljal na Shapira, ko sem bombardiral ljudski odbor; slučajno je bil 
eden od ljudi na peronu, ko sem razstrelil prostor. In Horowitza nisem ubil, ker je bil Jud; Ubil sem ga, ker je bil vodja 
rasno mešane frakcije v Parlamentu.« 


"Prav! Tako kot je senator Mandelbaum vodja rasno mešane frakcije v senatu. Morda 
nisi opazil, da je tudi on po naključju Hebe,« je posmehljivo smrknil Ryan. 


»No, kaj pa če je? Kaj to dokazuje? Veliko je rasnih mešancev, ki niso Judje,« 
Oscar je odgovoril nekoliko obrambno. 


»Omibog, verjamem, da moški misli resno,« je zastokal Ryan, se s prosto roko tlesknil po glavi in zavil z očmi. 
»Predvidevam, da se tudi niste zavedali, da je Shapiro vlekel vse niti v People's 
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Odbor proti sovraštvu od začetka, da so bili vsi ti pridigarji, igralci in pedri v odboru le ponaredek?« 


Oscar ni odgovoril, vendar se je napel, pripravljen, da se vrže na drugega moškega. Preden pa se je 
lahko premaknil, je Ryan spet strmel naravnost vanj. In čeprav je Ryanova desnica še vedno ležerno 
počivala na njegovi nogi, je cev njegove pištole ostala neomajno uperjena v Oscarjeve prsi. 


»Mogoče sem te precenil, Yeager. Mogoče nisi dovolj pameten za to, kar imam v mislih: morda dober 
taktik, zagotovo pa ne strateg,« je razmišljal Ryan. »Ampak potem je dober taktik vse, kar resnično 
potrebujem. Jaz bom strateg. Ni vam treba razumeti razlogov za to, kar počnete." 


"Poskusi me," je odvrnil Oscar. »Povedali ste mi pomen dejstva, da so Judje nekoliko bolj vpleteni kot 
člani drugih verskih skupin v prizadevanja, da bi mešano populacijo potisnili v grlo Amerike. Ti mi razloži, 
kaj ima to opraviti s Kaplanom in judovsko zaroto o prevzemu FBl-ja. bom poslušal. Mogoče bom celo 
razumel." 


Ryan je pogledal na uro in zavzdihnil. »Yeager, če ti je uspelo živeti 40 let in še vedno verjameš, da so 
Judje samo verska skupina, te nocoj nikakor ne morem prepričati, da vidiš luč. Potreboval bi en teden, 
da bi začeli razumeti Jude. Predvideval sem, da si jih že ugotovil, a mislim, da sem se motil." Ryan je 
žalostno zmajal z glavo. 


Za trenutek je starejši ostal neodločen, potem pa je znova zavzdihnil, se naslonil na stol in začel: »V redu, Yeager, opazil si, da 
so Judje bolj kot drugi vpleteni v prizadevanja za spodbujanje rasnega mešanja. Ste opazili tudi njihovo vpletenost v novice in 
razvedrilne medije?« 


Oscar je zardel in se počutil kot zaostal učenec. »No, seveda. Vsi vedo, da obstajajo 
veliko Judov v medijih. To je njihova močna stran." 


»Ja, to je njihova utrdba, prav. Trdnjava brez 'e'. To je njihova trdnjava, njihova citadela, njihov strateški 
štab za njihovo kampanjo uničenja proti naši vrsti,« je jedko odgovoril Ryan. »Predvidevam, da verjamete, 
da je razlog, zakaj imajo Judje vse v Hollywoodu in drugih trdnjavah zabavne industrije, ta, da imajo le 
smisel za šovbiznis. Je to vse? In domnevam, da verjamete, da so kot verska skupina to sposobnost 
pridobili z obiskovanjem sinagogalnih služb. Ali pa morda izhaja iz njihove košer prehrane. Prav?" 


Oscarjevo rdečilo je postalo močnejše. »No, tudi oni so bili vedno dobri poslovneži. Nekatere družine 
dobijo dober začetek v določenih poslih, potem pa se njihovi potomci z vsako generacijo bolj utrdijo, 
kot Kruppovi pri oboroževanju in Vanderbilti pri železnicah,« je šepavo odgovoril Oscar. 


»Dosegaš, fant, dosegaš. Povsem naravno je, da sin stopi v očetovo kožo v družinskem podjetju. Nič 
zloveščega v tem. Ko pa vsi sinovi v družini vodijo druga podjetja - druga podjetja v isti panogi, to je - v 
lasti družin, ki so povsem drugačne od njihove lastne, in jih začnejo odkupovati in prevzemati ter 
pomagati svojim bratrancem narediti isto, potem je treba vsaj sumiti, da želi ta družina nadzorovati 
zadevno industrijo. In ko vidimo druge družine, ki so na nek poseben način povezane s to - vse iste 
etnične manjšine, recimo - delajo isto stvar v isti industriji, bi moral biti še bolj sumničav. 


»Judje seveda niso edina manjšina v tej državi, ki se obnaša bolj ali manj tako. 
Tu so na primer Hindujci in motelski posel - ali Romi in posel z rabljenimi avtomobili. Toda lastništvo 
motela ali celo verige motelov ne daje človeku povsem enake moči kot lastnik velikega hollywoodskega 
produkcijskega podjetja ali New York Timesa, kajne? 

»Pravzaprav, Yeager, samo pomisli: vem, da nisi aktiven v nobeni cerkvi, vem pa tudi, da je bila tvoja 
družina luteranska. Zdaj pa si samo predstavljajmo. Za trenutek pozabimo na resnični svet in 
predpostavimo, da so bili vsi luteranci v Evropi - vaši lastni predniki - res tesno povezani, no 
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organizirana manjšina in da jih je neluteranska večina zaničevala, sovražila v srcu, na podlagi stoletij slabih izkušenj z njimi. In 
predpostavimo, da je bila do pred približno stotimi leti v tej državi le peščica luteranov - nekaj skavtov ali naprednih mož, bi 
lahko rekli - in da so ti napredni možje nato poslali sporočilo nazaj preostalemu luteranskemu plemenu v Evropi, da nabiranja 
so bila v Združenih državah dobra, da je res grobo delo boja proti Indijancem in krotenja divjine opravljeno in da je napočil čas, 
da se preselimo in prevzamemo oblast. 


»In predpostavimo, da se trije ali štirje milijoni vaših sorodnikov nato zlijejo v državo v teku približno 30 let in ostanejo tako 
tesno povezani, kot so bili v Evropi, nosijo enako goreče sovraštvo do preostalega človeškega rodu, in popolnoma odločen 
prevladati. Prva stvar, ki bi jo seveda morali storiti, bi bila pridobitev opore. Tako so prevzeli vse panoge, ki so bile na voljo - 
trgovino z vozički, posel s cunjami, zastavljalnice - in se od tam premaknili v bolj donosna podjetja, kot so oblačilna industrija, 
krzneni posel, verige trgovin in trgovina na debelo. 


»Torej so se sčasoma uveljavili v tej državi, nakopali obilico plena, se naučili lokalnih običajev, se čim bolje vklopili v lokalno 
pokrajino in so pripravljeni na udarec. 
Kako bi to storili? Kako bi to naredil? S pridobivanjem kotička na trgu gumbov? Z namenom zadavitve proktološke stroke?« 


Oscar je ostal tiho, Ryan pa je nadaljeval svoj monolog: »Ne, ti poznaš odgovor tako dobro kot jaz, Yeager. Začeli bi grabiti 
množične medije. V Evropi so nadzor izvajali z denarjem, z bančništvom. Delovali so od zgoraj navzdol, tako da so postali 
neprecenljivi za vladarje kot posojevalci denarja. Tu so stvari drugačne, bolj demokratične. Tu ima oseba, ki nadzoruje javno 
mnenje, večjo dejansko moč kot bankir. Seveda tudi luteranci ne bi bili sramežljivi, da bi prevzeli nadzor nad posojanjem 
denarja tukaj. Toda če njihov cilj ni bil samo pridobiti bogastvo zase, ampak prevladati in nato uničiti neluteransko večino, med 
katero so živeli, bi bolj kot kar koli drugega posegli po vseh medijih zabave in informacijah, do katerih bi lahko prišli. Šli bi v 
Hollywood. Šli bi na Broadway. Šli bi po radiu. 


Šli bi po časopisih in revijah, stripih in knjižnih založnikih. In seveda, ko se je pozneje pojavila televizija, so tudi to nadzorovali.« 


"No, priznam, da so Judje debeli kot bolhe na psu v Hollywoodu, ampak ..." 
Ryan ga je eksplozivno prekinil: »Kee-rist, Yeager! Prenehaj s tem 'judovskim ljudstvom', preden se dam." 


"V redu. Torej Judje nadzorujejo Hollywood. In res je, da se vrsta zabave, ki jo dandanes proizvaja Hollywood, zdi skoraj 


preračunana na spodbujanje rasnega mešanja in drugih oblik degeneracije. 
Ampak..." 


»V tem ni 'skoraj', Yeager,« ga je Ryan znova prekinil. 


»Ne razumem, kako si lahko tako prepričan o tem. Mafija razpečuje mamila, ki so vsekakor uničujoča za našo družbo. Vendar 
verjamem, da je precej jasno, da je cilj mafije preprosto služiti denar, ne pa uničiti družbe. Preprosto izkoriščajo razvado, ki je 
že obstajala. Kako veš, da Judje nimajo enake motivacije?« 


Preden je Ryan uspel odgovoriti, je Oscar nadaljeval: »Pravzaprav ne bi smel dovoliti, da me ustrahujete, da rečem Judje . 
Nekateri Judje izkoriščajo slabosti naše družbe, da bi služili denar. Večina Judov ne. Moj zobozdravnik, dr. Steinberg, je Jud, 
mislim. Kiosk, kjer kupujem revije, upravlja Jud. 

Eden od pogodbenih ljudi, s katerimi imam opravka v Pentagonu, je Žid - oprostite, Žid - in tak je bil tudi eden mojih najboljših 
profesorjev v Koloradu. Preprosto ne morem verjeti teoriji, da so vsi del neke velikanske zarote za uničenje naše rase. Mislim, 
da dajete veliko neupravičenih predpostavk. 


»Naša rasa je zagotovo uničena. A uničevalci smo mi sami. Pustili smo si postati dekadentni. Izgubili smo občutek identitete 
in namen. Valjamo se v lastnih razvadah. Prepustili smo se izkoriščanju vsem ostalim na planetu. 
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"Če želite krivdo pripisati bolj specifični skupini, lahko krivite svoje delodajalce, pohlepne, brez poguma, lažnive politike in 


birokrate, ki vodijo pokvarjeno in neodgovorno vlado, za katero delate." 


Ryan je skomignil z rameni. »Yeager, moram se strinjati z velikim delom tega, kar si rekel. Ameriško ljudstvo je dekadentno. 
Politiki so pokvarjeni - in verjemite mi, videl sem veliko bolj trdne dokaze za to , kot si lahko predstavljate v svojih najbolj divjih 
fantazijah. Vlada je pokvarjena. Veliko naše sedanje žalosti smo prinesli nase. 


»Ampak nisem tisti, ki bi delal neupravičene ali nepotrebne domneve. V tem pogledu sem pravi Occamov učenec. Prav tako 
nisem prišel do tega, kar sem v uradu, s tem, da sem teoretik norca. Obstajajo trdni, neizpodbitni, nedvoumni dokazi za vse, 
kar sem rekel o Judih - in veliko jih je, čeprav bo morda treba malo kopati, da bi našli vse. 


»Po knjigah v vaši knjižni omari vidim, da ste malo brali zgodovino. Morda me ne bi smelo presenetiti, da se nisi veliko naučil 
o Judih. Moraš biti sposoben brati med vrsticami večine zgodovinskih knjig, napisanih v zadnjih 50 letih, da lahko slediš Judom. 
To je tabu tema. Obstaja veliko starejših knjig z natančnimi informacijami v njih, vendar boste večino teh našli le v večjih 
univerzitetnih knjižnicah, zagotovo ne v knjigarnah. Če te zanima, ti bom kdaj dal seznam naslovov. Mimogrede, niste vedeli, 
da imam magisterij iz zgodovine na univerzi Georgetown, kajne? Resnično, nisem samo neumen policaj, Yeager.« 


Ryan se je za trenutek ustavil in nato nadaljeval: »Seveda imate prav, ko pravite, da vaš zobozdravnik in Žid, ki vodi vaš 
sosedski kiosk, nista udeležena v zaroti, da bi nas uničili. Prepričan sem, da ima večina Judov v tej državi polne roke dela samo 
s plačevanjem svojih stanovanj in dajanjem svojih otrok v zobozdravstveno šolo. Nimajo časa za veliko spletkarjenja. 


»Ampak tudi motiš se. Odvisno, kako gledate na to. Dal ti bom primer. Združene države so se pred nekaj leti borile proti 
Nemčiji. Bila je krvava, težko bojevana vojna. Bila je smrtno resna vojna. Američanom so rekli, da je Nemčija naš sovražnik. 
Nemcem so rekli, da je Amerika njihov sovražnik. Pobili smo jih na milijone, oni pa na sto tisoče nas. 


»Zdaj me zlahka prepričate, da je bilo veliko nemških zobozdravnikov, prodajalcev časopisov in univerzitetnih profesorjev, ki 
niso sovražili Američanov in se niso zarotili proti nam. Bili so navadni Nemci, ki so imeli polne roke dela s preživljanjem in 
ustvarjanjem družine. Nekateri od njih se morda niti niso strinjali s politiko svoje vlade. Ali je pošteno reči, da so bili vsi ti Nemci 


naši sovražniki?« 


Ryan se je ustavil za učinek in nato odgovoril na lastno vprašanje: »Seveda je. Bili so naši sovražniki, ker so s svojimi davki 
plačevali naboje, ki so jih njihovi vojaki uporabili proti nam. Tudi če niso bili v strelskih jarkih in tankih, so na tak ali drugačen 
način ohranjali domačo fronto. Imeli so se za pripadnike nemškega naroda, mi pa smo bili v vojni z nemškim narodom. 


»Ali razumeš, Yeager? Tudi vaš judovski zobozdravnik plačuje svoje davke s svojimi prispevki za United Jewish Appeal. Morda 
ni v prvih vrstah s kolegi iz B'nai B'ritha, vendar lahko stavite, da svojo vlogo na domači fronti opravlja na veliko majhnih 
načinov. Glasuje za politike, ki glasujejo za pošiljanje vaših davkov v Izrael. Uredniku Washington Posta piše pisma s pravim 
nagibom. Verjetno je zelo državljansko naravnan, saj sodeluje s PTA, kjer lahko pazi na učitelje, ki jih najame šolski odbor; delo 
v okrožnem knjižničnem odboru, kjer lahko nekaj prispeva k vrstam knjig, ki jih ima knjižnica; in deluje kot pokrovitelj lokalnega 
umetnostnega muzeja ali gledališke skupine, kjer lahko zagotovi, da dobimo nekaj izrezljanih afriških mask in tom-tomov v 
muzeju ali nekaj res čudaških odrskih predstav z afirmativno akcijsko zasedbo. 


»Ali pa je morda vaš zobozdravnik eden tistih res redkih Judov, ki ne posveča niti malo pozornosti temu, kar mu govori B'nai 


B'rith, in sploh ne kupi izraelskih obveznic. O sebi še vedno razmišlja kot o članu 
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Judovsko ljudstvo in judovsko ljudstvo - judovski narod, judovska rasa, kakorkoli hočete imenovati to prekleto stvar - je v vojni 
z našim ljudstvom, ne delajte se pomote. 


»Bil sem v prvih vrstah enega majhnega dela te vojne dovolj dolgo, da sem jo kar dobro razumel. Pravzaprav se je moje 
razumevanje začelo, še preden sem se pridružil biroju. Moj oče nam je za večerjo pripovedoval o svojem delu med drugo 
svetovno vojno in takoj po njej. Do začetka vojne je večinoma delal na notranji subverziji, nato pa so ga dali v kontravohunski 
oddelek. Takrat je izvedel za Jude. 


»Ko ljudje dandanes slišijo za vohunjenje med vojno, pomislijo na nemške agente, ki so se s podmornico izkrcali z zemljevidi 
obrambnih objektov, ali na Japonce s skrivnimi radijskimi oddajniki in podobno. Pravzaprav so protivohunski ljudje v uradu 
porabili le približno deset odstotkov svojega časa med vojno za lovljenje nacističnih in japonskih vohunov, ker so morali porabiti 
90 odstotkov svojega časa za to, da so Judje preprečili, da bi ukradli vsako skrivnost, ki smo jo imeli, in jo posredovali skupaj s 
Sovjetsko zvezo. Moj oče nikoli ni mogel preboleti dejstva, da smo se borili v vojni za Jude, in svojo hvaležnost so pokazali tako, 
da so nas prodali Rdečim. 


»Če ste se iz teh zgodovinskih knjig sploh kaj naučili,« je Ryan pomahal proti knjižni omari, »veste, da je Roosevelt v letih 1940 
in 1941 naredil vse, kar je lahko, da bi Nemce izzval k napovedi vojne. Uradu je naročil, da je nemške agente v tej državi 
posredoval Britancem, ki so bili seveda v vojni z Nemci od septembra 1939, nato pa se je delal neumnega, ko so bili ti agenti 
umorjeni. Naši mornarici je dal slediti nemškim ladjam in poročati o njihovih položajih Britancem, da bi jih lahko potopili. 
Svojemu judovskemu ministru za finance Morgenthauju je dovolil, da zaseže nemško premoženje v tej državi. Nazadnje je naši 
mornarici ukazal, naj strelja na nemške ladje takoj, ko jih opazi. Hitler pa se ni dal izzvati. Roosevelt nas je na koncu moral 
spraviti v vojno skozi zadnja vrata, tako da nas je pripravil za japonski 'preseneti' napad na Pearl Harbor. 


»In ves čas mu je kabala judovskih 'svetovalcev' - Morgenthau, Baruch, Frankfurter, Rosenman, Cohen - natančno govorila, 
kaj naj naredi in kdaj naj to stori. Po drugi strani pa so vsak dan telefonirali z glavnimi Judi v New Yorku, Londonu in Moskvi. 
Hoover je imel prisluškovanje polovici telefonov v Washingtonu in vedel je vse, kar se dogaja. 


»Potem ko so Nemci junija 1941 napadli Sovjetsko zvezo , Judje v vseh naših obrambnih ustanovah 


so začeli krasti tajne dokumente in jih dajati Sovjetom. Hoover se je zaradi tega pritožil Rooseveltu, vendar mu FDR ni dovolil 
aretacije. Skoraj vse, kar je Hoover lahko naredil, je bilo, da je tiho posvaril nekatere vojaške vrhove in velike industrialce, ki so 
opravljali obrambna dela, da bi lahko premestili judovske podrejene na manj občutljive položaje in poostrili varnost. Po Pearl 
Harborju je bila seveda Sovjetska zveza uradno naša 'zaveznica'. Toda čeprav je Roosevelt še naprej ščitil Jude, je Hoover urad 
spremljal vse, kar se je dogajalo, zbiral dokaze in čakal na čas. 


»Potem, ko je FDR umrl v začetku leta 1945, je Hoover zmanjšal razcvet na kike. Biro jih je prijel na stotine, ki so bili vpleteni 
v vohunsko delo za Sovjete. Takrat je moj oče videl, kako so Judje organizirani, kako sodelujejo in podpirajo drug drugega. Na 
Hooverja so izvajali strašen pritisk, naj neha aretirati Jude zaradi vohunjenja. Popustil bi, če ne bi leta zbiral sredstev za zaščito. 
voditeljev, ki je zahteval, naj se nekaj stori, da bi omejili FBI. Politik je nato poklical Hooverja, ta pa ga je povabil, naj se oglasi v 
uradu za prijateljski klepet. Nato mu je Hoover pokazal nekaj izbranih predmetov iz njegovega osebnega dosjeja. Politik bi takoj 
pozabil na poskus pritiska na Hooverja, naj ustavi preiskavo judovskih vohunov. 


»Sčasoma pa je bil Hoover prisiljen skleniti kompromis z Judi. Nekaj desetim med njimi, ki so jih ujeli pri dejanju - predvsem 
zakoncema Rosenberg in njihovim sostorilcem - so sodili 
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in obsojen. Preiskovalni spisi o stotinah drugih so bili tiho zaprti. In od takrat naprej so bili Judje odločeni, da zajamejo urad 
zase. Dokler je bil Hoover živ, pa niso mogli narediti veliko. V birokracijo FBI je postavil veliko notranjih cestnih zapor, da bi jih 


upočasnil tudi po svoji smrti leta 1972. 


»So pa vztrajne barabe in so na dobri poti, da dokončajo svoj prevzem urada. Kdo bo potem imenovan za direktorja, ne bo 
več pomembno; nadzorovali bodo notranje delovanje biroja - kar je ostalo od njega - in delali, kar jim je volja. Boril sem se z 
njimi, kolikor sem lahko. Vendar imam družino in nisem tip mučenika. Vse, kar sem naredil, je bilo na poti birokratskih prepirov. 


Ravnal sem se po navodilih. 


»Vendar je na srečo v nebesih previdni Bog, ki te je izročil v moje roke. 
Naredil boš nekaj stvari, ki sem jih želel narediti, pa nisem mogel.« Ryan je spet pogledal na uro. »Zdaj pa začni delati zapiske, 


Yeager. Nimam časa." 
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XI 


Kaplanovo delo ni bilo težko. Oborožen s podrobnim poznavanjem moških navad in tedenskega urnika, 
opisom njegovega avtomobila in kopico drugih osebnih podatkov, je Oscar hitro naredil svoje načrte. 


Kaplan je bil zasvojen s pornografijo, mu je rekel Ryan. V svoji mizi je hranil kopico čudnih fotografij in 
jih redno kazal po pisarni drugim agentom, kljub dejstvu, da večina ni delila njegove obsedenosti in so 
fotografije tu in tam pogledali le iz bolestne radovednosti, da bi videli, kaj čudne, nove perverzije, ob 
katerih so se takrat cedile sline židovski agent. Kaplan je bil tako obseden s temi stvarmi, je rekel Ryan z 
očitnim gnusom, da se je vsako sredo zvečer na poti domov ustavil v porno trgovini le štiri ulice od 
Hooverjeve stavbe; trgovina je običajno prejemala pošiljke novih zalog ob sredah. 


Zamisel o uporabi Kaplanove razvade kot sredstva za njegov propad je pritegnila Oscarja. Vendar pa 
se sama porno trgovina kot stran ni zdela ugodna. Bila je ozka stojnica sredi izjemno prometnega bloka, 
brez očitnega parkirišča. Poleg tega bi moral Oscar zaradi časa Kaplanovih obiskov trgovine po službi 
opraviti svoje delo podnevi. Kljub temu se je odločil, da bo prisoten ob predvidenem času naslednjega 
Kaplanovega nastopa tam. 


Oblečen v isto lasuljo, lažna očala in druge pripomočke, ki jih je uporabil v Shorehamu, in s popolnoma 
novo pištolo z dušilcem zvoka - dvojnikom tiste, ki jo je uporabil pri Jonesu in Jacobsu, z enakim dušilcem 
zvoka, privitim na gobec - v s torbico pod plaščem je Oscar stopal v Hymanovo trgovino z novostmi in 
fotografijami, da bi se na hitro razgledal, pol ure preden je Kaplan moral zapustiti svojo pisarno. Parkirati 
je moral več kot šest ulic stran. Ni mogel razumeti, zakaj je Kaplan dal prednost ravno tej porno trgovini. 
V istem bloku so bili še trije, vsi večji, bolje osvetljeni in z več zaloge. Morda je bila privlačnost tega mesta 
v tem, da se je zdelo, da ima razmeroma malo posla, zato se je stranka, ki jo skrbi, da je ne bi videli v taki 
ustanovi, lahko počutila bolj varno, ali pa je morda nosilo nekaj umazanije, ki je drugi niso. Ko je brskal 
po policah, je videl vzorce skoraj vseh vrst perverzije, ki si jih je človek lahko zamislil: sadizem, suženjstvo, 
homoseksualnost, bestialnost, medrasni seks in razne druge prakse, ki so se mu zdele tako nenavadne, 
da si je težko predstavljati, da bi kdorkoli črpal spolni užitek iz njim. Zdelo se je, da je manjkalo le gradivo, 
ki je obravnavalo heteroseksualne odnose med moškimi in ženskami iste rase. 


Moški za pultom, izrazito predebel, temen, masten primerek s cigaro v ustih, je pozorno opazoval 
Oscarja. Oscar je pogledal na uro, odkorakal ven in dve vrati nižje zasedel steber, kjer je bilo videti, da je 
zatopljen v preučevanje naslovov knjig v natrpanem izložbi, a je še vedno pazil na vhod v Hymanovo hišo. 


Kaplana je opazil skoraj ulico stran, ko je slednji izstopil iz svojega avtomobila, ki ga je pravkar nepravilno parkiral pred požarnim hidrantom. Če bi 


Oscar udaril človeka, ko se je vrnil do svojega avtomobila, bi bilo na desetine prič. 


Hitro se je odločil. Opazoval je redek promet pri Hymanovih vratih in zunaj njih in vedel je, da v trgovini 
trenutno ni nobene stranke, niti ni bilo verjetno, da bi kdo drug vstopil v naslednji minuti. Tako je Oscar 
sam hitro znova vstopil v trgovino, približno 15 sekund pred Kaplanom. 


Tudi ko je prišel skozi vrata, je imel v roki pištolo in je izstrelil dva strela v lastnikovo čelo na razdalji 
približno štirih metrov, ne da bi prekinil korak. Ta se je bočno prevrnil s stolčka v temen, ozek prostor za 
pultom. Hrup trupla, ki je treščilo na tla, je bil glasnejši od zvoka strelov iz pištole z dušilcem zvoka, toda 
Oscar je bil prepričan, da nihče na prometnem in hrupnem pločniku ne bo opazil nobenega zvoka. 
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Nadaljeval je ducat metrov po ozkem edinem hodniku trgovine, nato pa se obrnil na peti tik za žično 
razstavno stojalo z mehkimi platnicami, ki je zadostovalo, da je skrilo njegovo roko s pištolo. Oscarjeva 
glava je bila nagnjena nad stojalo, kot da bi pregledoval knjigo, vendar je preko vrha očal gledal v 
Kaplana, ko je moški vstopil v trgovino. 


Kaplan je z radovednostjo pogledal nenadzorovani pult in se za trenutek ustavil, preden je obotavljajoče 
odkorakal naprej v trgovino, proti Oscarju. Ko je bil oddaljen osem metrov, je Oscar dvignil roko in 
moškega šestkrat ustrelil v prsi in glavo ter hitro streljal. Kaplan je padel z obrazom navzdol, Oscar pa se 
je sklonil nad truplo in mu v tilnik izstrelil še dva strela. 


Oscar je vrgel prazen nabojnik iz svoje pištole in vtaknil nabitega, nato pa se je nagnil čez pult in 
izstrelil še štiri strele v stran lastnikove glave, preden je orožje vrnil v tulec. Nazadnje je iz žepa plašča 
vzel dva majhna plastična zavojčka z belim prahom, pokleknil poleg Kaplanovega trupla in nanju večkrat 
pritisnil moške mrtve prste, preden je zavojčka potisnil v žep Kaplanovega plašča. Kot naknadna misel je 
vzel Kaplanovo denarnico. 

Kokain - tako zamisel kot dejanski zavojčki - je prišel od Ryana, ki je menil, da bi bilo bolje, če bi 
nekoliko zabrusil vodo in pustil namig, da je bil Kaplanov umor morda povezan s priložnostnim 
preprodajanjem mamil namesto z njegovo običajno linijo delo. V Washingtonu sta bila v povprečju dva 
umora, povezana z mamili, na dan, zato bi namig moral naleteti na majhen odpor. 


Oscar si je zapel plašč in stopil na pločnik. Ko je zavil za vogal na koncu bloka, se je na kratko ozrl nazaj. 
Blizu vhoda v Hymanovo trgovino ni bilo nikogar. Pri avtu je opazil, da je minila manj kot ena ura, odkar 
je odšel od doma. Pred srečanjem z Adelaide je moral opraviti še en opravek in moral bi ga lahko 
dokončati, ne da bi zamudil rok ob 7.30, ki ji ga je obljubil, da se ga bo poskušal držati. 


Njegova naslednja postaja je bila Kongresna knjižnica, kjer je imel neverjetno srečo, da je našel parkirni 
prostor le dve ulici stran. Poskušal je pridobiti nekaj knjig, ki jih je želel, v predmestnih knjižnicah, a kot 
je navedel Ryan, jih tam ni bilo mogoče najti. Tukaj je pričakoval, da bo njegovo iskanje bolj produktivno. 


Prve štiri dni po srečanju z Ryanom se je samo poskušal privaditi na spremenjeno situacijo in v mislih 
premišljeval o različnih možnostih, ki so se mu zdaj odprle. Bilo je nekaj, na kar se je bilo treba navaditi. 
Smučanje z Adelaide mu je pomagalo pri orientaciji. Več ur se je z njo pogovarjal o rasi in človeški 
kakovosti, rasi in zgodovini, rasnih razmerah v Ameriki, rasnih obetih za prihodnost in lastni potrebi po 
ukrepanju proti očitnemu zlu genocida, ki ga je videl, da se dogaja, vse ne da bi se spuščal v podrobnosti 
tega, kar je počel. 


Hkrati se je ugankal nad novim elementom na sliki: Judi. Potem ko je slišal, kaj je Ryan rekel o Judih, je bil njegov prvi naklon, 
da bi človekove pripombe zavrnil kot nori antisemitizem, tako kot je prej zavrnil Kellerjeva stališča o Judih. Dovolj je videl te 
vrste nespametne fanatike in ni imel potrpljenja z njo. Ryan, s svojim staromodnim, irsko-katoliškim konzervativizmom, je svoj 
odpor do Judov verjetno prevzel od kakšnega paleolitskega jezuitskega učitelja v župnijski šoli, ki je še vedno učil, da so Judje 
»morilci Kristusa«, v nasprotju z novo partijsko linijo iz Vatikana. In Keller je bil povezan s tisto neonacistično skupino, ki je 
razlagala njegove lastne teorije o Judih. 


Ena stvar, zaradi katere je težko pozabil na to temo, je bila, da niti Ryan niti Keller nista ustrezala 
njegovi miselni podobi verskega fanatika. Oba moška sta bila očitno precej inteligentna in dobro 
obveščena. Keller je bil izurjen učenjak in celo Ryan bi lahko veljal za enega; uradnik FBI vsekakor ni 
pokazal nobene verske ozkogledosti in vraževerja, na katere je Oscar naletel med bolj primitivnimi 
kristjani, protestanti in katoličani. In Keller sploh ni izpovedoval krščanstva. Keller še posebej, z 
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njegov sproščen, lahkoten način preprosto ni bil napet, nevrotičen "sovražnik", kot je Oscar pričakoval, da bo antisemit. 


Poleg teh premislekov je bilo v tem, kar sta povedala oba moža, nekaj verjetnega in to ga je res motilo. Prepričan je bil, da je 
nekje "caka" - da bi navidezni pomen njihovih izjav razpadel ob podrobnejšem pregledu. Vendar doslej, ko je v mislih pregledoval 
njihove argumente in se skliceval na knjige v lastni knjižnici, ni mogel najti napake. Imel je seznam ducata referenčnih knjig, s 
katerimi se je želel posvetovati v Kongresni knjižnici, da bi rešil težavo. 


Med dolgo vožnjo domov s smučanja v ponedeljek zvečer, ko je Adelaide zaspala z glavo v njegovem naročju, je prvič lahko 
razmišljal o razlogih, zakaj ga Kellerjev in Ryanov antisemitizem vznemirja. Bolj kot negativni stereotip o sovražnikih Judov, ki 
ga je nekritično sprejel iz množičnih medijev, je bil tu konflikt z njegovimi lastnimi idejami o rasi in zgodovini, ki mu niso prišle 
zlahka in jih ni zlahka opustiti. 


Spoznal je, da je bil v preteklosti nagnjen k enodimenzionalnemu razmišljanju o tej temi. Dimenzija je bila inteligenca. V 
Oscarjevi shemi so bile človeške rase urejene v preprosti hierarhiji inteligence. Posamezniki so se seveda razlikovali, toda v 
povprečju bi lahko z razumno natančnostjo ocenili inteligenco ras tako, da bi zabeležili njihove zgodovinske dosežke - ali pa 
opazovali uspešnost dovolj velikega vzorca posameznikov v sedanjosti. Po obeh standardih so bili črnci inferiorna rasa in 
križanje med belci in črnci je lahko le potegnilo prve navzdol. Po drugi strani pa so bili Judje očitno tako inteligentni kot vsi 
drugi belci - morda še bolj, če bi jih sodili po trenutni uspešnosti in ne po zgodovinskih dosežkih, ki so bili, kot je moral priznati, 
precej skromni, kljub njihovemu nečimrnemu hvalisanju kot izumitelji monoteizma in moralna luč narodom skozi stoletja. 


Bolj kot je preiskoval svojo rasno shemo, bolj je videl njene pomanjkljivosti. Res je bilo preveč preprosto. 
Bilo je preveč dejstev, ki jih ni upošteval. Vzhodnjaki so se na primer jasno razlikovali od belcev, tako fizično kot psihično, toda 
ali je bilo pravilno reči, da so bili manjvredni? Zagotovo ne na podlagi inteligence, ki jo merijo standardni IO testi. Kako jih torej 
vključiti v svojo rasno hierarhijo? 


Jasno je, da je bila resničnost rasnih razlik večdimenzionalna. Povprečna inteligenca je bila le ena od mnogih, mnogih 
značilnosti, ki so se razlikovale od rase do rase. Pravzaprav je bilo to, kar je imenoval »inteligenca«, nedvomno sestavljena 
lastnost, ki bi jo bilo treba razdeliti na številne komponente; nekatere rase so se zdele pametnejše na en način, druge na 
drugačen. 


Črnci so na primer imeli zmožnost verbalne in vedenjske mimike, ki je pogosto prikrivala resnično pomanjkljivost kognitivne 
inteligence. To zaščitniško obarvanost je videl skozi v šoli, kjer je opazoval številne črnce z izredno dobro razvitimi socialnimi 
veščinami, ki so se lahko udobno gibali v belih krogih in dajali vtis, da so budni in sposobni. Govorili so kot belci in se oblačili 
kot belci; ločili so se od večine svoje rase in so bili videti bolj podobni belcem kot črncem, če zanemarimo očitne fizične razlike. 


Ko pa so bili preizkušeni, se nobeden od njih ni mogel meriti z belimi intelektualnimi standardi. 
Zdi se, da se večina od njih tega dejstva tudi sama zaveda, zato so se izognili situacijam, v katerih bi bili postavljeni na 
preizkušnjo. Izogibali so se rigoroznim disciplinam, kot je kuga, in se osredotočili na učne načrte pablum, in zelo malo tistih, ki 
so se udeležili tečajev matematike, inženirstva ali naravoslovja, so delovali enakomerno povprečno. 


Če bi torej rase ocenjevali na podlagi vrste inteligence, ki je potrebna, da bi bil dober igralec ali javni nastop, bi imeli 
temnopolti veliko višjo relativno oceno, kot če bi jo ocenjevali na podlagi njihove sposobnosti obravnavanja abstraktnih pojmov 
in reševanja problemov. Pri govorjenju o »manjvrednosti« in »superiornosti« je bilo treba biti zelo previden. Izrazi so bili 
smiselni le, če so se sklicevali na točno določeno 
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značilnost. Rasa, ki je ocenjena kot manjvredna na podlagi ene lastnosti, je lahko boljša na podlagi druge. 


To je bilo vse lepo in prav. Moral je bistveno izpopolniti svoje poglede. V preteklosti je bil preveč poenostavljen. Namesto da 
bi skrbno in nepristransko analiziral stvari, se je burno odzval na očitno goljufijo, ki so jo zagrešili novičarski in zabavni mediji, 
ki so skušali vse prepričati, da so črnci »enaki« belcem v inteligenci, ustvarjalnosti, izvirnosti in podjetnosti: da so njihovi občutki, 
nagnjenja in miselni procesi so bili natanko takšni kot pri belcih - ali pa so bili natanko takšni, kot bi jih imeli belci, če bi bile 


njihove okoliščine enake tistim črncev. In v odzivu se je osredotočil na najlažje ovrgljiv element goljufije: namreč, da imajo črnci 
v povprečju enako kognitivno inteligenco kot belci. 


Kakšne so bile torej posledice bolj realističnega, večdimenzionalnega pogleda na rasne razlike? Kako naj bi to vplivalo na 
vlogo Judov v njegovem načrtu? Tako Keller kot Ryan se nista strinjala z njegovo domnevo, da so Judje rasno beli. Nekaj knjig, 
ki jih je iskal, je obravnavalo rasno zgodovino Judov. Najprej je hotel vsrkati dejstva in nato razmišljati o posledicah. 


In kaj, če sta jim izvor Judov na Bližnjem vzhodu in njihova kasnejša zgodovina dala bistveno drugačno genetsko dediščino 
od belcev evropskega porekla? Keller in Ryan sta predlagala, da imajo Judje posebno vrsto prirojene zlonamernosti, genetsko 
utemeljeno sovraštvo do sveta, ki se je izražalo v vseobsegajoči, čeprav spretno prikriti kampanji proti njihovim belim sosedom. 
Oscarju se je to zdelo fantastično. 


Natančneje, Keller in Ryan sta podala nekaj obtožb o judovskem nadzoru novic in zabavnih medijev ter načinu, na katerega je bil ta nadzor 
uporabljen. Če bi bile resnične, bi te obtožbe močno pripomogle k podpori celotnega primera proti Judom. Če bi bil napačen, bi lahko Oscar dokaj 


enostavno zavrnil primer. Več knjig, ki jih je iskal v Kongresni knjižnici, se je ukvarjalo z ljudmi, ki so vodili množične medije. 
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XIV 


Kar je Oscar pričakoval kot kratek, preprost raziskovalni projekt - preverjanje nekaj deset dejstev, 
morda branje knjige ali dveh - se ni izkazalo niti kratko niti preprosto. V zadnjih desetih dneh je porabil 
povprečno šest ur na dan, ko je brskal po več kot 300 straneh fotokopij, ki jih je naredil v sredo prejšnjega 
tedna v Kongresni knjižnici, in več kot dobrih dva ducata knjig, do katerih je to gradivo pripeljalo. njega, 
slednje pridobljene z medknjižnično izposojo preko knjižnice Arlington. 

Bila je sobota popoldne in bil je zaskrbljen. Ne samo, da mu ni uspelo ovreči Ryanove in Kellerjeve teze o 
Judih, ampak se je prepričal, da imata vsaj delno prav. 

To pomeni, da je preveril več njihovih trditev o tem, kaj Judje počnejo zdaj in kaj so počeli v preteklosti; 
še zdaleč ni bil pripravljen sprejeti njihove trditve, da so Judje kot celota redno sodelovali in delovali 
usklajeno ali da je bila njihova kolektivna motivacija uničiti belo raso. Pravzaprav je odkril nekaj primerov, 
ko se je zdelo, da so Judje očitno razdeljeni v skupine, ki so si med seboj nasprotovale. In bila so dolga 
obdobja zgodovine, v katerih so bili precej močni v eni ali drugi državi, vendar očitno niso poskušali 
uničiti svojih gostiteljev tam. 


Ena od tem, na katero se je osredotočil, je bila judovska vloga v množičnih medijih, tako zato, ker je bila zadeva ključnega pomena, 
kot tudi zato, ker je bilo dokaze dokaj enostavno zbrati. Zdaj je spoznal, da Judje ne obvladujejo samo Hollywooda, ampak tako rekoč 
celotno zabavno industrijo. V vsakem razvedrilnem mediju, ki ga je pregledal - filmih, radijskih in televizijskih oddajah, revijah z 
množičnimi nakladami, knjigah z mehkimi platnicami za množični trg - je bila judovska navzočnost izjemna in sestavljena iz veliko 
več kot nekaj judovskih vodilnih delavcev na vrhu. Največji proizvajalec televizijskih razvedrilnih programov je bil na primer MCA, Inc. 


in tako rekoč vsak direktor in uradnik velikanske korporacije je bil Jud. 


Enako velja za novinarsko industrijo: vsak medij in skoraj vsak organ vsakega medija, 
je bilo pod neposrednim ali posrednim judovskim nadzorom. 


Kar je Oscarja res presenetilo, sta bila obseg in globina judovskega vpliva v medijih. Kar zadeva novice, 
so bili na primer trije največji časopisi v državi glede na vpliv - New York Times, Washington Post in Wall 
Street Journal - vsi v popolni lasti Judov. Bilo je veliko majhnih, neodvisnih časopisov v lasti Nežidov, pa 
tudi nekaj velikih, a tudi v teh je našel presenetljivo visok odstotek Judov na ključnih uredniških položajih. 


Poleg tega je bil seznanjen z dejstvom, da niso bili centi od naročnikov tisti, ki so plačevali plače 
urednikov in ustvarjali dobiček založnikov - temveč prihodki od oglaševalcev. 

Največji oglaševalci v vseh velemestnih časopisih, ki jih je preučil Oscar, so bile trgovske verige in 
veleblagovnice in judovska prisotnost v teh je bila dovolj velika, da če judovski poslovneži v katerem koli 
mestu niso bili zadovoljni z uredniško politiko lokalnega časopisa in so zadržali svoje oglaševanje iz 
njega, ne bi moglo preživeti. 

Vse seveda ni bilo takoj očitno. Moral je precej kopati, da je prišel do vseh dejstev, večkrat je preverjal 
sezname režiserjev glede na biografska referenčna dela, da bi ugotovil etnično pripadnost dvomljivih 
primerov. Na primer, ko je preverjal hollywoodsko filmsko industrijo, je najprej mislil, da je našel 
pomembnega nejudovskega filmskega ustvarjalca v studiu Walt Disney. 

Nadaljnja preiskava je pokazala, da čeprav je bil ustanovitelj podjetja, Walt Disney, Nejud, so v nekaj letih 
po njegovi smrti njegove dediče odkupili Judje, Walt Disney Studios pa je bil trenutno tako judovski kot 
preostali Hollywood. Podobno z nekaterimi drugimi entitetami v svetu množičnih medijev: nežidovska 
imena bi bila vidno povezana z njimi, a ko bi pogledali pobližje, bi ugotovili, da so bile podružnice drugih 
enot z Judi na čelu. 
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Kaj je vse to pomenilo? Oscarju je postajalo jasno, da imajo Judje, samo zaradi svojega nadzora nad množičnimi mediji, 
možnost, da postanejo grdi nasprotniki bele rase, kot sta Ryan in Keller trdila, da so. In ali niso dejansko delovali kot nasprotniki? 
Ali niso bili množični mediji najbolj rasno destruktivna sila, ki je danes na delu na svetu? 


Že v Vietnamu je časopisne in televizijske novinarje prepoznal kot posebej zahrbten trop nepridipravov, ki so namerno 
poskušali preprečiti ameriško zmago in ji je uspelo. Takrat je to pripisal prokomunistični pristranskosti. Toda ali se ne bi prav 
tako zgodilo, da so hoteli preprečiti zmago belcev in da je bila njihova pristranskost bolj protibelska kot prokomunistična? 


Težava pri tem je bila, da večina rednih novinarjev ni bila Judov; bili so belci, pa vendar se jih je spominjal kot perverzno, 
lažnivo, smehljajočo se tolpo barab, ki so komaj prikrile svoje veselje ob vsaki ameriški nespodobi in ki so skrajno napačno 
predstavljale vse, o čemer so poročale. Ali so se tako obnašali, ker so jim tako rekli njihovi judovski šefi? Oscar ni verjel. Bil je 
dovolj seznanjen s človeško naravo, da je prepoznal vse majhne znake, ki so mu povedali, da je njihovo vedenje prostovoljno. 


Enako bi lahko rekli za številne vidike razpada bele družbe po vietnamski vojni. Mediji so navdušeno promovirali vsako obliko degeneracije in 
bolezni, vendar se jim belo prebivalstvo zagotovo ni upiralo. Ali bi lahko pošteno krivili rasno mešanje, permisivnost in padec standardov vedenja in 
uspešnosti, feminizem, liberalizem, eksplozijo homoseksualizma, moderno anti-umetnost, zamenjavo tradicionalne bele glasbe z rockom in drugimi 
nebelskimi oblikami, širjenje droge in tisoč drugih slabosti množičnih medijev, samo zato, ker so mediji zagotavljali tolerantno vzdušje za te stvari? Ali 
ne bi bilo mogoče, da bi se vsi, širša javnost in mediji, vključno z Judi, samo strinjali? Če bi bilo tako, potem bi Judom največ lahko očitali, da niso 


uporabili moči svojih novic in razvedrilnih medijev za boj proti degenerativnim težnjam prebivalstva: z drugimi besedami, greh opustitve in ne dejanja. 


Res se je moral z nekom pogovoriti, zato je poklical Harryja Kellerja in se dogovoril za srečanje z njim v nedeljo popoldne. 


Potem je poklical Adelaide, da ji pove, da je končal svoje delo za ta dan, in da se dogovori za večerjo. »Vem, da je ura šele 
štiri, srček, ampak zakaj ne prideš zdaj k meni? Prebijal sem si možgane s hitrim študijskim programom in zdaj nujno 
potrebujem tvojo prisotnost.« 

"Uh huh! Misliš, da potrebuješ moje telo." 


"No, tudi to." 


»Oscar, že več kot teden dni obljubljaš, da mi boš pomagal najti nov par smuči. Zakaj ne morem 
naredimo to zdaj?" 


V njenem glasu je bilo čutiti rahlo otožno noto. In res je bilo: sedanje smuči so ji bile malce predolge in jih je s težavo držala 
pod nadzorom. Poleg tega vezi niso bile zadovoljive. To so bile njene prve smuči in res ni vedela, kaj počne, ko jih je kupila. Po 
približno dvajsetem padcu med njunim smučanjem pred dvema tednoma ji je rekel, da ji bo kupil nove smuči in vezi takoj, ko 
se vrneta domov. Od takrat jo je že dvakrat odložil, najprej zato, ker se je pripravljal na Kaplanovo službo, nato pa, ker je bil 
zatopljen v svoj raziskovalni projekt. 


»V redu, ljubica, bova. Lahko se ljubiva po večerji. Prinesite svoje škornje, mi jih bomo prevzeli 
skrbi za to. Mislim, da je trgovina odprta do šestih.« 


Nato je poklical Ryan. Ni se predstavil, toda glas je bil nezmotljiv: "Počakajte me pri vhodu v podzemno postajo Clarendon 
čez 20 minut." 
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»Je to res potrebno? Zdaj imam še en termin. Ali se lahko dobimo jutri zjutraj?" 


"Yeager, bolje, da si na tisti postaji podzemne železnice čez 20 minut." Nato je Ryan odložil slušalko. 


sranje! Res je moral ugotoviti, kako kmalu spraviti Ryana s hrbta. Bila je lepljiva situacija. Če pogledamo z Ryanovega vidika, 
če bi Oscarja kdaj ujel nekdo drug - recimo lokalna policija - kako bi lahko bil Ryan prepričan, da ga Oscar ne bo vpletel, da bi 
pridobil kakšno prednost? Tudi zdaj bi Oscar verjetno znal povedati precej prepričljivo zgodbo o tem, zakaj je ubil Kaplana, kako 
je vedel toliko osebnih podrobnosti o svoji žrtvi itd. 


Ne, očitno si Ryan ni mogel privoščiti, da bi mu dal veliko več nalog. In iz istega razloga si Ryan ni mogel privoščiti, da bi ga 
sam aretiral. Pravzaprav, če bi agent FBI želel ponoči brez težav spati, si sploh ne bi mogel privoščiti, da bi Oscar še dolgo živel. 
Zelo kmalu se bo moral Oscar ukvarjati z Ryanom, preden se bo Ryan ukvarjal z njim. Tudi srečanje, ki ga je Ryan zahteval za to 
popoldne, je morda namenjeno slednjemu. 


Oscar pa ni mislil tako. Ryan je bil po telefonu preveč hladen in strog. Če bi človek nameraval zvabiti Oscarja na lastno 
usmrtitev, bi bil nekoliko bolj prijazen in ekspanziven, da bi umiril Oscarjeve sume. Upal je, da je njegova intuicija pravilna, saj 


je s težkim srcem znova poklical Adelaide, da bi tretjič preložil njun nakupovalni datum. 


Tik pri vhodu v podzemno postajo je opazil Ryana. Stisnil je levo roko proti pomirjujoči trdoti orožja v naramnici, ko mu je 
drugi moški namignil, naj mu sledi, in začel hoditi po stopnicah navzdol proti železniškemu peronu. Zavzela sta položaj v senci 
kolone blizu skrajnega konca perona s hrbtom naslonjena na steno postaje, kjer sta se lahko pogovarjala, ne da bi ju kdo slišal 
in ne da bi bil opazen. 


»Čestitam, Yeager. Na Kaplanu si opravil prvovrstno delo - ne samo da si mu dal kokakolo v žep, kot sem predlagal, ampak 
si ga udaril v tisto zanič pornografijo. Podrobnosti so trač po celem biroju. Poskrbel sem za to. Jidi, ki so to perverzno malo 
govno forsirali kot Jahvejevo darilo biroju, so zdaj precej tiho." Ryan se je zarežal, iskreno zadovoljen. 


»Zdaj pa pozorno poslušaj. Vaša naslednja tarča je moški po imenu Daniel Feldman. Star je 33 let, ima črne lase in temno 
rjave oči. Njegovi lasje so v tesnih kolobarjih blizu lobanje, skoraj kot črnska volna. 
Srednja polt, morda rahlo na 'olivno' stran. Višina pet čevljev deset centimetrov. Srednje postave, približno 160 funtov. Njegov 


nos ni velik, je pa zagotovo židovski, če veste, kaj mislim." Ryan se je ustavil in opazoval Oscarjev obraz. 


Oscar ni rekel ničesar, Ryan pa je iz žepa potegnil fotografijo in jo držal tako, da jo je Oscar lahko videl: »Preučite obraz. Te 
fotografije ne morete imeti, zato si zapomnite podrobnosti. Bodite pozorni na njegov drzen nasmeh. Baraba se vedno smehlja. 
To je njegov zaščitni znak. Najprej sem mislila, da je to zato, ker je živčen, negotov. 

Še ena stvar, zaradi katere človek lahko verjame v to, je, da je nekoliko sunkovit v svojih gibih in vedno govori hitro, kot da bi bil 
premočan. 


»Zdaj mislim, da je nasmeh preračunljiv; to je Feldmanov način, da odvrne ljudi. In naj te opozorim, Yeager, veliko bolj 
nevaren je kot katera koli klopotača, ki jo boš kdaj videl, zato bodi previden. On je hladnokrvni morilec in če narediš napačno 
potezo, ne boš več imel priložnosti narediti nove poteze. Sploh ne igra po nobenih pravilih. Če sploh pomisli , da ga morda 
zasledujete brez nikakršnih dokazov, vam bo razstrelil možgane pred 50 pričami in skrbel, kako se bo kasneje opravičeval." 


»Za koga dela? Mafija?" 


»Ne, on je eden izmed nas, verjeli ali ne,« je odgovoril Ryan s kančkom nejevere v glasu, kot da sam ne bi mogel verjeti. »On 
je eden naših specialistov za umazane trike. Urad počne veliko stvari, ki jih res ne bi smel, stvari, ki niso strogo zakonite - 
pravzaprav nekatere stvari, ki so hudičevo nezakonite. 
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Feldman se je svojih trikov naučil v izraelskih obrambnih silah. Je dvojni državljan. Več kot polovica naših umazanih trikov so 
ljudje. 

»Naj vam povem samo eno od stvari, ki jih je naredil za nas. Ko smo lansko leto zbrali vse te Klanovce in jih obtožili zarote, to 
ni bila tako čista operacija, kot si mislite. Najprej smo jih zgrabili nekaj, jih prisilili, da so zacvilili na tri ali štiri svoje prijatelje, 
nekatere od teh po vrsti pritiskali, da so zacvilili na druge, in tako naprej, dokler nismo imeli vseh. 


»Na večino teh klanovskih kretenov je enostavno pritisniti; na splošno so tisti, ki najbolj trdo govorijo in imajo doma največji 
arzenal orožja, najlažji. Samo povejte jim, koliko let jim grozi, in jih nato čez noč zataknite v celico s približno 30 črnci. Do jutra 
so pripravljeni pričati proti lastnim materam. 


»Toda nekateri barabe so trmasti in moramo uporabiti večji pritisk. Eden od slabih nam je povedal, da ima kolega zaboj z 
ročnimi granatami, ko pa smo kolega zgrabili, nam ni hotel povedati, kje ima spravljene granate. Bil sem tam v hiši tega tipa s 
tremi drugimi agenti in Feldmanom. Tudi njegovo ženo smo vklenili kot sostorilko. To je standardni postopek. Običajno moramo 
ženske kasneje izpustiti, vendar nam to daje večjo moč pri prepričevanju moškega, da spregovori, če smo aretirali njegovo 
žensko. 


»Tam sta bila tudi dva fantova otroka: sedemletni deček in 14-letna deklica, čedna malenkost. Torej, ko fant noče govoriti, se 
Feldman začne igrati z dekletom, z njo govoriti umazano, jo ščipati za joške, položiti roko na njeno rit. Kmalu jo jokajočo in 
prestrašeno spravi ob steno. Jaz in še en agent sva držala tipa, tretji agent pa njegovo ženo. Tip je povzročil velik hrup, kričal in 
nas preklinjal, ni pa nam hotel povedati, kje so njegove granate. 


»Brez kakršnega koli opozorila Feldman nenadoma vzame kljuvo, zgrabi dekle za lase, začne kričati nanjo in jo prisili na 
kolena. Nato ji pred fantom, njegovo ženo in malim fantom prisloni pištolo na glavo in prisili dekle, da mu pofafa. Fant gre čisto 
iz sebe. 

Še preden ji Feldman kljuva v usta, nam pove, kje je zakopal granate. Toda Feldman gre naprej in poskrbi, da dekle konča. Res 
mi je postalo slabo." 


»Tudi ti si bil tam, Ryan. Kar se je zgodilo, je tudi vaša odgovornost." 


»Ja, zato mora Feldman oditi. Imamo tudi druge, ki so prav tako slabi, a Feldman je edini, s katerim sem neposredno 
sodeloval. On je edini, ki lahko reče, da sem kdaj prekršil pravila. On je edina grožnja, ki jo lahko uporabijo proti meni, če 
naredim odkrito potezo proti Judom v uradu.« 


"Kaj za vraga sploh počne policijska agencija, kot je FBI, z manijaki, kot je Feldman, ki delajo zanjo?" 


»Jezus, Yeager, ti si neumen prasec! Feldman ni manijak. On je samo Jud. Nikoli zares ne izgubi mirnosti. Kar je naredil 
tistemu dekletu - vse kar počne - je preračunljiva, hladnokrvna podlost. 
Zakaj misliš, da je ni namesto tega posilil ali pretepel? Ker potem bi obstajali fizični dokazi. 
Potem bi lahko šla k zdravniku in on bi podprl njeno zgodbo. Lahko celo pride v časopise in bi bili v zmešnjavi. Kot je bilo, na 
njej ni pustil sledi. Uporabil je teror, da bi jo prisilil, da naredi, kar je hotel, in to ne kaže na način, kako bi ga pretepel. Kdo bi 


pritožujejo nad nekaterimi našimi metodami. 


»Seveda ne odobravam Feldmanove taktike. Gre predaleč. V večini primerov lahko dosežemo enake rezultate, ne da bi bili 
tako brutalni. Kljub temu vsaka policijska agencija potrebuje ljudi, ki so pripravljeni biti grobi in kršiti pravila, sicer bi izgubili 
nadzor nad situacijo. Moramo biti močnejši in zlobnejši od fantov, proti katerim se soočamo, sicer jih ne bomo mogli 
nadzorovati. Težava danes je v tem, da so naši ljudje, tisti, ki bi radi, da je to spodobna država, preveč mehki. Belci, ki jih 
novačimo 
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v biro z univerz so zdaj večinoma slabiči. Odraščali so v veri v moč cvetov in enake pravice kriminalcev. So slabiči s 
pištolami in značkami, a še vedno slabiči. 


»Torej imamo v biroju veliko teh Judov z dvojnim državljanstvom iz IDF, ki opravljajo umazano delo. Res znajo biti 
zlobni. Vsi so vadili na Palestincih, preden smo jih najeli. 
Kristus, moral bi slišati nekaj zgodb, ki jih pripoveduje Feldman o tem, kako zaslišujejo Palestince v Izraelu. 
Uporabljajo isto načelo, ki ga je uporabil pri tipu iz Klana - to je, da ubogega barabo gledajo, medtem ko oni pretepajo 
njegovo ženo in otroke - samo veliko slabše. Tam jim ni treba skrbeti za fizične dokaze. Uporabljajo lahko surovo silo 
in tudi teror. Posiljevanje žena in hčera Palestincev je ena najmilejših stvari, ki jih počnejo. Povedal mi je, kako so 
kastrirali enajstletnega palestinskega otroka, da bi od domnevnega terorista izsilili priznanje - malemu dečku so s 
škarjami odrezali jajca, medtem ko je oče opazoval. 


»Kot sem rekel, sam ne odobravam takšnih stvari. Če boš še naprej opravljal dobro delo zame kot ti 
naredili na Kaplanu, bomo lahko iz biroja spravili vse norce, kot je Feldman.« 


»Moram reči, Ryan, zaradi tega, kar si mi povedal o Feldmanu, bi bila ta posebna naloga resnično zadovoljstvo. 
Toda koliko časa mislite, da lahko še traja to naše malo partnerstvo? Saj res ne misliš, da me boš prepričal, da ubijem 
vse judovske agente v FBI, kajne?« 


»Partnerstvo bo trajalo tako dolgo, kot bom jaz želel, Yeager - razen če se ti razvije samomorilnost 
težnje, preden končam s teboj,« je bil leden odgovor. 


"Ryan, govoriš precej ostro, toda, verjemi ali ne, ne bom ti dovolil, da me uporabljaš za svoje namene v nedogled." 
Oscarjev glas je bil miren, a zelo odločen. »Misliš, da me imaš za jajca. Prepričan pa sem, da razumeš, da te zdaj tudi 
držim za jajca. Ti začni stiskati in jaz bom začel stiskati. 


»Ali pa misliš, da me lahko varno ukineš, ko boš končal z mano ali ko ti začnem delati težave - ubit med upiranjem 
aretaciji, kaj? Morda bi bilo dobro, da upoštevate dejstvo, da se mi takšna možnost ne zdi prijetna in nisem tip, ki bi 
samo sedel in čakal, da se zgodi. Morda se odločim, da te najprej ukinem in tvegam, kaj se bo zgodilo potem. 


»Torej poslušaj to, Ryan. Zadnjih 17 dni sem bil mlajši družbenik v našem podjetju, zdaj pa sem se odločil, da 
napredujem v polnopravnega partnerja. Ali mi razložiš, kakšni so tvoji načrti, nato pa se oba odločiva, da bo za naju 
obojestransko koristno nadaljevati sodelovanje, ali pa prekineva partnerstvo tukaj in zdaj — s prelivanjem krvi ali 
brez njega. Kaj misliš o tem, partner?" 


»Yeager, ti si nadloga. Nič ti ne dolgujem. Vse mi dolguješ. Rešil sem tvojo rit." Ryan je prešel iz grozečega v ton 
jeze. »To ni čas ali kraj, da bi govorili o dolgoročnih načrtih. Če nujno morate poznati razloge za naloge, ki vam jih 
dajem, vam bom povedal kasneje, ko bova imela več časa za pogovor. Zdaj je najboljše mesto za vas, da ujamete 
Feldmana ...« 


Oscar ga je nestrpno prekinil: »Mislim, da nisi razumel, kar sem ti pravkar povedal, Ryan. Nasvidenje." 
Oscar je začel odhajati. 


Ryanova desna roka je stegnila proti Oscarjevi levi roki. Oscar je s svojo levico prestregel roko drugega moškega 
in prijela sta se. Istočasno se je Oscar zavrtel stran od Ryana na levi peti, njegova desna roka pa je ostala nedosegljiva, 
ko je šla po pištolo, ki jo je imel skrito pod plaščem, medtem ko je meril v Ryanove prsi. 


"Ti pasji sin!" Tokrat je bil v Ryanovem glasu komaj nadzorovan bes. 


"Počasi, fant!" Oscar se je vrnil. »Zdaj te imam. Ne pozabite, rekel sem, da je lahko bodisi 
s krvjo ali brez. Potisni me še malo in ubil te bom tukaj." 
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Moška sta skoraj minuto ostala nepremična in napeta za akcijo. Nato je bes počasi izginil iz Ryanovih oči in sprostil je oprijem 
Oscarjeve roke. "Prav, Yeager," je zavzdihnil, "se bova pogovorila." 


"Globa. Zdaj ti bom sprostil roko, da ne bo nihče drug na ploščadi dobil napačne predstave o nas, vendar te bom pokrival. 
Naj vam ne bo nuja, da bi se praskali po kakršni koli srbečici znotraj vašega plašča." 


Ryan se je odkašljal. »Situacija je naslednja: moj šef — to je Vic Rizzo, vodja oddelka za boj proti terorizmu — je dobil ultimat. 
Biro je pod strašnim pritiskom, da te ustavi, zdaj pa je direktor Vicu določil časovno omejitev. Judje v biroju so že dolgo 
ostrostreli proti Vicu in meni ter postopoma spodkopavali najine položaje, še posebej Vicine, z namenom, da bi Kaplana 
preskočili mene v vodjo oddelka, takoj ko bi se lahko znebili Vica. Ko ste januarja začeli srkati medrasne pare, so ga res razvneli 
- v tisk so začeli uhajati namigi, da vas niso ujeli zato, ker je nesposoben. 


»Sedaj so seveda izgubili svojega kandidata. In razen če narediš nekaj res neumnega, te lahko zaščitim pred tem, da te 
ujamejo. Z drugimi besedami, čez kakšen mesec bom vodja oddelka za boj proti terorizmu. 


»To ne bi bilo tako pomembno, če bi Vic zavzel stališče proti Judom, a se ne bo. Stokrat sva razpravljala o situaciji. Boji se jih. 
Ve, da ga že leta poskušajo spraviti ven, a se ne bo upiral. Bom - zelo diskretno, seveda. 


»Oddelek za boj proti terorizmu je v zadnjih desetih letih postal eden najpomembnejših oddelkov urada. V prihodnosti bo to 
najpomembnejše, sodeč po tem, kako gre ameriška družba. 
Zato so bili Judje tako zagreti, da bi imeli Kaplana za šefa. Stvar je v tem, da se z izjemo protivohunskega oddelka vse ostalo, 
kar urad počne, ukvarja z navadnimi kriminalnimi dejavnostmi: bančni ropi, mamila, ugrabitve, elektronske goljufije in ostalo. 
Protiteroristični oddelek se po drugi strani ukvarja s političnimi dejanji - s stvarmi, ki ste jih počeli vi, s stvarmi, o katerih so 
govorili ti klanovi kreteni, s stvarmi, ki so jih počeli portoriški nacionalisti 50 let. FBI se razvija v smeri nacionalne politične 
policije, katere glavna naloga ni reševanje zločinov, temveč varovanje sistema pred tistimi, ki ga želijo zrušiti ali spremeniti z 
neustavnimi sredstvi. Postajamo ameriška različica KGB-ja. 


"Država se razpleta in naša naloga je, da jo držimo skupaj - ali vsaj upočasnimo proces. S skoraj dvema milijonoma nebelih 
priseljencev, ki vsako leto pritečejo v državo - Hispaniki, Haitijci, Azijci - z našimi osrednjimi mesti, ki so jih večinoma zavzele 
mamilarske tolpe, s črnimi volčjimi tropi, ki tavajo brez nadzora, z belimi otroci, ki se učijo življenja v džungli šole v slogu, kjer 
jih plenijo ne-belci, s politično korupcijo v Washingtonu in v vsaki državni hiši in mestni hiši, ki skokovito narašča, in z vsem 
drugim sranjem, ki se zdaj dogaja, bela večina, ki je bila nekoč hrbtenica države se lomi, izgublja oprijem. Izgubili smo občutek 
za skupnost, solidarnost. Ljudem ni več mar za državo; zaposleni so samo s tem, da skrbijo zase in za svoje družine. Država je 
postala atomizirana na milijone različnih frakcij, ki vse kričijo za tisto, kar hočejo , in k hudiču vsi ostali. 


»Nekateri ljudje poskušajo dobiti, kar hočejo, z uporabo svojega denarja in političnega vpliva. To je vredu. 

Drugi poskušajo uporabiti nasilje ali grožnjo z nasiljem. To ni v redu. To je terorizem. To je tisto, za kar smo plačani, da 
preprečimo. 

»Nekoč je bila večina terorizma z levice: vojni protestniki so bombardirali banke in zažigali zgradbe ROTC v šestdesetih letih 
prejšnjega stoletja. Po vietnamski vojni je začelo vse bolj prihajati z desnice: belci proti šolskim avtobusom, bombniki v klinikah 
za splav, protestniki proti davkom. Takrat so se Judje odločili, da je treba to ustaviti. Postajali so tudi bolj zaskrbljeni, da bodo 
Arabci prenesli palestinski boj v to državo. 
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»Kakorkoli že, skoraj je tu čas, ko vlada ne more preživeti brez učinkovitih protiterorističnih sil. V uradu že nekaj časa krožijo 
govorice, da se bo protiteroristični oddelek sčasoma ločil od preostalega urada in bo postal osnova za povsem novo zvezno 
agencijo. Postali bomo novi pretorijanci. In imel bom nekaj za povedati o tem, kako se uporabljajo ti pretorijanci. Poskrbel bom, 
da bodo pravi ljudje na ključnih položajih povsod v mojem oddelku, tako da ne bo možnosti, da bi ga Judje prevzeli. Feldman 
mora oditi zaradi razloga, ki sem ga že omenil. Potem so morda še trije, s katerimi se bomo morali ukvarjati, da bom imel 
proste roke. Torej naj vas ne skrbi, da boste morali ubiti vsakega Hebeja v Biroju.« 


"No, Ryan, še vedno je nekaj stvari o tvojih kariernih načrtih, zaradi katerih sem nekoliko nemiren," 
je odgovoril Oscar. »Prvič, vse temeljiš na domnevi, da res obstaja judovska zarota, da bi prevzeli FBI in ga uporabili v škodo 
naše rase. Odkar sva se nazadnje srečala, sem preveril nekaj stvari o Judih in gotovo so dovolj vmes vmešali, da razumnega 
človeka vznemirijo, vendar še vedno nisem prepričan, da je za njihovimi dejanji kakšna zarota ali celo zloba. dejavnosti. Poleg 
tega si ne morem predstavljati, da bi bil FBI bolj sovražen do naše rase pod judovskim nadzorom, kot je zdaj. Zato mi je težko 
razumeti, kako bo to, da sem za vas prekinil še štiri judovske agente, prispevalo k mojemu lastnemu cilju - kolikor imam razlog. 


»In drugič, zdi se mi, da bi, če bi bil na tvojem mestu, prva stvar, ki bi jo želel narediti, potem ko bi postal vodja oddelka za 
boj proti terorizmu, izločiti enega Oscarja Yeagerja in si za to pripisati zasluge. 
Nisem si mogel privoščiti, da bi še naprej delal pekel in bi bil kriv, ker ga nisem ujel. Bal bi se, da bi končal kot Rizzo. In nisem si 
mogel privoščiti, da bi ga kdo drug prvi ujel in izvedel, kaj ve. Torej bi ga sam ujel, nato pa bi ga moral ustreliti, ko bi poskušal 
pobegniti. To bi zame rešilo nekaj težav in obenem dokazalo mojim nadrejenim, da so naredili pravo potezo, ko so mi dali 
Rizzovo službo. Kaj praviš na to, partner?" 


Vse, kar urad zdaj počne, je uveljavljanje zakonov o državljanskih pravicah, ki vam slučajno niso všeč. Če Judje prevzamejo 
oblast, bodo uporabili Biro, da vse, za katere menijo, da predstavljajo grožnjo lastnim načrtom, poženejo naravnost v tla - in 
mislim na vse, tiste, ki spoštujejo zakone, pa tudi tiste, ki jih ne. Tako bo, kot je bilo v Sovjetski zvezi v 20. in 30. letih 20. stoletja, 
ko so komisarji judovske tajne policije, kot sta bila Jagoda in Ježov, dali umoriti vse, ki so imeli v svoji osebni knjižnici sovražno 
knjigo do Judov, ki naj bi imel podal antisemitsko pripombo, ki se je zdel celo preveč domoljuben ali preveč ponosen na svojo 
družino ali preveč časten v svojem osebnem vedenju. 


»Mislim, Kristus, zdaj se nam izognemo dovolj sumljivih stvari, vendar obstajajo meje; paziti moramo, da ne pridemo na 
napačno stran medijev. Če bi urad vodili Judje, ne bi bilo nobenih omejitev, ker jim ne bi bilo treba skrbeti, da bi jih mediji 
požvižgali. Krepi, kot je Feldman, ne bi bili omejeni na redneck Kluxerje; hčerki kogar koli so lahko storili, kar so želeli.« 


»Počakaj malo, Ryan. Nerad vas prekinjam, toda pravkar ste omenili jagodo — Genrikha Jagodo, mislim, da mu je bilo ime — 
razvpiti komisar sovjetske tajne policije. Kot sem omenil, sem preveril nekaj stvari. Naletel sem na antisemitski traktat, v 
katerem je tudi pisalo, da je Jud, vendar ni vseboval dodatnih informacij, ki bi podprle to trditev. Trdil je tudi, da je bila tudi 
večina drugih sovjetskih komisarjev Judov. Ali res veš , da je bila Jagoda Judinja?« 


»Seveda. Moško pravo ime je bilo Herschel Yehuda. In približno polovica komisarjev je bila v tridesetih letih prejšnjega 


stoletja Judov: to je bilo v državi, kjer so Judje predstavljali približno en odstotek prebivalstva. Vendar se izogibajte antisemitskim 
traktatom, ko poskušate preveriti takšne stvari. Večina teh traktatov je smeti. Ljudje, ki jih pišejo, so zloglasno malomarni do 
njihovih dejstev. Pojdi naravnost do konjskih ust. Same judovske publikacije so se v tistem obdobju hvalile, kako njihovi bratje 

v Rusiji vodijo predstavo. Vsakič, ko je eden od njih dobil veliko napredovanje, je bilo 
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poročali v judovskih časopisih in letopisih. Vse te stvari imamo na mikrofilmu v knjižnici urada iz časov, ko je bil del 
naše naloge, da pazimo na Rdeče. Najdete ga tudi v Kongresni knjižnici, če ga znate iskati. 


»Kakorkoli že, Yeager, to je tisto, kar bi moral storiti, če še vedno verjameš, da je zgolj naključje, da je Judom vedno 
uspelo biti točno sredi vsakršne protibelske in protizahodne gnusobe iz rimskih časov. Imperij vse do njihovega 
nadzora nad današnjimi novicami in zabavnimi mediji. Danes popoldne ne morem povedati ničesar, kar bi vas 
prepričalo, da je načrtovano in zlonamerno. Prepričati se boste morali tako, da boste dokaze gledali del za delčkom, 
dokler jih ne boste videli toliko, da vas bo premoč premagala.« 


Ryan se je za trenutek ustavil, nato pa nadaljeval: »Kar se tiče tvoje druge skrbi, poglej na to tako. Ne boste 
nadaljevali z dviganjem pekla kot ena sama teroristična vojska, ko bom jaz vodja oddelka za boj proti terorizmu. Prav 
imaš: nisem si mogel privoščiti. In preveč si pameten, da bi tako zapravil svoje talente. 


»Do sedaj si samo slepo udarjal. Seveda je bil Horowitz ključni igralec in celo dober strateg bi se morda odločil, da 
ga odstrani. Toda vsi drugi, ki ste jih zadeli - z izjemo Kaplana - so bili tarče priložnosti. Pravkar ste reagirali. Nisi 
načrtoval. 

Delali ste, kar je bilo najlažje, odstranili ste nekoga, ki vas je trenutno razjezil, namesto da bi naredili tisto, kar je bilo 
najbolj smiselno v kontekstu vrednega cilja. 


»Zdaj lahko načrtujemo skupaj. Imam takojšen dostop do informacij, ki jih sam nikoli ne bi mogel dobiti: informacij, 
ki jih potrebujemo za učinkovito načrtovanje. V računalnikih urada imamo vse o vseh . Ne samo, da lahko skupaj 
izberemo prave tarče, ampak lahko bistveno izboljšam vaše možnosti, da opravite delo in varno pobegnete. V svoji 
kleti imaš lepo trgovino, a ko gre za posebno orožje in sorodne pripomočke, ti lahko priskrbim stvari, o katerih si niti 
v sanjah ne bi mogel narediti sam.« 


»Ne poskušaj mi biti pokroviteljski, Ryan. Težko me boš prepričal, da mi boš, ko boš vodja sistemske pretorijanske 
garde, pomagal načrtovati najboljši način za destabilizacijo sistema in mi nato zagotavljal logistično podporo, da 
bom čim bolj opravil delo. učinkovito." 


»Ali ne razumeš, Yeager? Ne poskušam te prevarati. Ko bom vodil oddelek za boj proti terorizmu, te bom potreboval bolj kot 
kdaj koli prej. Pravzaprav te bom potreboval prav tako kot ti mene. Kot sem vam povedal pred minuto, se nobena sodobna 
tajna policija ne more uspešno boriti proti terorizmu, ne da bi uporabila malo lastnega terorizma. 


»Se spomnite, ko se je argentinska vojska pred nekaj leti borila proti komunističnim teroristom? Nikoli jih ne bi 
mogli premagati, če ne bi hoteli sneti rokavic in se umazano boriti. Enako velja danes tukaj, zato urad uporablja ljudi, 
kot je Feldman. V prihodnosti se bom moral zateči k ukrepom, ki se jim niti Feldman ni mogel izogniti. Če bom 
poskušal to narediti z ljudmi iz biroja, bom preveč tvegal. judje bodo lahko kričali 'prepad', kadar koli bodo želeli. 
Mediji se lahko obrnejo proti meni in sodili mi bodo enako kot argentinskim generalom. 


»Zato te potrebujem - nekoga, s katerim nimam nobene zveze. Nekdo, ki zmore stvari, ki jih jaz ne zmorem 
biti kriv za. Dobiš sliko?" 

Oscar ni odgovoril. Videl je, kaj ima Ryan v mislih, vendar se je spraševal, ali je drugi res verjel, da se bo pustil 
uporabiti kot specialist za umazane trike proti ubogim, neumnim lenuhom, kot so tisti klanovci, ali proti ljudem po 
državi, ki posnemajo njegove napadi na rasno mešane pare. Jasno je bilo, da si lahko oba človeka pomagata, nikakor 
pa ni bilo jasno, da imata isti končni cilj. Odločil se je, da tega vprašanja zdaj ne bo izpostavil. 


Ryan je nadaljeval: »Resnično te ne rabim ujeti, da bi ostal naklonjen direktorju. Nihče drug ni zares prepričan, da 
je za vse stvari, ki si jih naredil, odgovoren en človek. Potegnil si 
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nekaj spektakularnih stvari, vendar glede na vse, kar se dogaja v državi, predstavljate le majhen del vseh 
terorističnih incidentov. Lahko dobim vso slavo, ki jo potrebujem, samo tako, da nadaljujem z zbiranjem malega 
krompirja. Poleg tega boš zdaj ukinil tiste odmevne stvari. Našel bom nekoga drugega, ki ga bomo lahko krivili za 
razstrelitev Ljudskega odbora proti sovraštvu, nekoga, ki nima dobrega alibija za tisti večer. To bo razveselilo 
medije. 


"Zdaj pa, da se vrnem k Dannyju Feldmanu..." 
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XV 


»Harry, večji del dveh tednov sem vsrkaval dejstva o Judih: njihova vloga pri ustanavljanju in spodbujanju komunističnega 
gibanja v prejšnjem stoletju, njihova zvijača, s katero so ZDA pripeljali v prvo svetovno vojno, njihov nadzor nad novice in 
razvedrilni mediji. Bolj ko se učim, bolj ugotavljam, da ne vem. Ampak jaz se učim. Ena stvar, ki mi uide, pa je, kaj vse to pomeni. 
Prepričan sem že, da so Judje dejavni in vplivni v državnih in svetovnih zadevah daleč presegajo njihovo število. Toda ali je to 
nekaj, kar nas res mora skrbeti? Ali nas to res postavlja v veliko slabši položaj, kot če bi neka druga skupina - recimo baptisti - 
imela njihovo moč?« 


Oscar se je držal dogovorjenega sestanka s Harryjem Kellerjem. Prav tako je držal svojo zavezo, da bo Adelaide kupil nov par 
smuči. Po srečanju z Ryanom prejšnje popoldne je odhitel naravnost v njeno stanovanje in presenečeno dekle odgnal v trgovino 
s smučmi pol ure pred zaprtjem. Nato jo je odpeljal v prijetno restavracijo na večerjo. 


Želel se je oddolžiti za to, da jo je zanemaril v preteklem tednu, vendar je bil tudi odločen, da bo porabil vsako razpoložljivo 
minuto v svojem nenehnem prizadevanju za učenje o Judih. Zaradi slednjega se je danes ob šestih zjutraj, ne da bi jo zbudil, 


Po zajtrku si je celo pritegnil še eno uro in pol učenja, medtem ko je ona, pazeč, da ga ne bi motila, opravila nekaj prepotrebnega 
čiščenja njegovih prostorov. 

Sedaj je sedela z njim v kotnem separeju trgovine s sladoledom nasproti Harryja in Colleen Keller. Prostor je bil močno 
osvetljen in poln ljudi. Zdelo se je komaj primerno za zaupno razpravo, toda v več drugih kabinah so bili najstniki in klepetanje 
v ozadju je Oscarjevi zabavi zagotavljalo razumno stopnjo zasebnosti. 


"Hudiča, Oscar, skrbelo bi me, če bi državo vodili baptisti - in prepričan sem, da bi tudi tebe." 


»No, mislim, da to ni bil dober primer. Verjetno bi bili izdani nalogi za aretacijo za vse nas 
danes zjutraj nisem bil v cerkvi." Oscar se je nasmehnil. 


"Bistvo je, da mora vsak človek, ki ima tako pamet, skrbeti, ko katera koli skupina razen njegovega izvaja moč, ki vpliva na 
njegovo življenje," je odgovoril Harry. »Vsaka skupina, ki si prizadeva za oblast, ima svoj načrt. 
To velja ne glede na to, ali so baptisti ali opazovalci ptic ali Marsovci - ali Judje. In ker se agenda vsake razumne skupine oblikuje 
v skladu s specifičnimi interesi skupine, je tisti, ki ima moč uresničevati svojo agendo, v precejšnji prednosti pred tistimi, ki je 
nimajo. Tako deluje svet, tako je vedno delovalo. 


»Seveda slišimo veliko floskul o 'pluralistični demokraciji". Rečeno nam je, da imamo v tej državi sistem, zasnovan tako, da 
kateri koli skupini preprečuje, da bi si prilastila oblast. Z drugimi besedami, ni agende - in če pogledamo, kako deluje naša 
vlada, je temu zlahka verjeti.« Krivo se je nasmehnil. »Toda dejstvo je, da narava prav tako sovraži vakuum na področju človeških 
zadev kot na fizičnem področju. Družba brez agende je nepopolna. Sčasoma bo neka skupina družbi vsilila svoj načrt, čeprav 
se bo morda odločila, da bo to dejstvo prikrila osebam zunaj skupine. Morda celo spremeni svojo agendo, da bi se izognila 
konfliktom z nekaterimi drugimi skupinami v družbi: 'Ne izpodbijajte našega pravila in metali vam bomo najbolj izbrane 
drobtinice." »V vsakem primeru je vprašanje, katera skupina ima prednost, ključno za vsakega človeka v družbi. Naravna težnja 
je, da si vsaka skupina prizadeva napredovati po svojem načrtu. 


Želimo, da naša skupina - to je skupina oseb z enakimi interesi, istimi cilji kot naša - prevlada. Ne želimo, da prevlada neka 
druga skupina. To je precej osnovno, vendar bi bili presenečeni, koliko ljudi tega še ni ugotovilo ali pa se s tem ne strinjajo. Med 
slednje spadajo 
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Kristjani, ki verjamejo, da je bolje biti zasran kot sranje, in pluralisti z norega roba, ki nasprotujejo prevladi katere koli skupine, 
še posebej njihove lastne. 


»Za nadaljnji odgovor na vaše vprašanje moramo narediti nekaj predpostavk o agendah določenih skupin. Predvidevam, da 
se strinjate, da na splošno, če naša skupina ni na vrhu, je za nas vseeno, katera skupina je. Z drugimi besedami, skrbeti bi 
morali biti za namere, ki so povezane z nami. druga skupina, ki ima kakršno koli moč ali vpliv na naša življenja. Prav?" 


"Odobreno," je odgovoril Oscar. »Vendar menim, da bi morali paziti, da ne pretiravamo moči, ki jo ima katera koli skupina. 
Resnično dvomim, da bi bilo pravilno reči, da Judje vodijo državo, ne glede na to, koliko vpliva imajo na določene stvari, kot so 
množični mediji.« 

»V nekem smislu se strinjam, Oscar. Vsekakor nobena posamezna skupina nima popolne, neposredne oblasti nad vsako 
institucijo v Ameriki. Da bi bilo to res, vsi člani kongresa, vsi sodniki na zveznih sodiščih, ljudje v Beli hiši, združeni načelniki 
štabov, gospodarji medijev, veliki bankirji in vsi ostali, katerih odločitve bistvena razlika za državo bi morala pripadati isti 
skupini in vleči v isto smer. 


»Namesto tega obstaja veliko različnih skupin, ki vlečejo v različne smeri: pluralistični ideal. Preostanek leta bi lahko preživeli 
v razpravljanju o kompleksnosti moči v Ameriki: kdo ima moč nad čim in koliko. Toda kljub zapletenosti še vedno velja, da 
nekaterim skupinam uspe večinoma doseči svoje v zadevah, ki nas najbolj zadevajo. Mislim, da je razumen način pristopa k 
vprašanju ta, da pogledamo posebej moč, ki jo imajo Judje kot skupina, in ugotovimo, kakšne učinke ima. Pogledamo lahko 
tudi vprašanje motivacije. Ker ste pred kratkim preučevali to temo, morda že imate nekaj idej o judovski moči.« 


"Kar imam, je zmešnjava dejstev in ne kakršnih koli idej," je odgovoril Oscar. »Upal sem, da me bo najina razprava pripeljala 
do nekaj idej, ki bi mi omogočile, da uredim dejstva in iz njih potegnem nekaj zaključkov. Vem, na primer, da imajo Judje velik 
vpliv v množičnih medijih, ti pa imajo odločilno vlogo pri določanju mnenj in odnosov večine ljudi do političnih in družbenih 
vprašanj. Toda ali Judje v medijih delujejo usklajeno in namenoma potiskajo javno mnenje v določene smeri v skladu s svojo 
lastno agendo skupine, ali pa delujejo neodvisno in samo vohajo po razpoloženju javnosti in splošnem toku dogodkov in 
potem, dobro poslovneži, ki so, hranijo javnost, kaj se bo najbolje prodajalo? In če je slednje, zakaj bi mislili, da bi katera koli 
druga skupina bistroumnih poslovnežev ravnala bolj odgovorno?« 


»Prav, Oscar. To je dobro mesto za začetek. Menim, da bi morali začeti s pogovorom o agendi Judov. To vam bo omogočilo razumeti, v kolikšni meri 
delujejo kot skupina, zakaj so tako močno skoncentrirani v medijih in kaj nameravajo storiti s svojim nadzorom medijev. Želim vam pokazati nekaj 


stvari, ki so jih napisali v zvezi s tem. Zakaj z Adelaide ne gresta z nami domov?« 


"Seveda, če ti ne predstavlja težav." Oscar je pogledal Colleen. 


"Sploh ne." 


"Hej, ali ne morem pojesti sladoleda?" je protestirala Adelaide. 


"Vzemi si čas," je odgovoril Harry. »Fant, v tem bom užival,« se je zasmejal in si pomel roke. »Zdi se mi, kot da je bil vsakič 
drugič, ko sem poskušal z nekom govoriti o Judih, oseba, ki jih instinktivno sovraži in je pripravljen brez vprašanja verjeti 
karkoli slabega o njih, ali pa je bil eden tistih brezdušnih barab brez središča. , eden tistih... tistih,« je za sekundo zamrmral in 
poskušal najti prave besede. »Veste, eden tistih tipov gospoda Everyman, ki nikoli ni prebral knjige, ki ni bila na seznamu 
najbolje prodajanih knjig New York Timesa, in nikoli ni imel mnenja, ki ga ne bi odobrile vse tri televizijske mreže. Prepričan 
sem, da ste jih sami srečali veliko, zunaj jih je sto milijonov. Vedo, da so ljudje, ki ne marajo Judov, namrščeni 
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vsi njihovi najljubši voditelji pogovornih oddaj, zato so popolnoma odločeni, da ne bodo verjeli ničesar slabega o Judih. Ni 
pomembno, koliko dokazov jim pokažete. Neprepustne so za razum kot vsaka ženska. Uh, brez zamere, dekleta. 


»Ampak ti, Oscar, če sploh ocenjujem značaj, si človek, ki ga sili razum. Ne glede na to, kako močno se želiš oklepati ideje, ti 
jo lahko iztrgam samo tako, da ti pokažem dejstva, ki ji nasprotujejo. In ne glede na to, kako zelo se bojite ideje, ne glede na to, 
kako močno se ji upirate, vas lahko prisilim, da jo sprejmete, preprosto tako, da vas pregovarjam. To bo zabavno. Ti boš moj 
prvi pravi spreobrnjenec." Harry se je spet zasmejal. 


"To bomo še videli," se je smejal Oscar. »Morda sem dovzeten za razum, vendar potrebujem nekaj časa, da se navadim na 
novo idejo, preden jo lahko sprejmem, ne glede na razlog ali ne. Če se ne počutim udobno z razlago za nekaj, če mi moja 
intuicija ne pove, da je prav, potem razum morda ne bo dovolj." 


"Hmm, meni se sliši kot ženska miselnost," je rekla Colleen, ki je bila nad njo jezna. 
moževo namigovanje, da ženske niso bitja razuma. 


"Nič ni narobe z intuicijo, draga, ne glede na to, ali je moška ali ženska," jo je poskušal pomiriti Harry. »Nikoli nisem 
nasprotoval ženski intuiciji - ali čemu drugemu v zvezi z ženskami. Všeč so mi takšne, kot so. Vendar morate priznati, da se 
ženske ne soočajo z realnostjo na enak način kot moški. To ni omalovaževanje žensk. Vendar se človeku ne spodobi, da ne misli 
tako, kot bi človek moral misliti, kar pomeni verjeti dokazom pred njegovimi očmi, namesto temu, kar misli, da bi moral verjeti. 
Živimo v dobi togega ideološkega konformizma, v katerem moški pokorno sprejemajo 'odobrene' ideje, namesto da bi imeli 
pogum razmišljati z lastno glavo. 


Podrejenost ne postane moški." 


Oscar ni rekel ničesar, vendar se je sam pri sebi čudil, da so Harryjeve besede tako blizu odražale njegove lastne misli o tej 
temi - misli, ki v teh dneh nikakor niso bile običajne. Njegovi takojšnji naklonjenosti do človeka je bil dodan vedno večji občutek, 
da bo morda v njem našel vrednega zaveznika. 
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XVI 


V dnevni sobi Harryja in Colleen je Harry odprl črno vezano knjigo, ki jo je prinesel iz delovne sobe. Med strani je bilo 
vstavljenih več listkov. »Želim vam prebrati nekaj odstavkov, ki bi morali nekoliko osvetliti judovsko motivacijo pri ravnanju z 
Nejudi. Avtor je Jud, ki ga svetovna judovska skupnost zelo ceni. Lahko bi ga celo imenoval avtoriteta za judovske zadeve. In 
verjemite mi, glede tako kontroverzne teme, kot je ta, je veliko bolje, da se po informacijo obrnete k samim Judom, namesto k 
njihovim sovražnikom - na njihovo objektivnost se, na žalost moram reči, ne moremo vedno zanesti.« 


"Točno to, na kar me je nedavno opozoril nekdo drug," je odgovoril Oscar. 


Harry je dvignil knjigo in rekel: »Tukaj se naša judovska oblast obrača na svoje brate v Jeruzalemu,« in začel brati: »Tujci bodo 
zgradili tvoje obzidje in njihovi kralji ti bodo služili... 
Zato bodo tvoja vrata vedno odprta... da ti lahko ljudje prinesejo bogastvo poganov in da se pripeljejo njihovi kralji. Kajti narod 
in kraljestvo, ki ti ne bosta služila, bosta propadla; da, ti narodi bodo popolnoma opustošeni ... In sinovi tistih, ki so te stiskali, 
bodo prišli sklonjeni k tebi in vsi, ki so te zaničevali, se bodo priklonili k tvojim podplatom ... 


Tudi ti boš sesal mleko poganov... In tujci bodo stali in pasli vaše črede, in tujci bodo vaši orači in vaši vinogradniki ... Jedli boste 


bogastvo poganov in se hvalili v njihovi slavi.« 


Harry je zaprl knjigo in pripomnil: »Malo sem preskočil, toda vse to je iz samo dveh strani v 60. in 61. poglavju Izaijeve knjige. 
Ste že kdaj slišali kaj bolj namigujočega na parazitizem, na načelno parazitski odnos do preostalega sveta?« 


Oscarjev trmast odgovor je bil: »Harry, Stara zaveza je velika knjiga. V njem lahko najdete skoraj vse, kar želite. Vsekakor to, 
kar ste pravkar prebrali, kaže na parazitski odnos Judov. Vendar ne razumem, zakaj so ti odlomki bolj temeljni ali pomembni za 
razumevanje judovske motivacije kot tisoč drugih odlomkov, ki ne kažejo na parazitski odnos, ki ste ga morda prebrali namesto 
tega.« 


»Ah, ampak parazitizem je temelj judovstva. Religija, če je primerno, da se tako imenuje, temelji na parazitizmu, na 
izkoriščanju Nejudov s strani Judov. Skozi vse judovske spise najdemo stališče, da svet Judom dolguje preživetje, skupaj s kipečo 
zamero, da svet ni storil dovolj zanje. Povejte mi, kaj je najbolj temeljno versko prepričanje Judov? Kaj je tisto, kar se jim zdi 


značilno na sebi?« 


Oscar je nekaj sekund razmišljal, nato pa neodločno začel: »No, nisem strokovnjak za primerjalno religijo, 


vendar bi rekel, da je to njihovo prepričanje v svojo 'izbranost'.« 


"Daj človeku cigaro!" je zabrumel Harry. »To je popolnoma pravilno. Judje so seveda zloglasno plemensko ljudstvo, bolj etnocentrično kot katera koli 
druga rasna ali nacionalna skupina, vključno z Japonci. To je morda razumljivo, če upoštevamo veliko staro vero. Korenine ima v njihovem obstoju kot 
koaliciji skupin plenilskih puščavskih nomadov, ki so verjetno vsi povezani s krvnimi vezmi. V zadnjih tisočletjih so svojemu božanstvu Jahveju ali Jehovu, 
kot ga imenujejo kristjani, dali univerzalni vidik. A prvotno je bil strogo plemenski bog, specifično judovski bog, animistični duh vulkana v sinajski puščavi, 
duh, ki naj bi se Mojzesu prikazal kot goreč grm na pobočju vulkana med izbruhom. Če ste v otroštvu kdaj hodili v nedeljsko šolo, mi morda lahko poveste, 


kaj se je zgodilo potem, ko je goreči grm govoril z Mojzesom.« 


»No, verjamem, da so takrat sklenili nekakšen dogovor z Jahvejem, ki je povzročil njihovo 
biti 'izbran,' je odgovoril Oscar. 
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»Spet prav! Fant, ti si pravi teolog, Oscar. Lahko podrobneje opišete ta 'dogovor', ki ste ga omenili?« 


»Oprostite, ne spomnim se podrobnosti. Verjamem, da to imenujejo 'zaveza'.« 


»Da, zaveza. Pravzaprav je bila beseda v Svetem pismu pogosto uporabljena v splošnem pomenu dogovora 
ali pogodbe med različnimi strankami. Toda zaveza , tista, ki je bila vgravirana v kamen in se je prenašala v 
posebni škatli ali 'skrinji', je kupčija, ki naj bi jo sklenila Mojzes v imenu celotnega plemena in Jahve na Sinaju. 
Nesporno je osnova judovstva. To je razlog, da Judje o sebi razmišljajo kot o "izbranem ljudstvu". Pobožni 
Judje se na svoje kupčije s svojim bogom spomnijo na številne načine. Eden od načinov je, da na podboje 
njihovih domov pritrdijo majhno škatlo s kosom pergamenta v notranjosti, na katerem je vpisano nekaj 
podrobnosti kupčije, kot je zapisano v Mojzesovi 5. Mojzesovi knjigi. To napravo imenujejo mezuza. Druge 
majhne škatlice s podobnimi kosi pergamenta so med verskimi obredi privezane na njihove glave in roke. 
Temu pravijo tefilin. 


"slišal sem zanje," je komentiral Oscar. 


»Kakorkoli, mislim, da se boste strinjali z menoj, da je ta kupčija, ta zaveza temeljna. O mentaliteti ljudstva, 
ki že 3000 let neguje svoj spomin, bi morali povedati nekaj, če pogledamo njegove določbe, njegove 
podrobnosti. Se vam ne zdi?« 

»No, rase na splošno ustvarjajo svoje religije po lastni podobi,« je previdno začel Oscar. »V primeru vere, ki 
je resnično domača - ki je izšla iz duše ljudstva, namesto da bi jo vsilil osvajalec - bi menil, da bi študij vere dal 
vsaj nekaj vpogleda v značaj ljudstva." 


»Tudi jaz bi tako mislil. Sedaj pa poslušajte podrobnosti kupčije starega Jahveja s svojim izbranim ljudstvom. 
Pravzaprav bom moral spet preskočiti, ker je zaveza nekoliko razširjena, prepredena z drugimi negotovostmi 
in ponovljena z nekoliko drugačnimi besedami v več poglavjih Pete Mojzesove knjige.« 


Harry je odprl knjigo blizu sprednje strani in znova začel brati: »Te besede, ki ti jih danes zapovedujem, naj 
bodo v tvojem srcu in pridno jih boš učil svoje otroke in o njih govoril, ko boš sedel v svoji hiši in ko boš hodiš 
po poti in ko ležeš in ko vstaneš. In priveži si jih za znamenje na svojo roko, in naj bodo kot robovi med tvojimi 


uve 0e 


Dvignil je pogled in rekel: »To so ukazi za uporabo tefilina in mezuzota. Zdaj pa poslušajte, kaj dobijo Judje 
od Jahveja, če se držijo svoje strani dogovora.« Nadaljeval je z branjem: »In zgodilo se bo, ko te bo Gospod, 
tvoj bog, pripeljal v deželo, ki jo je prisegel tvojim očetom, Abrahamu, Izaku in Jakobu, da ti bo dal velika in 
lepa mesta, ki si jih dal. in hiše, polne vseh dobrin, ki jih nisi napolnil, in vodnjakov, izkopanih, ki jih nisi izkopal, 
vinogradov in oljk, ki jih nisi zasadil ...« 


Spet je prekinil branje, medtem ko je obračal nekaj strani. »Obstajajo različne stvari, ki jih morajo Judje 
narediti, da se polastijo vsega tega plena Nejudov. Po razdelku, ki sem ga pravkar prebral, so pogoji, da se 
morajo bati Jahveja, prisegati na njegovo ime, mu služiti in nimajo nič opraviti z bogovi drugih ljudstev — 'kajti 
Gospod, tvoj bog, je ljubosumen bog. 

»Ah, tukaj smo. To je poglavje II. Ponavlja se veliko istih bedarij, ki sem jih prebral iz šestega poglavja 
tukaj, vključno z zapovedjo uporabe tefilina in tako naprej. Potem pride izplačilo.« 

Nadaljeval je z branjem: »Kajti če boste vestno spolnjevali to zapoved, ki vam jo zapovedujem, da jo 
izpolnjujete, da ljubite Gospoda, svojega boga, hodite po vseh njegovih poteh in se ga oklepate, potem bo 
Gospod vse pregnal te narode pred vami, in posedli boste narode, ki so večji in mogočnejši od vas. Vsako 
mesto, na katerega bo stopila vaša noga, bo vaše.... Nobenega človeka ne bo 
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biti sposoben stati pred vami; GOSPOD, vaš bog, bo vnesel strah pred vami in grozo pred vami na vso deželo, po 
kateri boste stopili, kakor vam je rekel.« 


"Ali vas moti, če to preberem sam?" je vprašal Oscar. 


"Sploh ne. Tam je veliko odvečnega besedičenja, toda odlomki, ki sem jih prebral - tisti, ki segajo v srce zaveze 
Judov z Jahvejem - so označeni na robu. Ko se prilagajate, primerjajte, kaj so Judje želeli od svojega boga, s tem, kar 
bi morda želeli naši poganski predniki v podobni situaciji. Morda bi prosili za pogum na bojnem polju, morda celo za 
zmago nad našimi sovražniki ali za obilno letino - toda ali si lahko predstavljate, da prosimo posebej za sadove dela 
drugih ljudi, ne da bi morali sami delati za to?« Harry je izročil Sveto pismo Oscarju. 


Oscar je nekaj minut tiho bral, medtem ko je Adelaide klepetala s Colleen, Harry pa je odšel v 
kuhinja za lonček kave in nekaj skodelic. 


»Ugotavljam,« je na koncu komentiral Oscar, »da je med drugim, kar je Judom zapovedano storiti, da bi jim ta 
'velika in dobra mesta' dostavljena pripravljena, zahteva, da sodelujejo pri genocidu. V sedmem poglavju piše: 'In 
pokončal boš vsa ljudstva, ki ti jih bo Gospod, tvoj bog, izročil; tvoje oko naj se jih ne usmili. Nato se nekaj poglavij 
pozneje ponovi zapoved: 'Od mest teh ljudstev, ki ti jih Gospod, tvoj bog, daje v dediščino, ne pusti pri življenju 
ničesar, kar diha, ampak jih popolnoma uniči.' Nato so imenovana številna plemena, ki jih je treba iztrebiti do zadnje 
ženske in otroka, očitno zato, ker so nesrečni, da so prebivalci mest, po katerih hrepeni GOSPODOVO izbrano 
ljudstvo. Sprašujem se, ali se jim zdijo ta nagovarjanja k genocidu danes sramotna, glede na njihovo večno jamranje, 
kaj so jim Nemci storili med drugo svetovno vojno. Seveda, te stvari naj bi bile napisane pred več kot 3000 leti. 
Domnevam, da tega še vedno ne jemljejo resno in ne bi bilo pošteno, če bi jim to očitali.« 


Harry je do konca natočil Oscarju kavo in nato odgovoril: »Pravzaprav to jemljejo zelo resno. Judje so najbolj versko 
konservativni od vseh narodov. Prav tako so odločeni, da nas danes iztrebijo, kot so bili takrat, da bi iztrebili 
Jebusejce, Amorejce in Kanaance. 

Ne pozabite, da je to, kar berete tam, del zaveze med Judi in njihovim bogom. Obljubil jim je svet, mi pa smo jim v 
napoto. Seveda je res, da se dobra polovica vseh Judov danes ima za neverne. Toda če bi javno predlagali, da so deli 
njihove zaveze z Jehovom gnusni vsem pravičnim moškim in ženskam in bi jih bilo treba razveljaviti, bi ateistični 
Judje kričali prav tako glasno za vašo kri kot zvesti obiskovalci sinagog. 


»Če malo premisliš o tem, Oscar, že veš, da je to res. Takšno reakcijo pričakuješ od Judov. Če enega od njih samo 
poševno pogledaš, vsi zajokajo in kričijo o "antisemitizmu". Kar zadeva lastne interese, so popolnoma nesposobni 
objektivnosti. Torej ne samo, da ne vidijo nič neskladnega v hkratnem zahtevanju maščevanja proti Nemcem in 
negovanju lastne genocidne zaveze, ampak so imeli drznost zahtevati , da kristjani spremenijo doktrino Nove zaveze, 
kjer koli izraža sovražnost do Judov.« 


Harry je vzel Biblijo nazaj od Oscarja in hitro prelistal strani. »Tukaj je, v Matejevem evangeliju, 27. poglavje. Pilat, 
rimski guverner Judeje, poskuša obračunati z množico Judov, ki želijo, da bi bil Jezus umorjen zaradi kršitve 
judovskega zakona. Pilat hoče Jezusa izpustiti, toda drhal, ki jo nagovarjajo judovski rabini in duhovniki, zahteva 
njegovo smrt. Pilat jim je rekel: Kaj naj storim z Jezusom, ki se imenuje Kristus? Vsi pravijo: Naj bo križan. In rekel je: 
Kaj hudega je storil? Ti pa so silno zavpili, rekoč: Križan bodi! Ko je torej Pilat videl, da nič ne pomaga, temveč da 
nastaja nemir, je vzel vode in si umil roke pred množico, rekoč: Nedolžen sem za kri tega pravičnega moža; poglejte! 
In vse ljudstvo je odgovorilo in reklo: Njegova kri na nas in na naše otroke!" 
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»To je precej jasen jezik, toda pred nekaj leti so se Judje začeli pritoževati nad tem, ker je majhna manjšina 
gostiteljskega prebivalstva v tej državi in Evropi še vedno jemala krščanstvo resno - in so jemali za samoumevno 
judovsko sprejemanje kolektivne odgovornosti za Jezusovo smrt. Posledica tega je bil antisemitizem, so rekli Judje. 
Zato so zahtevali, da krščanske cerkve spremenijo svoje učenje o tej temi. In cerkve so to storile! Zdaj vsi pravijo, da 
se je Matej motil, da je bila za Jezusovo smrt v resnici odgovorna celotna človeška rasa, ne le ubogi, neoporečni, 
ljubeči Judje. 

Toda samo predstavljajte si krike tesnobe, ki bi jih slišali, če bi kakšen krščanski teolog rekel, da je skrajni čas, da se 
Judje odpovejo nekaterim bolj nestrpnim in krvoločnim izjavam starega Jahveja!« 


Oscar se je zasmejal: »Prepričan sem, da imaš prav. To je ena stvar, ki sem jo opazil pri njih: vedno se imajo nad 
čim pritoževati. Kadarkoli pride do konflikta, ste vedno krivi vi , nikoli oni. Ne glede na to, kako daleč nazaj se skloniš 
za njimi, ni nikoli dovolj. Vedno hočejo več in se obnašajo, kot da jim to dolguješ. Mislim, da je njihov odnos 'daj mi', 
ta večna vsiljenost, tisto, zaradi česar jih večina ljudi ne mara. 


»Ampak samo zato, ker jih je enostavno sovražiti, še ne pomeni, da so paraziti. So pridni, pametni in ustvarjalni in 
zdi se mi, da vsaj toliko prispevajo k naši civilizaciji, da nadomestijo škodo, ki jo delajo z mediji.« 


»Oscar, premisli, kaj govoriš. Imate ozko miselno podobo parazita kot debelega črnca, obkroženega z rojem 
nezakonskih pikaninov, ki so vsi na socialni pomoči. Toda to je skoraj benigna vrsta parazita, morda podobna trakulji. 
V naravi obstajajo tudi druge vrste parazitov, ki niso tako benigne: vrste, ki bi jih lahko razumno primerjali z 
vampirskim netopirjem, ki prenaša steklino. Ni treba, da so paraziti brezglavi in pasivni, kot sta trakulja ali mamica 
za dobro počutje. Lahko so tudi precej pametni in agresivni, morda dovolj, da lahko obstanejo z lastnimi prizadevanji. 
Toda če je njihova prirojena nagnjenost, da 'sesajo mleko poganov - če celo posvetijo to ambicijo in jo imajo za 
osnovo svojega duhovnega obstoja, svoje zaveze s svojim plemenskim božanstvom - in če imajo rekord, ki sega na 
tisoče let, med katerimi so se infiltrirali in uničili eno družbo za drugo, medtem ko so živeli kot privilegirana manjšina 
med svojimi potencialnimi žrtvami, potem jih je pravilno opisati kot parazite. 


»Nihče, ki jih pozna, ne bo zanikal, da bodo Judje trdo delali, ko obstaja možnost dobička - pravzaprav trdo kot 
mnogi pogani, ki se pritožujejo nad njimi - ali da so pametni. Če pa naredite bilanco stanja njihovih prispevkov in 
njihovega plenjenja - in to previdno - verjamem, da si boste premislili, da so dobrina naše civilizacije. Ena od stvari, 
zaradi katerih je ta naloga zapletena, je, da nadzorujejo toliko podatkov, ki gredo v bilanco stanja - in jih ni sramežljivo 
trobiti v lastne rogove. 


»Njihovo hvalisanje je pravzaprav res nezaslišano. Vedno nas opominjajo, da so kreatorji zahodne religije in zelo 
nesorazmernega deleža njene literature, umetnosti, glasbe in znanosti. Tako pogosto so ponavljali svojo trditev, da 
so bili štirje največji misleci in inovatorji zadnjih 2000 let Jezus, Marx, Freud in Einstein - vsi Judje - da jim večina 
Nejudov, celo tistih, ki bi morali vedeti bolje, verjame v to. Prepričan sem, da ste to posebno pohvalo slišali že stokrat. 
Ali ste to preprosto sprejeli za nominalno vrednost ali ste dvomili o tem?« 


Oscar je zardel in zajecljal: "No, če povem po pravici, jaz..." 


Harry ga je prekinil in nadaljeval monolog: »Skoraj vsem je enako. Dejstvo, da se je Judom tako nesmiselno 
sprenevedanje uspelo izogniti tako rekoč neizpodbijano, je poklon njihovi ogromni sposobnosti zavajanja. Samo 
pomisli na to. Nobenega dvoma ni, da je bil Jezus verski reformator izjemnih sposobnosti in karizme, če ga sodimo 
po domnevnih zapisih o njegovem življenju in naukih v Novi zavezi, vendar vera, ki so jo ustanovili njegovi privrženci, 
zagotovo ni bila zahodna vera. Uveljavil se je med sužnji in drugimi tujimi elementi polsveta v propadajočem rimskem 
cesarstvu, nato pa je bil z ognjem in mečem vsiljen našim saškim prednikom. Kaj je 
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ki je nastala v tisoč letih od takrat, je bila zagotovo obarvana z našim lastnim rasnim značajem, zaradi česar je bila včasih v 
preteklosti precej drugačna od subverzivne vere, ki so jo uporabljali Savel iz Tarza in njegovi nasledniki, da bi spodkopali moč 
Rima. 


»V zadnjih približno 50 letih pa so njegove subverzivne, protizahodne težnje spet prišle v ospredje in danes se uvršča tik ob 
množične medije in zvezno vlado kot enega glavnih akterjev rasnega uničevanja. Je religija enakosti, šibkosti, regresije in 
propada, predaje in pokornosti, pozabe. Če bo naša rasa preživela naslednje stoletje, bo to samo zato, ker smo spravili opico 
krščanstva s hrbta in spet našli pot do pristne zahodne duhovnosti. Judje lahko trdijo, da je Jezus eden od njih, če želijo, vendar 
na dolgi rok komaj verjamem, da se bomo imeli zaradi tega za njihove dolžnike. 


»Glede Marxa je uvrstitev v njihovo znamenito četverico res malo nesramno z njihove strani. 
O njegovem judovstvu ni nobenega dvoma; prihajal je iz družine rabinov. In ni dvoma, da je vplival na zahodni svet: njegovi 
privrženci so pomorili več naših ljudi kot kdorkoli drug v zgodovini - 30 milijonov samo v Rusiji. Še huje, običajno so bili 
selektivni pri svojih umorih, namerno so ubijali najboljše elemente naše rase, ker so bili ti elementi najbolj odporni proti 
Marxovim norim teorijam. Ali naj bi bili Judom za to hvaležni? 


"Marxova doktrina je tako protizahodna kot Jezus." Tudi to je bilo zasnovano tako, da bi pritegnilo ostanke zahodne družbe, 
najslabše elemente med nami, ter potegnilo najboljše in najmočnejše na njihovo raven. Za Jude je morda velik človek, a kot 
graditelj sistema, politični teoretik je bil ničla. 

Komunizem je bil propad povsod, kjer so ga poskusili med belci. Preprosto ni uporabna in svojega snovalca prikaže kot 
vetrovnega goljufa. 


»Freud nam na srečo ni imel priložnosti narediti toliko škode kot Jezus in Marx, vendar to ni posledica pomanjkanja poskusov. 
Nekateri bizarni pojmi o človeški motivaciji, ki jih je vsilil nejudovskemu svetu, njegovi učenci še vedno promovirajo. 
Predstavljajte si, koliko milijonov dolarjev so nevrotične ženske plačale freudovskim šarlatanom, ki so se predstavljali kot 
zdravniki ali terapevti! 

»Ali vidite skupni element v učinku, ki so ga imeli vsi trije Judje na našo raso? Bili so graditelji iluzij. V vsakem primeru je 
vpleteni Jud skoval iluzijo, nato pa so njegovi kolegi Judje to iluzijo tržili našim ljudem. V vsakem primeru je sledila katastrofa. 
Veliko več talentov je bilo vpletenih v trženje kot v katero koli od iluzij samih. Iluzije bi preprosto zbledele, če jih ekipa 
nadarjenih preprodajalcev ne bi prevzela v svoje roke in jih uspešno prodala. 


»V primeru krščanstva je bil glavni trgovec Savel iz Tarza, alias Pavel; on je bil tisti, ki je z njim okužil rimsko podzemlje. V 
primeru marksizma je Bronstein, alias Trocki, prišel v New York in rekrutiral tolpo svojih soljudi judov, da se z njim vrnejo v 
Rusijo in pomagajo pri širjenju virusa. 

Imeli so srečo, da so imeli pomoč Lenina, resnično nadarjenega delno Juda, ki je bil organizator in strateg, pa tudi preprodajalec. 


»In ni mi treba povedati, da je bila velika večina moških, ki so tržili Freudov hokum, tako kot večina tistih, ki ga še danes 
prodajajo, Judov. V vsakem primeru so Judje v poganskem svetu videli šibkost, ki bi jo lahko izkoristili; v vsakem primeru so 
vzeli iluzijo, ki si jo je izmislil Jud, in jo uporabili kot lomilko, da so si izkopali odprtino na točki šibkosti.« 


Oscar ga je prekinil: »Kaj pa Einstein? Je bil tudi on samo preprodajalec?« Morda kanček sarkazma 
zaznati v njegovem glasu. 


»Ne, a mnogi od tistih, ki so promovirali njegovo podobo kot največjega genija vseh časov, so bili. Einstein je bil nadarjen 
znanstvenik. Tudi če bi mu bilo ime Smith ali Jones, bi ga danes drugi znanstveniki zelo spoštovali, čeprav njegovo ime ne bi 
bilo splošno znano.A ker je bil Jud, so njegovi kolegi Judje, ko je začel puščati pečat v znanstvenem svetu, zagnali svojo 
promocijsko mašinerijo. In to je pravzaprav edini razlog, zakaj je nekako smiselno združiti Einsteina 
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z ostalimi tremi: vsem je bilo skupno, da je ekipa judovskih preprodajalcev prepričevala poganski svet, da je njihov človek več, 


kot se zdi na prvi pogled. 


»Nisem fizik, toda eden od članov naše Lige, ki je, mi je povedal, da je Einsteinu, čeprav si zasluži veliko zaslug, dano veliko, 
kar upravičeno pripada drugim. Na primer, množični mediji - celo srednješolski in visokošolski učbeniki - mu pripisujejo, da je 
edini ustvarjalec relativnostne teorije, da je človek, ki je svet naučil, da je E<me2 in nas tako pripeljal do jedrske energije. In to 
preprosto ni res. Drugi fiziki in matematiki so pred Einsteinom delali z relativističnimi koncepti. Osnovne enačbe relativnosti 
sta izpeljala Nizozemec Lorenz in Anglež Fitzgerald, preden se je lotil Einstein. Tudi E<mce2 ni Einsteinova enačba; Nemec 
Hasenoehrl je ta rezultat objavil leta 1904 v povezavi s svojimi teoretičnimi izračuni o enakovrednosti energije in mase. 


»Einstein je za osnovo vzel delo teh in drugih ljudi in ga dodal. Podal je nova pojasnila. Za to je bil zaslužen. Razumljivo je, da 
bi se njegovi kolegi Judje želeli nekoliko pohvaliti z njim, vendar so šli daleč dlje. Judovski trgovci so videli svojo priložnost, da 
zgradijo še eno kultno osebnost, ki bi jo lahko tržili poganom, in to so tudi storili. Pretiravali so. Izkrivljali so. 


Promovirali so. In celotno iluzijo so izdelali tako spretno, da so se celo znanstveniki - možje, ki so vedeli bolje - pustili prevzeti 
potegavščino. Možje, ki so poznali dela Lorenza, Fitzgeralda, Hasenoehrla in drugih pionirjev relativnostne teorije, so očitno 


menili, da bi bilo nevzgojeno od njih, če bi govorili proti pretiravanju Einsteinove vloge. 


»Poleg Einsteina so seveda bili tudi drugi Judje, ki so resnično prispevali — čeprav je treba biti previden pri sprejemanju 
trditev za mnoge izmed njih, tako kot v primeru Einsteina. Toda s temi pozitivnimi številkami je treba poskusiti uravnotežiti 
grozljivo veliko število uničevalcev judovske kulture in uničevalcev civilizacije. Samo poglejte, kakšna puščava je postala naša 
umetnost, glasba in literatura, odkar so se Judje prebili vanjo. Pravzaprav se hvalijo tudi s svojimi dosežki na teh področjih! 
Pravijo: 'Poglejte, koliko nagrad in nagrad so dobili naši judovski pisatelji." Ste prebrali katero od bedarij, ki so jih izbruhnili ti 
judovski Nobelovi nagrajenci in Pulitzerjevi nagrajenci?« 


»Hm, na fakulteti sem se prebijal skozi Malamudovega The Fixerja . Verjetno kompetentno pisanje, vendar se mi je zdela 
precej pozabljiva knjiga. Približno enako bi lahko rekel za Pasternakovega Doktorja Živaga. 
Nikoli nisem mogel ugotoviti, kaj so drugi videli v teh dveh. Poglobil sem se tudi v nekaj romanov Normana Mailerja in prišel 
do polovice Portnovove pritožbe Rotha. Bili so veliko slabši od Malamuda in Pasternaka - prava smet. Pravzaprav so bili hujši 
od smeti; bili so bolni. Pisali so jih bolni ljudje, z bolnim pogledom na svet. 


»Takrat, ko sem te stvari bral, jih nisem izbral zato, ker so bili njihovi avtorji Judje; Izbral sem jih, ker so jih mediji - in moji 
profesorji ter nekateri moji vrstniki - hvalili in označevali za pomembno pisanje. Po približno mojem petem ali šestem 
judovskem romanu pa sem se znašel prisiljen verjeti, da obstaja le pridih judovskega pisanja, ki se ne strinja z menoj. 


»Stvar pri tem je bila v tem,« se je Oscar nagnil naprej in govoril bolj intenzivno, njegove misli pa je očitno spodbudila tema, 
»da se nisem mogel poistovetiti z nobenim od likov. V judovskih romanih so bile epizode, ki so bile rahlo zabavne ali celo 
zanimive. Pogosto je bil slog dober, čeprav nikakor ne vedno. A pri nobeni me ni nič zares ganilo . In tiste, ki sem jih uspel 


dokončati, sem vedno zapustil z občutkom blage depresije. 


»In ne gre za to, da sem nepismen ali da se ne odzivam na dobro literaturo. Ni me sram reči, da sem jokal, ko sem bral 
Shakespeara. In kar sem o njem prebral pred 20 leti, je še vedno živo v mojih mislih. Po spominu lahko citiram velike podobe 
Julija Cezarja in pol ducata drugih Shakespearovih iger. Hudiča, isto velja za Iliado. Oscar se je zasmejal. »Mislim, da ni pošteno 


pričakovati, da se bodo pojavili drugi pisci 
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standardom, ki sta jih postavila Homer in Shakespeare. Je pa veliko manj slavnih avtorjev, ki so ganili tudi mene.« 


"Ste kdaj brali kakšno judovsko poezijo?" 


»Na žalost ja, malo. Sem pravkar rekel, da sta bila Mailer in Roth bolna? Bog, ne vem, s katero besedo bi lahko opisal judovske 
pesnike, ki sem jih poskusil. Potrebujem nekaj močnejšega od "bolnega". Ko sem bil dodiplomski študent, je bilo obvezno branje 
Allena Ginsberga. Ne vem, kako je lahko profesor z odkritim obrazom rekel, da so smeti, ki jihje napisal Ginsberg, poezija. Bilo je 
nekaj drugih, katerih imen se ne morem spomniti: nekaj verzov o holokavstu, nekaj res norih stvari, vse trivialno. 


Glede na to, koliko judovskih romanopiscev sem srečal, sem presenečen, da ni bilo več judovskih pesnikov.« 


"Poezija ni dobro plačana." 


»Če želite povedati, da je judovsko pisanje večinoma tuje in nepomembno, se strinjam z vami. Vendar obstaja tudi veliko smeti, 
ki ga pišejo Nejudi, nekaj res groznih bedarij, ki jih recenzenti knjig New York Timesa hvalijo skupaj z judovskimi bedarijami. Zato 
se ne morem strinjati z vami, če želite za zaton angleške literature kriviti Jude.« 


»Toda točno to nameravam storiti. Poglej vzorec, Oscar. Ne gre samo za literaturo; to je naša celotna kultura. V 19. stoletju so 
naši ljudje ustvarili nekaj največje glasbe, kar jih je bilo kdaj komponirano: Beethoven in Wagner in Čajkovski in Schubert, Brahms 
in Chopin in Dvorak in Bizet in Liszt in Schumann in na desetine drugih. 19. stoletje je bilo tudi veliko stoletje za literaturo in poezijo 
- in za slikarstvo. Zakaj se je vse skupaj v 20. stoletju močno ustavilo?« 


"Naredil? Zdi se mi, da je bilo od leta 1900 napisane nekaj dobre glasbe. Kaj pa Sibelius? Bilo je tudi nekaj res dobrih pisateljev. 
Steinbeck je eden. Shaw je drugo. Prepričan sem, da bi se lahko spomnil pol ducata drugih resnih pisateljev tega stoletja, ki so 
opravili odlično delo, če bi se osredotočil za minuto ali več.« 


»Moral bi omeniti Richarda Straussa,« se je vmešala Adelaide. »Malo preveč je moderen zame 


na splošno, vendar je nekaj njegove glasbe kar dobrih." 


"OK ok. Zato sem malo pretiraval,« je nadaljeval Harry. »Ostaja dejstvo, Sibeliusu in Shawu, Steinbecku in Straussu navkljub, da 
je v tem stoletju prišlo do drastičnega padca ravni umetniške ustvarjalnosti. Ali res oporekate temu?" 


»Mislim, da se kar zadeva poezijo strinjam s tabo,« se je vrnil Oscar in poskušal biti spravljiv. »Nekatere Eliotove poezije so v 
redu in nekaj stvari, ki jih je napisal Pound, vendar sem opazil, da v zadnjih 60 letih ni bilo objavljenih veliko poezije, ki bi me vsaj 
malo pritegnila, in to je ogromen kontrast z Angleška poezija 19. stoletja, nad katero sem precej strasten. Tudi glede umetnosti se 
lahko strinjam s tabo. Pred vojno je bilo v Nemčiji nekaj odličnih kiparjev - zlasti Breker - toda večina slik in kipov, ki se delajo 
danes, je čista bedarija. Seveda je to strogo subjektivno. In nekaj časa bi moral razmišljati o prozni literaturi in glasbi, preden bi 
lahko rekel, ali se s tem strinjam s tabo ali ne." 


»Za božjo voljo, Oscar, ne bi ti bilo treba razmišljati o tem. Glasbo 19. stoletja predstavljata Beethoven in Wagner, velikani. 
Sibelius in Strauss sta bila morda dobra skladatelja, vendar nista bila velikana. Poleg tega ne predstavljajo glasbe 20. stoletja; so 
redke izjeme, ne norma 20. stoletja; so ostanki prejšnjega stoletja. Literaturo 19. stoletja predstavljata Dostojevski in Dickens. Kdo 
se jim v tem stoletju približa?« 


»Ko razmišljam o tem, se mi zdi, da ni toliko dobrih romanopiscev 20. stoletja,« je odgovoril Oscar. »Med vašim pogovorom mi 
je prišlo na misel še nekaj imen. Hamsunova Rast zemlje je bila na ravni standarda 19. stoletja. Maughamov Of Human Bondage 
je bil prvi 
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razreda in nekatere Conradove zgodbe res niso bile slabe, čeprav jih ne bi imenovali "odlične". Ena knjiga, napisana po drugi 
svetovni vojni, ki je name močno vplivala, je bila Orwellova 1984. In prepričan sem, da je bilo še veliko drugih. Ne, mislim, da 
težava ni toliko v pomanjkanju dobrega pisanja, kot v tem, da se dobre stvari utopijo v takšni poplavi smeti.« 


»Težak primer si, Oscar. Ne zanikam, da je bilo po prvi svetovni vojni napisanih nekaj dobrih knjig - verjetno celo nekaj po 
drugi svetovni vojni - vendar so standardi za literaturo precej nižji, tako kot za glasbo, slikarstvo in druge umetnosti. . Ne gre 
samo za poplavo smeti; gre za to, da so smeti tisto, kar velja za standard. Smeti so tiste, ki dobivajo nagrade; to so smeti, ki jih 
skušajo posnemati mladi pisci. Boš to priznal?« 


»No, v redu. Lahko bi se pogovarjal o podrobnostih, vendar mislim, da imate v širšem smislu prav: standardi so padli." 


"Prav. In zakaj so na tleh?« 


»Če bi moral navesti en sam razlog, bi rekel, da je to naraščajoča stopnja ekonomske demokracije. V 19. stoletju je standarde 
postavljala elita. Ni bilo radia, juke boxov, fonografov ali magnetofonov. Skladatelji so pisali glasbo za igranje v koncertnih 
dvoranah. Joe Sixpack in njegova žena nista hodila na koncerte. Ljudje, ki so šli, so bili bolj diskriminatorni kot ljudje, ki zdaj 
kupujejo gramofonske plošče in kasete. 


»Knjige je kupovala ista elita. Recenzenti in kritiki so pisali za to elito, ne za množice. Danes je življenjski standard Joeja 
Sixpacka močno višji. Njegov delovni teden je precej krajši. Ima čas za več rekreacije. Kupuje časopise. Posluša radio. Morda 
celo vsake toliko časa prebere kakšno knjigo. Njegovi otroci imajo kasetofone. Njegova kupna moč, kot razred, je veliko večja 
kot pri eliti, ki nosi kulturo. Glasba in knjige so torej bolj namenjene njemu kot eliti. 


Kakšna je to razlaga?" 


"Delno imaš prav," je odgovoril Harry. Se pravi, tudi če ne bi bilo drugega razloga za padec standarda, bi verjetno padli zaradi 
večje količine denarja in prostega časa, s katerima razpolagajo najmanj diskriminatorni elementi družbe. Toda precenjujete 
učinek ekonomske demokracije in obstajajo drugi razlogi za to, kar se je zgodilo. 


»Ali res mislite, da je umetnost, ki je danes na ogled v muzejih, tako grda samo zato, ker je Joe Sixpack lenuh? Ali je Joejeva 
žena kriva za nenavadne stvari, ki dandanes dobivajo nagrade za poezijo? Prepričan sem, da bi, če bi izvedli anketo, ugotovili, 
da bi Joe Sixpack in njegova žena dala prednost skulpturi Brekerja kot kipu Picassa ali Henryja Moora. In niti Joe niti njegova 
žena ne kupujeta dovolj judovskih romanov, da bi založnikom kaj pomenila. 


»Ne, standardi niso le zdrsnili skupaj s povprečno intelektualno ravnjo potrošnikov kulture; so bili namerno porušeni.« 


"Harry ima na nek način prav," se je Adelaide spet vključila v pogovor. »Danes bi bila elita - tisti, ki se imajo za take - bolj 
verjetno naklonjena smeti kot množice. Vendar mislijo, da s tem vzdržujejo standarde. Gre za gibanje proti modernizmu, v 
katerem so bile vse stare vrednote obrnjene. Vsaj tako je v literaturi ter slikarstvu in kiparstvu. V glasbi ima Oscar verjetno bolj 
prav. Okus množic ni za strukturirano glasbo, ampak za ritem. Primitivna glasba, črnska glasba, je imela velik vpliv pri določanju, 
kaj se predvaja na radiu, ker je radijsko občinstvo bolj primitivno po svojem okusu, kot je bilo koncertno občinstvo." 


Harry in Oscar sta jo pogledala. "V redu. Obstaja še ena delna razlaga,« je rekel Harry. »Res je, da so ljudje, ki danes kupujejo 
umetniška dela in so pokrovitelji muzejev, skupaj s tistimi, ki zmanjkajo, da bi kupili izdaje s trdimi platnicami vsake nove 
bedarije Rotha ali Mailerja, takoj ko je ta objavljena, modni perjaniki, ki so so bili izobraženi daleč nad svojimi intelektualnimi 
zmožnostmi. Oni so novi 
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kulturne elite. In se suženjsko držijo modernistične linije, ki so jo postavili kritiki in recenzenti. Umetnik, ki je dobil pečat kritike, lahko 
na razstavi razkrije kuhan krožnik, poln sveže goveje iztrebke, kritiki ga bodo hvalili v nebo kot veliko novo umetnino, pripadniki nove 
elite pa bodo vsi 'oh' in 'ah' in modro kimajo z glavami ter se med seboj pogovarjajo o tem, kako veliko 'občutljivosti' umetnika razkrije 


način, kako se strma cedi z roba krožnika. 


»Joe Sixpack bi se samo smejal. Nima nobenih kulturnih standardov, ki bi jih moral upoštevati, zato se ne ozira na kritike. Toda 
nova elita se ni odločila kar sama, da je smeti, ki se danes proizvajajo v imenu umetnosti, umetnost. Joški, ki imajo vso reprezentančno 
umetnost za 'fašistično', tega mnenja niso razvili sami. Ne obožujejo grdote samo zato, ker so duševno bolni. Častijo ga, ker njihova 
sposobnost razločevanja v resnici ni toliko boljša od Joejevih - in ker so jih kritiki prepričevali, da je to pametno častiti, da je modno, 


da kaže, koliko so pametnejši od Joeja in njegove žene. 


»Modernistično gibanje so ustvarili kritiki - se pravi množični mediji. in 
to je samo drug način, da rečemo, da so ga ustvarili Judje.« 

"Počakaj malo," je bil Oscarjev odgovor. »Judje niso izumili modernističnega gibanja. Težnja je bila prisotna tudi v prejšnjem 
stoletju. Nekateri vpleteni ljudje so bili očitno bolni ali hudo vznemirjeni in njihova umetnost je odsevala njihovo bolezen. Drugi so se 
zdeli bolj nesposobni, ki niso imeli talenta ali samodiscipline za ustvarjanje pristne umetnosti, zato so ignorirali vsa pravila in ustvarjali 
vse, kar jim je bilo lahko. Toda praktiki modernizma večinoma niso bili Judje. Picasso ni bil Jud. Henry Moore ni bil Jud. Večina 
današnjih ljudi, ki izlivajo zmedeno, nesmiselno pipo in temu pravijo 'poezija' ali tu in tam namažejo nekaj madežev barve na platno 


in temu pravijo 'umetnost', so pogani." 


»Hej, nisem rekel, da so bili praktiki modernizma vsi Judje - čeprav jih je vanj vpletenih veliko več, kot bi upravičil njihov odstotek 
splošne populacije. Seveda je bila težnja vedno prisotna. V vsakem poklicu je vedno obstajalo določeno število lenih in nesposobnih 
ljudi - in čustveno motenih ljudi. V preteklosti so jih ljudje z dobrim okusom enostavno ignorirali. V tem stoletju se je zgodilo, da so 
Judje prevzeli nadzor nad našimi množičnimi mediji. To se je zgodilo sočasno z rastjo pomena množičnih medijev, ki je posledica 
ekonomske demokracije. Pred tem stoletjem ni bilo judovskih kritikov ali recenzentov, o katerih bi lahko govorili. Zdaj jih je večina 


Judov. Tisti, ki niso, sledijo judovski liniji, ker so zaposleni pri Judih. 


»Pa ne samo to, kulturni trg Judje nadzorujejo še na druge načine. Dandanes lahko napišete kakršenkoli roman ali kakršno koli 
poezijo. Lahko ga celo objavite - če ste pripravljeni sami plačati stroške objave. Če pa želite, da vam jo izda nekdo drug - večji založnik 
z dostopom do verige knjigarn -, potem raje prilagodite svojo literarno ustvarjalnost, da bo ustrezala željam založnikov. Enako velja 


za grafiko in plastiko. Če galeristom ni všeč, nihče ne bo videl vašega dela in stradali boste. 


»Judje so iz umetniškega sveta poganov izbrali bolne in nedisciplinirane elemente, elemente, ki so jih pred tem vedno obvladovale 
naravne sile, ter jih promovirali in spodbujali. Tem elementom so dodali svoje praktike. Izključili so zdrave elemente iz stika z 
javnostjo, kolikor so lahko. In opravili so zelo dobro delo, ko so prepričali površno izobražen razred potrošnikov umetnosti in 
literature, da se jim je treba postaviti na glavo vsa stara kulturna merila: da je treba hvaliti grdoto in se smejati lepoti, da je kaos 
vreden občudovanja in red. Prezirljivo je, da je umetnost, ki odseva resnično notranje življenje njihovih ljudi, 'rasistična' in ni vredna 


spoštovanja, ki ga izkazujejo vsakemu kosu tuje smeti, ki ga proizvedejo črnci, kurci ali bedaki." 
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»Ampak zakaj, hudiča? Kaj imajo od tega Judje? Zakaj bi poskušali zadušiti kulturo ljudi, med katerimi živijo, in spodbujati 
degeneracijo in kaos v svojem kraju? Nima smisla. 
Samo prosi za težave. Bolje bi jim bilo, če bi promovirali najboljše elemente naše kulture namesto najslabših.« V njegovem 
glasu je bilo slišati Oscarjevo nestrpnost. 


»Zakaj? Povedal vam bom, zakaj." Harry je spet segel po Svetem pismu, ga odprl na enem od listkov in začel brati: »Egipčane 
bom postavil proti Egipčanom in borili se bodo, vsak proti svojemu bratu in vsak proti svojemu sosedu, mesto proti mestu in 
kraljestvo proti kraljestvu. 

In duh Egipta bo upadel sredi njega, in uničil bom njegov nasvet, in iskali bodo malike in čarovnike in poznavalce duhov in 
čarovnike.« 


Harry je dvignil pogled in vprašal: »Te to spominja na kaj danes?« To je bila Izaijeva formula za uničevanje naroda pred 2700 
leti, vendar se mi zdi, da bi jo prav tako lahko uporabili za to, kar so počeli v tej državi zadnjih 50 let. Pravzaprav, če pogledate 
širšo sliko, lahko Izaijeva formula zelo dobro opiše način, kako so Judje več kot stoletje ravnali z belim svetom - z nami in 
Evropo, vključno z Rusijo.« 


»No, vsekakor je res, da so ljudje, ki vodijo množične medije, opravili precej temeljito delo pri uničevanju nasvetov ameriškega 
ljudstva,« je odgovoril Oscar, »toda tega, kar ste pravkar prebrali, ne morem sprejeti kot dokaz, da je bilo namerno, in ne vidim, 
kaj ima to opraviti z njihovo pristranskostjo do modernizma.« 


Harry se je vrnil: »Izaijeve besede so nekoliko nenavadne, vendar gre za več primernosti s sedanjo situacijo kot le uničenje 
naše sposobnosti razmišljanja in ugotovitve, kako se rešiti kot ljudstvo. 
'Vsakdo proti bratu in vsak proti sosedu': ali ni to dober način za opis družbene atomizacije, ki se je zgodila v beli družbi, zloma 
našega občutka za rasno in skupnostno solidarnost? In ali je bilo kdaj prej takšno širjenje čarovnikov in čarovnikov, ki so 
prodajali svoje različne znamke duhovnega kačjega olja, kot danes v Ameriki? 


»Kar zadeva modernizem, kaj je to kot zavračanje naše kulture, kulture, ki smo si jo v zgodovini delili z vsemi drugimi belci? 
To, kar so Grki napisali in kar so Grki izklesali pred 2500 leti, nas privlači danes iz istih razlogov, kot je privlačilo Grke takrat. 
Enako se odzivamo na lepoto in red. Občutki, ki sta jih izrazila Homer in Sofokles, so naši občutki. 


Kar je pisal Dostojevski, je govorilo tako Angležem in Nemcem kot Rusom, tako kot je govoril Dickens Rusom in Nemcem, 
Goethe pa Rusom in Angležem. Rembrandtova, Turnerjeva ali Friedrichova slika je vsem Evropejcem povedala isto, tako kot 
Beethovnova simfonija. Ne odzivamo se na enak način na kitajsko glasbo ali črnske skulpture - ali judovske romane. Naša 
kultura nas je povezala skupaj, nam dala vedeti o naši skupni dediščini - in o naših razlikah od tistih, ki te dediščine niso delili. 
In Jud, večni outsider, ki si je skušal prebiti pot, tega ni mogel tolerirati. Moral nas je razbiti, uničiti našo solidarnost, prepričati 
nas, da drug z drugim nimamo več skupnega kot s Črncem ali Kitajcem - ali Judom. Modernizem je bistvena strategija parazita.« 


Oscar je skočil na noge in se vidno vznemirjeno udaril s pestjo v drugo roko. »Še vedno nisi ničesar dokazal. Kar naprej berete 
sugestivne odlomke iz Svetega pisma, odlomke, ki kažejo na sovražnost in parazitski odnos Judov. Toda dokazi, ki temeljijo na 
Svetem pismu, so samo za bedake. S Svetim pismom lahko 'dokažeš' kar hočeš. Edina stvar, ki mi je ta razprava naredila, je, da 
sem spoznal, da moram ponovno preučiti, premisliti, ponovno raziskati veliko stvari, ki sem jih prej sprejel kot resnične. V 
nekaterih primerih sumim, da bom spoznal, da sem se pustil prevarati Judom, medijem pod njihovim nadzorom ali vplivom. 
Zagotovo pa se ne bom pustil prepričati, da sprejmem teorijo o svetovni zaroti in parazitizmu Judov na podlagi nekaj stvari, ki 
so jih napisali pred več tisoč leti.« 
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»Bravo, Oscar! Če te bo najin pogovor res privedel do tega, da ponovno razmisliš o nekaterih stvareh, potem bom popolnoma 
uspel. In verjamem, da bo, ker je očitno, da zadeve, o katerih smo razpravljali, obravnavate z resnostjo, ki si jo zaslužijo. Te 
stvari jemljete resno. Že najmanjši sum, da imam prav, vas močno vznemiri. Tako mora biti. Prepogosto sem izgubljal čas s 
prepiri z moškimi, ki so našo razpravo imeli le za intelektualno vajo, za zahtevno razvedrilo. Velikokrat so bili inteligentni možje, 
a niso imeli duše, ne občutka odgovornosti. 


Zanje ni bilo pomembno, ali sem imel prav ali ne glede Judov ali drugih vprašanj, o katerih smo razpravljali; ni bilo resnično. 
Edina stvar, ki jim je bila resnična, je bilo njihovo lastno udobje, njihova lastna varnost, njihova lastna blaginja. Niso čutili 
nobene odgovornosti do sveta okoli sebe, niti do lastne rase. Bili so le opazovalci življenja - gledalci - ne udeleženci. Ampak 
verjamem, da ste udeleženec. Prepričevanje teh drugih ljudi o resnici na koncu ni imelo nobene razlike, ker so ostali samo 
gledalci. Toda ko vam bom končno pomagal, da se prepričate o resnici, bo to spremenilo. Nekaj boš naredil glede tega." 


Oscar se je nekoliko sprostil in se prisiljeno nasmehnil. »Cenim vaše zaupanje vame. Resnično, danes sem se naučil nekaj 
stvari, vi pa ste me začeli razmišljati o drugih stvareh, o katerih nameravam še naprej razmišljati. Celo stvari, ki ste mi jih 
pokazali v Svetem pismu, so hrana za razmislek. Vedno so mi bili pred nosom, a nikoli jih nisem pogledal — ali vsaj nikoli jih 
nisem videl v luči, ki si mi jih osvetlil. Kako ste izvedeli toliko o Mojzesu in Izaiju? Ne narediš vtisa name kot tip preučevalca 
Biblije.« 


Harry se je zasmejal. »No, hvala za to. Pravzaprav je bil eden od članov naše Lige, Saul Rogers, včasih biblijski študent in me 
je prepričal, da je knjiga zlati rudnik informacij o Judih, ne glede na to, kako dolgo je bila napisana in ali je večina njih še vedno 
verjamem. Če lahko z Adelaide prideta naslednjo nedeljo, vaju bom predstavil Saulu. 


»Ampak prosim, ne odidite danes od tu z mislijo, da svoja prepričanja o vlogi Judov v svetovnih zadevah temeljim na Svetem 
pismu. Kot ste rekli, je samo sugestivno. To ne dokazuje ničesar. Toda tisto, kar potrebuješ, je nekaj predlogov, sem mislil. Do 
dokazov je težje priti. Nobena stvar ne dokazuje, kaj so Judje in kaj nameravajo. Protokoli sionskih učenih starešin so nekaj, kar 
bi si človek želel imeti kot kompakten, samostojen, vseobsegajoč dokaz. 


Na žalost ta predmet verjetno ni to, za kar se predstavlja. Preveč je lepo, da bi bilo pristno. 

Resnica na splošno ni tako urejena. Verjamem, da se o tako zapleteni in težki temi, kot je tista o Judih, lahko resnica le 
postopoma oblikuje v naših mislih, ko zbiramo vedno več dokazov iz številnih virov. Stara zaveza je eden od teh virov. Morda 
ste zdaj pripravljeni na nekaj več. 


»Poglejmo: proučevali ste njihovo vlogo v novicah in zabavnih medijih, kar je zagotovo 
bistveno. Kaj pa malo novejše zgodovine - recimo druga svetovna vojna?« 


"Da, to je nekaj, kar me zanima, in to nameravam kmalu preučiti." 


»Dobro. Imam nekaj knjig, ki jih morate vzeti s seboj, da začnete. Pridi sem." Harry ga je vodil v svojo delovno sobo. S police 
je potegnil knjigo in jo podal Oscarju. »Če cenite Brekerjevo umetnost, vam bo tale zavrela kri. Opisuje nekaj stvari, ki jih je naša 
vlada storila, da bi 'prevzgojila' Nemce po vojni. Ena od teh stvari je bila pošiljanje ekip GI s kladivi, da bi razbili Brekerjeve 
skulpture. Grafična dela, slike so zažgali ali zaplenili. Polovico slik v nemških muzejih in drugih javnih zgradbah so izropale 
posebne 'prevzgojne' ekipe in jih zaklenile v vladne trezorje. Imenovali so jo 'nacistična umetnost". In ne govorim o stvareh s 
svastikami. Pograbili ali uničili so vso umetnost 20. stoletja, ki ni sodila v njihovo modernistično tematiko, vse, kar je bilo zdravo 
in naravno, vse, kar je odsevalo nemški pogled na življenje. Ves program so vodili Judje. Vsa njihova imena so tukaj." 
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Harry je izbral še štiri knjige in jih dal Oscarju. »To bo dober uvod. Lahko preživite šest mesecev samo v raziskovanju izvora 


vojne, političnih dejavnikov, ki so vplivali na njeno vodenje, in njenih posledic, ki niso nikoli obravnavane v knjigah, ki so prišle 
v recenzentski del New York Timesa.« 
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XVII 


Oscar in Adelaide naslednjo nedeljo nista več obiskala Harryja in Colleen. Pravzaprav so bili skoraj trije 
tedne, preden so spet videli svoje nove prijatelje. Medtem je bil Oscar zaposlen. 

V prvi vrsti je bil njegov študijski projekt. Še naprej si je prizadeval razumeti Jude, bral je knjige, ki mu jih je posodil 
Harry, in pridobival druge iz knjižnice, do katere so ga pripeljale reference v Harryju. Hkrati pa je začel širiti obseg 
svojega študija in poskušal sam odgovoriti na bolj osnovno vprašanje, kaj je šlo narobe v zahodnem svetu v zadnjih 
sto letih ali tako, da je njegovo raso pripeljalo v sedanje žalostno stanje. . Ali je bila to notranja napaka zahodne 
civilizacije, so bili krivi Judje ali je šlo za kombinacijo stvari? 


Oscarjeva intuicija mu je govorila, da ne glede na to, za kaj se je na koncu odločil, da so vloga Judov, so morale biti 
temeljne napake v načinu, kako so njegovi ljudje počeli stvari. Moral je določiti te stvari in razviti nekaj idej o 
spremembah, ki jih je bilo treba narediti, da bi se dirka spet vrnila na pravo pot. Ni šlo za to, da bi mislil, da bo kaj 
lahko dosegel sam, ampak moral je imeti vsaj usmeritev za svoje dejavnosti. Vedeti je moral, da je to, kar počne, 
smiselno v okviru širšega načrta. Konec koncev je imel Ryan prav. Reagiral je, počel preproste stvari, udaril v vsako 
priročno tarčo, ki je pritegnila njegovo pozornost. Tega si ni mogel privoščiti iz več razlogov. Ena je bila Adelaide. 
Drugi je bil Ryan. Najpomembnejša je bila njegova lastna potreba po tem, da je vedel, da ko je tvegal svoje življenje, 
je to počel iz pravega razloga, ne le zato, da bi ublažil frustracijo tako, da je slepo udaril po sovražniku, ki ga sploh ni 
jasno identificiral. Tako je študiral in razmišljal. 


In ubil je Dannyja Feldmana za Ryana. Bolj ali manj je bil sklenjen, da bo vsaj to nalogo izpeljal, in okvirno je 
razmišljal, da bi jo opravil v nekaj tednih, potem ko bo izdelal natančen scenarij. Nato je v sredo po obisku pri 
Kellerjevih Ryan ponovno poklical. Spet sta se srečala na postaji podzemne železnice. 


"Feldmana moraš odstraniti takoj." 
»To sem nameraval narediti dokaj kmalu. Kaj pa nekje proti koncu naslednjega tedna?« 


»Ne. Moramo ga odstraniti iz obtoka v naslednjih 48 urah. V petek po 16. uri ne more biti živ. 


»Prekleto, Ryan, najprej moram ugotoviti podrobnosti službe. Kaj se mudi?« 


»Naglica je v tem, da se stvari v uradu odvijajo hitreje, kot sem mislil, da se bodo. Naslednji teden, najkasneje v 
sredo, bo Rizzo konzerviran in bo imenovan novi vodja sekcije. 
Direktor namerava to storiti, preden senatni pododbor za varnost in terorizem naslednji četrtek začne z zaslišanji. 
To bi lahko bil uvod v to, o čemer sem vam govoril prejšnji teden: nova protiteroristična agencija. Vem, da je direktor 
razpravljal o tej možnosti s senatorjem Hermanom, predsednikom pravosodnega odbora. 


»Težava je v tem, da je beseda pricurljala v skupino Hebe v predsedstvu - nedvomno s strani glavnega svetovalca 
odbora, ki je Jud. Sedaj pa švigajo naokoli in poskušajo preprečiti, da bi dobil Rizzov položaj. Vem, da vsi, vključno s 
Feldmanom, ta konec tedna pripravljajo pow-wow v motelu v Aleksandriji. Poslušali bomo, kaj bo povedano na tem 
sestanku, vendar je vseeno bistveno, da Feldmana pred tem utišamo. Če je na tem sestanku, točno vem, kaj bo rekel. 
Dal jim bo vse podrobnosti o lanski operaciji Klana, nato pa bodo razmišljali, kako to uporabiti proti meni. To je edini 
način, da me lahko zdaj blokirajo." 


"Namesto da prisluškuješ, zakaj preprosto ne razstreliš motela in rešiš svoj judovski problem v 
biro za vedno?" 
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»Ali si nor? Tega ne počnemo. In tudi tega si ne bi mogel privoščiti. Jezus, ali si lahko predstavljaš, kakšen smrad bi 
nastal - še posebej po Kaplanu? Že tako so sumljivi glede tega, kar se mu je zgodilo. Če bi bili vsi preostali Hebovi v 
biroju nenadoma padli, bi vsak Jud v kongresu, vsaka judovska organizacija v tej državi in vsak Jud v medijih zakričal 
iz pljuč. Ne morem si privoščiti več vročine, ko bo Feldman odšel - in je ne bi smelo biti, če delo opraviš pravilno.« 


»Torej imam 48 ur, da to ugotovim in nato izvedem. Pričakuješ veliko, Ryan. 


»Verjamem vame, Yeager. Stvar pri tej Feldmanovi službi je, da ne sme izgledati kot uspešnica. 
razumeš? Videti mora, da se mu je zgodilo nekaj drugega. Pri tem vam lahko pomagam, da vam prihranim nekaj 
časa. Ko odideš od tod, vzemi aktovko tam na tleh poleg mene. V njem boste našli enega od naših posebnih 
pripomočkov. To je pištola za puščice, ki je učinkovita do razdalje približno 50 čevljev, čeprav je bolje, če se lahko 
približate. Zraven sta dva pikada. Polni so prav posebne droge: močnega srčnega stimulansa, ki bo povzročil, da se 
mu bo srce dobesedno raztrgalo. Obdukcija bo pokazala, da je vzrok smrti srčni infarkt. Samo zdravilo se hidrolizira 
do te mere, da ga po 12 urah ni več mogoče zaznati v krvi žrtve. Vse, kar se moraš spomniti, je, da iz njega izvlečeš 
strelo, potem ko pade," 


»Zdi se mi, da imam še eno težavico. Kako naj mu preprečim, da me prej ustreli 
zdravilo naredi svoje?" 


»Zdravilo je zelo hitro. Njegovo srce bo zaigralo v 15 sekundah po tem, ko ga bo zadela puščica. 
Tako zelo ga bo bolelo, da ne bo mogel storiti ničesar, razen kotaliti se po tleh. Njegovo srce se bo nepopravljivo 
poškodovalo v 30 sekundah in do takrat bo že nezavesten. Prepričan sem, da se boste prvih deset ali 15 sekund 
lahko izognili nevarnosti." 


»Za kaj FBI uporablja pripomočke, kot je vaša puška za puščice? Ali res izvajate atentate, 
kot že leta trdijo nekateri paranoični levičarji?« 


»Ne. Tole smo dobili od Izraelcev. Uporabljajo ga proti voditeljem palestinskih demonstracij na zasedenih ozemljih; 
pokajo jih kar na ulici, ne da bi pritegnili pozornost ali povzročili nemir. Verjetno ga uporabljajo za atentate tudi v 
drugih državah. Govori se, da so s podobnimi orožji uničili nekdanje člane nacistične stranke po vsem svetu.« 


»Fascinantno. Dejstvo ostaja, Feldmana moram udariti danes zvečer ali jutri zvečer. jaz 
težko vstopi v vaš štab in ga ustreli v njegovi pisarni, medtem ko je v službi.« 


»Ali jutri zjutraj, preden pride v službo - celo v petek zjutraj, vendar ne odlašaj na pozneje. Vso srečo, Yeager. In ne 
pozabite, bodite previdni! Baraba je nevarna." Ryan se je nasmehnil, nato pa se je obrnil na peti in se odpravil proti 
vratom vlaka podzemne železnice, ki se je pravkar ustavil na peronu. Oscar je vzel aktovko. 


Po vrnitvi domov je preučeval svoje skope zapiske o Feldmanu. Moški je bil star 40 let, poročen z Izraelko in imel 
štiri otroke. Z družino je živel v predmestju Marylanda Silver Spring. Bil je zmeren pivec in je imel redne navade, brez 
kakršnih koli očitnih domislic, kot v primeru Kaplana. Njegova edina znana slabost so bile igre na srečo. Običajno je 
ob četrtkih zvečer igral poker s štirimi drugimi Judi, pri čemer je menjaval lokacijo od enega doma do drugega, z 
ženo pa sta vsaj štirikrat na leto odpotovala v igralnice Atlantic Cityja ali Las Vegasa. 


Oscar se je podrgnil po glavi. Da bi moškega ujel zunaj, se je zdelo, da bo moral poiskati primerno lokacijo v bližini 
njegovega doma in ga počakati, da zjutraj odide v službo ali zvečer pride domov. To bi bilo morda razumno, če bi 
uporabil svojo puško; morda upa, da bo našel nemoteče mesto za parkiranje in moškega pobral na daljavo, ne da bi 
sploh zapustil avto. Toda to bi Ryanu povzročilo resne težave. Kako hudiča se je lahko približal na 50 čevljev 
oboroženemu, veselemu na sprožilec 
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morilec, kot je Feldman, da bi lahko uporabil svojo pištolo za puščice, razen če bi se lahko skril v kakšnem grmovju poleg 
moških vhodnih vrat? Zavzdihnil je. Prva stvar je bila, da se odpeljem do Silver Springa in pogledam stvari. 


Feldmanova rezidenca je bila velika hiša novega videza, več kot sto metrov stran od ulice za pol hektarja dobro negovanega 
travnika. Prodnat dovoz je zavil ob strani hiše, kjer je Oscar lahko razločil garažna vrata v končnem zidu, ko se je peljal mimo, 
nato pa nekaj, kar se je zdelo teniško igrišče za tem. Biro je očitno dobro plačeval svoje služabnike. Ducat velikih senčnih dreves 
je bilo posejanih po travniku, toda blizu vhodnih ali garažnih vrat ni bilo nobenega uporabnega grmičevja - samo zelo nizke 
okrasne rastline. Poleg tega je bilo skoraj gotovo, da imajo garažna vrata radijsko vodeno odpiralo in da bo Feldman vstopil in 
pustil svoj avto le v garaži in uporabil notranja vrata med garažo in preostankom hiše. Prekleto! 


Nato je Oscar s kotičkom očesa zagledal nekaj, kar je sprožilo takojšnjo iskrico navdiha: otroško kolo je bilo naslonjeno na 
enega od stebrov, ki podpirajo teniško mrežo. 
To je bil način za to! Poiskal je dobro parkirišče kakšne tri ulice stran in tam ustavil avto, da bi znova pogledal svoje zapiske. 
Četrtkove večerne igre pokra so se po Ryanovih informacijah začele ob osmih in trajale približno do polnoči. To je pomenilo, da 
bo Feldman odšel od doma med 7.30 in 7.45 jutri zvečer - precej po temi - razen če bo tekma ta teden potekala pri njem doma. 
Za slednje je obstajala ena možnost od petih. 


Spraševal se je, ali Ryan morda ve za to, vendar se je skoraj takoj odločil, da ne bo poskušal stopiti v stik z njim; na tej stopnji 
ga nima smisla vznemirjati. Igra pokra bi bila njegova edina priložnost, da ujame Feldmana, ko se zmrači, in če bi jo poskusil, 
ne bi mogel izgubiti ničesar. Če Feldman jutri zvečer ne bi šel ven, bi moral Oscar poskusiti znova v petek zjutraj, ko je moški 
odšel v službo - veliko bolj tvegano podjetje. Še enkrat se je peljal mimo hiše, da bi preučil drevo, ki ga je poskusno izbral na 
prvem prehodu: veliko, približno na polovici poti in približno 30 čevljev desno od njega. Zdaj je moral do jutrišnjega večera 
opraviti le še eno stvar: ukrasti otroško kolo. 


Enega je našel na poti domov: nekoliko dotrajan in zarjavel, z rdečimi blatniki in balonskimi gumami, približno dve tretjini velikosti kolesa za odrasle. 
Opazil ga je prislonjenega na steno iz betonskih blokov na koncu majhnega nakupovalnega središča in ustavil svoj avto poleg njega. Čez pol minute 


ga je imel v prtljažnem prostoru in je bil spet na poti. Preostanek popoldneva je preživel ob učenju, dokler Adelaide ob šestih ni prispela na večerjo. 


Ko je naslednjo noč parkiral na vnaprej izbranem mestu, je bila ura točno sedem. Kolo je vzel iz prtljažnika in ga odkotalil po 
pločniku proti Feldmanovi hiši. Ko se je približeval cilju, se je boleče zavedel, da so pločniki na tem območju precej močno 
osvetljeni z uličnimi svetilkami, in očital si je, da se prejšnjo noč ni vrnil po mraku, da bi pregledal osvetlitev območja in opazil 
morebitne težave. Pravzaprav je to tudi nameraval storiti, vendar je bila Adelaide še bolj ljubeča kot običajno in po nenavadno 
energičnem in prijetnem nizu igranj z njo je zaspal in se ni zbudil, dokler ni odgrnila odeje z njega ob 6.30 v jutro. 


Pločnik se je končal nekaj sto jardov, preden je prišel do Feldmanovega dovoza, in ko je bil tam, je opazil, da je bila najbližja 
ulična svetilka oddaljena več kot 200 čevljev, območje okoli drevesa pa je bilo dobro osvetljeno z reflektorji. izbrano je bilo v 
globoki senci. »Gospod skrbi za grešnike,« je olajšano mrmral sam pri sebi. 


Komaj se je namestil za drevo, je zaslišal zvok odpiranja garažnih vrat; Feldman mora oditi prej, kot je predvideval. Na hitro 


je postavil kolo na sredino dovoza, približno deset metrov bližje ulici kot njegovo drevo, nato pa se pognal nazaj v njegovo 
senco. Kot je pričakoval, je Feldmanov avto močno zaviral in se ustavil ravno nasproti njegovega drevesa. Slišal je odpiranje 


vrat, Feldmanovo preklinjanje in nato korake po gramozu. Ko je pokukal okoli drevesa, se je Feldman, obsijan s svojimi žarometi, 
sklonil, da bi pobral kolo. 
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Ko se je moški vzravnal, ga je puščica zadela med lopatice. Glasno je preklinjal v hebrejščini in se 
zavrtel, še vedno držeč kolo, vendar ga je zaslepil soj žarometov in v Oskarjevi smeri ni videl 
ničesar. Odvrgel je kolo, potegnil pištolo in stekel nazaj proti avtu, še vedno preklinjajoč. Oscar se 
je sklonil nazaj za svoje drevo in čakal. V nekaj sekundah je preklinjanje prenehalo in Oscar je 
zaslišal zadušen krik, ki so mu sledili nerazumljivi, živalskim zvoki. 


Feldman je bil zmečkan na travi poleg odprtih voznikovih vrat, njegov vijoličasti obraz je bil 
skrivljen. Oscar je hitro našel pištolo umirajočega na tleh in dvignil njegovo telo toliko, da ga je 
potisnil nazaj v tulec. Iz hrbtne strani moškega plašča je iztrgal cev izrabljene puščice, pobral kolo 
in ga zakotalil nazaj proti lastnemu avtu ter med vožnjo nežno žvižgal. Moral bi si priznati, si je 
mislil: res je užival v teh stvareh; poleg tega sploh ni bil slab pri tem. 


Na poti domov se je ustavil v nakupovalnem središču, kjer je našel kolo in ga spet previdno 
prislonil ob steno, tako kot prejšnji dan. 
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XVILI 


Oscar je moral v naslednjih nekaj dneh porabiti del svojega časa za pripravo vmesnega poročila o svoji študiji zasnove antene 
za letalske sile. Zasnova je bila dejansko dokončana pred meseci, vendar je bila neposredna naloga izluščiti del dela iz njegovih 
izračunov in jih urediti v raziskovalnem poročilu. Naloga je bila zapletena, ker je bilo treba dovolj prikriti uporabljene metode, 
da bi se oblikovalsko delo zdelo težje, kot je v resnici bilo. To posebno pogodbo je nameraval raztegniti tako dolgo, kot je lahko, 
seveda z ustreznimi prekoračitvami stroškov. 


Na srečo so bile letalske sile v takih zadevah zelo ustrežljive. 


Preostali čas je zasedel njegov glavni študijski projekt. Pri tem je dosegel stopnjo, ko mu je pomagalo razjasniti svoje zamisli 
tako, da se je o njih pogovarjal z Adelaide, ki mu je vsak večer pomagala pri pripravi antenskega poročila. Njihove razprave je 
imel tudi za način dviga njene rasne zavesti. 


»Ljubica, vsekakor je težko priti do resnice tega judovskega vprašanja,« je rekel, odložil knjigo, ki jo je bral, in jo pogledal. 
Končevala je spenjanje petih končanih izvodov poročila. »Sem pri svoji četrti knjigi o boljševiški revoluciji v Rusiji. Povsem jasno 
je, da so imeli Judje pri tem dominantno vlogo. Pravzaprav revolucija nikoli ne bi mogla zaživeti brez njihovega sodelovanja. 
Njeni glavni teoretiki, začenši s Karlom Marxom, so bili Judje; financirali so ga judovski kapitalisti; plemenu pa je pripadala tudi 
večina njegovih častnikov in aktivistov. Brez njih bi bil Lenin brez denarja in praktično sam. Ne bi imel operativnih sredstev in 
ne poročnikov, ki bi izvajali njegove načrte. Kar ni povsem jasno, je njihova motivacija. Harry Keller bi rekel, da je bila revolucija 
preprosto judovska zvijača za pridobitev oblasti Judov v Rusiji. 


»Po drugi strani pa vse, kar so o tem zapisali sami Judje, trdi, da je komunizem zanje imel privlačnost, ki je temeljila na njihovi 
želji po spodbujanju socialne pravičnosti. Srce jih je bolelo zaradi zatiranih delavcev in čutili so moralno ogorčenje nad korupcijo 
in zlorabo oblasti v caristični vladi. Nekateri judovski pisci gredo tako daleč, da pravijo, da jih je judovska vera prisilila, da so se 
postavili na stran delavskega razreda in spodbujali enakost. Z drugimi besedami, njihova motivacija je bila čisti altruizem. 


»Te judovske trditve o altruizmu pa so v nasprotju z njihovimi dejanji. Takoj ko so boljševiki prevzeli oblast, so divjali z umori 
in divjanjem, ki je bilo hujše kot karkoli od mongolskih vpadov 700 let prej. Pomorili niso le delodajalcev, vojaških častnikov in 
kadetov, javnih uslužbencev, aristokratov in drugih, ki bi jih morda od daleč imeli za "zatiralce", ampak tudi na milijone navadnih 
kmetov in delavcev. In komaj se lahko zatečejo k izgovoru, da jim je revolucija ušla, da so drugi elementi iztrgali nadzor 
judovskim altruistom in nato izdali plemenite motive prvotnih boljševikov z uvedbo vladavine terorja, ker evidenca povsem 
jasno kaže, da Judje so po revoluciji ostali glavni med teroristi in množičnimi morilci, tako kot so bili glavni tudi pri njenem 
spodbujanju. Sistem gulag suženjsko-delovnih taborišč je organiziral Jud in mnogi izmed najbolj sadističnih in morilskih 
taboriščnikov so bili Judje. Enako je veljalo za tajno policijo. Še leta 1941, dva ducata let po revoluciji, je bilo 41 odstotkov članov 
vrhovnega sovjeta Judov. Ta statistika je v tem poročilu ameriške vlade, ki ga je pripravilo raziskovalno osebje Kongresne 
knjižnice,« je rekel nekoliko razgreto, medtem ko je mahal s knjigo z zelenkasto platnico. »Si lahko predstavljate to? Skoraj 
polovica vrhovnega sovjeta, oni pa so samo en odstotek prebivalstva. 


Adelaide ga je pozorno pogledala, a ni spregovorila, saj je vedela, da še ni končal. Nadaljeval je: »Do poznih dvajsetih let 20. 
stoletja je bil Stalin najvišji človek v Sovjetski zvezi, vendar je bila sovjetska vlada zelo močno židovska. Kako se lahko izognejo 
odgovornosti za zločine sovjetskega režima v 
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1920 in 1930? Smešno je, da sploh ne poskusijo. Če preberem, kaj so pisali o obdobju pred letom 1950, je bilo vse rožnato. Šele 
potem, ko se je Stalin obrnil proti njim in jih začel izločati iz birokracije, so imeli o Sovjetski zvezi povedati kaj slabega. Danes 
nenehno jamrajo, kako jih tam »preganjajo«, a ko pogledamo dejstva, je jasno, da so še vedno na boljšem kot večina drugih 
sovjetskih državljanov. Še vedno imajo nesorazmeren delež mehkih delovnih mest. Kar mislijo s 'preganjanjem' je, da dandanes 
ne dobijo vsega, kar si želijo. Pravijo, da jim je odrekana pravica do izselitve, ampak, hudiča, veliko več jih je dovoljeno emigrirati 
vsako leto kot katera koli druga etnična skupina. 


»Vse, kar je o Sovjetski zvezi v zadnjih 20 letih napisal Jud, se pritožuje samo nad dvema stvarema: veliko čistko komunistične 
partije v poznih tridesetih letih prejšnjega stoletja, ko je bilo na tisoče judovskih birokratov iztrganih iz njihovih plišastih 
partijskih pisarn in poslanih v Stalinova delovna taborišča in izid tako imenovane 'zdravniške zarote' leta 1953, ko se je Stalin 
domnevno pripravljal, da jih pošlje še večjo skupino v gulag, preden nenadoma umre. Toda o milijonih Ukrajincev, pomorjenih 
leta 1931, o tisočih Baltov, ki so bili mučeni do smrti leta 1940, in o sto tisočih vseh narodnosti, ki so bili likvidirani leta 1945, ni 
niti besede! 


»Ne morem se odločiti, ali poskušajo namenoma zavajati svoje bralce s pretvarjanjem, da se te stvari niso zgodile, ali pa 
preprosto domnevajo, da ta ogromna grozodejstva res niso vredna omembe, ker žrtve niso bile Judje - in poleg tega, čim manj 
se o njih govori, tem bolje, saj so Judje zanje nosili veliko odgovornost. V prvem primeru morajo biti največji lažnivci v zgodovini, 
v drugem primeru pa morajo biti tako arogantni samovšečni, da človeku kar dih zastane ob misli. Kot da, če te žalim, je v redu, 
ker nisi eden od božjih izbrancev, če pa sploh pomisliš, da bi me žalil, je to genocid in bogokletje. Toda to niso judovski verski 
fanatiki, ki pišejo te knjige; so judovski akademiki, večina ateistov. 


»Ko sem začel preučevati to temo, sem bil odločen, da ne bom sprejel teze, ki sta mi jo poskušala prodati Harry Keller in še 
en kolega, ki ga poznam: namreč, da je bilo celotno komunistično gibanje od začetka preprosto judovsko grabljenje oblasti. 
Mislil sem, da vidim preveč nedoslednosti in protislovij. Na primer, obstajalo je sionistično gibanje. Če so vsi Judje spodbujali 
komunizem kot način, da dobijo bogastvo Nejudov v svoje roke, če uporabim Izaijeve besede, zakaj jih je bilo potem toliko v 
Rusiji namesto tega vključenih v cionizem? Zakaj niso vsi skupaj delali na poti komunizma? 


»Eden najzanimivejših dokumentov, ki sem jih dobil iz Kongresne knjižnice, je kopija članka, ki ga je Winston Churchill napisal 
o Judih za londonski Illustrated Sunday Herald leta 1920. 
Churchill, ki je zagotovo poznal dejstva, je jasno označil komunizem kot judovsko gibanje za svetovno prevlado.« 


Oscar je vzel papir z mize poleg svojega stola. »Tukaj, poslušaj, kaj je rekel. To je številka od 8. februarja 1920, slabi dve leti 
po tem, ko so zavzeli Rusijo.« Poiskal je želeno mesto in nato začel brati: »To gibanje med Judi ni novo. Od časov Spartacus- 
Weishaupta do dni Karla Marxa in vse do Trockega v Rusiji, Bele Kuna na Madžarskem, Rose Luxembourg v Nemčiji in EMMme 
Goldman v Združenih državah, ta svetovna zarota za strmoglavljenje civilizacije in za rekonstitucija družbe na podlagi 
ustavljenega razvoja, zavistne zlonamernosti in nemogoče enakosti je vztrajno rasla... Ni treba pretiravati vloge, ki so jo pri 
ustvarjanju boljševizma in dejanski izvedbi ruske revolucije odigrali ti mednarodni in večinoma ateistični Judje. Vsekakor je zelo 
velik; verjetno odtehta vse ostale. Z opazno izjemo Lenina je večina vodilnih osebnosti Judov. Poleg tega glavni navdih in 
gonilna sila prihaja od judovskih voditeljev." 
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»Nato nadaljuje z govorjenjem o cionizmu kot nekakšnem protistrupu proti komunizmu. Dobri Judje, pravi, so cionisti, slabi 
pa komunisti. Sprašujem se, če bi to rekel, če bi vedel, kako bodo sionistični Judje ravnali s Palestinci, potem ko so zagrabili 
Palestino. Izraelci se danes pravzaprav obnašajo do Palestincev tako, kot so se judovski boljševiki obnašali do Ukrajincev in 
Rusov po ruski revoluciji. 


»Kakorkoli že, čeprav je Churchill priznaval komunizem kot judovsko gibanje, je bil previden, ko je rekel, da je vanj vpleten le 
del svetovnih Judov. No, to je razumno; ne bi pričakovali, da bodo vsi pripadniki katere koli rase ali etnične skupine imeli enake 
politične in družbene ideje. Toda zagonetno pri tem je, da sem naletel na veliko namigov, da sionistični Judje in komunistični 
Judje niso bili res sovražni drug do drugega. Na primer, ko so komunisti zavzeli Rusijo, so uničili na tisoče krščanskih cerkva, 
niso pa poškodovali sinagog. To dejstvo omenja tudi Churchill. In potem so bili v tej državi judovski kapitalisti, ki so dajali 
milijone dolarjev tako judovskim komunistom kot cionistom. Vse to daje sumu, da so Judje preprosto uporabljali mešano 
strategijo, nekateri od njih so šli na oblast po sionistični poti, nekateri pa po komunistični poti. 


»Morda se motim glede tega. Toda najbolj obremenjujoč dokaz od vseh je način, kako so mediji in judovski pisci obravnavali 
komunizem. Kot sem rekel, pred letom 1950 niso bili samo pogani, kot je Churchill, tisti, ki so priznavali judovstvo komunizma. 
Judje sami so se hvalili s tem - vendar so trdili, da je vse altruizem: boljši odmor za delavski razred in tako naprej. Niti besede o 
pošastnih grozodejstvih, ki so jih zagrešili komunisti. Potem, ko se je začela tako imenovana 'hladna vojna' inkomunizem na 
Zahodu ni bil več moderen, ni bilo več objavljenih knjig, v katerih bi Judje priznavali svojo vlogo v komunizmu; namesto tega so 
začeli jamrati, da so žrtve komunizma - pravzaprav glavne žrtve, če jim gre verjeti. Mislim, da je zgolj naključje, da se je hladna 
vojna začela približno v času, ko je Stalin zlomil moč judovske frakcije v sovjetski vladi in so Rusi začeli ponovno prevzemati 
oblast v svoji državi.« 


Za trenutek je razmislil o tem, kar je pravkar rekel, nato pa nadaljeval: »Če bolje premislim, morda sploh ni naključje. Morda 
so spremembo odnosa do Sovjetske zveze na Zahodu sprožili tukajšnji mediji kot odgovor na spreminjajočo se usodo Judov v 
Sovjetski zvezi. V tej smeri bom moral še nekaj prebrati. Kakorkoli že, šele v zadnjih nekaj letih so se grozote sovjetskega režima 
na Zahodu v celoti razkrile. Dejstva o iztrebljanju kulakov v Ukrajini ali poboju poljskih častnikov v Katinskem gozdu je vedno 
mogoče najti v knjižnicah, v znanstvenih delih in vladnih poročilih, nikoli pa v nečem, kar bi lahko vplivalo na javno mnenje. 
Zdaj je to javno - vendar nobeno gradivo o teh stvareh, ki je danes objavljeno v množični nakladi, ne omenja odgovornosti 
Judov zanje. Edina izjema je morda Solženicinovo obravnavanje sistema gulag , vendar nisem prepričan, koliko ljudi je to res 
prebralo. In tudi tam je treba brati med vrsticami, da bi razumeli sporočilo. 


»Vidite, če bi pokazali vsaj površen videz odkritosti in kesanja, potem ne bi bil tako sumničav. Če bi le prišli ven in rekli: 'No, 
mislili smo, da bo komunizem dober za svet. Mislili smo, da bo pomagalo zatiranim ljudem. Tako smo ga zakuhali in z njim 
sprožili rusko revolucijo. Potem pa smo naredili nekaj groznih stvari in res nam je žal za to. Nikoli se ne bi smeli zavajati s 
komunizmom.« Če bi rekli kaj takega, bi bil lahko veliko bolj naklonjen njim. Ampak noben od njih ni. Namesto tega je bilo vse, 
kar so napisali na to temo, napačno: vse. Najprej so priznali svojo vlogo v komunizmu, a zanikali grozodejstva. Zdaj priznavajo 
grozodejstva, vendar zanikajo svojo vlogo. 


»O tej temi sem popolnoma prepričan. Končno sem našel dovolj dokazov. In zdaj sem sumljiv glede standardne linije, ki se 
deli na vse drugo, kar jih vključuje: na primer druga svetovna vojna in tako imenovani "holokavst". Toda začenjam obupati, da 
bom kdaj izvedel vso resnico o teh stvareh. Potreboval sem tedne študija, da sem prišel do nekaj trdnih zaključkov o 
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Vloga Judov v komunizmu. Da bi to naredil, sem moral kopati skozi plast za plastjo zamegljenosti, napačne usmeritve 
in protislovja. Še vedno imam v mislih na desetine glavnih vprašanj o komunizmu, cionizmu in odnosih med njima, 
kažipoti pa kažejo v šest različnih smeri. To je zelo frustrirajoče. Kot da bi bile zadeve namerno zamegljene, zato bi 
ljudje, kot sem jaz, težko prišli do resnice.« 


»Hej, to me spominja na nekaj, kar sem slišala v lowi,« je Adelaide prekinila njegov monolog. 
»Eden od diplomiranih asistentov, ki je poučeval mojo recitacijsko sekcijo pri matematiki prvega letnika, je bil Jud David 
Schwarz. Bil je poročen, a me je vseeno skušal pripraviti do tega, da bi hodila z njim. Pravzaprav je bil pravi škodljivec. 
Kadarkoli me je opazil v centru za študentske dejavnosti, je prišel in se začel pogovarjati z menoj. Nekako je izvedel mojo telefonsko številko in me 
klical tudi v moje stanovanje. Bil je kompulziven govornik. Še posebej rad je govoril o politiki in gospodarstvu - na splošno o precej ezoteričnih stvareh, 


na primer o tem, kako bo cena zlata narasla, kadar koli se je zdelo, da obstaja dobra možnost, da bodo demokrati zmagali na volitvah. 


»Bila je malce žgečkljiva situacija. Bala sem se, da bi ga užalila, zato sem ugotovila, da je v redu, če ga pustim govoriti, 
dokler ga lahko držim na dosegu roke. Včasih sem ga celo vprašal. 
Nekoč sem mu zastavil vprašanje o državnem dolgu. Dal mi je to 20-minutno razlago, ki me je popolnoma zmedla. 
Zdelo se je, da je del tega, kar je rekel, v nasprotju z drugimi deli. Rekel sem mu: 'Joj, zmeden sem. Zakaj mora biti tako 
zapleteno?' 


»Nekaj minut me je gledal in nato zelo resno rekel, kot da bi mi izdal kakšno skrivnost: 'Mora biti zapleteno, sicer bi 
preveč ljudi ugotovilo, kaj se dogaja z gospodarstvom.' Nagnil se je k meni in zašepetal: 'Držati ljudi v zmedi je lahko 
najboljša obramba. Kadarkoli hočeš doseči nek cilj, moraš razdeliti svoje sile in jih nekaj narediti za nasprotno od 
tistega, kar želiš, da te nihče ne bo mogel prikleniti in ti nalepiti etikete, ti pa boš lahko hkrati preprečiti kakršno koli 
res učinkovito nasprotovanje. In potem, ko dosežete svoj cilj, razložite, kaj ste storili s toliko protislovji, da nihče ne bo 
prepričan, kaj ste v resnici sploh iskali.« 


»Ne vem, kakšno zvezo je imela ta mala modrost z državnim dolgom. Mislim, da me je samo poskušal narediti vtis s 
svojo prefinjenostjo - saj veste, makiavelističnim in vsem tem - in moje priznanje, da sem zmeden, je v njegovih mislih 
sprožilo neko asociacijo na drugo temo, verjetno politično. Kljub svoji besednosti David res ni bil tako bister, kot je 
želel, da bi ljudje mislili. Vendar je bil čuden; mislil je, da je razlaga za vse, kar se je zgodilo, zarota neke posebne 
interesne skupine in da stvari nikoli niso bile takšne, kot se zdijo. Verjetno je nekje pobral tisto malo pravilo o vrednosti 
zmede. Takrat ga o tem nisem spraševal, vendar se mi je vtisnilo v spomin in to, kar si pravkar rekel, me je spomnilo.« 
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XIX 


Čez dan bo verjetno snežilo, je ugibal Oscar, ko je vzel časopis s prednje verande. Temperatura je bila okoli 30 stopinj, nebo 
pa je bilo močno oblačno. Pretegnil se je, zazehal in povohal zrak v zgodnji jutranji temi. Pravkar je prišel domov, potem ko je 
ponovno prenočil v Adelaidinem stanovanju. Čutil je, da potrebuje vsaj še eno uro spanja. Zakaj je morala tako zgodaj v službo? 


Šele ko je odstranil gumico s papirja in jo vrgel na mizo v jedilnici, mu je naslov pritegnil pozornost. Nato je njegova zaspanost takoj izhlapela. 


Velika novica na prvi strani Washington Posta je bila sprejetje Horowitzevega zakona. Natočil si je skodelico kave in se usedel, da bi prebral podrobnosti. 


Na četrti strani je bil precej manjši članek, ki je napovedoval uveljavitev zakonodaje, ki predvideva ustanovitev nove vladne 
agencije za boj proti terorizmu. Kako primerno je, da prideta oba zakona hkrati, je pomislil Oscar. Zgodbe v Pošti so jih 
obravnavale kot popolnoma neodvisne dogodke, vendar je sumil, da se zakonodajni vlečelci povezave zelo dobro zavedajo. V 
mislih si je zapomnil, naj o tem vpraša Ryana, ko ga bo naslednjič videl. 


The Post je navedel, da bosta verjetno minila dva meseca ali več, preden bo mogoče v celoti izvajati določbe Horowitzevega 
zakona. Predsednik, ki ga je nemudoma podpisal, je že imenoval komisijo vidnih verskih voditeljev in predstavnikov manjšinskih 
skupin, da bi nadzirali vzpostavitev birokratskega aparata za pregledovanje publikacij in označevanje tistih, ki so žaljive, kot 
"sovražno gradivo". 


Bil je intervju z direktorjem Ameriške zveze za državljanske svoboščine, ki je opozoril, da ima njegova skupina "zadržke" glede 
novega zakona. Vsekakor je nekaj potrebno za zajezitev razpihovalcev sovraštva, je dejal, vendar upa, da kongres ni šel predaleč 
in da se bo zakon izvajal na način, ki ne bo posegal v svobodo govora ali svobodo tiska. Oscar je posmehljivo smrknil, ko je to 
prebral. "Nek varuh naših svoboščin!" je mrmral. 


Članek o novi protiteroristični agenciji ga je bolj zanimal, še posebej zadnji odstavek, ki se glasi: »Človek, ki je bil izbran za 
vodjo nove agencije, je William Ryan iz FBI, ki je prejšnji teden napredoval v šefa Oddelek urada za boj proti terorizmu, potem 
ko je bil devet let namestnik njegovega vodje. G. Ryan ima odlične rezultate pri uradu. Njegov najpomembnejši dosežek je 
prišel v začetku lanskega leta, ko je vodil delovno skupino, ki je prijela skoraj 200 članov Ku Klux Klana in drugih skupin bele 
nadvlade, ki so bili vpleteni v zaroto za kršitev državljanskih pravic nebelcev. Pričakuje se, da bo njegovo imenovanje potrdil 
senatni odbor za pravosodje v enem tednu." 


Oscar se je iz kuhinje preselil v dnevno sobo, kjer se je namestil na svoj fotelj, se naslonil nazaj in zaprl oči. Torej so se stvari 
odvijale točno tako, kot je Ryan pričakoval, si je mislil. Ni si mogel pomagati, da ne bi občutil nekoliko ponosa, ko je pomislil, 
kako pomembna so bila njegova lastna prizadevanja pri doseganju tako groznega izida, toda njegov ponos je zasenčila slutnja. 
Še vedno ni rešil problema svojega odnosa z Ryanom in zdaj je ta problem dobil novo nujnost in pomembnost. 


Njegov študijski program se je nadaljeval, toda zadnji teden je v mislih obračal celo večja vprašanja od tistih, povezanih z 
Judi. Doslej je bil že povsem prepričan, da je treba zlomiti primež Judov na novičarskih in zabavnih medijih, ne glede na to, ali 
se je na koncu popolnoma strinjal z Ryanovo in Kellerjevo oceno njune splošne vloge v beli družbi ali ne. 
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Ampak kako? Kakšno je bilo pravilno ukrepanje? Zdaj je potreboval strategijo in bil je odločen 
da ga najde, preden izvede še kakšno akcijo, bodisi na lastno pobudo bodisi na Ryanov ukaz. 


Ena stvar, ki je bila povsem jasna, je bila, da njegova samostojna dejanja sama po sebi ne morejo doseči veliko 
trajnega pomena. Judom niso mogli odvzeti nadzora nad mediji; niso mogli ustaviti propada bele družbe ali zahodne 
civilizacije; niso mogli niti ustaviti mešane rase. Če želimo imeti več kot samostojne akcije, potem potrebujemo 
organizacijo. Kellerjeva skupina, Nacionalna liga, je bila edina, za katero je vedel, da se resno ukvarja z družbenimi 
in rasnimi težavami, ki so ga skrbele. Toda to je bila strogo izobraževalna organizacija; Keller mu je na njunem 
zadnjem srečanju poudaril, da se izogiba vsem nezakonitim dejavnostim in se namesto tega osredotoča na izdajanje 
in distribucijo knjig, pamfletov, revij, videokaset in drugega izobraževalnega gradiva. Oscarju se je zdelo, da bo 
Horowitzev zakon zelo kmalu uničil National League, razen če bo spremenila svojo politiko in začela kljubovati 
zakonu s prehodom na podzemno založništvo. 


Glede na to je bila vsaka organizacija, ki je resno ogrožala ljudi na oblasti, enako ranljiva: lahko bi jo preprosto 
prepovedali. Da bi se temu izognili, je moral biti že od začetka pripravljen prekršiti zakon in moral je biti sposoben 
to storiti z določeno stopnjo nekaznovanosti. Z drugimi besedami, potrebovali smo tako organizirano dejavnost kot 
tisto vrsto sposobnosti, ki jo je razvil Oscar. Edinstven odnos, ki ga je imel z Ryanom, bi lahko zagotovo bil koristen v 
tej smeri, je razmišljal. 

V mislih si je zgradil scenarij: Kellerjeva organizacija objavlja gradiva, kot je Churchillov časopisni članek o Judih iz 
leta 1920, ki se mu je zdel tako razsvetljujoč, uporablja svoje distribucijske kanale, da svoje gradivo posreduje 
javnosti, in svoj organizacijski aparat, da novači nove pisce in tiskarje. in aktiviste med tistimi osebami, ki so jih 
prebudila založniška prizadevanja - medtem ko se je ukvarjal s problemi, ki jih je sprožil Horowitzev zakon, prenašal 
Ryanova opozorila o morebitnih policijskih akcijah, likvidiral obveščevalce in opravljal druga izredna opravila, ki so 
potrebna za preživetje nezakonitega, podzemnega izobraževalna organizacija. 


Vendar je bilo potrebno več - veliko več. Nobene tako trdno utrjene moči kot tista, ki je vladala Ameriki, ne bi mogla 
izruvati nobena množica tujcev, ki bi tulila pred vrati. Da bi imeli kakršno koli upanje na resnične spremembe v 
zadostnem obsegu, da bi obrnili tok propada, so morali imeti tudi insajderje, ljudi, ki imajo v rokah vsaj nekatere 
vzvode moči. 


Vstal je in s sklenjenimi rokami začel korakati po tleh. Kateri vzvodi moči so lahko dostopni? Tu je bila seveda vlada 
sama. Vsaka organizacija, ki bi lahko spravila enega ali več svojih članov v kongres, bi imela tako nacionalni forum 
kot sredstvo za zaščito, tudi če ne bi mogla bistveno vplivati na zakonodajni postopek. Potem je bila tu še izvršna 
veja oblasti, kjer bi Ryanova nova agencija lahko imela možnosti - vsaj kot prisluškovalna postaja, morda celo kot 
baza za izvedbo državnega udara nekega dne, če bi se Ryanove napovedi, da bo sčasoma postala prava pretorska 
garda, izkazale natančno. To je bil vsekakor dejavnik, ki ga je treba upoštevati pri odločanju o pogojih, pod katerimi 
bo v prihodnosti sodeloval z Ryanom. 


Obstajali so tudi drugi vzvodi: veliki sindikati, uveljavljene cerkve, nekatere največje banke in druge institucije, ki 
temeljijo na kapitalu. Toda v vladi ali drugje ni bilo ničesar, kar bi lahko tekmovalo z močjo množičnih medijev. Ni 
videl, kako si lahko katera koli skupina obeta pridobitev in obdržanje pomembnega deleža moči, če ji odločno in 
odločno nasprotujejo množični mediji. Po drugi strani pa bi imela organizacija ali posameznik, če bi imela podporo 
vsaj delček medijev, velikansko prednost v boju za oblast. Moral je obstajati način, kako prodreti v medije, vendar 
Oscar ni imel niti najmanjšega pojma, kaj bi to lahko bilo. Keller mu je povedal, da Nacionalna liga razvija lastne 
medije, ki bodo sčasoma tekmovali s tistimi, ki jih nadzorujejo Judje, vendar se je to Oscarju zdela nerealno 
optimistična napoved. Kako dolgo bi trajal tak razvoj? Trideset let, morda? Bi mu potem ostalo še kaj za rešiti? 
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Oskarjeve misli je zmotil telefon. Spraševal se je, kdo bo klical tako zgodaj. 
Ko je dvignil slušalko, pa mu je blisk intuicije povedal, kdo je klicatelj. Zvok glasu je potrdil njegovo slutnjo: »Dobro jutro. Spet 
se moramo pogovoriti. Poklical sem zgodaj, da bi bil prepričan, da te ujamem in da bi lahko načrtoval, da boš nocoj med deseto 
in enajsto uro z mano preživel približno eno uro. Metro postaja ni več zadovoljivo mesto glede na mojo novo prepoznavnost; 
morda bi nas opazil kakšen novinar. Dobiva se na južnem parkirišču pri Pentagonu. Parkiral bom v črni fordovi limuzini v 


skrajnem jugozahodnem kotu parkirišča." 
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XX 


Oscar je uro pred dogovorjenim časom zapeljal na južno parkirišče in izbral parkirno mesto dobrih sto metrov od 
jugozahodnega vogala, kjer je lahko neopazno čakal v vrsti drugih avtomobilov, a je imel še vedno jasen pogled tako 
na določeni kot kot na najverjetnejša pot do njega. Ker je bil najbolj oddaljen od Pentagona, je bil vogal in območje 
okoli njega v tem nočnem času prazen, razen smeti, ki se je tam nabrala še bolj na gosto kot na ostalem ogromnem 
prostranstvu razpokanega in s smetmi posutega asfalta. Začelo je rahlo deževati in moral je držati stransko okno 
spuščeno, da bi preprečil, da bi se notranjost vetrobranskega stekla zarosila. 


Deset minut pred deseto je opazil Ryanov avto, ki je vozil po zunanjem pasu parkirišča. Dvignil je daljnogled, ki je 
bil zraven njega na sedežu, in se osredotočil na premikajoče se vozilo, ko je šlo med njim in reflektorjem na drogu 
na robu asfalta. V avtu je bil samo en potnik. Ryan je zapeljal mimo ovinka in počasi naredil polni krog po parceli. 
Očitno ni opazil Oscarjevega avtomobila, saj se je vrnil v jugozahodni kot, ugasnil luči in čakal. Zdelo se je, da je bil 
tudi previden. 


Oscar nikakor ni mogel vedeti, kaj ima Ryan nocoj v mislih, toda nenavadno prijazen ton možakovega telefonskega 
klica danes zjutraj ga je spravil v previd. Počakal je še pet minut, preveril svojo pištolo, da bi se prepričal, ali je prosta 
v tulcu, nato pa neslišno zapustil svoj avto in odkorakal proti Ryanovemu, pri čemer je ostal zakrit z drugimi 
parkiranimi avtomobili, kolikor dolgo je bilo mogoče. Ryan ga je videl prihajati, ko je bil oddaljen 50 metrov, in se 
nagnil, da bi odprl sovoznikova vrata. Preden je Oscar vstopil v avto, je na hitro pogledal v prostor za prednjim 
sedežem, da bi se prepričal, da se tam nihče ne skriva. 


Ryanovo izurjeno oko je ujelo gibanje. "Kaj misliš, Yeager - da sem te povabil sem, da te peljem na enosmerno 
vožnjo?" Zasmejal se je. »Pravzaprav sem zelo zadovoljen s teboj. Če ne bi bilo vašega zelo strokovnega dela, bi bil 
predsednikov kandidat za čelo odbora za javno varnost nedvomno nekdo hebrejskega prepričanja, namesto vašega 
pravega.« 


»Je bil to samo nezaveden spodrsljaj s tvoje strani, Ryan, ko si pravkar uporabil besedo 'odbor' 
namesto 'agencija'?« 

»Jezus! Sem to rekel? Res se bom moral paziti. Veste, pri izbiri imena nisem imel nič in bil sem presenečen, ko so 
izbrali nekaj, kar je tako spominjalo na sovjetski Komite za državno varnost, bolj znan po ruskih začetnicah KGB. Ves 
dan mi je bilo v mislih." 


Ryanov bežni namrščeni namrščeni obraz je izginil in njegovo komaj zadrževano navdušenje se je vrnilo. 
»Podobnost v imenih je primerna, verjemite. Ves teden sem bil na konferencah z velikimi možmi v kongresu, z 
direktorjem urada in s predsednikovim osebjem. Ta nova agencija bo nora in veliki fantje so jo načrtovali že dolgo. 
Ali ste vedeli, da bom imel položaj v kabinetu? To ne bo objavljeno še nekaj mesecev, vendar bom od zdaj naprej še 
vedno prisoten na vseh sejah kabineta in bom poročal neposredno predsedniku samemu. Z drugimi besedami, kljub 
temu, kar so danes napisali časopisi, bo moja agencija v celoti umaknjena izpod pristojnosti Ministrstva za 
pravosodje.« 


"Torej boš res poveljnik pretorijanske garde?" 


»Videti je, da gre za to, čeprav nihče ne bo prišel ven in tega rekel. Iz več smeri je bil pritisk, da gremo v to smer. 
Ko so lani Palestinci začeli pobirati ugledne hebejce in razstreljevati sionistične urade v Združenih državah, so Judje 


ravneh so se pritoževali, da je urad preveč okoren in neučinkovit za učinkovito spopadanje z arabskim terorizmom v 
tej državi. Hoteli so 
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pripeljite Mossad in jim dajte prosto pot. Vsi so se temu upirali, toda po naključju so nekateri predsednikovi ljudje 
že sodelovali s skupino v kongresu - tamkajšnja vodilna osebnost je bil senator Herman -, da bi ustanovili novo 
agencijo, ki bi se ukvarjala z državljanskimi nemiri, ko bo gospodarstvo naslednjič padlo na dno.. 


»Zadnji dve leti z dimom in ogledali držijo brezposelnost pod osmimi odstotki. Vse premetavanje papirjev na 
svetu jim ne bo pustilo, da bi se še dolgo izognili. Računajo na daljše obdobje naraščajoče brezposelnosti, ki se bo 
začelo to poletje. Lahko traja pet let ali dlje - v tem času lahko stopnja doseže 15 odstotkov, morda celo več. To je 
posledica tega, da nismo uspeli nadzorovati naših meja in dovolili, da so Japonci vzeli polovico naše osnovne 
industrije. 


»Izdelali so vse vrste dolgoročnih shem za stabilizacijo stvari pri nižjem povprečju 
življenjski standard Američanov, vendar se bojijo državljanskih neredov, preden se ves prah polege.« 


"Mislite nemire zaradi hrane, kot v Argentini in Braziliji?" 


»Pravzaprav še hujše od tega. Nemire zaradi hrane lahko nadzorujejo tako, da pošljejo nacionalno gardo in uporabijo solzivec ali ustrelijo nekaj 
izgrednikov. Tisto, česar se resnično bojijo, je revolucija: ne samo spontani nemiri, ampak načrtovani nemiri ljudi, ki želijo strmoglaviti vlado. Želijo 
enotno vladno agencijo, ki bi lahko služila kot tajna policijska sila za spremljanje subverzivne dejavnosti in kot protirevolucionarna udarna sila. Tega 
posla niso želeli prepustiti uradu, ker na eni strani niso najbolj zadovoljni z delovanjem urada v zadnjem času. Niso zaskrbljeni, če pustimo, da nam 
nekaj bančnih roparjev ali ponarejevalcev uide skozi prste, vendar se na smrt bojijo političnega nasilja - ki bo uperjeno proti njim. Vaša dejavnost in 
klic po vladnem ukrepanju, ki sta ga sprožila med silami, ki podpirajo manjšine, sta pospešila celoten proces načrtovanja in jih prepričala, da je to čas 


za objavo nove agencije, ko lahko računajo na medijsko podporo za to potezo. 


»Sicer pa so ugotovili, da je lažje ustanoviti novo agencijo kot reorganizirati biro. 
Poleg tega bom imel izjemno svobodo delovanja in ne želijo dati toliko svobode uradu, ki je pristojen za običajne 
kazenske zadeve. Verjamem, da jih glede tega skrbi, da bi urad začel prisluškovati njihovim telefonom, prisluškovati 
njihovim pisarnam in odpirati njihovo pošto, potem pa bi polovica vlade končala v zaporu, ker je bila na strani." 
Ryan se je spet zasmejal. »Torej bo moja agencija imela svobodo prisluškovanja telefonom brez sodnih odredb in 
uporabe vijakov na osumljence, vendar naša misija ne bo ujeti lopove belih ovratnikov v kongresu ali zvezni 
birokraciji; samo zato, da preprečimo strmoglavljenje vlade.« 


"Ste zadovoljni s svojim poslanstvom?" je vprašal Oscar. 


»Da, Yeager, sem. Kar ta država potrebuje, je malo reda in discipline, in z veseljem bom sodeloval pri zagotavljanju 
teh stvari. Vloga moje agencije bo med recesijo naslednjih nekaj let postala precej velika, po njej pa bo še večja. 
Država se bo trajno spremenila. Hudiča, to se je že trajno spremenilo. Vlada ne bo mogla obstajati brez Agencije 
za javno varnost, ki bi jo podpirala. Revolucionarna akcija bo od zdaj naprej stalnica ameriškega življenja: od 
Arabcev, od levice, od desnice, od črncev, od špikov, od belcev. Država je izgubila vso svojo povezanost. Samo 
mastne plače vseh zdaj držijo stvari skupaj. Ko bo šlo, bo sranje udarilo po oboževalcih in stvari ne bodo nikoli več 
enake. Predsednik in senator Herman se tega ne zavedata - vsaj ne v celoti - jaz pa se. 


»Na žalost je Jud v mazilu, bi lahko rekli, in to je glavna stvar, o kateri želim razpravljati s tabo. Hebovi so 
premaknili nebo in zemljo, da bi me preprečili, da bi dobil imenovanje v novi agenciji. Senator Herman me je po 
sestanku to popoldne poklical stran in mi rekel: 'Kakšne etnične pripadnosti si, sin?" Ryan je posnemal hripav, 
drhtav glas starejšega poslanca. 
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»Rekel sem mu, da je irski katolik, in rekel je: 'No, tako sem mislil. Ampak veste, imel sem vsakega Žida v senatu - dober ducat 
jihje - plus približno šestnajst delegacij rabinov in judovskih poslovnežev je prišlo k meni in mi povedalo, da niste pravi človek 
za to službo. Verjetno so mislili, da imaš nemško nacistično poreklo. Ko sem jih vprašal, kaj imajo proti vam, nihče ni imel nič 
konkretnega za povedati, vsi pa so imeli svojega kandidata.« Potem se je stara liska nagnila in mi zašepetala na uho: 'Samo 
želim, da veš,' je rekel, 'da če so Judje tako močno proti tebi, potem sem zate in nameravam poskrbeti, da bo tvoja nominacija 
je odobren. In predsednik meni enako.« 


»Jutri bo o tem glasoval njegov odbor in ga nato takoj poslal celotnemu senatu, preden se bodo Judje lahko še bolj okrepili v 
svojih prizadevanjih, da me blokirajo. Človek, ki ga želijo zdaj, ko ne morejo imeti Kaplana, je Sherman Davidson, pomočnik 
generalnega državnega tožilca, ki vodi Urad za posebne preiskave, enoto Star Chamber, ki je bila ustanovljena, da bi ohranila 
neumnost "holokavsta" pri življenju z lovljenjem domnevnih 'vojnih zločincev', ki so ostali iz druge svetovne vojne. Jezus, to je 
bilo pred petdesetimi leti! Lahko verjameš tem Hebesom?« 


"Torej, ali razmišljate o tem, da bi Davidsonu priredili usoden srčni napad?" 


»Ne, mislim, da to ne bo potrebno. Verjamem, da bo jutri vse v redu in potem nam ne bo več treba skrbeti zanj. Vendar bomo 
imeli še naprej težave z Judi. Mislim, da so poleg mene edini v naši vladi, ki razumejo pomen nove agencije in se zavedajo, 
kakšno moč bo imela v prihodnosti. 


»Vse te stvari ti povem v tvoji vlogi svojega partnerja, Yeager, da boš lahko razumel celotno sliko. Ne vem, kdaj te bom 
potreboval za novo posebno operacijo, a prepričan sem, da bo kmalu. Ena stvar pri kikejih je, da nikoli ne odnehajo. 
Predvidevam, da bo naša naslednja večja operacija poteza proti Mossadu. Njihovi agenti so razkropljeni po naši vladi. 


smel vzeti ven - vsaj ne neposredno, glede na zdajšnje razmere. Celo senator Herman bi se obrnil proti meni, če bi začel 
likvidirati agente Mossada, ker bi Jidi mobilizirali svoje fundamentalistične krščanske marionete, ki predstavljajo polovico 
njegovega volilnega okrožja, da bi začeli jokati o "ubogem, brez obrambe, malem Izraelu," in nadzorovani mediji bi kričati za 
mojo skrivališče. Toda Mossad je teroristična organizacija in ne nameravam ji dovoliti, da deluje na mojem terenu. 


»Poleg tega, ker Judje niso dosegli svojega s Kaplanom ali Davidsonom, bodo verjetno poskušali uporabiti Mosad, da bi mi 
naredili težave in me diskreditirali. V vsakem primeru se bom sčasoma moral znebiti Mosadovih agentov v tej državi - vseh. 
Nagnjen sem k temu, da to storim prej kot pozneje, preden imajo čas narediti prvo potezo proti meni. In ti mi boš moral 
pomagati. Mislim, da se vam bodo zdeli zanimiv izziv.« 


Ryan se je obrnil in segel po velikem paketu na zadnjem sedežu. »Zate sem sestavil informacijski paket. Nekaj stvari tukaj - 
splošni opisi ozadja številnih izraelskih tajnih operacij - je bilo umaknjeno, vendar je večina strogo zaupnih. Ima vse iz birojevih 
datotek o Mossadu, vključno z imeni, naslovi, fotografijami in drugimi informacijami o vseh agentih v tej državi, za katere vemo. 
Bo moja rit, če te ujamejo s temi stvarmi, zato jih shrani na varnem mestu. Vendar ga preučite, še posebej kadrovske podatke. 
Zapomni si imena, naslove in obraze. 


»Edini razlog, zakaj vam zdaj dajem to gradivo, je, da bomo morali biti v prihodnosti res veliko bolj previdni. Ne moremo si 
privoščiti več srečanj. Ne bi me presenetilo, če bi me Mossad poskušal stalno spremljati, vendar mislim, da še niso imeli časa, 
da bi se za to pripravili. Vem, da bodo poskušali prestreči vse moje telefonske klice, zato je to prva stvar, za katero sem poskrbel. 
Doma sem postavil popolnoma varen telefon. Telefonsko podjetje nima niti najmanjšega pojma, da obstaja. Črta poteka od 
moje delovne sobe skozi kanalizacijski tunel do... no, podrobnosti niso pomembne. 
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Tukaj je številka." Oscarju je dal majhen listek. »Ne kliči me, razen če je res pomembno, in poskušaj 
obdržati klice med 5.30 in 6.00 ali 23.00 in 23.30. Ko bom imel drugo dokumentarno gradivo ali 
kakršne koli posebne pripomočke za vas, jih bom pustil na varnem skladišču in vas poklical, da jih 
prevzamete. 


»In, Yeager — nič več tvojega Lone Rangerja, razumeš? Ne sme biti nikakršnih lastnih neodvisnih 
operacij, ki jih nisem dovolil: nobenih lovov na mešane pare, nobenega streljanja nadležnih 
novinarjev, nobenih atentatov na kongresne voditelje, nobenega razstreljevanja cerkva. Razumem?" 


Oscarja je Ryanov ton razjezil in začutil je močno željo, da bi drugemu rekel, naj gleda svoja 
opravila. Delček sekunde premisleka pa ga je odvrnil od tako neprimerne izbire besed in namesto 
tega je rekel: "Vseeno sem razmišljal o tem, da bi svojo dejavnost spremenil v nekaj bolj 
izobraževalnega." 


"Kaj misliš s tem?" je vprašal Ryan z močnim sumom v njegovem glasu. 


»Odkar ste začeli razmišljati o Judih, sem veliko študiral. Nisem sprejel vseh vaših trditev, vendar 
sem našel nekaj res osupljivih dokazov o več stvareh, kot je judovska vloga pri uvajanju in širjenju 
komunizma v prvi polovici tega stoletja ter zelo velik judovski vpliv v novicah in zabavni mediji. 
Nekatere predmete, ki sem jih dobil iz Kongresne knjižnice, bi zlahka sestavili v pamflete ali celo 
letake za množično razdeljevanje. Verjamem, da bodo res odprli oči in pomagali upreti nadzoru 
judovskih medijev." 


Nekaj sekund je bila tišina, Ryan pa je nejeverno strmel v Oscarja. Nato je starejši planil v smeh. 
Ko je spet prevzel nadzor nad seboj, je zmajal z glavo in rekel, še vedno se smeječ: "Yeager, za 
kolega, ki je tako dober v ugotavljanju, kako povohati slabe fante, si zagotovo neuspeh pri 
ugotavljanju, kako izobraževati ljudi." 

Oscar je močno zardel, zmeden in jezen, ker Ryan ni razumel njegovih namenov. »No, nisem 
mislil, da bi gradivo, ki sem ga imel v mislih, v celoti izobrazilo javnost o izvoru komunizma ali 
razlogih za pristranskost medijev. O teh stvareh se moram še veliko naučiti. Zagotovo pa bodo ljudi 
spodbudili k razmišljanju. Ena od stvari, ki sem jih našel, je članek Winstona Churchilla iz leta 1920 
v pomembnem britanskem časopisu ...« 

Prekinil ga je nov Ryanov izbruh: »Začnite ljudi razmišljati! Si resen? 

Ali res verjamete, da so tisti ljudje tam zunaj sposobni razmišljati? Mislite, da jih briga , kdo je 
odgovoren za umore vseh teh ubogih barab v Rusiji? Resnično verjamete, da bi spremenili vse, kar 
počnejo, če bi jim nekako vbili v glavo resnico o tem, kaj so jim Judje počeli v tej državi?« 


"No, jaz... nisem prepričan, kaj hočeš povedati, Ryan." Oscar je začutil, da se njegova jeza spet 
dviguje. »Vsekakor so mi odprli oči dokazi, ki sem jih našel. Vem, da se javnost pogosto ne zdi 
preveč bistra, vendar mora biti tam zunaj veliko drugih, kot sem jaz, ki bodo morali izvedeti več, ko 
jim bodo predstavljena dejstva, kot so tista v članku o Churchillu. In to jim nameravam olajšati s 
sklicevanjem na knjige, kjer se lahko naučijo več. Vse, kar morajo storiti, je, da gredo v knjižnico...« 

Oscarja je še tretjič prekinil Ryanov smeh, ki je tokrat prišel v grom, zaradi česar je Ryan zasopel 
za zrak, po licih pa so se mu polzele solze. "Pojdi v knjižnico! Kaj mislite, koliko volivcev v tej državi 
je kdaj videlo notranjost knjižnice, odkar so končali šolo? Po podatkih American Library Association 
jih je manj kot tri odstotke in skoraj vsi uporabljajo knjižnico le kot vir poceni romanc. Američani 
preprosto ne berejo resnih knjig. 


»A to niti ni najhuje. Poslušajte, problemu knjižnice bi se lahko izognili tako, da bi opustili reference 
in samo zapakirali dejstva v brošuro. Za prikaz dejstev o obvladovanju množičnih medijev bi moralo 
zadoščati nekaj deset strani. Lahko stojite na uličnem vogalu s kupom takšnih brošur in žepom, 
polnim denarja, ter ponujate vsem vogalom 20 dolarjev, da se usedete in preberete 
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pamflet tam na kraju samem. Dobili bi veliko uporabnikov, vendar to ne bi pomenilo niti kančka razlike. 

Kot sem vam pravkar rekel: vseeno jim je. Ni jim mar. Ideje jih ne zanimajo. Resnica jih ne zanima. Niso mogli prepoznati 
dejstva, če bi pritekel in jih ugriznil v rit. Poleg tega ne bi niti absorbirali informacij in jih posredovali nekomu drugemu v 
priložnostnem pogovoru, ker so bili programirani, da ne absorbirajo takšnih stvari. 


»Rekli ste, da mora biti še veliko drugih, kot ste vi, vendar jih ni. Edinstven si. Ni vam všeč rasno mešanje, ki se dogaja v tej 
državi, zato ste glede tega nekaj naredili. Začeli ste napihovati mešane pare. Zadavil si največjega promotorja rasnega mešanja 
v kongresu. Razstrelili ste komisijo zvezdnikov, ki se mešajo med rasami. Tam je na milijone drugih ljudi, ki prav tako ne marajo 
mešanja ras. Zadnja Gallupova anketa, ki sem jo videl, pravi, da 27 odstotkov belih Američanov ne odobrava porok med belci 
in črnci, in osebno menim, da je dejanski odstotek precej višji od tega. Toda kaj je kdo od teh ljudi naredil glede tega? nič. Nič 


ničesar izvirnega. 


»Ali res verjamete, da bi bila ta država v zmešnjavi, v kateri je danes, če bi njeni državljani lahko razmišljali? Resnično 
razmišljam in nato ravnam v skladu s tem, kot razumni posamezniki. Niti jajc jim ne bi bilo treba imeti; vse, kar bi morali storiti, 
je, da se v zasebnosti volilne kabine obnašajo razumno. Kaj ne razumeš, Yeager, je, da niso racionalni posamezniki; so kup 
prekletih živali in govorim o doktorjih znanosti in direktorjih korporacij, pa tudi o taksistih in gospodinjah. Ne mislijo; le čutijo 
in reagirajo v skladu s serijo pogojnih refleksov.« 


Ryan se je ustavil, da bi zajel sapo, nato pa so bile njegove besede bolj umirjene: »Seveda, vsi vedo, da obstaja veliko pametnih 
ljudi, ljudi, ki znajo ugotoviti, kako se zajebati ali koliko dohodnine dolgujejo ali kako narediti računalnik. delajo, kar hočejo. 
Reševalci problemov. Ne pa racionalni posamezniki. 

Dal vam bom primer: članek Illustrated Sunday Heralda o Judih, ki ga je napisal Churchill, ste omenili, da vas je tako navdušil. 
Ali se ne zavedate, da desničarji ponatisnejo in razširjajo ta članek že več kot 70 let, ne da bi pri tem naredili najmanjši udarec 
na bogastvo Judov? Moj oče mi je prvič dal izvod tega v branje pred skoraj 40 leti, ko sem bil najstnik. 


Če bi bili ljudje razumni, bi nekaj naredili glede dejstev v tem članku. Jude bi imeli vsaj v karanteni, jih dali nazaj v gete s strogimi omejitvami njihovih 
dejavnosti, kot so to delali Evropejci v srednjem veku. To je bilo racionalno, čeprav ga dandanes nadzorovani mediji prenašajo kot vraževerje in 
predsodke. Temeljil je na spoznanju nevarnosti, ki jo predstavljajo Judje, in na odločenosti zaščititi ljudi pred to nevarnostjo. Papeži in cesarji, zaradi 


katerih so Judje ostali v svojih getih, so bili razumni ljudje, ki so priznavali dejstva in se po njih ravnali. 


»Dal ti bom še en primer. Za vas je judovski nadzor nad množičnimi mediji veliko, novo odkritje. 
A za nikogar v vladi ni nič novega. To je eno najbolj splošno priznanih dejstev življenja v Washingtonu. Vsi to vedo, vendar nihče 
ne naredi ničesar glede tega. In nekaterim od teh ljudi je res vseeno, kaj se dogaja z državo, če verjamete ali ne. Ni racionalno. 
Ljudje se obnašajo točno tako, kot da so programirani. Z zelo redkimi izjemami celo tisti, ki so sposobni prepoznati resnico, ne 
morejo ukrepati v skladu z njo, če bi dejanje zahtevalo, da se povzpnemo iz kolotečine pogojenega vedenja in naredimo nekaj 
novega ali drugačnega. 


»Ali, da za trenutek preložimo breme iracionalnosti z desnice na levico, pomislimo na primera Južne Afrike in Izraela. S 
Palestinci v Izraelu in na zasedenih ozemljih ravnajo neskončno slabše kot s črnci v Južni Afriki. Toda ali ste kdaj slišali katerega 
od krvavečih duhovnikov ali filmskih zvezdnikov, ki demonstrirajo proti Južni Afriki, izreči križno besedo proti Izraelu? Ne gre za 
to 


98 


Machine Translated by Google 


dejstva niso znana in v večini primerov niti ne gre za hinavščino. Veliko teh ljubiteljev črnov bi jokalo tako za Arabci kot za 


Bantusi, vendar bi morali najprej premagati svojo pogojenost.« 


»Ali mi hočeš povedati,« se je vrnil Oscar z nezaupljivostjo in kljubovanjem v glasu, »da nima smisla poskušati izobraževati 


ljudi, da sploh ni dobro, če jih opozarjaš na njihove napake in jim podajaš dejstva. ?" 


»Poskušam vam povedati, da jih ne morete izobraževati - torej ne morete spremeniti njihovega vedenja - s pamfleti. Edini 
način, da prepričate prebivalce te države, da morajo spremeniti svoje vedenje, je, da jih dobro, trdo udarite v rit - približno 600- 
krat. Treba jih je reprogramirati, za to sta potrebna red in disciplina, ne pa knjige ali letaki.« 


"Ryan, imaš precej slab pogled na človeško naravo." 


»Sranje, Yeager! Moj pogled je realen. Vem, kako ljudje funkcioniramo, tako kot posamezniki in v množici. Prisiliti ljudi, da 
naredijo, kar hočem, ne glede na to, ali so nasilni kriminalci v položaju talcev ali moji lastni podrejeni v biroju, je moja naloga 
že skoraj odkar si ti živ, in razlog, da sem pri tem uspešen zato, ker sem bil realističen glede človeške narave. Sem celo malo 
optimistka, zato sem nad novo službo navdušena. Mislim, da bi lahko naredil nekaj dobrega.« 


"Z brcanjem ljudi v rit?" Sarkazem v Oscarjevem glasu je bil težak. 


Ryan je za trenutek pogledal Oscarja, zavzdihnil, zmajal z glavo in rekel: »Res sem presenečen, da ste tako dobro delali na 
Kaplanu in Feldmanu. Če ne bi vedel, da si jih ti odstranil, ne bi verjel, da si tega sposoben. Govoriš kot prekleti intelektualec, 
najslabša vrsta intelektualca, ki se ne zna soočiti z življenjem, kakršno je v resnici. Pravkar sem vam povedal nekaj življenjskih 
dejstev. 

Namesto da bi mi bil hvaležen, si zamerljiv." 


Pomolknil je, nato pa nadaljeval: »Naj vam dam pravo kepico modrosti: vse, kar je potrebno, je dobro. Karkoli je dobri Gospod 
oblikoval v naš svet, je dobro. Poskusite spremeniti stvari, ki so spremenljive, če mislite, da jih je treba spremeniti. Toda ne 
bodite zamerljivi do stvari, ki so po svoji naravi nespremenljive. 


»Vi mislite, da je grozno, da ljudje niso racionalni, da se obnašajo kot živali in da je treba z njimi manipulirati kot z živalmi. 
Želite, da bi bili vsi takšni kot vi. Ampak to je otročje egocentrično. Če bi bili vsi takšni kot vi, ne bi moglo biti ne družbe ne 
civilizacije. Vse bi letelo. Če bi bilo v tej državi le tisoč moških, kot si ti, bi je bilo neobvladljivo. Po naključju sem te ujel, ko si je 
polovica urada mesece pulila lase zaradi tebe. Če bi vas bilo 50 na delu v Washingtonu, 50 v Chicagu, 100 v New Yorku... ne bi 
bili popolnoma sposobni obvladati situacije. Zrušil bi vlado. 


»Če radi berete knjige, potem bi morali biti hvaležni, da večina ljudi ni racionalnih, saj je potrebna precej velika čreda 
nerazumnih živali, da zagotovi infrastrukturo za samo en tiskarski stroj. Da bi si lahko privoščili enega filozofa, potrebujemo 
milijon dronov, ki delujejo na svoje pogojne reflekse. Zato bodite srečni, da je treba ljudi manipulirati namesto izobraževati. 
Tako je Gospod zasnoval stvari. Vlada to sprejema in ravna v skladu s tem - vsaj ta del vlade,« je rekel in se s palcem udaril po 
prsih. »Tudi Judje. 


»Če žali vašo humanistično občutljivost, da reformira vedenje ameriškega ljudstva z lakoto, prsti škornja in grožnjo z nabojem, 
potem obstajajo nežnejše metode, bolj 'vzgojne' metode. Če bi imeli televizijske mreže pod svojim nadzorom, bi lahko javnosti 
dali novo znamko pabluma in v 20 ali 30 letih dosegli del tega, kar je treba narediti. To pomeni, da bi lahko spremenili vsebino 
'idej', ki si jih ponavljajo drug drugemu. Lahko bi jim vili roke nad tem, kar se dogaja Palestincem, in zahtevali bojkot Izraela, 
namesto 
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demonstracije proti Južni Afriki. Lahko bi pregnal gueere in druge čudake nazaj v omaro. Race 
mešanje bi lahko zmanjšali na skoraj nič. 


»Vse to bi lahko naredili - lahko bi delno reprogramirali čredo - s spreminjanjem zapletov 
telenovel in pristranskosti voditeljev pogovornih oddaj, s preoblikovanjem dialoga in pozornosti na 
polt likov v animiranih risankah. otrokom, tako da svojim voditeljem sporočate, kdaj naj se 
posmehujejo in kdaj ne, medtem ko berejo večerne novice. Seveda bi še vedno moral večino ljudi 
dobro udariti v rit, da bi opustili veliko slabih navad, ki so se jih nabrali." Ryan je položil roko na 
Oscarjevo roko in prevzel očetovski ton. »Kakorkoli že, ker ne nadzorujete televizijskih omrežij, 
bomo morali stvari narediti po moje. Bodite veseli, da imate možnost pomagati. V zgodovini se ne 
zgodi pogosto, da sta dva razumna človeka sposobna sodelovati pri tako vrednem projektu. In, za 
božjo voljo, pozabite na pamflete.« 


Oscar se je počutil osuplo. Ni hotel sprejeti tega, kar mu je pravkar povedal Ryan. Boril se je proti 
temu. Vedel pa je, da bo na koncu sprejel vsaj velik del tega. Morda se bo lahko prepričal, da stvari 
niso tako očitne, kot jih je Ryan naslikal, toda večina Ryanovega sporočila je imela nezgrešljiv zven 
resnice. To je bila resnica, ki se je že skrivala v njegovih lastnih mislih in Ryanove brutalne besede 
so preprosto slekle njeno krinko. Na vrsti je bil Oscar, da zavzdihne. Kar zadeva njegovo osebno 
strategijo, se je spet vrnila k risalni deski. 


Ryan je pogledal na uro, se nato nasmehnil in potrepljal Oscarja po roki. »Nekaj tednov bom zelo 
zaposlen. Naredi domačo nalogo, jaz pa te bom poklical, ko te bom potreboval." 
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XXI 


Oscar ni bil pripravljen takoj opustiti svojih pamfletskih ambicij, kljub hladni vodi, ki jo je Ryan polil. Če bi bilo 
izobraževanje tako neučinkovito, kot je nakazal Ryan, bi morala Harryjeva organizacija, National League, odkriti to 
dejstvo. Dan po srečanju z Ryanom je poklical Harryja in prejel povabilo, da se udeleži sestanka lokalnih članov, ki bo 
naslednji dan ob osmih zvečer, v petek. 


Prepričati Adelaide, da gre z njim, ni bilo težko, čeprav mu je obljubila, da jo bo potem peljal na večerjo. Srečanje 
je bilo na domu člana, katerega naslov mu je dal Harry. Bila je veliko večja hiša od Harryjeve in se je nahajala v 


ženske, vključno s Harryjem in Colleen - je bilo prisotnih, ko sta prispela on in Adelaide. 


Samo srečanje je trajalo le nekaj več kot eno uro in je bilo sestavljeno predvsem iz neformalnih poročil članov o 
napredku njihovih dejavnosti, ki jim je vsakokrat sledila kratka razprava z vprašanji ali predlogi drugih. En človek je 
poročal o svojem uspetu pri pridobivanju poštnega seznama s skoraj 50.000 kupci zgodovinskih knjig iz 
komercialnega vira, ki je prvotno zavrnil izposojo seznama Ligi iz političnih razlogov. Drugi je poročal o pripravah na 
pošiljanje knjižnih katalogov lige in drugega promocijskega gradiva seznamu. 


Članica, ki je bila komercialna umetnica, je pokazala umetniški plakat, ki ga je pravkar dokončala, in skice za več možnih novih plakatov. Končani 
plakat se je Oscarju zdel zelo osupljiv. Pod sloganom 'Rešimo ogrožene vrste' je upodabljal različne ogrožene živali: Na eni strani kita na površju 
napadajo s harpunami iz kitolovske ladje. Na drugi strani v ospredju črni divji lovec ustreli leoparda v džungli, v ozadju pa je newyorška trgovina s 
krznom s plaščem iz leopardje kože v izložbi in mastnim lastnikom v izložbi. vrata štejejo prgišče denarja. In v središču, večja od ostalih, je bila bela 
družina - moški, ženska z dojenčkom v naročju in majhen otrok, vsi s čednimi nordijskimi potezami in barvo. Belci so stali stisnjeni skupaj na balvanu, 
stiska in strah sta bila očitna na njihovih obrazih, medtem ko je povsod okoli njih pritiskala grozeča, strnjena množica nebelcev, kot naraščajoča plima, 
ki jih bo zajela, z rjavimi, črnimi in rumenimi rokami, ki so se iztegovale. da jih primejo za noge. Izraženo je bilo mnenje, da bi se vse velike 
okoljevarstvene organizacije bale dotakniti plakata, da pa bi se lahko dobro prodajal študentom, od katerih bi ga mnogi kupili zaradi njegove 


kontroverzne tematike. 


Trije drugi člani so delali na videodrami. Eden, ki je napisal scenarij in bo režiral, se je trenutno ukvarjal z 
nabiranjem igralk in pozval ostale prisotne, naj mu zagotovijo igralca za eno še nezasedeno vlogo. Drugi, njegova 
žena, je sestavljala garderobo. Tretji je gradil komplete v svoji garaži. 


Ko se je sestanek končal, je Harry predstavil Oscarja in Adelaide drugim prisotnim, vključno s Kevinom Lindenom, 
inženirjem za oddajanje, ki je bil koordinator lokalne skupine. 
Harry se je opravičil, ker ni bil prisoten Saul Rogers, za katerega je še posebej želel, da bi ga spoznal Oscar. »Saul je 
učitelj in je pogosto obremenjen z obšolskimi obveznostmi. Nocoj so ga dobili, da na šolski košarkarski tekmi 
preiskuje učence zaradi mamil in orožja,« je pojasnil Harry. 

Oscar je komentiral visoko stopnjo profesionalizma med člani, ki jih je srečal. »Ne 
točno to, kar sem pričakoval, da bo tolpa divjih neonacističnih revolucionarjev,« se je pošalil. 

»Ljudje, ki nas zdaj zanimajo - pravzaprav edina vrsta ljudi, ki jih lahko uporabimo - so tisti, ki so pripravljeni in 
sposobni delati stvari ,« mu je rekel Kevin. »In ker je glavna stvar, ki jo počnemo, propagiranje dejstev in idej, so naši 
ljudje ponavadi tisti, ki imajo posebne veščine, ki so koristne za to delo. 
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Pravzaprav to zajema precej širok razpon, od pisateljev in umetnikov do inženirjev in poslovnežev, res pa je, da imamo v tej fazi 
našega programa precej visok odstotek profesionalcev in razmeroma malo uličnih borcev in metalcev bomb, kljub podobi nas 
slikali nadzorovani mediji. Pravzaprav je Harry nocoj edini pravi bombomet tukaj,« je zaključil z nasmeškom in se nato opravičil. 


Oscar se je obrnil k Harryju in ga vprašal: "Kaj misliš, da bo Horowitzev zakon naredil tvoji zmožnosti, da nadaljuješ s 
produkcijo in distribucijo svojih materialov?" 


"Nekatere operacije bodo morale iti v podzemlje, vendar večina tega, kar počnemo, verjetno ne bo takoj prizadeta," je 
odgovoril Harry. »Vedno smo zavzeli precej pozitiven pristop, s poudarkom na dvigovanju rasne zavesti naših ljudi, namesto da 
bi kazali na pomanjkljivosti drugih. Seznam knjig, ki jih distribuiramo, se začne z Eneido in Beowuifom ter vključuje številne 
druge klasike zahodne zgodovine in legend. Večinoma je to nekaj, kar je poznal vsak diplomant naših boljših univerz, preden 
je na akademijo prišla demokracija in so bili standardi znižani, da so lahko tudi Hotentoti in mokarji dobili diplome. 


Potem pa je seveda prišlo do namernega izločanja egalitaristov iz knjig, ki so veljale za napisane z vidika belega moškega - 
rasistične in seksistične, saj veste,« je ostro dodal Harry in svoj ton pospešil s prizadeto samozavestjo. pravičnost. Nato je prešel 
na sarkazem: »Če knjige ni napisala militantna lezbijka, revanšistična ameriška Indijanka ali črnkinja z aidsom, ki se je 
spreobrnila v judovstvo, je bila sumljiva. Izjema je bilo karkoli o "holokavstu", za kar so bili judovski moški avtorji, tudi tisti 
heteroseksualnega prepričanja, sprejemljivi. 


»Zdaj je nekatere klasike težko najti, tudi na univerzah, zato opravljamo koristno storitev, saj jih dajemo na voljo iz enega 
vira. Mislim, da vlada še ni pripravljena začeti ljudi zapirati zaradi branja Iliade . Imamo nekaj knjig, ki se ukvarjajo z Judi in bi 
jih morda poskušali prepovedati, če bi bilo to vse, kar imamo. Imamo tudi knjige, ki zagotavljajo zgodovinsko natančnejše 
različice 'občutljivih' zgodovinskih tem - druge svetovne vojne, na primer - kot uradno odobrene knjige, in te bi res radi predali 
ognju. Vendar dvomim, da se bodo zdaj lotili katere od naših knjig. Mislim, da se bodo bali, da bodo, če nas bodo napadli zaradi 
katerega koli naslova, ki ga nosimo, le pritegnili pozornost na ostale naše knjige in odprli nekatera vprašanja, ki bi se jim 
zaenkrat raje izognili. 


»Najprej se bodo lotili preživetih klanovskih skupin in založnikov nizkofrekvenčnega rasnega ali protijudovskega gradiva: 
stvari, kot so Protokoli sionskih učenih starešin ali nekaj surovega materiala proti črncem, ki plava naokoli. . Psevdointelektualni 
libertarni tipi tega ne bodo kričali glede prepovedi in to bo sežigalcem knjig omogočilo vzpostavitev koristnih pravnih 
precedensov. Potem bodo čez tri ali štiri leta prišli za nami, a to nas bo skrbelo, ko se bo čas bližal. Trenutno vzpostavljamo 
alternativne distribucijske kanale za naše najbolj ranljivo gradivo—v glavnem naše izvirne videokasete. Imamo nekaj dramatičnih 
produkcij na traku, ki so precej močne, in Judje se zelo trudijo, da bi jih izločili iz obtoka. Ker pa jih proizvajamo sami in nismo 
odvisni od nobenih zunanjih dobaviteljev, imamo veliko svobode pri spreminjanju načina, kako delamo stvari, da bi nas vlada 
veliko težje ustavila.« 


Harry je za trenutek obstal in se zasmejal. »Pravzaprav je ironično. Gradivo, ki ga bo vlada s Horowitzevim zakonom 
prepovedala naslednjih nekaj let, bo stvar, ki se je Judje večinoma ne bojijo; niso posebej zaskrbljeni zaradi protokolov ali 
verskih traktatov, ki naj bi dokazovali, da so pravzaprav Satanovi potomci. Tisto, kar resnično straši barabe, je Eneida - in naše 
druge knjige, ki belcem pomagajo razumeti, kdo so. Vedo, da če nas dovolj razvije zgodovinski čut in zanimanje za naše rasne 
korenine in te stvari prerastejo v občutek rasne identitete in rasne odgovornosti, se bomo izvili iz uroka bratstva in enakosti, ki 
ga imajo. torej 
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skrbno plete okoli nas, nato pa bo njihova gos kuhana. Zato so na univerzah vodili tako kampanjo proti zahodnjaški 
klasiki." 


»Ti si optimist, Harry. Dobro je ljudi izobraževati, prebujati, ozaveščati. 
Tudi sam sem razmišljal v tej smeri: narediti nekaj zanimivega gradiva, na katerega sem naletel v svojem študijskem 
projektu o Judih, bolj dostopno, morda s sodelovanjem z Ligo, saj se zdi, da imajo vaši ljudje nekaj izkušenj z 
založništvom. — čeprav zadnje čase dvomim o učinkovitosti takih prizadevanj. Bolj ko razmišljam o tem, bolj se mi 
zdi, da je le delček odstotka belcev v tej državi mogoče odtrgati od svojih televizijskih sprejemnikov dovolj dolgo, da 
bi prebrali celo brošuro, še manj pa Eneido ... Toda tudi če bi izobrazili vse, ki so izobraženi, kaj bi lahko storili, dokler 
bi ostali neorganizirani? Takoj ko začnete poskušati organizirati ljudi, bo vlada uporabila Horowitzev zakon, da vas 
izloči iz posla.« 


"Gotovo mislite na določbo, ki prepoveduje vse organizacije z rasnimi kvalifikacijami za članstvo," je odgovoril 
Harry. "To nas res ne moti, saj nismo članska organizacija." 


»Kako to misliš, nisi članska organizacija? Kdo so ti drugi ljudje tukaj nocoj? 
In zadnjič, ko sva bila skupaj, si mi povedal za vsaj še dva človeka, ki si jih označil za člana te enote,« je nekoliko 
ogorčeno odgovoril Oscar. 


"To je bilo zadnjič," se je zasmejal Harry. »Ali ste slišali, da uporabljam besedo 'član', ko govorim o 
kdo nocoj?" 


Oscar je bil nestrpen: "Daj no, kakšno besedno igro se hočeš igrati z mano?" 

"To je igra preživetja," je odgovoril Harry z resnim tonom. »Ti ljudje tukaj so preprosto moji prijatelji. Tu in tam se 
dobimo, da se pogovorimo o zadevah skupnega interesa. Če bi bil vladni policijski agent, nikoli ne bi mogel najti 
nobenega dokaza, ki bi dokazal nasprotno.« 


»Seveda bi lahko,« je bojevito odgovoril Oscar. »Samo zaprosil bi za članstvo. Potem, ko sem prejel člansko 
izkaznico, sem šel pred zvezno veliko poroto. Uradnike Lige bodo poklicali in zaslišali. Če bi zanikali, da gre za rasno 
diskriminatorno organizacijo, bi jim bilo ukazano, naj izdajo imena vseh temnopoltih, judovskih in azijskih članov. Ko 
ne bi mogli imenovati nikogar, bi bil to konec lige." 


"Narobe," je potrpežljivo pojasnil Harry. »Prvič, ne bi dobil članske izkaznice. Drugič, uradniki bi, če bi bili pozvani, 
zavrnili odgovore na vsa vprašanja in se sklicevali na peti amandma. Lahko bi, če bi bili tako nagnjeni, razložili veliki 
poroti, da je Liga preprosto neprofitna korporacija brez članov, in vse uradne evidence bi to potrdile. Toda načeloma 
nočemo odgovarjati na vprašanja velikih žirij. Vlada bi lahko še naprej preganjala zadevo, če bi se tako odločila, 
vendar ne bi našla ničesar, kar bi lahko pripeljalo do uspešnega pregona.« 


»Kaj pa je s plačili članarine? Vse, kar bi morali narediti, je preveriti vaše bančne izpiske. In kaj je s kakšnim 
prijateljem iz boonies, ki ga noben drug član ni nikoli srečal? Kako se lahko včlani, ne da bi poslal prijavnico ali kaj 
podobnega, s katerim bi označil, da želi postati član?« Oskar je trmasto vztrajal. 


"Ni plačil članarine, ker ni članov," je Harry nadaljeval svojo razlago. »Seveda prosimo naše prijatelje, da z rednimi donacijami podprejo delo lige. 
Korporacija sprejema vse donacije in denar porabi za plačilo tiskanja, poštnine in drugih stroškov, vključno s plačami zaposlenih. Če bi bil prijatelj 


malomašen pri donacijah, bi drug prijatelj z njim govoril o tem. 


»Kar se tiče kolega iz boonies, ki se želi prijaviti za članstvo ... ah, oprostite, ki želi sodelovati pri našem delu, bi 
morali imeti nekoga, ki bi si dopisoval z njim, da naredi predhodno oceno. Če bi se zdelo verjetno, da bi se lahko 
vključil v enega od naših majhnih lokalnih krogov prijateljev ali celo 
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samostojno sodelovanje, dogovorili bi se za razgovor. Toda ne bi bilo nobenih obrazcev, ki bi jih bilo treba izpolniti - in nobenih 
zapisov, ali vsaj nobenega, ki bi ga vlada verjetno kdaj dobila v roke. Verjemi mi, Oscar, naši pravni svetovalci so bili zaposleni s 
tem, še preden je Horowitzev zakon postal zakon. Preučili so skoraj vse možnosti in našli načine, kako se lahko prilagodimo 
novim razmeram, ne da bi motili katerega od naših programov.« 


Oscar je zmajal z glavo. »Morda se boš lahko izognil zaporu, toda kaj je smisel? Nikoli ne boš 
sposobni zgraditi politično pomembno organizacijo pod takšnimi omejitvami.« 

»Politično pomemben? Zakaj ste mislili, da poskušamo storiti kar koli politično pomembnega?« 
Harry se je ustavil, se nasmehnil in nadaljeval. »No, seveda, na dolgi rok smo. Če pa razmišljate o javnih demonstracijah in 
marših z veliko ljudmi, volilnih kampanjah in tako naprej, bo to zahtevalo drugo organizacijo. Zgradili ga bomo, ko bo čas. Toda 
zdaj poskušamo narediti nekaj drugačnega." 


Ponovno se je ustavil: »Pred nekaj minutami ste ocenili, da manj kot en odstotek belcev v tej državi dovolj zanima, kaj se 
dogaja v svetu okoli njih, da bi prebrali brošuro. To ni daleč od cilja. Večina naših sodržavljanov nima prav nobenega čuta za 
državljansko ali rasno odgovornost. Kot da bi verjeli, da je svet zunaj njihove kože le postranska zabava za njihovo osebno 
zabavo. Kako pravite temu - solipsizem? 


»Kakorkoli že, skoraj vsi, ki se politično angažirajo, se samo prilagajajo družbenim pritiskom na svoj segment družbe; vzklikajo 
iste slogane, kot jih vzklikajo ljudje okoli njih, in prav tako brezglavo. Skoraj nihče ni vpleten v zadevo, ker je skrbno pretehtal 
situacijo, se odločil, da je treba nekaj storiti, in prevzel odgovornost, da to stori, bodisi samostojno ali kot del skupine. Zame je 
to tisto, kar definira človeka: njegovo sprejemanje odgovornosti. Po tem merilu je večina ljudi preprosto živali - misleče živali, 
vendar še vedno živali, brez bistva človeštva.« 


Oscar je začutil, da so se mu dlake dvignile na zadnji strani vratu, ko so se Harryjeve besede spomnile tistih, ki jih je pred 
kratkim slišal od Ryana. Bilo je nenavadno, je pomislil, da sta dva tako različna človeka, kot sta William Ryan in Harry Keller - 
eden zaprisežen zagovornik režima, ki je želel uporabiti najbolj skrajne ukrepe proti svojim sovražnikom, drugi pa se je posvetil 
strmoglavljenju tega režima zaradi njene rasno uničujoče politike - bi morale izražati enako, šokantno neortodoksno mnenje o 
veliki večini svojih bližnjih. 

In da bi moral živeti 40 let, ne da bi slišal takšen pogled, potem pa bi mu ga nenadoma v nekaj dneh kar dvakrat porinili v obraz! 


Medtem ko se je Oscar čudil samemu sebi nad tem naključjem, je Harry nadaljeval: »Naša naloga je zdaj izobraževati in 
novačiti človeška bitja - samo človeška bitja. Za to ne potrebujemo množičnega gibanja. 
Pravzaprav ne moremo zgraditi ali nadzirati množičnega gibanja, dokler nimamo veliko močnejše organizacije odgovornih 
ljudi... ah, oprostite mi še enkrat, dokler ne bomo imeli več odgovornih prijateljev, ki delajo skupaj. Torej gre za tisti delček 
odstotka, ki ga zdaj iščemo, tistih nekaj, ki so nekoliko bližje pragu kot ostali.« 


"Prag?" je vprašal Oscar. 


"V Nietzschejevem smislu," je odgovoril Harry. »Prag med živaljo in človekom - ali med človekom in višjim človekom, če vam 
je ljubše. Vsekakor med nezavednimi in neodgovornimi na eni strani ter zavednimi, odgovornimi pripravljalci poti za Nadčloveka 
na drugi strani." 

"Razumem," je prikimal Oscar. »Toda predvidevam, da je Nietzschejev izraz, ki se mi zdi bolj primeren, 'brezno' - Abgrund, 
ki ga mora človek prečkati med živaljo in Nadčlovekom. Moj vtis je, da prehod ni tako oster, kot implicira 'prag', ampak da je 
bolj razpet, kot Zaratustrova 'vrv čez brezno'. Pri sebi na primer prepoznam mešanico nezavednega in zavednega. Včasih, ko 
iščem resnico, se počutim, kot da brskam po gostoti 
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megla. Ni vse popolnoma temno; Zavedam se nekaterih stvari. Toda druge stvari so tako motne, da jih komaj razločim; Ne 
morem jih povsem dojeti v svoji zavesti. Predvidevam, da je tam zunaj veliko drugih ljudi, ki bi jih bilo netočno imenovati 'živali', 
saj imajo vsaj najmanjše kančke zavesti, najmanjše zametke občutka odgovornosti - nekateri več, drugi manj..." 


Ko je Oscar govoril, je Harryjev obraz razsvetlil širok nasmeh. »Torej! Kolega Nietzschejanec!« Prijel je Oscarja za roko, 
resnično zadovoljen. 


Na Harryjevo reakcijo je Oscarjev obraz za trenutek preplavil nasmeh, ki pa se je takoj umaknil namrščenemu obrazu in rekel: 
»Verjamem tudi, da o bolj neodgovornih pripadnikih naše rase raje razmišljam kot o otrocih kot o živalih. Pravite, da je lastnost 
občutka odgovornosti tisto, kar razlikuje človeka od živali, vendar pa je mogoče enako razlikovati med odraslimi in otroki. 


"Če želiš," je Harry zamahnil z roko. »Toda otrok običajno odraste v odraslost. Večina pripadnikov današnje generacije bo odšla v grob brez več 


občutka odgovornosti kot takrat, ko so se rodili.« 


"Mogoče, morda," je priznal Oscar. Nato se je vrnil k svoji nekdanji skrbi: »Dejstvo ostaja, tam zunaj so še drugi, kot sem jaz 
- vsaj do te mere, da so izobraževalni, da tipajo za resnico in so sposobni postati odgovorni odrasli - in sumim, da večine jih še 
niste našli. Nisem izvedel za vas zaradi vaših prizadevanj za novačenje; če naju Carl ne bi predstavil, me nocoj ne bi bilo tukaj. 
Zdaj, s Horowitzevim zakonom, vaše zaposlovanje zagotovo ne bo šlo nič bolje.« 


"Nasprotno," ga je prekinil Harry. »Horowitzev zakon bi moral zelo pomagati. Marsikdo se zaveda nas in naših ciljev, vendar 
so s kakršnim koli dejanjem odlašali. Horowitzev zakon jim bo dal vedeti, kako pozna je ura. Že zdaj dobivamo več povpraševanj 
od ljudi, ki so se odločili, da je končno prišel čas za ukrepanje." 


"Dovolj za uspeh?" je vprašal Oscar. 


Harry je skomignil z rameni in ko je spregovoril, je bilo v njegovem glasu slišati zaskrbljenost: »Nihče nam ne more zagotoviti 
uspeha. Toda to, kar poskušamo, je potrebno, in ker je nujno, moramo verjeti, da je mogoče, in se potruditi, da uspemo. Če je 
nemogoče, bomo umrli, ko poskušamo. 


"Tudi dirka bo," je mrko dodal Oscar. 


"O čem se vidva tako resno prepirata?" je vprašala Adelaide, ki je pravkar stopila mimo in z roko zdrsnila okoli Oscarjevega 
pasu. Ves čas pogovora s Harryjem jo je opazoval s tesnobo, za katero je upal, da je ni pokazal, ko je na drugi strani sobe veselo 
klepetala s krogom petih moških, ki so se zbrali okoli nje kot molji, ki jih je pritegnil plamen. Jasno je bilo, da je bilo nekaj drugih 
žensk na sestanku razdraženih, in Adelaide je to sčasoma opazila in se oddaljila od svojega kroga oboževalcev. 


"Samo poskušam prepričati Harryja, da mora njegova organizacija odkupiti televizijsko mrežo CBS od tiste tolpe Judov, ki jo 
ima v lasti, da bi s svojim sporočilom dosegla več ljudi," je lahkotno odgovoril Oscar. 


"To bi zadostovalo," se je strinjal Harry. "Sanjamo o takšnih stvareh. Nekateri naši hitri spomini... hm, prijatelji so predlagali, 
da zasedejo oddajni studio enega od omrežij med prenosom velikega športnega dogodka v živo in pošljejo posneto sporočilo 
do satelita in v 40 milijonov dnevnih sob. 

Ugotovili so, da bi lahko zadržali policaje pol ure, dokler se predvaja naš trak. In verjemite mi, poskusili bi, če bi mislili, da bo 
imelo velik učinek. A ena sama oddaja, ne glede na to, kako dobro je narejena, v javnosti ne bo naredila velikega vtisa. Edini 
način, da ljudem spravite v glavo novo idejo ali spremenite stare ideje, je neskončno ponavljanje. Prvič se sploh ne zavedajo, 


kaj imate 
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rekel. Po tisočem času začnejo dobivati idejo. In po desettisočkrat so prepričani." 


»No, zdaj pa si mi končno povedal, da imaš nekaj članov, ki razmišljajo podobno kot jaz,« se je z 
nasmehom odzval Oscar. "Kako se prijavim?" 

"Ste resni?" je vprašal Kevin Linden, ki se je pravkar ponovno pridružil njihovemu krogu. 

"Da," je odgovoril Oscar. »Včasih postanem nekoliko nepotrpežljiv ob Harryjevih predavanjih, a le 
redkokdaj srečam človeka, ki bi lahko tako spodbudil moje razmišljanje kot on. Z njim se moram bolj redno 
pogovarjati, zato bi bilo pošteno, da plačam svoj prispevek za ta privilegij. Poleg tega sem res resno 
razmišljal o tem, da bi svoje dejavnosti spremenil bolj v smeri stvari, ki jih počne liga." 


"In kaj si počel do zdaj?" je vprašal Kevin. 

»Ah, no, večinoma je šlo za to, čemur bi lahko rekli prepričevanje ena na ena, predajanje rasnega 
sporočila posameznikom ali parom - čeprav ob neki priložnosti verjamem, da sem morda vplival na 
razmišljanje večje skupine. Res pa se mi zdi, da je ta metoda prepočasna in bi rad raziskal načine, kako bi 
lahko množične medije uporabili za dosego več ljudi,« je nekoliko lamo odgovoril Oscar. 


»Z veseljem te bomo šteli med naš krog prijateljev na tem območju,« je rekel Kevin in iztegnil roko 
Oscarju. »Harry bo od tebe dobil nekaj osebnih podatkov. Prav tako vas bo obvestil o sestankih in se z vami 
pogovoril o ustreznem razporedu donacij.« 


"Hej, jaz tudi," se je oglasila Adelaide. 
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XXII 


Oscar je svojo novo zavezanost nacionalni ligi vzel zelo resno, kljub vse večjim pomislekom glede vrednosti izobraževalnega 
dela v tako obupni uri v boju njegove rase za preživetje. Njegovo gorečnost za delo organizacije je spodbujala njegova 
nezmožnost razmišljati o nečem učinkovitejšem, kar bi lahko naredil. Nagnjen je bil k temu, da bi verjel Ryanovi trditvi, da bi 
tisoč ljudi, kot je on, lahko zrušilo vlado, a težava je bila najti jih in zaposliti; takrat bi morda prišel čas, da se vrne k svojim 
prejšnjim dejavnostim. Do takrat se je Liga zdela najboljši razpoložljivi medij za iskanje ostalih 999 mož, potrebnih za to vrsto 
dela, da bi bili učinki prepričljivi. 


Njegova obsedenost je bila najti način, kako uporabiti množične medije za sporočilo lige. Razumel je Harryjev argument o 
tem, da je treba doseči in zaposliti zadostno število nadrejenih ljudi, preden poskuša premakniti množice, vendar je bil jezen 
od nestrpnosti zaradi počasnosti rezultatov, ki jih je Liga dosegala, in bal se je nevarnosti, ki so povezane s takšnimi ozko 
strategijo. Odvetniki Lige bi morda imeli povsem prav, v učbeniškem smislu, glede nezmožnosti vlade, da preganja organizacijo 
po Horowitzovem zakonu, vendar so domnevali, da bo vlada zavezana lastnim pravilom. Tako kot on se niso zavedali, da se bo 
vlada v prihodnosti vedno bolj zanašala na moške, kot je Ryan, da bi se zaščitila: moške, ki niso igrali po pravilih. Edini način, da 
se je organizacija lahko zaščitila pred vlado, ki ji služijo takšni možje, je bil mobilizirati velike množice ljudi - množice, ki bi jih 
lahko tuleče poslali na ulice, ko bi bilo treba. Zato je namesto več zgodovinskih knjig začel domov iz knjižnice prinašati knjige o 
množičnih komunikacijah. In začel je gledati več kot informativne oddaje na televiziji; preživel je na desetine ur z Adelaide in 
gledal celo najbolj osupljivo neokusne programe, od igralnih oddaj, z njihovimi gongi, brenčali, hripavim smehom in imbecilno 
nasmejanimi tekmovalci, do tarnanja in navijanja evangelistov, ki zdravijo vero, in nato z njo analizira dejavnike, ki so jim dali 
privlačnost za množično občinstvo. Ni izgubil zanimanja za raziskovanje vloge Judov v zadevah njegove rase, od svetopisemskih 
časov do danes, vendar je že vedel, da je treba glede njih nekaj narediti, ne glede na to, kaj bi mu lahko razkrile njegove 
nadaljnje zgodovinske študije. o njihovih načrtih in motivih. Samo njihov nadzor nad novičarskimi in zabavnimi mediji je 
zahteval takojšnje ukrepanje. 


Adelaide je bila tudi navdušena članica lige. Ne samo, da se je njeno članstvo v organizaciji zdelo koristna dejavnost sama po 
sebi, ampak je bila dvojno zadovoljna z njegovimi učinki na Oscarja. Karkoli je bilo tisto, o čemer je razmišljal v preteklosti, se 
je zdelo, da ga zdaj manj moti. Manj je bilo večerov, ko se je izgovarjal, da ne more biti z njo, in več sta bila skupaj. Z njo se je 
začel celo določno pogovarjati o poroki. Že prej sta se odločila, da se bo junija, ko je imela načrtovan dopust, odpovedala 
stanovanju in se preselila k njemu. 


Tri tedne po tem, ko sta se pridružila Ligi, in teden dni po njunem drugem srečanju Lige, je Harry povabil Oscarja in Adelaide, da se srečata s 
kolegima članoma Saulom in Emily Rogers. Ko sta prispela do hiše Kellerjevih, ju je Colleen odpeljala v kletno sobo za rekreacijo. Ob vznožju stopnic 
je Oscarja presenetil videz moškega, ki se mu je zoperstavil z druge strani velike sobe: bil je pravi velikan, čigar ogromna, strmasta bradata glava se 
je skoraj dotaknila stropa in čigar prebadanje , se je zdelo, da imajo modre oči svetleče lastnosti, ko so oskarja obsedeli na vratih. Še nikoli prej ni 


videl tako impozantne figure. 


Ko so bili predstavljeni in so vsi posedli, si je Oscar opomogel od začudenja in začel meriti Saula. Moški je bil verjetno star 
med 40 in 45 let, čeprav je bil zaradi brade videti starejši; vsaj poudarjal je pridih strogosti in avtoritete o njem, ki je bil običajno 
povezan z večjo starostjo. Njegov glas je bil globok in močan in je imel čudno, privlačno lastnost. Takšnega človeka si je bilo 
težko predstavljati kot učitelja, čeprav bi si ga zagotovo 
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imajo prednost, ko imajo opravka z nekaterimi neukrotljivimi panki v učilnicah, ki so te dni preplavili javne šole, je pomislil 
Oscar. 


Saulova žena Emily je bila visoka in suha, v zgodnjih tridesetih, svetlolasa in precej lepa. Bila je tudi učiteljica. Par ni imel 
otrok. 


Po začetnih prijaznostih je Oscar v pogovoru s svojim novim sodelavcem zavzel agresivno držo: "Kaj so imeli tvoji starši proti 
tebi, ko so ti dali ime 'Saul'"?" je vprašal s hudomušnim nasmehom. 


Saul se je naslonil kolikor je mogel nazaj na stolu in iztegnil noge naravnost ven, medtem ko je za trenutek opazoval strop. 
»No, Oscar, bili so tisto, čemur bi ti rekel 'nabijači': zelo pobožni fundamentalisti. Vsi otroci v družini so imeli imena iz Stare 
zaveze. 

Ne smili se mi; žaluj za mojim bratom Abinadabom. Pravzaprav so bila judovska imena najmanjše breme; to je bilo neskončno 
branje Svetega pisma, ki nas je skoraj vse pobilo. Ne samo ob nedeljah, ampak vsak prekleti dan. Temu se ni bilo mogoče 
izogniti.« 

Nenadoma je Saul skočil na noge, kot bi bil naelektren, njegova ogromna postava je bila pokončna in trda, zaradi česar se je 
zdelo, da je višji od svojih šest in pol čevljev. Z rokami, dvignjenimi nad glavo in žarečimi očmi, z glavo nagnjeno nazaj in brado, 
ki je bila poševno izbočena iz prsi, je bil videti kot podoba vseh tistih slik starozaveznega preroka v razredu v nedeljski šoli. 
začetne blaznosti, ki se bo kmalu sprostila z razkritjem od zgoraj. Svojo desno roko je vrgel proti Oscarju, kazalec pa je 
obtožujoče kazal, in zarjovel: »Glej, udaril bom nevernika. Da, opustošil ga bom; Pokončal ga bom in njegovo hišo bom naredil 
v opustošenje; Izpod neba bom izbrisal spomin na njegovo seme. Njegovo ime bom naredil za gnusobo med vsemi Izraelovimi 
rodovi, ker je zapustil Svetega.« 


Njegovim poslušalcem se je zdelo, da se grmenje njegovih prvih besed še vedno kotali in razbija po sobi, ko je znižal glas in 
končal z nekoliko nežnejšim tonom, ki pa ni imel nič manj avtoritete: "Tako pravi Gospod." 


Saulove ustnice je oblila pena. Ogenj v njegovih očeh je ugasnil, ko se je počasi sprostil in spustil roke ob telo. V sobi je 
vladala tišina. 

Oscar je prvi našel svoj glas: "Jezus, Emily, kaj je pil?" Čeprav je bilo Oscarjevo vprašanje mišljeno kot šala, je bilo 
strahospoštovanje v njegovem glasu nedvoumno. 


Emily se je prisiljeno živčno zasmejala. »Hladno trezen je. Samo bodi hvaležen. Včasih, ko spije nekaj pijač, bo pol ure 
vzdrževal ogenj in žveplo. Neverjetno, kaj pride iz ust človeka." 


"Res?" Oskarja je zdaj zanimalo. "Hej, Saul, daj nam še eno predstavitev." 

"Oscar, prosim, ne daj mu začeti!" je rotila Emily. 

»Ampak res je dober! Česa takega še nisem videl. Kje si se tega naučil, Saul?« 

Saul se je zasmejal, da bi prikril svojo reakcijo na Oscarjevo laskanje. »Pravzaprav sem se, ko sem bil otrok, tako spopadal s 
prisilnimi odmerki branja Svetega pisma, ki smo jih morali poslušati od očeta. Ko ni bilo nikogar, bi šel v garažo in posnemal 
Isaiah. Ali Jezus. Ali Bog. Improviziral bi in izbruhnil vse, kar so vame vtisnili, vendar z nekaj lastnimi novimi preobrati. Postala 
je nekakšna igra, v kateri sem si izmislil najbolj nenavadne stvari, ko sem se pretvarjal, da sem svetopisemska osebnost, ki kliče 
strele na malikovalce. Ampak mislim, da je bila to res tudi zame neke vrste terapija. Kakorkoli že, v tem moram biti precej 
dober. Veste, vedno sem bil razočaran igralec." 


»Ali bi lahko zdaj še malo nastopal? Rad bi videl, kaj lahko narediš, ko nastaviš 
vaš um k temu. Dal si mi idejo." 
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»Naj vam dam svojo različico Pridige na gori?« je vprašal Saul, ki ni bil zares prepričan, da je Oscarjeva prošnja resna. 


"Karkoli. Samo izbruhni še malo in malo mahaj z rokami.« 


Saul je znova vstal, tokrat počasi, in okleval. Nato je z vedrim, oddaljenim izrazom na obrazu dvignil roko v znak 
blagoslova in začel z mirnim in tihim, a močnim glasom: »Resnično, otroci moji, povem vam, tisti, ki trpi zaradi mene 
bom konjski osel, kajti jaz nisem pot, resnica ali življenje. Kdor lačen pravičnosti, bo stradal, kajti moj oče v nebesih 
ima ...« 


Ko je Savel govoril, se je zdelo, da dejstvo, da je blebetal neumnosti, skoraj ni pomembno. Bogati zveneči toni 
njegovega glasu in izraznost njegovega obraza, njegove kretnje in njegova drža so vzbujali tako popolno prepričljivost, 
da so si ga Oscar in drugi zlahka predstavljali v padajočem belem oblačilu namesto v poslovni obleki, ki stoji na 
izboklini skala v puščavi pred množico Izraelcev, pogrizenih od bolh, namesto na preprogi v rekreacijski sobi 
njegovo glavo. Saulov glas se je nadaljeval in nadaljeval, tako melodičen in pomirjujoč, kot je bil prej oster in ukazujoč. 
Nikoli mu ni zmanjkalo besed in vse njegove besede so zvenele kot nekaj, za kar so njegovi poslušalci mislili, da se 
lahko megleno spomnijo branja Svetega pisma kralja Jakoba v otroštvu, čeprav si je Saul večino tega sproti izmišljal. 
Ko je govoril, je človek čutil izjemno intenzivnost, skupaj z močnim občutkom prisotnosti. 


Oscar je končno prekinil urok tako, da je vstal. "Saul," je rekel, komajda je mogel zatreti navdušenje 
je čutil, "imamo delo za vas!" 


»Posilil ga boš, da bo stal na pločniku pred Capitolom in pridigal o križarski vojni proti prekletnikom v notranjosti,« 
se je smejala Emily. 

»Pridigal bo o križarski vojni, v redu, vendar bo namenjena več kot turistom zunaj Kapitola. Verjamem, da imamo 
odgovor na Billyja Greshama, Jerryja Caldwella, jimmyja Braggarta, Pata Robinsona, Morala Richardsa in ostalo to 
zanič ekipo častilcev Judov. Saul, ali veš kaj o doktrini krščanske identitete?« 


»Oh, ja, malo. Pred nekaj tedni sem v Sunday New York Timesu prebral prispevek o ljudeh, ki sledijo tej liniji. In že 
nekajkrat sem slišal za njih. Vzeli so osnovno fundamentalistično doktrino in jo obrnili. Učijo, da smo 'izbrani"' ljudje, 
Judje pa sleparji. Ljudje Stare zaveze so bili v resnici Arijci namesto Semiti. In judovski bog — imenujejo ga 'Jahve' — 
je sklenil svojo posebno zavezo z našimi predniki, ne s Hebrejci, ali kaj podobnega. Ljudje v New York Timesu resnično 
sovražijo svoje črevesje - imenujejo jih neonacisti in vse drugo.« 


"Vredu dobro. Prebral sem isti članek kot ti, vendar sem od takrat malo raziskoval. O njih sem prebral vse, kar sem našel v 
knjižnici, ki pa je ni bilo veliko, in celo pisal sem eni od njihovih cerkva in dobil nekaj njihove literature. Resnično pomembna 
stvar pri njih je, da so zelo uspešni pri novačenju običajnih kristjanov. Najmočnejši so na podeželju. Veliko kmetov na srednjem 
zahodu je kupilo njihovo linijo. V zadnjih nekaj letih so zelo zrasli, kljub dejstvu, da nimajo množičnega medija za svoje sporočilo. 
Prepričan sem, da jih zadržuje le to, da so vsi njihovi voditelji in predstavniki ljudje iz delavskega razreda, ki niso dovolj 
prefinjeni, da bi lahko tekmovali z velikimi krščanskimi trgovci, kot je Caldwell. Vendar pa se zdi, da jim gre v redu, in prepričan 
sem, da je to zato, ker je njihova doktrina močno privlačna za fundamentaliste.« 


»Razlog, da ne morejo zaposliti nikogar razen neizobraženih šikancev, je ta, da je njihova doktrina nora,« se je 
vmešal Harry. »Pravzaprav sem srečal enega od njih in se z njim pogovarjal. Vozil je tovornjak za podjetje, v katerem sem bil 
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preden sem šel v Pentagon. Imajo to popolnoma noro različico zgodovine, ki ji nihče, ki je bil pozoren pri pouku zgodovine v 
srednji šoli, ne more verjeti.« 


"Bolj noro od doktrine transsubstanciacije ali brezmadežnega spočetja?" Oscar se je hitro vrnil. »Ali mislite, da ljudje, ki 
verjamejo, da je Jezus hodil po vodi in vstal od mrtvih, ne morejo sprejeti norčave različice zgodovine? Niso vsi ti ljudje 
neizobraženi kmetje, čeprav neizobraženost mora pomagati. Bistvo je, da je v tej državi nekje okoli sto milijonov belcev, ki 
verjamejo v stvari, ki niso nič bolj bizarne od doktrine identitete. S Saulom kot tiskovnim predstavnikom in omrežno televizijo 
kot medijem bi gibanje Identiteta lahko zavrglo Caldwella in ostale." 


"Ne bo šlo," se je pridružil Harry. »Ena stvar, o kateri nekaj vem, je omrežna televizija. Edini razlog, da ga Caldwell in drugi lahko uporabljajo tako 
učinkovito, je ta, da sodelujejo z Judi. Če bi imel kateri od teh televizijskih evangelizatorjev vsaj najmanjši pridih Identitete o sebi, mu nikoli ne bi 


dovolili blizu televizijske kamere.« 


"Hej, nisem navaden," je odgovoril Oscar, v njegovem glasu pa je bilo videti kanček ogorčenja. »Veliko časa sem razmišljal o 
dejstvu, da so televizijski evangelisti prepričali štirideset milijonov Američanov, da bi Judje morali imeti vse, kar si Judje želijo - 
da je najhujša vrsta hudobije nasprotovati že najmanjši želji Judov. Teh štirideset milijonov fundamentalističnih idiotov, celo 


več kot sami Judje, je na primer odgovornih za ameriško samomorilno politiko na Bližnjem vzhodu. 


Pripravljeni so zrušiti jedrski holokavst na naše glave, da bi zagotovili nadaljnjo ozemeljsko širitev Izraela; pravzaprav celo upajo 
na jedrski holokavst. Prepričani so bili, da bo to izpolnitev svetopisemske prerokbe. Verjamejo tudi, da se bodo osebno izognili 
holokavstu tako, da jih bo zadnji trenutek nežno povzpelo do bisernih vrat: temu pravijo "vznesenje". 


»Zdaj vem, da ne moremo preprosto začeti pridigati proti Judom na televiziji. In nisem hotel namigovati, da bi moral Savel pridigati doktrino 
Identitete, zdaj ali kdaj. Vendar obstaja fenomen, za katerega verjamem, da ga lahko uporabimo. Štirideset milijonov ljudi dobesedno verjame vsemu, 
kar jim rečejo Caldwell in drugi evangelisti; verjamejo v to tako močno, da ne le dajejo ogromne vsote denarja prekupčevalcem, ampak tudi glasujejo 


v skladu s svojimi prepričanji in so pripravljeni zagrešiti množične pomore, da bi jim pomagali. 


»Seveda, če bodo prekupčevalci začeli voditi svojo čredo v smer, ki Judom ni všeč, jim bodo v naglici zaprli vodo. Vendar 
obstajajo načini za to. Težava, ki ji nisem našel rešitve, je bila v učinkovitem tekmovanju s trgovci za pozornost ovc. 1 pomeni, 
Caldwell in ostali niso lutke; poznajo svoj posel in v tem so prekleto dobri. Ure in ure sem jih opazoval. Toda zdaj, pri bogu, 
imamo nekoga, ki je boljši!« 


Colleen je tiho poslušala, zdaj pa je spregovorila: »Oscar, ni tako enostavno. Vse svoje odraslo življenje sem preživel na 
televiziji. Judje nadzirajo vsak vidik tega in so mu zelo pozorni. Popolnoma se zavedajo moči, ki jim jo daje, prav tako pa se 
zavedajo nevarnosti, ki bi bila zanje lahko, če bi jo sovražnik lahko uporabil proti njim. Vedno so na preži. 


Nihče, ampak nihče, ne dobi omrežnega občinstva, preden ga Judje temeljito pregledajo in so povsem prepričani, da je krotek. Videl sem, da se to 
dogaja znova in znova. Imajo ogromno mrežo tajne policije, B'nai B'rith, ki hrani računalniške datoteke o vsakem 'antisemitskem' incidentu v državi. 
Če Joe Blow na sestanku Rotary kluba pove judovsko šalo in zanjo izve judovski član, bo Liga proti obrekovanju B'nai B'ritha kmalu imela dosje o Joeju 
Blowu. Če bo Joe kdaj poskušal postati voditelj pogovorne oddaje, ga bo lastnik judovske postaje najprej preveril pri ADL. In ne bo dobil službe. Če je 
lastnik postaje Nejud in najame Joeja, bo omrežje, s katerim je njegova postaja povezana, preverilo pri ADL. In beseda se bo vrnila k lastniku: znebite 


se Joeja - ali drugače. 
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Poleg tega, tudi če je Joe Blow popolnoma čist, mu preboj na televizijo ne bo lahek. Na televiziji 
je veliko denarja in veliko ljudi bi se ga poleg Joeja želelo prijeti v roke. Ne vstopiš na podlagi 
talenta, čeprav to nedvomno malo pomaga. To je, koga poznate; kdo ti bo naredil uslugo. Outsajder 
res nima možnosti." 


»Colleen, cenim tvojo skrb. Prepričan sem, da poznate posel. Potrebovali bomo veliko vaših 
nasvetov. Toda v rokavu imam nekaj trikov in prepričan sem, da imamo dobre možnosti, da Saula 
spravimo v eter. Prepričan sem tudi, da je Saul tako prekleto dober, da ga bodo Judje, ko bo enkrat 
nastopil, le stežka spravili dol, ker bo v naglici dobil pravi trnek med ovcami. Seveda bomo morali 


biti zelo previdni in igrati na svoje karte. Ampak prepričan sem, da to moramo poskusiti. Darilo, kot 
je Saul, nam ni padlo v naročje zaman." 


Harry je smrknil: »Hudiča, Oscar, tudi sam začenjaš zveneti kot ena od ovc. kaj ti 
misliš, ko rečeš, da je Saul 'darilo"? Morda darilo od Jahveja?« 


Oscar je zardel, nato pa pogledal na uro. »Vem, da je že pozno, ljudje, vendar moram preveriti 
nekaj stvari s Colleen, preden odnehamo za večer. Morda še niste prepričani, a ta projekt bo za nas 
velika stvar in z njim nameravam začeti zdaj.« 
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XXIH 


Oscarjevo navdušenje je v naslednjih nekaj dneh še naraščalo. Čeprav je prvotno posvetovanje s Colleen razkrilo več 
nepredvidenih ovir kot priložnosti, je kljub temu lahko oblikoval okvirni akcijski načrt, za katerega sta tako Harry kot Colleen 
nejevoljno priznala, da bi prav lahko uspel spraviti Saula v eter. In njegova nadaljnja srečanja in pogovori s Saulom so okrepili 
njegov prvotni vtis o edinstvenem talentu slednjega. 


Oscarjev načrt je bil v osnovnih obrisih pripeti Savla k uveljavljenemu televizijskemu evangelistu tako, da je enemu od njih 
dovolil, da vidi ravno toliko Savlove oznanjevalske sposobnosti, da bi bil prepričan, da bo Savel koristen, vendar ne dovolj, da bi 
spoznal, da bi Savel lahko zasenčil njega. Potem ko so ga z evangelistovimi pripomočki sprožili v javno zavest, bi se Savel 
osvobodil ogrinjala in mu dovolili, da razvije lastne sledilce. Takrat - in šele takrat - bi svojo čredo začel voditi po novi poti. 


Največji začetni problem je bil prepričati Saula. Ni šlo toliko za to, da je dvomil v lastne sposobnosti, kot da bi slediti 
Oscarjevemu načrtu pomenilo prestopiti osebni Rubikon, na katerega ni bil pripravljen. Težko je računal, da se bo še kdaj vrnil 
k poučevanju, potem ko je bil v središču pozornosti javnosti in je povzročil tak bes, kot ga je imel v mislih Oscar. Emily je bila 
obupana, ko je Saul začel v mislih resno premlevati Oscarjev predlog. Zagrozila mu je, da ga bo zapustila, če bo šel skozi to. 
Toda za Saula je imel načrt usodno fascinacijo, ker je bil v veliki meri odvisen od njegovega posebnega talenta in je hkrati 
nagovarjal njegovo dolgo potlačeno željo po nastopu pred občinstvom. 


Do preloma je prišlo, ko je Jerry Caldwell, mož številka dve med televizijskimi evangelizatorji, privolil, da Saulu omogoči 
avdicijo. Harry je spodbudil to ponudbo. Podjetje, za katerega je delal, je med drugim prodajalo opremo za razsvetljavo 
televizijskih studiev, Caldwell pa je bil njegova stranka. V Caldwellov studio se je oglasil med snemanjem njegove »New Time 
Gospel Hour«, ki se je ponašala z osemmilijonskim tedenskim televizijskim občinstvom, domnevno zato, da bi videl, kako deluje 
oprema njegovega podjetja. 

Caldwellov običajni format programa je poleg njega zahteval sodelovanje več pomožnih pridigarjev - včasih tudi petih - in med 
temi pomožnimi pridigarji je prišlo do precej hitre menjave. 


Po koncu seje je Harry Caldwellu povedal za Saula, rekoč, da je slednjega videl pridigati na lokalni postaji v drugi zvezni državi 
in je bil nad njegovo sposobnostjo zelo navdušen. Harry je dejal, da Saul zdaj išče večje občinstvo in bi zagotovo izkoristil 
priložnost za sodelovanje s pravim profesionalcem, kot je Caldwell. Laskanje je delovalo in Caldwell je rekel Harryju, naj pošlje 
Saula k njemu. 


Potem ko je Caldwell najel Saula kot pomožnega igralca, je moral stopiti po tanki liniji. Prirediti je moral dovolj dobro 
predstavo, da bi Caldwella prepričal o njegovi vrednosti, vendar si ni upal dovoliti, da bi njegova luč zasijala s polnim sijajem. 
Če bi to storil, bi pozornost televizijskega občinstva usmeril nase namesto na Caldwella, nato pa bi bil v trenutku izločen. 
Običajno tudi ni bilo priložnosti, da bi Caldwella ujeli nepripravljenega pred opravljenim dejstvom, saj so bile pridige skoraj 
vedno vnaprej posnete. Sploh ni bilo nenavadno, da je Caldwell zahteval obsežno montažo ali celo celotno ponovitev, če ni bil 
zadovoljen, ko si je ogledal kaseto. 


Čeprav se je Savel skrbno zadrževal in ohranjal ponižen videz, je bilo dogajanje včasih nekoliko zapleteno. Bil je dobrih devet centimetrov višji od 
Caldwella in imel je veliko bolj ukazovalni videz. Zaradi tega se on in Caldwell nista mogla pojaviti na platnu istočasno, razen z uporabo takšnih ali 


drugačnih trikov kamere, tako da razlika v višini gledalcem ni bila očitna. 
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Saulu je bilo jasno, da ima njegov delodajalec do njega mešane občutke. Po eni strani je Caldwell prepoznal privlačnost 
svojega pomočnika za občinstvo - Saul je že pridobil pozitivne pripombe več fundamentalističnih komentatorjev - in ni bil tisti, 
ki bi zamudil priložnosti, da bi povečal svoj delež fundamentalističnega televizijskega občinstva. Toda bil je previden, preračunljiv 
človek in zadnja stvar, ki bi jo želel storiti, je bila pomagati tekmecu - ali morebitnemu tekmecu. Saul se je spraševal, kako dolgo 
bo razmerje trajalo. 


Svojo zaskrbljenost je delil z Oscarjem in odločila sta se, da je njuna najboljša možnost za uspeh pri lansiranju Saula na samostojno kariero ta, da 
ukrepata čim prej - kar je pomenilo, da bo Caldwell naslednjič imel oddajo v živo. Pravzaprav so se ti zgodili štiri ali petkrat na leto, običajno ob 
posebnih priložnostih, kot sta velika noč ali božič ali politični dogodek, in Saul je že sodeloval pri enem, le tri tedne po tem, ko je začel delati za 


Caldwell. Čez nekaj več kot mesec dni se je bližala velikonočna služba ob sončnem vzhodu. 


"No, kaj naj naredim, da pritegnem pozornost Rubejev?" Saul je hotel vedeti. »Bogoslužje bo na prostem. Morda lahko 
prikličem strelo z neba na Jerryjevo glavo in nato prevzamem njegovo »Bojim se, da naš oddelek za posebne učinke ne more 


zagotoviti strele na zahtevo,« je odgovoril Oscar, »toda nekaj stvari lahko naredimo. . Kaj pa halo za vas med vašim delom 
službe? Mislite, da jih bo to navdušilo?« 


"Ali res zmoreš to?" 


»Mogoče. Razmišljal sem o tem, vendar moram še nekaj stvari poskusiti. Vem čez dan oz 
dva. Medtem pa lahko razmišljate o tem, kako boste ravnali s svojo mini pridigo.« 


Bila je sredina naslednjega tedna, preden je bil Oscar pripravljen preizkusiti svoj umetni halo na Saulu. 
V resnici je bila le majhna žarnica z visoko intenzivnostjo v posebnem okovju, ki ga je Oscar izdelal v svoji trgovini. Zasnovan je 
bil tako, da je izkoristil Saulov edinstven dodatek las. Čeprav se je redčil, je bilo na Saulovi glavi še vedno dovolj las, da so tvorili 
precej bujno, čeprav povsem neurejeno krpo z redkimi, železno sivimi čopki, ki so štrleči v vse smeri. Svetlobo je napajal 
baterijski pas, podoben tistim, ki jih uporabljajo novinarski snemalci, povezan s tanko žico, ki je potekala od Saulovega lasišča 
navzdol znotraj njegovega ovratnika. 


Oscar je skrbno namestil okov blizu središča Saulovega lasišča, ga pritrdil s kančkom lepljivega voska in nato počesal lase 
nazaj na svoje mesto. Ni ga bilo mogoče videti, razen če bi od zgoraj pogledali naravnost na Savlovo glavo, pa tudi takrat je bilo 
malo verjetno, da bi ga opazil naključni opazovalec. Oscar se je postavil približno 15 čevljev pred Saula, približno tam, kjer bi 
bila televizijska kamera, ko bi bil on za prižnico, nato pa je Saulu naročil, da je zaprl stikalo na jermenu akumulatorja in tako 
aktiviral elektronsko vezje, ki je gladko povečalo moč žarnice na njegova največja vrednost. 


"Eureka!" Oscar je jokal. »Tvoji lasje so videti, kot da bi goreli. Svetlobo razprši ravno toliko, da daje vtis nimbusa. Seveda je v 
sredini presvetlo, ob straneh pa ni svetlobe, a to lahko popravimo." 


Nenadoma so Saulovi lasje goreli in tanek pramen jedkega dima se je zvil navzgor od sredine njegove glave, čeprav je Saul 
že odprl stikalo. Na srečo je bila škoda omejena na nekaj deset pramenov las neposredno nad vročo žarnico in Saulovo lasišče 
ni bilo opečeno. 

"To bomo morali gledati," je bil Oscarjev odziv. »Žarnica daje 150 vatov, ko je prižgana. 

Najbolj dramatičen odlomek vaše pridige boste morali skrajšati na približno pet sekund, vključno s približno sekundo vsakega 
za zaporedja vklopa in izklopa. Uporabiti bomo morali utrjevalec las z večjo maso, da vam zaradi vročine lasje ne bodo oveneli 
in prišli v stik z vročo žarnico.« 

»Lahko bi dal tudi malo več izolacije med okovje in moje lasišče,« je predlagal Saul. »Postalo je neprijetno vroče. In medtem 
ko iščete bolj trd lak za lase, zakaj ne najdete nekaj, kar je ognjevarno? V nasprotnem primeru bi lahko na koncu naredil 
improvizirano imitacijo Mojzesovega gorečega grma.« 
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Oscar je večji del naslednjih dveh tednov porabil za izpopolnjevanje svojega pripomočka, Saul pa je z 
njim opravil še štiri testne vožnje, preden je bil Oscar povsem zadovoljen. Končna različica je bila 
sestavljena iz treh ločenih žarnic in dve uri mukotrpnega truda sta bili potrebni za njihovo namestitev in 
urejanje Saulovih las, potem ko so bili nameščeni. Stikalo je bilo premaknjeno z baterijskega pasu navzdol 
na Saulov kolenski sklep, znotraj njegovih hlač. Lahko ga je neopazno vklopil in izklopil s stiskanjem kolen 
skupaj. Zaporedje vklopa je bilo skrajšano na pol sekunde, medtem ko je bilo zaporedje izklopa 
raztegnjeno na skoraj dve sekundi, da bi zagotovili pravi učinek. 

»Ko bo prišel veliki dan, te bomo morali začeti obdelati vsaj tri ure, preden boš šel pred kamero, nato 
pa se boš moral izogibati Jerryjevemu običajnemu vizažistu. Morda se zdi veliko težav samo osvetliti lase 
za nekaj sekund, vendar bi to lahko močno spremenilo način, kako te televizijsko občinstvo dojema,« je 
komentiral Oscar, medtem ko si je zapisoval zapiske, ki bi služili kot opomnik med končna montaža luči. 
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XXIV 


»Bolje bi bilo, da bi bilo vredno vstati,« je zagodrnjala Adelaide v navidezni razdraženosti, medtem ko je Oscar nastavljal 
barvo in svetlost na televizijskem zaslonu v njuni motelski sobi. Podprla se je v postelji in potegnila odejo do brade. Oscar se je 
nekaj minut prej vrnil iz Saulove sobe. Ura je bila 5:00 in velikonočna služba v Caldwellu se je kmalu začela. V soboto sta se 
Adelaide in Oscar odpeljala iz Washingtona v mestece v Marylandu, kjer sta bila Caldwellova cerkev in televizijski studio. 


»Nehaj se pritoževati,« jo je posvaril Oscar, ko je odvrgel še zadnje obleke na stol in zdrsnil v posteljo poleg nje. "Vso noč sem 
bil pokonci." 


"Ali ne vem!" je vzkliknila Adelaide in se jezno pretvarjala. »Pregovoriš me, da grem s tabo na romantičen vikend v motel, 
potem pa me pustiš v motelu samo vso noč. Malo romantike!« 


»Kaj ti povem, srček. Dal ti bom toliko romantike, kot jo lahko preneseš v samo minuti - če 
ta kapar se odstrani brez težav. Sicer se bom ustrelil." 


Prvič, odkar jo je poznal, ni bil pozoren na občutek Adelaidinega golega telesa ob svojem. Kljub njeni toplini in njeni opojni 
bližini je bil hladen in napet. V trebuhu ga je stisnilo. Imel je bolečo intuicijo, da je bil ves ta podvig s Saulom strašna in 
nespametna napaka. Preveč stvari je lahko šlo narobe. Kako je lahko bil tako naiven, tako otročji, da je verjel, da lahko izvede 
takšno prevaro, ki jo gledajo milijoni ljudi! 


Skoraj zagotovo bi nekateri Caldwellovi ljudje okoli Saula takoj opazili prevaro in jo razkrili. Začel se je potiti in v mislih mu je 
šinila obupana misel, da morda še vedno obstaja način, da bi Savlu sporočil, naj tega ne stori. 


Ampak, ne, bilo je prepozno! Na zaslonu je še en Caldwellov pomočnik, ki je pravkar končal petje himne, že predstavljal Saula. 
Oscar je bil tako prestrašen, da je komaj zdržal, ko je Saul začel s svojo mini pridigo. Na hitro je pogledal Adelaidin obraz. Bila 
je zatopljena v dogajanje na ekranu. Oscar ji ni povedal o pripomočkih, s katerimi je opremil Saula. Vedela je le, da bo Saul to 
jutro poskušal Caldwellu ukrasti šov tako, da se bo oddaljil od svojega scenarija in se prelil s histrioniko. Obrnil se je nazaj k 
televizijskemu ekranu. 


»In, moji bratje in sestre, naš Gospod Jezus nam je vsem zapovedal, naj se ljubimo kot bratje in sestre, ne glede na naš 
položaj v življenju, ne glede na barvo ali raso, ne glede na narodnost; da, res je: to je bilo njegovo sporočilo nam." Saul je še 


vedno govoril svoje vrstice z nekakšnim blaženo praznim nasmehom. Bil je že skoraj čas, da konča in preda prižnico Caldwellu. 


Nenadoma se je Saulov glas zadušeno ustavil na sredini neskladnosti, kot da bi hotel pogoltniti veliko piščančjo kost in se 
mu je zataknila v grlu. Njegovo telo je zmrznilo v nerodni, zviti drži in nasmeh na njegovem obrazu je takoj zamenjal intenziven 
izraz, ki je bil videti kot mešanica strahu in strahu, kot človeka, ki z neustavljivo fascinacijo strmi v razbeljeno žrelo bruhajočega 
vulkana. za katero je vedel, da ga bo upepelila. 


Nato je Savel spet spregovoril, toda tokrat s hripavim šepetom: "Moj Bog, moč, moč!" 
Zdelo se je, da ga je popolnoma prevzelo nekaj, kar je lahko videl le on. Toda ta faza je trajala le nekaj sekund. Potem sta togost 
in nerodnost minili iz njegovega telesa tako hitro, kot sta prišli, in raztegnil se je v svojo polno mogočno višino. Bilo je, kot da 
je nenadoma postal fizično večji. Izraz na njegovem obrazu je bil zdaj popolnoma spremenjen. Namesto strahu je bila 
spokojnost; namesto strahospoštovanja je bilo veličanstvo. Obrnil je svoje prodorne oči, zdaj utripajoče z ognjem, ki ga je Saul 
znal priklicati iz svojih globin, neposredno na svoje televizijsko občinstvo. Počasi je dvignil roke. In Oscar se je zdrznil, ko je 
videl, da se v Saulovih laseh prižgejo luči. 
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Savlov glas - toda glas, ki je bil povsem drugačen od tistega, s katerim je imel svojo pridigo - je zagrmel: »Glej! Spet sem 
prišel k vam, da bi živeli. Po tem, moj služabnik, bom govoril s teboj. Saul je zamahnil z desno roko proti svojim prsim. "Poslušaj 
me in ubogaj." 

S temi zadnjimi besedami, ki so se razlegle nad skupščino na prostem kot grom, ki odmeva in odmeva od oddaljenih gora, 
so luči v njegovih laseh ugasnile. Izraz na njegovem obrazu se je spet spremenil, od veličastnosti nazaj do strahospoštovanja, 
toda tokrat pomešanega s čudenjem namesto strahu. In hkrati se je zdelo, da se je zmanjšal za centimeter ali več. Še en 
trenutek je stal brez besed in očitno zmeden, nato pa se je obrnil in se opotekel stran od prižnice, medtem ko je Jerry Caldwell 
s pretresenim obrazom pohitel, da bi zasedel njegovo mesto. 


"Moj Bog!" je vzkliknila Adelaide. "Je bil to res Saul?" Bila je vidno pretresena. 


"Ja," je odgovoril Oscar in se počutil neizmerno bolje kot le minuto prej, "to je bil naš Saul." 


»Ampak iz njegove glave je curljala svetloba! Videti je bil kot bog!" 


Oscar se je spet obrnil in pogledal Adelaide. Videti je bila skoraj tako prizadeta kot Caldwell. Oscarjevemu kritičnemu očesu 
je bil učinek halo videti boleče kositrast, komaj prehoden. Ničesar ni videl, da bi curljalo iz Savlove glave, le nekaj luči, ki so se 
svetile v njegovih laseh, zaradi česar so bili videti nekoliko svetleči. Toda Adelaide, ki ni vedela za zvijačo, je mislila, da je videla 
več. Očitno je pri njej delovala moč sugestije. Upal je, da je to delovalo tudi pri preostalih televizijskih gledalcih. 


Adelaide, ki je še vedno strmela v televizijski zaslon, kjer je Caldwell nerodno in leseno poskušal ponovno ujeti občinstvo, je 
začela reči nekaj drugega, toda Oscar ji je hitro položil roko na usta. Nežno, a odločno jo je potisnil nazaj na blazine. Nato je 
potegnil odejo navzdol in razkril veličastno nabreklost njenih prsi. Njegova usta so lačno iskala eno od njenih bradavic, medtem 
ko je njegova prosta roka segla pod odejo okoli njenih bokov in jo nežno božala in tipala. Čez nekaj sekund se je sprostila in se 
nato začela vneto odzivati na njegovo božanje. 
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XXV 


"No, Saul, kako nameravaš premagati prejšnji nedeljski nastop?" Harry je želel vedeti, kdaj so se Oscar, Saul, 
Colleen in on tri dni kasneje srečali v Oscarjevi hiši. "Ali boš levitiral goro, da boš naredil vtis na rube, ko boš naslednjič 
v etru?" 


"Nekaj časa bo pomirjen s čudeži," je odgovoril Oscar. »Glavna stvar, ki jo moramo narediti, je, da ga uveljavimo z 
lastnim programom in pridobimo njegovo občinstvo. Nočem zdaj tvegati, da bi vse pokvaril s kakšnimi poceni triki. 
Caldwell je besen in grozi, da bo Saula obtožil kot goljufa, če bo tekmoval z njim.« 


"Oh, ali je Jerry ugotovil, kako si izvedel trik s halo?" Harry se je obrnil k Saulu. »Ali ne verjame 
da si bil res Jezusov medij med svojo pridigo?« 


"Ta cinični mali drek ne verjame ničemur, razen da so ga ujeli," se je zarežal Saul. »Čeprav je gledal moj del službe 
na svojem monitorju v zakulisju, ni ugotovil, kaj se je zgodilo. Moral je vzeti prižnico za menoj, jaz pa sem se odpravil 
naravnost v stranišče in iz las pobral Oscarjev pripomoček. Potem sem se pretvarjala, da se ne počutim dobro, in 
odšla domov. Po servisu je bil Caldwell pripravljen za izenačenje. Glavna stvar, ki se je boji, je, da bom začel s svojim 
programom in izčrpal nekaj njegovih donacij. Telefoni pri njem zvonijo nepretrgoma vse od nedelje zjutraj, verniki pa 
so klicali, da bi izrazili svojo hvaležnost Jerryju, ker jim je omogočil slišati Jezusa, ki govori po meni. Ve, kakšen učinek 
sem imel na njih, vendar ne ve, kaj naj stori glede tega. Vse, kar mi je lahko rekel, je bilo: 'Preklet te, Rogers, preklet 
tvoja rit, maščeval se ti bom, če boš poskušal to stvar izkoristiti, preklet te! Še vedno je tako jezen, da je neskladen. 
Redno dobivam poročila od enega od njegovih tajnikov, ki je zdaj prepričan, da sem pravi Jezusov govornik.« 


»No, ne razbremeni je tega prepričanja,« se je zasmejal Oscar. »Lahko je koristna. Zdaj pa, Colleen, povej nam, kaj 
si izvedela o tem, da bi Saula dali v eter.« 


"Washington je bil moj edini veliki uspeh," je odgovorila. »Na WZY-TV je prazen nedeljski večerni termin in 
pripravljeni so ga prodati Saulu. Toda poleg tega sem se pogovarjal s Carlom Hollisom, ki je vodja prodaje za Gospel 
Time Network. Verjamem, da lahko zakupimo njihov satelitski transponder za eno uro največjega termina na teden, 
čeprav mi Hollis še ni dal trdnega odgovora. Pravi, da direktorji mreže želijo najprej opraviti intervju s Savlom, vendar 
je to edina krščanska mreža v državi, ki jo dejansko vodijo kristjani, in verjamem, da jim bo Saul lahko pristal - še 
posebej, ker ima mreža resne finančne težave zdaj in potrebujejo denar. Če bo šlo, bomo to postavili na približno 
370 lokalnih televizijskih postaj po vsej državi, vendar so skoraj vse zelo majhne postaje, s podeželjem in občinstvom 
iz majhnih mest. Imajo tudi dostop do skoraj 100 lokalnih kabelskih sistemov prek dogovora z Acme Cablevision in 
pol ducata manjših kabelskih omrežij. 


»Problem je, da se Saul prikaže na močnih neodvisnih postajah v velikih metropolitanskih območjih - mestih, kot 
so Chicago, Los Angeles, Nashville, Atlanta, kjer je največje fundamentalistično občinstvo. 
Po vsej državi zdaj obstaja resnično zanimanje za Saula, vendar so postaje v večini velikih podzemnih območij zelo 
previdne. Vsi vedo, da je s Saulom vpleten nekakšen hokum. Ne gre za to, da nasprotujejo hokumu. Nosijo Morala 
Richardsa, on pa se pretvarja, da zdravi pohabljene, vrača vid in dela druge 'čudeže' v svoji oddaji. Samo Saul je 
neznan dejavnik. Judje vedo, da je Richards pod nadzorom. Je eden največjih ojačevalcev Izraela. V interesu je ohraniti 
svojo proizraelsko linijo. Vendar ne vedo za Saula in ga ne bodo spustili v eter, dokler se ne bodo prepričali, da jim ni 
nevaren. Zelena luč na WZY je bila zgolj naključje. Že leta imam opravka z upravnikom postaje in sem jamčil za Saula. 
To ne bo delovalo z drugimi velikimi postajami. Tako je, kot sem ti 1 najprej povedal.« 
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»V redu, torej jih bomo morali prepričati. Vendar ne razumem, zakaj bi moralo biti to tako težko. Navsezadnje je Saul pridigal 
s Caldwellom, ki po telefonu pokliče izraelsko veleposlaništvo za dovoljenje, da gre na stranišče.« 


»S Caldwellom je bil manj kot tri mesece,« se je vmešala Colleen. »Nima lastnega interesa, da bi še naprej sledil Caldwellovi 
liniji. judje hočejo ljudi, ki imajo enake interese kot oni. Le tako bodo komu zaupali." 


»V redu, Saulu bomo naročili, da posname kaseto, na kateri se plazi na trebuhu za Jude, kot to počnejo Caldwell, Richards in 
Braggart in vsi drugi. Zanj bomo skuhali pridigo, v kateri bo razložil svoje lastno teološko stališče, in to bo stališče, ki bo še bolj 
podrejeno Judom kot stališče preostalega evangelističnega tropa. Kaseto lahko pošljete postajam, ki jih želimo prijaviti. Savla 
bomo naredili tako prožidovskega, da bo misel, da bi se obrnil proti njim, nepredstavljiva.« 


"Ali nisi v nevarnosti, da boš Savla stisnil v kot, če boš to naredil?" je vprašal Harry. "Mislim, če bi Saul res postal močan s 
standardno judovsko-krščansko linijo, bi izgubil verodostojnost, če bi nenadoma zamenjal in začel govoriti z drugo stranjo ust." 


"Saul ne bo potegnil stikala proti Judom," je odvrnil Oscar. »Jezus je. Poleg tega res ne govorite o krščanskih fundamentalistih, 
ko vas skrbi, ali ste ideološko dosledni. Popolnoma so sposobni absorbirati najbolj divje nedoslednosti, ki si jih lahko zamislite, 
ne da bi trepnili s trepalnico." 


Saul si je zamišljeno pogladil brado. »Mislim, da vidim razumen scenarij za to, kar imate v mislih. Zdi pa se mi, da bo za nas 
najbolj pomemben čas. Zdaj morava na zrak, dokler sem še vroča. Toda potem bomo morali tudi Jezusa zelo kmalu vrniti nazaj 
v akcijo. Če bom samo še dolgo jedil standardno Caldwell kašo, mi ne bo vroče. Ne moremo večno plačevati časa za predvajanje, 
razen če ne držimo rubcev na robu svojih sedežev. Zlomili se bomo." 


»Ne pripisujete si dovolj zaslug. Caldwell in ostali ohranjajo pozornost Rubesov 
ta isti stari papež in grabijo na stotine milijonov dolarjev.« 


"Milijarde," je Harry popravil Oscarja. "Televizijska evangelizacija je šest milijard dolarjev vredna industrija." 


"Zdaj pa predpostavimo, da si postavimo svoj lopar tako, kot ima Caldwell svojega, in je občinstvo pripravljeno še naprej 
plačevati za pap," je nadaljeval Saul. »O poslovnem koncu Caldwellove operacije ne vemo ničesar. Ni se uveljavil čez noč. Leta 
je gradil svojo organizacijo in se učil trikov svoje trgovine. Morda bom lahko pridigal krogom okoli njega, vendar je to veliko 
več kot to. Naši lastni studijski prostori so v redu za to, kar počnemo, vendar niso v skladu s Caldwellovim standardom; v resnici 
sploh niso prilagojeni za komercialno oddajanje. Da bi posneli trak, ki ga želite poslati lastnikom judovskih postaj - ki bi moral 
biti čim bolj prefinjen - bi morali uporabiti komercialni studio in ekipo. Od kod denar za to?" 


»Ne poznam še vseh odgovorov,« je odgovoril Oscar. »Ohranjaj odprto linijo s Caldwellovo tajnico. Morala bi nam lahko kaj 
svetovati. Ne razumem, zakaj ne bi mogli najeti komercialnega studia za prvo kaseto, potem pa pridobiti dodatno opremo, ki 
jo potrebujemo, da bi uporabljali lasten studio za predvajane kasete. 

Sčasoma bomo tako ali tako potrebovali lastno studijsko ekipo, če bomo poskušali še kakšne posebne učinke. Kar se tiče 
začetnega denarja za začetek stvari, lahko pokličem nekaj ljudi.« Pravzaprav jih ni bilo; ni imel gotovih idej za zbiranje denarja, 
vendar je bil pripravljen storiti vse, kar bi bilo potrebno. 


Konferenca je trajala še tri ure. Končalo se je s podrobno razdelitvijo odgovornosti. 
Oscar naj bi zbral vsaj 200.000 dolarjev za stroške produkcije in odkup časa. Colleen naj bi nadaljevala pogajanja z ljudmi iz 
verske mreže in neodvisnimi lastniki postaj. Harry naj bi poskrbel za prostore studia in začel zbirati opremo, ki bi jo Saul 
potreboval za svoj studio. Savel je moral delati na nizu pridig. 
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Oscar je bil odločen, da si bo čim bolj prizadeval, da bi v naslednjih dveh ali treh mesecih pridobil velik delež krščanskega evangeličanskega 
televizijskega občinstva za Savla. Čutil je, da je pomemben del njihove strategije odvrniti poslušalce od drugih evangelistov, spremeniti njihovo 
zvestobo, preden poskušajo spremeniti svoje predstave o Judih in drugih zadevah. Če bi Savel prezgodaj nastopil premočno, bi lahko na veliko ljudi 
za trenutek vplival, toda Caldwell in drugi evangelisti bi še vedno imeli ušesa in bi jih lahko prepričali mnoge od njih, da je bil Savel lažni prerok. Oscar 


je hotel čim bolj oslabiti opozicijo, preden se začne pravo streljanje, da bi Caldwell in ostali pridigali praznim klopem. 


Poleg tega, takoj ko je Saul začel napadati Jude, so se stvari hitro začele dogajati, stvari, ki bi Oscarja zelo zaposlile. Želel je poskrbeti za nekatere 
druge zadeve, poleg zbiranja začetnega denarja za Saula, najprej. Ena od teh stvari je bila naloga, ki mu jo je Ryan dal v telefonskem klicu dva dni pred 


veliko nočjo. 
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XXVI 


Agencija za javno varnost - »Agencija«, kot jo je Ryan zdaj vedno imenoval, tako kot je prej vedno 
imenoval FBI kot »Biro« - je hitro napredovala od svoje ustanovitve in Ryanovega imenovanja pred 
nekaj več kot štirimi meseci. . Za jedro svoje nove organizacije je vzel približno 800 posebnih agentov 
in skoraj 1000 duhovnikov in drugega podpornega osebja FBI - skoraj celoten protiteroristični 
oddelek -, kar mu je dalo takojšnjo operativno sposobnost. 


Izjemno spretno je uporabljal medije, prirejeval je tedenske tiskovne konference, na katerih je 
dramatično poročal o svoji dejavnosti. Uprizorjeni so bili skoraj kot sestanki vojaškega generalštaba 
med vojno, pri čemer je Ryan podal zadnji povzetek bojnega polja o vojni agencije proti terorizmu v 
preteklem tednu, nato pa poklical poveljnike svojih bojnih skupin, da podajo sektorska poročila. Sam 
Ryan se je skrbno izogibal kakršnemu koli videzu vzvišenosti; ohranil je trezno, skoraj mrko držo in 
se je na televizijskem zaslonu pojavil kot samozatajen, a zelo sposoben in energičen vojaški poveljnik, 
ki vodi odločno uničevalno vojno proti zloveščim silam terorja, ki so grozile narodu. Oscarju je bilo 
jasno, da je Ryanov neposredni cilj narediti sebe in Agencijo za nepogrešljiva in hkrati vse prepričati, 
da ne predstavljata nikakršne grožnje za pravilno misleče državljane, ki spoštujejo zakone, ali za 
ustaljeno strukturo oblasti. 


Oscar se je čudil, kako dobro je Ryanu ta cilj že uspel. V samo nekaj mesecih mu je uspelo povečati 
spekter terorizma v javnosti do te mere, da je večina ljudi sprejela potrebo po posebnem vladnem 
organu za boj proti njemu na enak način, kot so sprejeli potrebo po gasilski enoti za gašenje. požari. 
Pri tem podvigu je kar najbolje izkoristil tako nekaj resničnih priložnosti za zatiranje terorizma, ki so 
obstajale, kot izjemno svobodo omejitev, pod katerimi je Agencija delovala, da bi ustvarila dodatne 
priložnosti. 

Izkazal je diplomatsko prefinjenost pri izbiri svojih tarč, pri čemer je uravnotežil interese in predsodke 
različnih skupin. 


Uprizoril je spektakularno racijo v nočnem klubu, ki je služil kot sedež tolpe organiziranega 
kriminala v New Yorku, katere člani so bili vsi izraelski ali sovjetski judovski emigranti in ki je doslej 
delovala nekaznovano, odvisno od zaščite pred skorumpiranimi uradniki v New Yorku. in Washington. 
FBI, ki je bil ves čas previden pred užaljevanjem Judov, je okleval, da bi ukrepal proti tolpi, čeprav je 
postala razvpita zaradi razsežnosti nekaterih svojih izsiljevanj in neusmiljene brutalnosti, ki jo je 
kazala pri ubijanju prič in potencialnih informatorjev. A ker se je ukvarjala z nekaterimi dejavnostmi, 
ki jih je Ryan razlagal kot "teroristične" in torej v njegovi pristojnosti, so njegovi možje vstopili z 
strelnimi šibrenicami in jurišnimi puškami ter ubili 14 članov tolpe in jih ujeli več kot 30, medtem ko 
so televizijske ekipe to posnele. vse za večerne novice. 


Dva dni pozneje, ravno ko so pritožbe o »pretirani uporabi sile« in »policijski brutalnosti« postale 
vse glasnejše, so njegovi agenti aretirali devet članov palestinske skupine v Detroitu, pri čemer sta 
dva skoraj ubila, Ryan pa se je tisti večer pojavil na televiziji v oddaji odstranil majhen arzenal zajetega 
orožja in trdil, da so Palestinci pripravljali atentat na judovske voditelje v ZDA. Kot po čarovniji se je 
ustavilo jamranje o domnevnih kršitvah državljanskih pravic s strani agencije v napadu v New Yorku. 


Nato je v Chicagu prišlo do streljanja z do zob oboroženim belim rasistom, ki so ga iskali zaradi 
zaslišanja o napadu na mešani par. Zabarikadiral se je v svojem domu in oba z ženo sta bila ubita v 
izmenjavi ognja z Ryanovimi možmi, ki je sledila. Na novinarski konferenci, ki je sledila, je Ryan dejal, 
da ima agencija dokaze, da je moški v zadnjih mesecih večkrat potoval v Washington. Domnevali so, 
da je bil v Washingtonu v času Horowitzevega atentata in bombnega napada na Ljudski odbor proti 
sovraštvu, zato je bil 
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glavni osumljenec obeh terorističnih dejanj. Oscar je opazil, kako lepo je Ryan zavil te nedotaknjene konce. Mrtveci 
so tako priročni grešni kozli - in ne pripovedujejo pravljic. 

Bilo je nekaj vztrajnih medijskih kritikov Ryana in Agencije - komentatorjev, ki so še vedno dvomili v modrost 
dajanja tako neomejene policijske moči v roke zvezni vladi - toda moški na ulici ni imel takšnih pomislekov. Zdi se, 
da povprečnega državljana nista motila niti nasilje Ryanovih operacij niti njegova svoboda pred omejitvami, pod 
katerimi so delovale druge policijske agencije; pravzaprav je bil john O. Public všeč. Predolgo se mu je zdelo, da so 
se slabi fantje izognili umoru; zdaj je prišel čas, da snamemo rokavice in naredimo vse, kar je potrebno, da ponovno 
vzpostavimo red in mir. Zdelo se je, da so Ryanovi lastni občutki o tej zadevi natančen odraz mnenja javnosti. 


Ryan je seveda imel v mislih veliko več za prihodnost kot le zatiranje teroristov. Ena njegovih glavnih skrbi je bila, 
da bi mu lahko zmanjkalo teroristov - in utemeljitve za nadaljnje krepitev Agencije. Njegova rešitev tega problema 
je bila, da je Oscar začel napadati cilje Mosada in puščati sledi, ki bi vpletle palestinske skupine. Ko bi Mosad vrnil 
Palestincem, kot bi neizogibno, bi imel Ryan izgovor za obsežno akcijo proti izraelski organizaciji. Medtem pa 
teroristična kampanja med Izraelci in Palestinci, ki se je odvijala na ulicah ameriških mest, zagotovo ni mogla škoditi 
njegovim načrtom. 


V svojem telefonskem klicu je Ryan rekel Oscarju, naj izbere približno pol ducata Mosadovih agentov in uradov ter 
jih odstrani na odmeven način, ki bo zagotovil veliko medijske pokritosti. Ryanove zadnje besede zanj so bile: »Če je 
treba, lahko to stvar razvlečeš na nekaj mesecev. 

Vsaj toliko časa bom potreboval, da bom dovolj utrdil svoj položaj, da se bom lahko spopadel z Mosadom. Toda 
začnite s tem takoj. In, Yeager! Bodite previdni, vendar naredite čim bolj neurejeno: veliko materialne škode, nedolžni 
mimoidoči in tako naprej. Želim čim več javnega ogorčenja. In ne bodite preveč prebrisani; naj bo videti amatersko, 
če lahko. Tako delajo ti neumni Arabci." 


Oscar ni bil vesel te naloge. Razmišljal je o možnosti prekinitve partnerstva z Ryanom. Na žalost bi bilo to zdaj 
veliko težje narediti varno, kot bi bilo, preden je Ryan postal vodja agencije. Ryan bi ga dokaj enostavno dal ubiti, 
vendar Oscarju ni bilo več tako enostavno priti do Ryana. Poleg tega je bil Ryan očitno usmerjen navzgor in povezava 
bi lahko bila v prihodnosti zelo dragocena. 


Teden dni je razmišljal, preden se je o zadevi odločil. Njegova odločitev je bila, da nadaljuje s projektom Mossad in 
ga čim prej konča, preden se Adelaide preseli k njemu - in preden mu začne televizijski projekt s Saulom vzeti še več 
časa. Odločil se je tudi, da je skrajni čas, da partnerstvo začne nuditi nekaj pomoči pri njegovih načrtih. Ryana je 
poklical nazaj v petek zgodaj in mu povedal, da je pripravljen nadaljevati, vendar bo potreboval operativna sredstva. 


"Ni problema," je odgovoril Ryan. "Lahko imate 50.000 dolarjev." 


"Ne dovolj," je odgovoril Oscar. "Potreboval bom 250.000 dolarjev." Dodal je tisto, kar je potreboval za Saula, 
tistemu, kar se je zdelo razumen znesek za opravka z Mossadom. 


Na drugi strani je bila nekaj sekund tišina, nato pa je Ryan jedrnato odgovoril: "Imaš." 


V drugem klicu tistega večera so Oscarja napotili na prevzemno točko, kjer je našel velik paket, ki ni vseboval le 25 
vezanih svežnjev s 100 rabljenimi bankovci po 100 $ v vsakem, ampak tudi tri radijsko vodene detonatorje, ducat 
detonatorjev s časovnim zamikom, komplet visokotehnoloških protivlomnih orodij, velik nabor glavnih ključev za 
vozila različnih znamk in letnikov ter več drugih uporabnih pripomočkov. 

Končno so bili v paketu kemični svinčnik z odtisom v arabščini, trije sirijski kovanci in raztrgana žepna izdaja Korana 
v arabščini: predmeti, ki jih je treba diskretno pustiti na prizorišču enega ali več dejanj. Oscar je bil navdušen nad 
Ryanovo temeljitostjo in njegovo hitrostjo pri dostavi zahtevanega denarja. 
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Čez vikend je skrbno pregledal dosje, ki mu ga je prej dal Ryan, in za svojo prvo tarčo pogojno izbral trgovino s 
pisarniškim materialom v središču Washingtona, ki je služila kot točka poročanja številnim neizraelskim vohunom 
Mossada na tem območju, predvsem Judom z Državljan ZDA, ki je delal za zvezno vlado ali za vladne pogodbenike in 
je kopiral ali ukradel dokumente ali druge informacije, zanimive za Izraelce. Da bi se izognili neprijetno velikemu 
prometu v izraelsko veleposlaništvo, so svoje podatke odnesli v kompleks pisarn v zadnjem delu George's Stationery 
na ulici K, kjer je ducat agentov Mossada delalo polni delovni čas, jih seznanjalo in delilo nove vohunske naloge. 


To je bila velika, sodobna trgovina z veliko steklenimi ploščami, je opazil Oscar med ponedeljkovim izvidniškim 
obiskom. Bilo bi dokaj enostavno prikrito pustiti aktovko, polno eksploziva, v enem od prehodov, vendar je bila 
postavitev takšna, da zadnjim pisarnam verjetno ne bi bila povzročena velika škoda. Bolj drzen pristop bi bil, da bi 
dejansko odnesel bombo v eno od pisarn Mossada, vendar mu niso bila všeč tveganja, povezana s tem. V zadnjem 
delu trgovine je bilo nekaj ostrookih likov, ki so navidezno preurejali zaloge na policah, v resnici pa so natančno 
pregledovali vse, ki so se približali vratom, ki vodijo v zadnji hodnik. Med tremi ali štirimi minutami, ko se je Oscar 
pretvarjal, da pregleduje razstavljeni avtomatski telefonski odzivnik, je videl pet moških in tri ženske, ki so šli v tisti 
hodnik, večina jih je bila izrazito židovskega videza. Vsi so prišli z ulice in štirje so nosili kovčke. Dva izmed njih so 
psevdozaposleni ustavili. Enemu so dovolili, da nadaljuje skoraj takoj, drugega pa so zadržali, dokler eden od 
opazovalcev vrat ni odšel zadaj in se vrnil, očitno z dovoljenjem za obiskovalca. 


Oscar je bil presenečen nad obsegom operacije. Aroganca Izraelcev, ki so svoje vohunske dejavnosti v takšnem 
obsegu izvajali tik pred nosom svojemu gojskemu dobrotniku in domnevnemu »zavezniku«, je bila osupljiva. Morajo 
biti precej prepričani, da imajo popravek in ne bodo poklicani na odgovornost. Čutil je, kako se njegova odločenost 
utrjuje: bilo bi zadovoljstvo, če bi te predrzne tujce naučil malo ponižnosti. 


Šel je ven, stopil okoli vogala in v ozko ulico, ki je potekala za trgovinami v bloku. Ko se je prebijal okoli ogromnih 
kovinskih smetnjakov in dostavnih tovornjakov z motorji v prostem teku, je našel Georgeov vhod za dostavo v 
vdolbini, ki je ravno dovolj velika, da sprejme srednje velik tovornjak. Vrata so bila obložena z jeklom in zaklenjena, 
zraven pa je bil gumb za klicanje uslužbenca. Levo od vrat je bilo majhno, umazano okno, zaščiteno z jeklenimi 
rešetkami. Začetek približno 25 metrov desno od parkirne vdolbine je bilo osem veliko večjih oken, prav tako z 
rešetkami, vsa s tesno zaprtimi žaluzijami. Hitro je pogledal v majhno okno. Videl je police skladišča trgovine z 
dvojnimi nihajnimi vrati, ki so vodila na razstavna tla. Na desni je videl steno skladišča, približno tam, kjer so se začela 
večja okna. Zato so morali odpreti pisarne, ki jih uporablja Mosad; to je bilo edino, kar je imelo smisel. Potreboval je 
le še nekaj sekund, da je dokončal oceno dela in sprejel odločitev: Ryan je želel odmevno operacijo in tako odmevna 
bi tudi bila. 


122 


Machine Translated by Google 


XXVII 


Naslednji dan se je Oscar ukvarjal s pripravami na delo v pisarniški trgovini in na Saulov program. Najprej se je 
s pogledom na prihodnost, ko bo svojo hišo delil z Adelaide, odpeljal v Manassas, na podeželje v Virginiji, približno 
25 milj zahodno od Washingtona, kjer je najel lepo, trdno dvojno garažo. 


Potem si je kupil rabljen Chevrolet pickup. S kamionetom se je odpeljal do velike trgovine s krmo in gnojili na 
robu mesta in kupil 15 vreč amonijevega nitrata, primernega za gnojila. Kupil bi jih več, a 1500 funtov je bilo 
približno toliko, kolikor je ocenil, da bi zmogel z enim tovorom, ne da bi poškodoval svoj tovornjak. Ko je to 
raztovoril v garaži, se je ustavil v trgovini s strojno opremo in kmetijsko opremo ter kupil dva 50-kilogramska 
zaboja nabojev Tovex in škatlo električnih detonatorjev. 

Tovex je bil dinamit z aluminiziranim vodnim gelom, ki so ga pogosto uporabljali kmetje in izvajalci za 
razstreljevanje štorov in balvanov. 


Vedel je, da bo moral ob zadnjem nakupu pokazati vozniško dovoljenje in zabeležiti svoje ime, naslov in številko 
socialnega zavarovanja, zato je uporabil dovoljenje, ki ga je pred tremi meseci vzel iz denarnice Davida Kaplana. 
Nosil je tudi rjavolaso lasuljo, ki jo je kupil za delo pri Horowitzu, vendar Kaplanova fotografija na dovoljenju še 
vedno ni bila zelo podobna Oscarju. Vendar to neskladje uradniku ni dalo premora. 


Po opravljenih pripravah je poklical Harryja, da se dogovori za sestanek, in se odpravil nazaj proti Washingtonu. 
Za pripravo svoje bombe bi potreboval večji del dneva, najprej pa bi moral ukrasti primeren tovornjak, da bi jo 
zapakiral. Morda bi te stvari lahko rešil jutri, če bi začel zgodaj. 

Medtem je bil nestrpen, da bi nadaljeval Saulovo televizijsko kariero. 


Ko je Harry pogledal v papirnato vrečko, ki mu jo je dal Oscar, in videl, da je polna 100-dolarskih bankovcev, je 
za nekaj sekund ostal brez besed. Denar je odvrgel na klubsko mizico, hitro ocenil znesek in zažvižgal. "Kako si 
tako hitro zbral 200 tisočakov?" je vprašal, njegov glas pa je izražal mešane občutke strahospoštovanja, navdušenja 
in temnega suma. 

»Prijatelj mi je bil dolžan za nekaj pogodbenega dela, ki ga opravljam zanj, in mi je končno izplačal drugega 
noč,« je neprepričljivo odgovoril Oscar. 

"Vam vedno plača v gotovini?" 


»Pravzaprav, manj ko se o tem govori, bolje je. Samo verjemite mi na besedo: denar je pravi. kako si 
delal s pripravami na Saulov uvodni posnetek?« 


»To lahko storimo v dnevu ali dveh - takoj, ko lahko s Saulom isti večer vzameva dve ali tri ure za snemanje. 
Mogoče jutri. Saul je vadil svoj material in je pripravljen na delo. Pogovarjal sem se s Capitol Productions in lahko 
nas naročijo skoraj kadar koli. Delajo vrhunsko, ljudi tam poznam že leta. So dragi, a zdi se, da lahko zdaj 
spremenimo njihov honorar.« Harry se je nasmehnil. Očitno se je odločil, da ne bo skrbel, kako je Oscar prišel do 
svojega denarja. "Financiranje je res vse, kar smo čakali." 


Skoraj eno uro sta razpravljala o povezanih zadevah in Oscar je bil zadovoljen z napredkom, ki je bil dosežen. 
Harry je ocenil, da bi lahko z delom denarja, ki ga je prinesel Oscar, snemalni studio Lige v desetih dneh prilagodil 
standardom oddajanja. Pravzaprav je bil v to tako prepričan, da je Colleen naročil prvo oddajo Saula na 
washingtonski WZY-TV za dve nedelji. 


Oscar je izvedel, da je eden najpomembnejših dogodkov ta, da so novinarji tabloidov poskušali priti do Saula. 
Caldwellova tajnica je prejela več kot ducat klicev iz Nationala 
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Enguirer in trije ali štirje drugi časopisi na blagajni, ki so bili specializirani za nenavadno in senzacionalno. Doslej jim Saul ni 
odgovoril na klic. 


Oscar je poklical Saula iz Harryjeve hiše. »Hej, to je odlična priložnost za nas. Ste pomislili 
o tem, kaj bi moral povedati novinarjem?" 


»Ali res misliš, da bi moral govoriti s temi kreteni? Se vam ne zdi, da bo to zmanjšalo našo verodostojnost, če bomo v 
kretenskih časopisih dobili velik zapis?« 


»Poslušaj, Saul. Ljudje, ki verjamejo zgodbam v National Enguirerju, so točno tisti, ki bodo verjeli, da se je Jezus vrnil, da bi 
očistil narod. Če igrate pravilno, bi vam moralo biti omogočeno, da dobite publiciteto na prvi strani, kjer bo to najbolj koristilo, 
in še vedno ohranite določeno mero svojega dostojanstva. 

In prav gotovo ne bo škodilo naši kampanji, da vas spravimo na čim več postaj." 


»Torej verjamete, da bi se moral obnašati kot preprosta, trezna duša, ki je še vedno pretresena zaradi svoje velikonočne izkušnje 
zjutraj in ne ve, zakaj ga je Jezus izbral za medija?« 

»Točno tako! Lahko jim celo podrobno opišete, kakšen je bil občutek, ko je Jezus pred mikrofonom prevzel vaše telo. 
Preprosto se obnašaj nekoliko sramežljivo in v zadregi zaradi vsega, a kljub temu odločen, da bo še naprej širil besedo do jošk 
- in celo dovolil Jezusu, da spet govori skozi tebe, če bo to želel. Saj veste: nekakšna kombinacija 'Zakaj jaz, o Gospod?' in 'Zgodi 
se tvoja volja'. 

"V redu. Nocoj jih bom poklical nazaj. Povedal jim bom, da prej nisem mogel poklicati, ker sem bil tešč in 
meditiranje. Kako to?" 


"Kar tako naprej!" 


Kasneje tisti večer je z Adelaide gledal poročila nacionalne televizije. Najnovejši podatki o brezposelnosti so bili pravkar 
objavljeni in so povzročali razburjenje: prejšnji mesec se je povečala za sedem desetink odstotka, na 7,9 odstotka. Nekateri 
člani kongresa so obtoževali, da je dejanska stopnja brezposelnosti še višja in da Hedgesova administracija žonglira s številkami, 
da bi preprečila javnosti vedeti, kako slabe so stvari. Ekonomski analitiki so napovedovali, da bo do sredine poletja brezposelnih 
kar deset odstotkov delovne sile in izboljšanja ni videti. Poleg tega sta se močno povečala trgovinski primanjkljaj in inflacija, 


zaradi česar je bila splošna slika izjemno mračna. 


Tudi Ryan je bil spet v novicah. Napovedal je aretacije 42 članov militantne skupine proti splavu Pro-Life Commando, ki je bila 
osumljena bombnih napadov na več klinik za splav in urad za načrtovano starševstvo. Nekje drugje na fronti terorizma je 
neznani ostrostrelec v Chicagu ustrelil medrasni par, črnci pa so se bunili v predmestju Miamija, potem ko so iz zasede ubili 
dva bela policista. 


Zanimivo bi bilo videti, kako bi se Ryan spopadel s to zadnjo situacijo. Doslej je lovil posameznike in organizirane skupine; še 
ni se mu bilo treba zoperstaviti nenačrtovanemu mafijskemu nasilju. Vendar je bil Oscar prepričan, da se bodo črnci v Miamiju, 
ki so se razburjali, zelo kmalu spraševali, kaj jih je doletelo. Ryan je bil očitno resen policaj in je vedel, kako doseči rezultate. Za 
Oscarja je bilo neverjetno, kakšno predvidevanje je imel ta človek. Ljudje so leta dajali mračne gospodarske napovedi, vendar 
ne tako odločno, kot je bil Ryan, ko je konec lanskega novembra Oscarju povedal, da bo gospodarstvo do tega poletja ušlo 
izpod nadzora. Zdaj je bilo videti, kot da bo prav na tarči. 


Če bi ga vprašal, v katere delnice naj vlagam, je skrušeno pomislil Oscar. 
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XXVILI 


Oscar je naslednji dan izgubil štiri ure in brez uspeha iskal dostavno vozilo ali lahek tovornjak, ki bi ga lahko ukradel za svojo 
bombo, vendar mu je uspelo zbrati vse druge zaloge, ki jih je potreboval. Ponovno je preučil tudi svoj sveženj Mosadovih 
dosjejev in začel razmišljati o kasnejših tarčah. 

Večerjal je v Adelaidinem stanovanju, nato pa ob desetih odšel in nadaljeval z iskanjem tovornjaka. 

Končno je okoli polnoči na parkirišču nakupovalnega centra s 24-urnim supermarketom opazil primeren kombi. Ko je svoj avto 
pustil več vrst stran in z glavnimi ključi, ki mu jih je priskrbel Ryan, je hitro vstopil v kombi in se odpeljal. Prostora zadaj je bilo 
dovolj za njegove potrebe, toda kričeč, rdeč napis na boku svetlo rumenega tovornjaka — »Dinove posebne stenske obloge« 
— ga je vznemiril. Odločil se je, da se bo takoj odpeljal v Manassas, namesto da bi tvegal in pustil tako vidno vozilo čez noč 
parkirano na prostem. 


V svoji najeti garaži je z zadnjega dela kombija odstranil več petlitrskih pločevink lepila za tapete in na desetine zvitkov tapet, 
jih nadomestil s štirimi 40-litrskimi plastičnimi sodi za smeti, ki jih je kupil prej v tistem dnevu, in porabil naslednje tri ure 
praznjenje vreč z amonijevim nitratom v sode in mešanje senzibilizatorja kurilnega olja v bele pelete. Sodi so bili tesno združeni 
okoli enega od njegovih 50-kilogramskih zabojev Tovexa. Bila je že četrta ura zjutraj, ko je bil končno pripravljen vstaviti 
detonator s časovnim zamikom v Tovex. 


Ulegel se je, kolikor se je dalo, na prednji sedež kombija in spal vmes do 8.30 zjutraj. Nato je odpeljal iz garaže in se pridružil 
koncu toka prometa v prometni konici, ki je bil namenjen proti Washingtonu. Ob 9.50 je zavil v ulico, ki je potekala za George's 
Stationery. Potegnil se je čim bližje opekam, neposredno pred dvema tesno zastrtima oknoma na zadnji steni Georgea. Nagnil 
se je nazaj v tovorni prostor ravno toliko, da je nastavil detonator za pet minut in začel z odštevanjem. Nato je stopil v ulico, 
zaklenil vrata kombija in se vrnil na prometen pločnik. Zavil je za vogal in se vrnil proti glavnemu vhodu v George's ter se ustavil 
dve vrati stran in opazoval promet, ki teče mimo. 


Eksplozija je odjeknila ob 9.57 po njegovi uri. Šok je bil močnejši, kot je pričakoval, in omahnil je, skoraj padel, preden je spet vzpostavil ravnotežje. 
Georgeova steklena okna so se spremenila v smrtonosno točo bleščečih drobcev, ki je pokosila štiri pešce na pločniku pred trgovino. Iz notranjosti 
objekta se je valil gost dim. Nihče ne more preživeti v notranjosti, je ugotovil z upadlim srcem; če jih eksplozija že ni ubila, bi jih kmalu ubil dim. Koliko 


jih je bilo? Če bi bil ponedeljek tipičen, bi bilo v trgovini okoli ducat kupcev in prodajalcev. 


Dim in prah sta bila še vedno težka v zraku v uličici in tudi z robcem na nosu in ustih je kašljal in se zamašil, ko se je vračal na 
mesto eksplozije, da bi pregledal škodo. Tam, kjer je bil kombi, je zeval krater, širok dvanajst metrov. Očitno je bila pod trgovino 
nekakšna klet, ki se je raztezala pod ulico. Približno 40 čevljev zadnje stene trgovine je bilo izginilo in tudi večina notranjih sten 
Mosadovih pisarn je izginila. 


Med razbitinami pisarn je preštel ostanke šestih, morda sedmih oseb. Nedvomno so bili drugi pokopani pod ruševinami. 


Papirji so plapolali z neba in plapolali po uličici. Vzel je enega in ugotovil, da je natipkan s hebrejskimi črkami. Ker so v 
preiskavo bombnega napada vpleteni metropolitanska policija ter FBI in agencija, bi bilo težko zamolčati naravo posla, ki se je 
izvajal v Georgeovih zalednih pisarnah. Še ena mala zadrega za tiste, ki verjamejo, da »izbrano ljudstvo« ne more narediti nič 


narobe. 
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Drugi udar je stresel Oscarja in na hrbtu je začutil blisk vročine. Eksplodiral je rezervoar za gorivo gorečega tovornjaka približno 30 
metrov stran. Še vedno kašljajoč, se je opotekel nazaj na pločnik in hitro odkorakal stran od opustošenega območja. Ustavil je taksi. 
Med vožnjo nazaj v nakupovalno središče v Virginiji, kjer je pustil avto, je bil zgrožen nad tem, kar je storil. Bombardiranja Ljudskega 
odbora ni obžaloval, toda tukaj je bilo nasprotno veliko žrtev nedolžnih mimoidočih. Vedel je, da je v vsaki vojni večina žrtev neborcev, 


a mu to vseeno ni bilo všeč. Ryan pa bi bil verjetno zelo zadovoljen. 


Kaj, se je spraševal, čutijo posadke bombnikov, ki so med drugo svetovno vojno bombardirali nemška mesta? Ali so bili tako 
napolnjeni s propagando judovskega sovraštva, da so bili veseli vseh belih civilistov, ki so jih pobijali, ali pa so se sovražili zaradi tega, 
kar so počeli: ker so ubogali ukaze, za katere so vedeli, da so nemoralni, in ker niso imeli poguma, da bi spregovorili proti njim? Po 
drugi strani pa sta morda Ryan in Keller imela prav: morda so bili skoraj vsi preprosto živali in jih etična vprašanja niso ganila; morda 
jih je skrbelo samo to, kako jih imajo njihovi sobrati, in niso imeli lastnega moralnega kompasa. Morda so se bolj prefinjeni izmed 
njih le naučili na pamet enega od klišejev opravičevanja, ki so jim jih ponudili Judje - »Ne, nisem sovražil nemških žensk in otrok, ki 
sem jih ubijal in pohabil s svojimi bombami, vendar smo to morali narediti, da smo nehali Hitler«<— medtem ko manj sofisticirani niso 


niti skrbeli za pretvezo opravičevanja. 


Doma je Oscar spal do sredine popoldneva. Med poznim kosilom je razmišljal o svojih različnih obveznostih. Čeprav je za njihov 
televizijski projekt porabil približno ducat ur na teden, se je zaenkrat zdelo, da je Saul v dobrih rokah Kellerjevih. Verjetno bi minilo še 


šest ali osem tednov, preden bi se moral spet veliko bolj vključiti v ta projekt. 


Pet tednov je minilo, dokler se Adelaide ni vselila; bila je dobro organizirano dekle in je večino logistike te naloge precej dobro 
obvladovala sama. Povedala mu je celo, kateri kosi njegovega lastnega pohištva bodo morali oditi. Težko bi mu bilo treba storiti več 


kot zagotoviti mišice, ko bi prišel čas za premikanje težkih stvari. 


Zračne sile so bile za zdaj zadovoljne in od njega ne bi pričakovale ničesar drugega do sredine avgusta. To bi ga začelo skrbeti 
okoli 10. avgusta. Bog, kako prijetno je bilo biti svetovalec obrambnega ministrstva, si je mislil. Če bi želel, bi lahko delal veliko več, 
dobil več pogodb in zaslužil več denarja, toda dokler je bil zadovoljen s približno 50.000 dolarji na leto, ki jih je prejemal zdaj, je imel 


90 odstotkov svojega časa prostega na druge stvari. 


Ryanova naloga je bila še vedno njegova najbolj neposredna skrb. Še več, skrbela ga je njegova edina odgovornost. Premislek je 
bil o nevarnosti dela, prav tako o težavi pri skrivanju tega dela pred Adelaide, toda prava skrb je bila, da ni bilo pod njegovim 
nadzorom in je imel resne pomisleke glede motivacije za njim in kam ga je vodilo. Kljub temu je njegovo občudovanje Ryanovih 


sposobnosti, ki so bile že precejšnje, naraščalo, in do neke mere je sočustvoval z moškim. 


Ubijanje agentov Mossada, na primer, je bilo zagotovo nekaj, kar je bilo treba narediti. Celo Ryanova strategija izzivanja teroristične 
vojne med Arabci in Izraelci na ameriškem terenu se je zdela upravičena: seveda stroga do ubogih Arabcev, toda po rešitvi izraelskega 


problema je bilo treba Arabce tako ali tako izgnati. Z veseljem bi videl, da bi vsi ti mastni tipi z Bližnjega vzhoda odšli. 


Potem ko ste imeli čas za razmislek in se navadili na idejo. ugotovil je, da ima celo nekaj nejevoljne simpatije do Ryanovega 


programa reforme skozi travmo za izboljšanje značaja ameriškega ljudstva. 


Dogovor med njim in Ryanom je imel nesporno vrednost za njegovo delo z ligo - da ne omenjam dodatnih 200.000 dolarjev, ki jih 
je pravkar prejel - in bi lahko v prihodnosti postal še bolj dragocen. Kljub temu ga je človek spravljal v nelagodje. Da bi bil Oscar 


zadovoljen z njunim odnosom 
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moral je imeti jasnejšo predstavo o tem, kam je Ryan namenjen in ali res želi sodelovati na tej določeni 
vožnji ali ne. 


Za zdaj pa je bil nagnjen k temu, da bo nadaljeval s projektom Mossada in ga izpeljal čim prej. Za 
naslednjo tarčo je pogojno izbral Sheldona Schwartza, kongresnega pomočnika, vodjo kabineta vodje 
senatne manjšine. Moški je bil Jud, rojen v Ameriki, vendar je v sedemdesetih pet let živel v Izraelu. Imel 
naj bi čin polkovnika v Mosadu. 


Njegov nominalni nadrejeni na plačilni listi ameriške vlade, senator Howard Carter, je bil WASP iz 
izjemno bogate in ugledne družine Nove Anglije. Bil je tudi eden najmočnejših politikov v državi, med 
drugim je vodil senatni odbor za zunanje odnose. Izjavil se je, da kot republikanski kandidat za 
predsednika na volitvah naslednje leto ni na voljo, a je veljal za najverjetnejšo izbiro čez pet let. Njegova 
javna podoba je bila dostojanstvena, kot se spodobi za moč, ki jo je imel, vendar je njegov dosje FBI 
razkril, da je bil, čeprav poročen, homoseksualec in pederast. 


Oscarja je to razkritje šokiralo. Ni čudno, da je bil Ryan tak cinik! 


Carter je bil zelo previden, da njegove perverzije niso prišle v javnost, a očitno so mu vladale. Schwartz 
mu ni služil samo kot zakonodajni pomočnik, ampak tudi kot diskreten nabavitelj mladih fantov. Ta 
dvojna vloga je nedvomno dala Schwartzu močan vpliv na Carterja in agenta Mossada postavila v 
položaj, kjer je bil seznanjen z najbolj varovanimi državnimi skrivnostmi naroda in je lahko odločilno 
vplival na ključno zakonodajo, ki je zanimala Izrael. Morda je v tem ležala razlaga za Carterjevo 100- 
odstotno oceno pri izraelskem lobiju. 


Oscar je pozorno preučil Schwarzov lastni dosje in razmislil o načinih, na katere bi človeka lahko ubili. 
Po današnjem bombardiranju bo Mossad sprejel izredne previdnostne ukrepe za zaščito svojih ključnih 
ljudi, zato bo Schwartzeva rezidenca verjetno pod opazovanjem. Morda bi ga bilo najlažje dobiti, ko je v 
službi. Skoraj ni mogel tvegati, da bi pritegnil pozornost nase s tem, da bi ga njegovi kolegi Mosadovi 
agenti varovali v njegovi pisarni v senatu. Ali bi lahko? Pri Izraelcih se nobena stopnja arogance ni zdela 
pretirana. 


Oscar je opazil, da je ura skoraj 15:30 - malo pozno, da bi se danes odpravil na Capitol Hill. Po drugi strani pa je sovražil 
zapraviti celo del dneva. Potrebni so bili trije telefonski klici, ki se je predstavljal kot časopisni poročevalec, da je izvedel, da je 
Schwarzova pisarna v tretjem nadstropju senatske poslovne zgradbe Hart, da je Schwarz za trenutek izstopil, vendar se bo 
kmalu vrnil, in da naj bi se od njega biti notri do šeste ure. 


Oscar je porabil pol ure, da si je uredil lasuljo in naličil obraz; potem si je oblekel obleko, potisnil svojo 
pištolo z dušilcem zvoka v torbico in se odpravil proti Capitol Hillu. Tam je opazil, da je večina ljudi, ki so 
šli v poslovno stavbo Hart, nosili plastične identifikacijske značke ali pa so brskali po svojih torbicah ali 
žepih pri vratih. 
Da bi si bolje ogledal varnostne ureditve, je Oscar stopil do vrat in vprašal dva temnopolta stražarja, 
ki sta sedela za mizo tik notri: "Oprostite, a je to poslovna stavba Dirksen?" Opozoril je, da je obstajal 
detektor kovin, skozi katerega so morale iti vse osebe, ki so vstopile v stavbo. Stražarji so se med seboj 
pogovarjali in bili videti zdolgočaseni in nepozorni. Eden od njih je nejasno pokazal proti zahodu in 
nestrpno rekel: »Naslednja stavba na Constitution Avenue,« nato pa se je vrnil k norčevanju s svojim kolegom. 


V času, ko je bil Oscar pred vrati, so se tri osebe obšle okoli njega in stopile skozi detektor kovin. 
Njihove značke so stražarji le bežno pogledali. Ena ženska, ki je vstopila, je nosila torbico, ki jo je samo 
držala odprto, da so lahko stražarji pogledali vanjo, če bi se trudili, da bi to storili, ko je hodila mimo. 


Oscar je slutil, da če bi lahko prišel v stavbo, bi zlahka prišel do Schwarza brez nadaljnjega vmešavanja. 
Toda kako vstopiti? Na drugem koncu je bil uporabljen še en vhod 
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stavba, vendar je nedvomno imela enako varnostno ureditev kot ta. Prehodil je tri ulice nazaj do svojega avta, da bi razmislil o 
zadevi. Med potjo je opazoval tok vozil, ki so prihajala s parkirišča pod stavbo in so jih policisti usmerjali v prometno konico. 


Tam so verjetno vsi VIP-ji parkirali svoje avtomobile in kazalo je, da ne bo lahko priti tja. 


videl, da je avto pred njegovim, ob katerega zadnji odbijač je bil tesno stisnjen njegov prednji odbijač, poskušal ven. Voznik je 
imel glavo skozi okno in je gledal nazaj v Oscarjev avto, medtem ko se je s svojim avtomobilom poganjal naprej in nazaj ter 
preklinjal sam pri sebi. Oscar je stopil do okna drugega voznika in mu povedal, da je prišlo olajšanje: »Hej, oprosti, ker sem te 
blokiral. Zdaj bom premaknil svoj avto." 


Drugi moški ga je jezno pogledal z bledega obraza s pikami in Oscar je nenadoma opazil, da ima na prsnem žepu pripeto 
plastično značko. Oscarju je pod fotografijo padla v oči legenda "US Senate Staff". "Tudi ti delaš v stavbi Hart?" je prijazno 
vprašal Oscar. "Parkiranje tukaj okoli je prasica, kajne?" 


"Ja," je odgovoril drugi, nekoliko pomirjen z vtisom, da je bil Oscar kolega v senatu 
uslužbenec. "Sem nov tukaj, toda naslednji mesec bom dobil mesto na parkirišču na Tretji ulici." 


Ko je Oscar hitro ugotovil, da na njegovi strani ulice trenutno ni drugih pešcev, se je takoj odločil. Medtem ko je z levo roko 
odpiral vrata avtomobila, je z desnico potegnil pištolo in moškega, stisnjen k avtomobilu, da njegovo dejanje ni bilo vidno z 
ulice, dvakrat ustrelil v čelo. Ko se je voznik neslišno zleknil čez volan, je Oscar spretno odpel svojo značko, nato pa potisnil 
svoje telo navzdol na sedež, z glavo pod predal za rokavice, kjer bi bila manj vidna. 


Oscar je svoj avto premaknil na odmerjen prostor, ki se je odprl na drugem koncu bloka. Svojo pištolo v torbici je pospravil 
pod svoj sedež in segel do sončnega vizirja, da bi poiskal dolg plastični odpirač za pisma, ki je bil tam pripet. Pravzaprav je bil 
kot britev oster nož, narejen iz močne, trde smole, ojačane z vlakni. Nož je zataknil za pas, kjer bi ga skril plašč, nato pa se 
odpravil nazaj proti poslovni stavbi Hart. Med potjo je pogledal identifikacijsko značko, ki jo je vzel. Umorjenemu je bilo ime 
Joseph Isaacson in njegov naglas je zvenel newyorško. Je to pomenilo, da je bil jud? Oscar ni vedel. Moral se je prisiliti, da je ubil 
fanta, in verjetno bi to storil v vsakem primeru - toda moški videz in njegov naglas sta verjetno nekoliko olajšala. 


Ko je šel skozi detektor kovin, je pogledal na uro. Ura je bila natanko 4:30 in toča je bila polna ljudi, ki so se odpravili proti 
izhodu. Stražarjev ni pogledal naravnost, vendar je s kotičkom očesa videl, da so ga le bežno pogledali, ko je šel mimo. 


Ko se je Oscar prebil v tretje nadstropje in se orientiral, so bili hodniki skoraj prazni, razen skupine, ki je čakala na naslednje 
dvigalo. Schwarzova pisarna je bila na žalost del velikega apartmaja, dodeljenega Carterju. Glavna vrata iz toče so bila odprta 
in dve ženski sta sedeli za mizami v veličastnem predsobju. Iz predsobe so v notranje pisarne vodila še tri vrata. Ena je bila 
odprta, a zaradi toče Oscar ni videl vanj. Ni vedel, kaj naj drugega stori, zato se je sklonil in se pretvarjal, da si zavezuje vezalke, 
da bi dobil nekaj sekund za razmislek. Ko je spet vstal, je moški, star približno 30 let, očitno ne Schwartz, prišel iz odprte pisarne 
in zaprl vrata za njim, medtem ko je oblekel plašč. Oscar ga je videl, kako je pokimal z glavo proti enim od drugih zaprtih vrat 


in slišal, kako je vprašal eno od žensk: "Je senator že odšel?" 


"Ne," je odgovorila, "še vedno je na konferenci s Shelly." 


»No, lahko noč. Ne dovolite mu, da delate prepozno,« je veselo rekel mož, ko je stopil v točo. 


Oscar je že hodil proti stranskemu hodniku, ki je sekal glavno dvorano približno 50 metrov od vhoda v apartma. Zagotovo 
veliki osebi, kot je Carter, ni bilo treba prihajati in odhajati iz svoje pisarne 
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skozi vhodna vrata, kjer bi bil prisiljen drgniti komolce s hoi polloi. Zasebna zadnja vrata morajo biti . 


Seveda so bila ducat jardov za vogalom v steni stranskega hodnika neoznačena vrata, ki so omejevala Carterjev apartma. Tik 
za njim so bila vrata dvigala z napisom »Samo za senatorje«. 


Si je upal? Oscar je začutil ledeni pot pod pazduho. Stopil je do neoznačenih vrat in poskusil z kljuko. Bilo je zaklenjeno. Iz 
pasu je izvlekel svoj smrtonosni odpirač za pisma in s členki udaril po eni od trdnih hrastovih plošč. 


Ni bilo takojšnjega odziva. Nekaj metrov stran je opazil posodo za smeti in iz nje pospravil prazno ovojnico. Ponovno je 
potrkal na vrata in takoj potisnil kuverto podnje. To bi moralo nekoga pritegniti, če bi bil kdo v sobi za vrati. V nekaj sekundah 
so se vrata zavihtela navznoter in Oscar se je zazrl v jezne in sumničave oči človeka, čigar poteze so mu bile znane s fotografije 
v dosjeju, ki ga je preučeval pred kratkim. 


Nož je z lahkoto zdrsnil v trebuh Sheldona Schwartza in Oscar je z njim divje strgal navzgor in razlil moško drobovje na 
preprogo. Podrobljeni Schwartz ni mogel izustiti več kot dolgo, piskajoče sopihanje, ko so se mu kolena zašibila in je padel 
naprej. 

Oscar je iztegnil levo roko, da bi umirajočega spustil na tla, vendar ni bil dovolj hiter, da bi se izognil temu, da bi mu sprednji 
del hlač umazal s krvjo. Hitro je stopil v sobo in za seboj zaprl vrata ter hkrati zaklical: »Pomagajte mi, kajne, senator. Mislim, 
da je Shelly bolna. 


Vrata so bila v niši, skriti s parom strateško postavljenih stojal za zastave. Oscar je odmaknil zastave in zagledal Carterjev 
hrbet, ko je zakonodajalec vstal s stola za svojo mizo približno 30 metrov stran. Carter je bil visok, močne postave z veliko glavo 
srebrnih las in povešenimi čeljustmi. Svojo maso je premikal s počasnim, imperialnim dostojanstvom. On in Oscar sta bila le 
dvanajst metrov narazen, ko je zagledal nož v Oscarjevi roki. Vprašujoči nasmeh na njegovem veličastnem obrazu se je 
spremenil v izraz groze in zmrznil je sredi koraka. Njegove zadnje besede so bile: "Oh, sranje!" 


»Ja, in to je vse, kar je napisala, peder,« je bil Oscarjev odgovor, ko je zarinil deset centimetrsko rezilo v sredino Carterjevih 
prsi. Zgrabil je padajočega, da telo ne bi z slišnim treskom udarilo ob tla. Pustil je nož v njem in na hitro preveril njegov utrip, 
da bi se prepričal, ali se mu je ustavilo srce. Ko je šel ven, je previdno odvrgel kemični svinčnik z arabskimi oznakami v krvavo 
zmešnjavo v niši. 


Doma se je ustavil le za toliko časa, da se je stuširal in preoblekel, nato pa se je odpeljal v Adelaidino stanovanje na večerjo. 
Ura je bila čez polnoč, ko je spet zapeljal v svojo garažo. Takoj ko je ugasnil kontakt, je slišal zvonjenje telefona v hiši. Bil je Ryan. 


»Kje za vraga si bil? Že štiri ure te poskušam dobiti,« se je zaslišal ogorčen glas z druge strani. »Za božjo voljo, ne počni 
ničesar drugega, dokler ti ne rečem! Kaj misliš, da si — prekleta vojska enega človeka?« 


"No, mislil sem, da želiš, da ..." 


Oscarja je sredi stavka prekinil še en Ryanov izbruh: »Prekleto, ko sem rekel, da želim, da povzročiš nekaj javnega ogorčenja, 
nisem mislil, da boš celotno državo obrnil na glavo. Ste nocoj gledali novice?" 


»Oprostite, bil sem preveč zaposlen. Ali imam veliko pokritosti?« 


»Pokritost? Divjajo. Histerični so. Predsednik je bil na. Podpredsednik je bil na. Prisoten je bil predsednik parlamenta. 
Nastopilo je ducat senatorjev. Pozivajo k vojnim razmeram. 
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V tej državi se še nikoli ni zgodilo nič takega, kar ste storili danes - včeraj. Prekleto, človek! To je res zadelo oboževalce. 


»Veš, kar sem mislil, da boš naredil, je, da boš s pištolo udaril enega ali dva od tistih Jidov, morda napeljal dinamitno 
palico na zaganjalnik ali dva, nekomu vrgel naboj za torbo v pisarno. Na to sem računal . Počasno kopičenje 
sovražnosti med kikeji in džokeji kamel. Daj mi čas, da malo obdelam tisk, nato pa se močno lotim obeh. 


»Ampak ne, začnete tako, da zjutraj vržete svojo uspešnico na njihov glavni objekt in zbrišete tretjino Mossadovega 
osebja na območju Washingtona, pri čemer uporabite približno tisoč odstotkov presežka. Potem, še preden so sploh 
imeli čas, da zajamejo sapo od tega, pokosiš njihovega najvišjega — mislim njihovega najvišjega — agenta v državi 
in poleg tega ubiješ njihovega najvišjega goy politika, da ne omenjam raznih vladnih uslužbencev. Stvari ste 
stopnjevali do termonuklearne stopnje, še preden sem se sploh lahko lotil dejanja.« 


Oscar se ni odzval in na liniji je bila nekaj sekund tišina, preden je Ryan nadaljeval, nekoliko bolj hladen. »Načrtoval 
sem, da bi se ta scenarij razvijal veliko počasneje, medtem ko sem delal na nekaterih drugih stvareh, kot so Black 
rioters. Ena dobra stvar pri tem, kako ste začeli, pa je ta, da ste Izraelce zgnali v paniko. Običajno so precej umirjeni 
in eden od mojih strahov je bil, da bodo ugotovili, da v resnici niso Palestinci tisti, ki so ubijali njihove fante. Zdaj pa 
ste jih naredili tako paranoične, da se čutijo prisiljene nemudoma drastično ukrepati in to jih bo pogubilo. 


»Agencija prestreza večino njihovih komunikacij in vemo, da so že poklicali ekipo 20 svojih izurjenih morilcev iz 
Izraela, ki bodo prileteli sem v nedeljo. Še bolje, načrtujejo ugrabitev Abuja Kareema, vodje osebja misije PLO pri ZN 
v New Yorku. Nameravajo ga omamiti, zapakirati v zaboj in poslati nazaj v Izrael z letalom ELAI, tako kot so storili z 
Adolfom Eichmannom, da bi ga lahko mučili in odkrili, kdo je povohal Schwartza in razstrelil njihov center za 
poročanje na K. ulica. Če bomo imeli srečo, bosta obe operaciji potekali hkrati in ju lahko ujamemo pri dejanju. 
Potem, če sem sposoben pravilno delati z mediji, lahko gremo za preostalo njihovo ekipo. Ampak ne morem si 
privoščiti več presenečenj, dokler to ni končano, Yeager, zato samo vzemi tistega četrt milijona, ki si mi ga iztrgal, in 
si privošči lepe, dolge počitnice. razumeš? Zdaj ne počni ničesar drugega." 


»Razumem, partner. Reci, ali so našli moj Koran? Pustil sem ga v predalu za rokavice, vendar se mi je zdel 
kot da od tega kombija ni ostalo dovolj, da bi ga dal v škatlico za vžigalice." 


»Ja. Motor in večji del sprednjega dela kombija smo našli v kleti in eden od naših mož je opazil vaš Koran skoraj 
takoj, ko smo dvignili razbitine nazaj na pločnik in začeli brskati po njih. Izraelci so nas seveda ves čas gledali čez 
ramena.« 


Nato se je Ryan zasmejal: »Verjetno je bila najboljša stvar, ki si jo naredil danes, nekaj, kar sploh ni bilo del tvoje 
naloge, in to je bil umor Carterja. Bolj kot karkoli drugega mi bo to zagotovilo proste roke, brez vmešavanja srhljivih 
liberalcev v kongresu. Ne, da je bil Carter posebej liberalen, toda edina vrsta zločina, ki ga te barabe želijo zatreti, je 
zločin proti njim samim. Če te ali mene zabode črni ropar, je njihova glavna skrb, da policisti ne bi kršili roparjevih 
državljanskih pravic. Ampak, če enega od njiju zabodejo - no, to je druga zgodba.« 
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XXIX 


Oscar je naslednje štiri tedne bolj ali manj upošteval Ryanov nasvet. Namesto da bi si vzel dopust, se je posvetil svojemu 
projektu s Saulom in začel preživljati veliko več časa z njim. Prva oddaja na WZY-TV 10. maja je bila izjemen uspeh. V nekaj dneh 
je privedlo do pozitivnih odgovorov več velikih postaj na srednjem zahodu, ki jih je Colleen poskušala dobiti Saula 


na. 


Savlovo sporočilo je vedno bolj krojil Oscar, ki je poskušal uskladiti svoje načrte za izgradnjo Savlove javne baze moči z 
drugimi dogodki, ki so bolj ali manj zunaj njegovega nadzora - namreč s tistimi, ki vključujejo Ryana. Oscarju je bilo zdaj veliko 
bolj jasno kot pred šestimi meseci, da državo v bližnji prihodnosti čakajo velike spremembe. Želel je imeti Savla v položaju, da 
bi v pravem trenutku naredil odločilno potezo. Zaenkrat pa je pazil, da ga slutnje o prihajajočih stvareh ne bi prehitro odnesle 
predaleč. 


Savlova tema je bila bolj stroga od Caldwellove, vendar v resnici ni bila radikalno drugačna. Pridigal je o nevarnosti, da bo 
božja kazen kmalu zadela Ameriko zaradi njenih grehov. Vlado je grajal zaradi korupcije in nezmožnosti, da bi zajezila nadaljnje 
propadanje države. Drugi evangelisti so v preteklosti šli večinoma na enak način, čeprav so se v zadnjih letih prilagodili 
splošnemu razpoloženju debelosti in veselja v državi tako, da so se zmerjali z žveplom in se bolj osredotočali na materializem 
srednjega razreda in sebe. - razvajanje. Niso bili seznanjeni z Oscarjevimi notranjimi informacijami o nenadnosti in resnosti, s 
katero bodo verjetno znova udarili težki časi, poleg tega pa so počasi zaznavali novo plimo slutnje in skrbi, ki se je že začela 
plaziti v javno zavest. 


Savlovo pravo izhodišče iz skupine evangelistov je bil podton neizbežne spremembe, ponavljajoč se namig o velikih stvareh, 
ki prihajajo, kar se je prepletalo skozi njegove pridige. Nekaj bolj luštnih evangelistov daleč na obrobju je občasno napovedovalo, 
da se bliža sodni dan ali da bo svet preplavila kakšna velika katastrofa, toda Savel je plašč prerokbe nosil drugače, ne samo z 
več dostojanstva, ampak tudi z več verodostojnost. Njegovo verodostojnost je deloma prispevala njegova neopredeljenost, 
deloma pa prizadeta ponižnost. Ni dajal posebnih napovedi niti trdil, da ve, kaj prihaja; namesto tega je v skladu s svojo vlogo 
medija zgolj trdil, da je velika prelomnica v človeških zadevah pred vrati, da je njegov dokaz za to trditev njegova lastna izkušnja 
na velikonočno jutro in da je on, skupaj z vsemi drugimi, podrobnosti bi izvedel šele, ko bi se Jezus odločil, da ga ponovno 
uporabi kot medija: »Ne vem, kaj nam bo naš Gospod razodel ali zahteval od nas. Vem le, da bo kmalu spet spregovoril z nami 
in da potem svet ne bo več enak." 


Saulova oratorijska magija je dala avro skrivnosti in napetosti tej preprosti izjavi, ki je njegovo televizijsko občinstvo pustila 
na robovih stolov. Oscarja je skrbelo, da bi namig o prihajajočem razkritju lahko povzročil, da bi judovski medijski mogotci 
zastrigli z ušesi in bili bolj previdni glede tega, da bi Saulu omogočili dostop do tistega dela radijskih valov, ki so ga nadzorovali, 
toda njegove začetne ocene občinstva, skupaj z njegovim močno za - Zdi se, da je judovski in proizraelski uvodni posnetek 
premagal vse pomisleke z njihove strani. 

Colleen je lahko kupila toliko časa, kolikor je dopuščal njihov začetni proračun. Do 24. maja je Savlov delež skupne gledanosti 
evangelistov dosegel nekaj manj kot 50 odstotkov. Donacije po pošti so začele prihajati in zdelo se je jasno, da jim gre. 


Oba, Oscar in Adelaide, sta se vključila in pomagala pri hitro rastoči obremenitvi tajniškega dela. Emily, ki je bila nekaj tednov 
prej tik pred ločitvijo, je pustila službo in ves svoj čas posvetila poskusom obvladovanja moževega toka dopisovanja. Pravi zlom 
je prišel, ko je Saul 
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uspela prepričati svojega tajniškega zaveznika v Caldwellovem taboru, da je zapustil nekdanjega delodajalca in prevzel lastne 
pisarniške zadeve. 


V tem času Oscar ni pozabil na Ryana ali drugo fazo svojega delovanja. Kar se tega tiče, je malo Američanov to storilo. Ryan 
in njegove zadeve so bile od konca aprila skoraj neprekinjeno na očeh javnosti. Enega najmočnejših vtisov je pustil štiri dni po 
dveh Oscarjevih udarcih proti Mosadu. Velika novica tistega ponedeljka zvečer je bil s streljanjem prekinjen napad Agencije na 
letalo El AI na mednarodnem letališču Kennedy, iz katerega so po streljanju, v katerem je ostalo osem stražarjev Mossada in 
štirje drugi Judje, zasegli zaboj z zadrogiranim truplom Abuja Kareema. potniki mrtvi. Ryan je res naredil predstavo, s 
televizijskimi kamerami, ki so posnele prizor, ko so odprli zaboj in odstranili nezavestnega, tesno pripetega Palestinca. Nato so 
kamere pregledale hipodermične brizge in stekleničke mamil, ki so jih našli pri enem od ubitih Mosadovih stražarjev. To je bila 
vrsta srhljivega prikaza, ki je zabil veliko luknjo v mitu o Judu kot brezdolžni žrtvi, ki ga je večina medijev do te točke tako skrbno 
vzdrževala, in to je zelo otežilo celo najbolj suženjske pogane Izraela da bi se pritožil nad grobim načinom, na katerega je bila 
izvedena racija. 


Ryan je isti večer sledil številnim usklajenim aretacijam članov mosadove ekipe za atentate, ki so priletela prejšnji dan. Tako 
kot racija v El Alu so bile aretacije tako nasilne, kot jih je Ryan lahko naredil, ne da bi bil o tem očiten, in snemalci so spremljali 
vse ekipe za aretacije. Za ravnotežje je dal svojim agentom odvleči tudi ducat nesrečnih Palestincev. Nato je imel sestavo 
Izraelcev in Palestincev, ki so preživeli aretacije. Ko se je kamera spustila navzdol in se ustavila na vsakem obrazu ter napolnila 
zaslon z obrabljeno in razmršeno skodelico nad tablo s številkami, obešeno okoli moškega vratu, je tiskovni predstavnik 
agencije prebral seznam vzdevkov in domnevnih terorističnih dejavnosti. Nato se je kamera premaknila na mizo, na kateri je 
bilo razloženo orožje, zaseženo pri agentih Mossada. Tiskovni predstavnik je skrbno pokazal na dušilce zvoka, zastrupljene 
puščice in druga grozljiva orodja morilčevega poklica. 


Končno se je oglasil sam Ryan in mračno povzel stvari. Dejal je, da so Američani predolgo tolerirali teroristično vojno, ki so jo 
v njihovi sredini vodili neusmiljeni najemniki tujih sil. Hitro je opisal več bombnih napadov na arabske pisarne v Združenih 
državah, ki so se zgodili v zadnjih petih letih, nobeden od njih pa v času, ko se je zgodil, ni bil posebej odmeven v medijih. V 
vsakem primeru so bili prikazani prizori škode, da bi poudarili težo dejanja. Potem je gladko prešel na nedavne dogodke: 
bombni napad na pisarne Mossada v zadnjem delu George's Stationery, zabodanje senatorja Carterja, ugrabitev Abuja Kareema 
in dotok poklicnih morilcev iz Izraela. Vsem tem dogajanjem je dal kontinuiteto, ki je pri gledalcu pustila jasen vtis, da so bili 
zadnji izpadi posledica prejšnjih bombnih napadov in da so izraelski agenti res sprožili celoten proces. Svoj povzetek je sklenil 
z besedami, da je bil obtožen odgovornosti za konec te teroristične vojne in da namerava to storiti s kakršno koli stopnjo sile. 


Oscar si je lahko predstavljal vzklikanje in ploskanje, ki je moralo slediti tej objavi v delavskih barih in dnevnih sobah srednjega 
razreda po vsej Ameriki. Ryan je odlično zrežiral stvari in lepo potegnil preprogo izpod vseh tistih, ki bi sicer lahko nasprotovali 
obsežni aretaciji izraelskih agentov, ki jo je agencija izvedla v naslednjih nekaj dneh. 


Agencija se je več kot teden dni zadrževala, da bi se vpletla v črnske nemire v Miamiju. 
Guverner Floride je poklical enote Nacionalne garde, da patruljirajo na območju nemirov. Uspelo jim je aretirati nekaj roparjev 
in razgnati nekaj množic, vendar sta se ostrostrelno streljanje in požigi nadaljevala. Osmi dan nemirov so temnopolti mladi 
ustavili avto na avtocesti, ki je omejevala sosesko, ki so jo prizadeli nemiri, tako da so skozi vetrobransko steklo z nadvoza vrgli 
cementni blok. Zgrmeli so po avtu in pretepli 
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belec, ki ga je vozil skoraj do smrti, nato pa z zadnjega sedeža potegnil dve najstniški beli deklici in ju kričeče odnesel 
v bližnji stanovanjski objekt. 

Potem ko je mati deklet tisti večer na televiziji v solzah zaprosila, je guverner pozval 
Zvezna vlada za pomoč. 


Naslednje jutro je bilo več kot 600 mož iz Agencije na območju nemirov, opremljenih s čeladami, zaščitnimi jopiči 
in M-16. Sam Ryan je bil tam z njimi in je usmerjal operacije iz na hitro postavljenega terenskega štaba. Pometali so 
stanovanjski blok za blokom, razstrelili ključavnice na vratih in ustrelili vse, ki se niso takoj odzvali na njihove ukaze. 
Do noči so aretirali več kot 400 črncev, pobili 123, hudo ranili približno 200 in popolnoma zatrli nered. Pozneje se je 
izkazalo, da je Ryan poslal ducat temnopoltih agentov pod krinko - pravzaprav vsakega temnopoltega, ki je prišel k 
agenciji z nekdanjim protiterorističnim oddelkom urada - takoj, ko so se izgredi začeli; nato pa je med čakanjem na 
politično najprimernejši čas za uporabo mišic zbral vse informacije o lokalni temnopolti skupnosti - zlasti o ključnih 
osebah, ki so vzdrževale nemire -, ki so bile potrebne za odločno uporabo te mišice. 


Posledice tega dejanja nikakor niso bile enako ugodne za Ryana. Črne skupine so se dolgo in glasno pritoževale in 
predvidljivo se jim je pridružil velik del bele duhovščine. Judje so bili, nenavadno, razdeljeni: številne manjše skupine, 
zlasti tiste z levo usmerjenostjo, ter posamezni judovski kolumnisti in uredniki so obsodili agencijsko zatiranje 
ponovno vzpostavitev reda. Reakcija bele javnosti je bila tako močno in navdušeno naklonjena, da so bili nasprotni 
glasovi popolnoma preglaseni. V njihovih očeh je bilo to prvič, da je vlada s temnopoltimi izgredniki ravnala tako, kot 
so si zaslužili. 


Ryan je postajal nekoliko priljubljen beli junak, ne glede na to, kako zelo se je poskušal izogniti tej vlogi. Oscarju je 
bilo jasno, da je Ryan spoznal pomanjkljivost tega, da ga imajo za politično ambicioznega. Potreboval je sodelovanje 
medijev, želel je odobravanje javnosti, predvsem pa je moral ohraniti zaupanje oblastnih struktur. Zdeti se je moral 
kot popoln varuh njihovih lastnih interesov, nič več - vsaj na tej stopnji igre. 


Deset dni po svoji akciji v Miamiju je Ryan naredil še eno gibanje ravnotežja, tako da je zgrabil 35 članov bele 
skupnosti preživetja v oddaljenem delu Idaha. Njegovi možje so prišli ob zori v oklepnih transporterjih, medtem ko 
so nad njimi krožili bojni helikopterji. Snemalne ekipe in novinarji so bili povsod, ko so zaspane družine grobo nagnali 
iz njihovih kabin in jih vklenili. Kamere so opazovale Ryanove agente, kako so odkopali v plastiko zavito omarico za 
noge, polno strelnega orožja in streliva, medtem ko se je bivši član, ki je postal obveščevalec, ki jim je pokazal, kje 
kopati, skrival v ozadju. 


Proti aretiranim članom skupnosti ni bilo nobenih neposrednih obtožb terorizma - ali celo nezakonitosti; vse je bilo 
na podlagi insinuacije. Eden od agentov, ki je odprl omarico za noge, je iz nje vzel orožje in ga postavil pred kamero. 
"Tukaj je strojnica, ki je nikoli ne bodo uporabili za terorizem," je dejal. Oscarjevo izkušeno oko je orožje prepoznalo 
kot polavtomatsko puško običajnega modela, milijoni drugih televizijskih gledalcev pa bi verjeli, da gre za mitraljez, 
namenjen terorističnim dejanjem. Mediji so bili v svojih komentarjih še bolj predsodki, saj so člane skupnosti brez 
izjeme označevali za »teroriste«. Pogovarjali so se z lokalnim šerifom in predstavnikom judovske organizacije v 
Boiseju, ki sta oba pohvalila agencijo za pomoč pri odpravljanju nevarnosti terorizma v Idahu, pri čemer nista 
omenila nobenega posebnega zločina, ki naj bi ga zagrešili člani skupnosti. Oscarju se je zdelo, da so njihovi resnični 
zločini to, da so bili belci, da so bili oboroženi in da so se odpovedali velikemu večrasnemu družbenemu eksperimentu, 
v katerem so sodelovali vsi ostali v državi. 
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1. junija so bili objavljeni podatki o brezposelnosti za april. Skupna brezposelnost se je povzpela na 
9,2 odstotka, kar je največje enomesečno povečanje po drugi svetovni vojni. 
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XXX 


To, da je Adelaide živela z njim, je Oscarja zagotovo omililo. Ni si mogel kaj, da ne bi imel bolj pozitivnega pogleda 
zdaj, ko se je njeno gibko, toplo telo stisnilo k njegovemu sedem noči na teden namesto dveh ali treh, njen smeh in 
milost pa sta bila prisotna pri vsakem obroku. 


Je to tudi vzelo nekaj njegove prednosti? se je vprašal. Pomislil je na nekaj divjih stvari, ki jih je naredil v zadnjih 
nekaj mesecih, in se spraševal, da je bil tako drzen. Zdaj je goreče upal, da ga Ryan ne bo več poklical zaradi kakšne 
posebne dejavnosti. Ali je bila Adelaide kriva za to pretirano previdnost? Ali se je preveč bal, da bi izgubil veselje, ki 
ga je prinesla v njegovo življenje? 

Morda. In morda je bilo vsaj toliko drugega: prej je udaril iz občutka nemoči, razočaranja, ker ni mogel storiti 
ničesar drugega glede sovražnih stvari, ki jih je videl, da se dogajajo povsod okoli njega; živel je v svetu, ki je postal 
tako neznosen, da ni bilo pomembno, kaj mu je storil. Zdaj pa je imel načrt ali vsaj začetek; zdaj je imel le kanček 
upanja, da bo morda lahko kaj spremenil, da bo morda lahko naredil boljši svet. In to upanje ga je naredilo 
previdnega. Celo najmanjša možnost, da bi lahko dosegel nekaj trajne vrednosti, je bila preveč dragocena, da bi jo 
ogrozili lahkomiselnost. 


Nova možnost za prihodnost je bila seveda v Saulu. Skozi njega je imel Oscar ušesa milijonov; prek njega bi te 
milijone lahko v kritičnem trenutku spodbudili k odločni akciji. Še pred tem trenutkom bi lahko uporabili Saula - 
previdno - kot medij za konstruktivne ideje, medij z veliko večjim nosilnim potencialom kot karkoli drugega, kar bi 
lahko on ali Liga razumno upali razviti s svojimi trenutnimi viri. Več tednov je razmišljal o idejah, ki bi jih lahko širil 
Savl, pri čemer ni upošteval samo strateške izvedljivosti - tj., katere ideje bi lahko zdrsnile mimo Judov, ne da bi jih 
vznemirili in povzročili, da bi pretrgali Savlovo povezavo z njegovim občinstvom - ampak tudi notranjo vrednost. : 
Katere so bile ideje, za katere je bilo res pomembno priti v javnost ali v tisti njen segment, do katerega je imel Saul 
dostop? 


S Harryjem se je pogovarjal tudi o idejah. Proti koncu junija, ko je bil poslovni konec Saulove operacije bolj ali manj 
pod nadzorom, so imeli čas za več razprav. Eden od teh se je zgodil v Oscarjevi hiši v nedeljo popoldne, potem ko so 
si skupaj z Adelaide, Colleen in Saulom predogledali posnetek Savlove pridige, ki naj bi bila predvajana tisti večer. 
Oscar je predlagal, da je prišel čas za začetek uporabe pridig za dvig rasne zavesti Savlovega občinstva. 


Harry je bil skeptičen: »Kaj je smisel? Mislim, kaj hočeš s tem doseči?« 
Vprašanje je razdražilo Oscarja in njegova razdraženost se je poznala v njegovem tonu. »Bistvo je, da naša rasa 


propada in eden največjih razlogov je, da imajo belci tako nizko stopnjo rasne zavesti. Morali bi narediti vse, kar 
želimo, da popravimo to situacijo.« 


Harry je zavzdihnil, kot bi hotel že desetič nekaj razložiti počasnemu učencu. »Seveda. Naš cilj je preprečiti, da bi 
dirka padla v vodo, če lahko. Več kot to je, da se dirka spet vrne na pot navzgor, da se vrne k delu in pripravi pot za 
višjo dirko, ki prihaja. 

Zavest je eden od predpogojev za to. Toda zavest mora temeljiti na znanju in Savlovo občinstvo je edinstveno 
neznansko. Ne vem, ali je sploh izvedljivo, da bi poskušali kaj narediti glede tega. Mislim, to so krščanski 
fundamentalisti. Vsekakor so vznemirljivi - ampak poučni? Mislim, da komaj, če sploh. Zdi se mi, da bi morali poskusiti 
izkoristiti njihovo vzkipljivost in pozabiti na njihovo izobraževanje.« 


»Mislim, da ne delim tvojega pesimizma,« je odgovoril Oscar. »Vem, da je tam zunaj veliko vraževernih neumnikov, 
a gotovo jih je mogoče česa naučiti. Navsezadnje se jih je večina naučila nekaj o Svetem pismu, zato bi jih morali 
naučiti nekaj o rasi 


135 


Machine Translated by Google 


zgodovino in sedanjo rasno situacijo. Ena stvar, ki mi ni jasna, pa je vaše razlikovanje med znanjem in zavestjo.« 


»Znanje je zbirka podatkov - domnevno organiziranih podatkov - v nečiji glavi, skupaj s sistemom za njihovo 
razumevanje. Znanje je tisto, kar nekdo pridobi, ko se uči francoščino ali se nauči delati z računalnikom - ali posluša 
predavanje o zgodovini dirke. Če imamo za to sposobnost, potem skupaj z neobdelanimi podatki pridobimo tudi 
določeno stopnjo razumevanja. 


»Toda zavest je višja stopnja razvoja. Zavest je znanje plus zavedanje plus motivacija. Znanje vključuje le miselne 
sposobnosti; zavest vključuje sklop mentalnih in duhovnih sposobnosti. Znanje prebiva v umu, v globinah; zavest 
postane del osebnosti; prebiva tako na površini kot v globini; prežema bitje. 


»Če preučujem zgodovino svoje rase, bom čez nekaj časa morda rasno podkovan. Morda vam bom lahko navedel 
veliko dejstev, povedal etnično sestavo nasprotujočih si vojsk na Katalonskih poljih leta 451 in pri Toursu leta 732 ali 
naštel dva ducata genetskih razlik med črnci in belci poleg barve kože. Ampak to me ne naredi rasno zavednega. Na 
fakultetah naših univerz je veliko rasno razgledanih ljudi, a rasno zavednih tako rekoč ni. Da postanemo rasno 
zavestni, moramo povzdigniti svoje rasno znanje do te stopnje, da dejansko upravlja njegove misli in vedenje; treba 
se je nenehno zavedati; človek mora čutiti . Človek lahko pridobi znanje z branjem knjig ali poslušanjem pridig, 
vendar doseganje in ohranjanje zavesti na splošno vključuje spremembo načina življenja.« 


"Vau!" je odgovoril Oscar. "To malo predavanje ste gotovo imeli že prej." Za trenutek je razmišljal o tem, kar je 
rekel Harry, nato pa nadaljeval. »Predvidevam, da se strinjam z vašim razlikovanjem, vendar še vedno ne vidim, zakaj 
ne bi poskušali osvetliti Savlovega občinstva in postopoma pripeljati vsaj del njih na neko raven rasne zavesti. Morda 
niso vse, kar bi lahko pričakovali od učencev, vendar so tisto, s čimer moramo delati. Pridigarji Identitete so 
prevzgojili popolnoma enake ljudi in jim nato zgradili nekakšno zavest. Zakaj ne moremo Savlovim pridigam vnesti 
nekaj lekcij o rasi in nato njegovega občinstva spodbuditi, da si jih vzame k srcu dovolj, da postanejo tisto, čemur bi 
rekli 'zavestni'? O Judih nam sploh ne bi bilo treba reči nič. Morda se bodo odločili, da je Saul 'rasist', a dokler jim ne 
grozi neposredna grožnja, verjetno ne bi šli tako daleč, da bi ga zaprli.« 


»Oscar, ljudi se ne ozavesti tako zlahka. Judje niso tako zavestni, kot so samo zaradi preučevanja dejanske 
zgodovine svojega ljudstva. Kar jih dela in ohranja zavestne, je nenehna napetost med njimi in nejudovskim svetom. 
Večina tega, kar jih učijo o judovski zgodovini - njihove družine, njihovi rabini, njihove judovske periodične publikacije 
in knjige - je preračunano na povečanje te napetosti. To je namerno izkrivljena zgodovina: na primer njihovi slavni 
miti o "plinskih komorah" iz druge svetovne vojne. Učijo jih, da jih svet hoče dobiti in da je edini način, da preživijo, 
ta, da najprej pridobijo svet. Tema, ki jo vedno znova vbijajo v svoje otroke, je preganjanje, preganjanje, preganjanje. 
Zgodovina, ki so si jo izmislili, je zapis o tem, kako so preživeli eno preganjanje za drugim, tako da so se premagovali 
ljudstva gostitelja, med katerimi so živeli; njihovi glavni prazniki so praznovanja preživetja enega ali drugega 
preganjanja - in načina, na katerega so se maščevali domnevnemu vpletenemu preganjalcu. Mladi Judje odraščajo 
in gledajo na Nejude okoli sebe kot na sovražnike, ki jih je treba prelisičiti - ali drugače. Naučeni so, da jih svet 
sovraži. In seveda se s takim odnosom rado uresničijo njihovi najhujši sumi in strahovi. 


To jim daje zavest. To je tisto, zaradi česar je tako močan. 


»In kristjani identitete, kolikor imajo zavest, jo dobijo na nekoliko podoben način. To pomeni, da se imajo, tako kot 
Judje, za 'izvoljeno ljudstvo', dediče starih Izraelcev, ki so sklenili dogovor z Jahvejem. Verjamejo, da so jih Judje, ki so 
Satanovi sluge, ogoljufali z dediščino. Judje pa so uporabljali mašo 
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mediji za očrnitev ljudi iz Identitete; vlado so nasedli; iz njih so skušali narediti parije. To jih je spravilo v obrambo in se počutili 
kot preganjana manjšina - vsaj do neke mere, čeprav zagotovo ne toliko kot Judje. In iz nastale napetosti je prišla določena 
stopnja zavesti. Enako je delovalo pri Mormonih, vsaj na začetku. Deluje na enak način za vsako skupino pravih vernikov, če jim 
uspe narediti dovolj nepriljubljene. 


»Vendar je težko doseči, da bi to delovalo pri večini - in Saulovo občinstvo se počuti kot del večine. Morda čutijo, da so do 
neke mere obkroženi z grešniki, vendar se ne počutijo preganjane, nimajo zavedanja sovražnosti in nevarnosti, ki je potrebna 
za izgradnjo skupinske zavesti.« 


"No, kaj pa mi?" je razočarano izdavil Oscar. »Kako smo razvili svojo raso 
zavest?" 


Harry se je zasmejal. »Seveda imamo določeno stopnjo zavesti. Želim si le, da bi bil blizu tako močan kot Judov! Naša zavest, 
namesto da temelji na občutku osebne nevarnosti, osebne ogroženosti, je odvisna od naše sposobnosti abstrakcije. Zaznavamo 
ogroženost vsega, kar je lepega in dobrega na svetu. Nekateri med nami bi to lahko izjavili malo drugače, morda malo bolj 
osebno, in rekli, da v nespametnem prizadevanju za vedno bolj vključujoč egalitarizem, vse bolj ponižano demokracijo in vse 
posledice, ki jih te stvari prinašajo, zaznavamo vedno več grdote. , vse več nereda, vse več rasne degradacije - grožnja smislu 
našega obstoja. Osebno in fizično nismo ogroženi, ogroženo pa je tisto, s čimer se identificiramo, tisto, kar daje smisel in 
namen našemu življenju. Identificiramo se s svojo raso, z idealizacijo naše rase - več kot s tem, s procesom, katerega glavni 
dejavnik je naša rasa, procesom višje organizacije, procesom, ki je dejavno načelo Boga.« 


Harry je rahlo zardel, morda zato, ker je poslušalcem razgalil svojo dušo bolj, kot je nameraval. Oscar ga je pozorno pogledal 
in nato tiho rekel: "Nisem vedel, da si veren človek, Harry." 


Harry se je spet zasmejal, tokrat da bi prikril svojo zadrego. "V tem boju ni ateistov, če parafraziram, kar je rekel nekdo drug." 
Nato je spet nadaljeval z resnim tonom: »Nočem namigovati, da ljudje, ki gledajo Savlove oddaje, niso sposobni razviti določene 
stopnje rasne zavesti, tudi če se ne počutijo osebno ogrožene. Verjamem le, da bo to zelo težko delo in rezultat ne bo dovolj za 
odločilno razliko. Ne pozabite, to je bilo nekoč Caldwellovo občinstvo. Njihova vera ne temelji na idealizmu, temelji na ideji, da 
bi prišli v nebesa, da bi sčasoma dobili delež pogače na nebu. Učili so jih, da Jezus sovraži rasiste, da rasisti ne gredo v nebesa. 
Ne bi morali samo obrniti tega prepričanja, ampak bi morali iz ljudi, ki so v bistvu samovšečni materialisti, narediti idealiste. 


»In na tem je še več. Za učinkovito služenje naši stvari ljudje potrebujejo več kot samo znanje in zavest; potrebujejo tudi 
disciplino. Saul nikakor ne more disciplinirati ljudi, ki so odrasli brez tega. Samodisciplina, samokontrola izhaja iz vseživljenjskega 
procesa, procesa, ki ne zahteva le samovzgoje volje, ampak skoraj v vsakem primeru zahteva odraščanje v okolju, ki nalaga 
določeno stopnjo zunanje discipline. Brez discipline bodo ljudje morda želeli služiti cilju, vendar nimajo zadostnega nadzora 
nad lastnimi sredstvi, da bi to lahko storili učinkovito. 


»Vse to vodi do tega, da je Savlove gledalce mogoče uporabiti na določene načine naravno in preprosto - 
namreč na načine, ki ustrezajo njihovi naravi. Lahko jih je prepričati, da glasujejo za določenega kandidata: 
kandidata, za katerega Jezus želi, da glasujejo zanj. Morda bi jih prepričali, da bojkotirajo določene izdelke v 
trgovinah. Morda bi jih prepričali, da v Washington napišejo poplavo pisem, v katerih nekaterim nasprotujejo ali jih podpirajo 
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zakonodaja, za katero jim Savel pove, da Jezus močno čuti. Morda bi jih celo izzvali, da bi povzročili nekakšen 
državljanski nered, če bi jim Jezus govoril po Savlu z močnimi izrazi. 


»Toda poskušati jih spremeniti in jih prisiliti, da delajo stvari, ki zanje niso lahke in naravne - to je naloga 
povsem drugačnega obsega. Vedeti moramo, kaj želimo narediti z močjo, ki jo ima Saul. Ali želimo zamahniti na 
volitvah? Ali pa želimo zgraditi vojsko bojevnikov za belo raso? 

Preden poskusimo narediti slednje, se prepričajmo, da je smiselno, da se ujema z našo splošno strategijo.« 


Več kot minuto je vladala tišina. Oscar je bil znova presenečen nad osupljivo podobnostjo med stvarmi, ki sta 
mu jih povedala dva tako različna človeka, kot sta William Ryan in Harry Keller. 
Ko je razmišljal o tem, pa je imel tudi močan občutek, da obstaja pomembna razlika med pogledi obeh moških: 
razlika, ki je ni mogel natančno označiti, a zaradi katere je lažje požrl tisto, kar je Harry rekel, kot da bi sprejel 
isto ali zelo podobno resnico, ki jo je izrazil Ryan. 


"Prav," je končno rekel Oscar. "V redu. Mogoče se včasih malo prehitim. Predvidevam, da me skrbi, da 
moramo na dolgi rok spremeniti predstave javnosti; pri povprečnem državljanu moramo zgraditi občutek rasne 
zavesti. V nasprotnem primeru sprenevedanje na volitvah ali sprožitev nemirov ne more imeti trajnega učinka.« 


"Seveda imaš prav," je odgovoril Harry. »Toda ne pozabite, da so Judje desetletja spreminjali stališča javnosti 
do tega, kar so zdaj, in za to so imeli veliko večji prispevek kot en sam televizijski program enkrat na teden. Da 
bi dali javnosti novo orientacijo, bomo tudi sami potrebovali primerljiv vložek. Morda lahko pridobimo večji 
prispevek, če Savla uporabimo modro. Morda bomo sčasoma lahko pridobili dovolj velik prispevek, da bomo 
učinkovito tekmovali z Judi za srca in misli naših ljudi. Skrbi me, da bi ga zdaj uporabili za majhen in neučinkovit 
prispevek in da bi morda kasneje izgubili možnost, da dobimo veliko večji in učinkovitejši prispevek.« 


"Razen izkušenj, ki jih zdaj pridobivamo z uporabo televizijskega medija, kako mislite, da lahko uporabimo 
Savlove oddaje, da pridobimo večji prispevek javnosti?" 


"Nevem. Lahko pomislim na več možnosti, vendar trenutno verjamem, da se moramo dobro premisliti in biti 
pripravljeni izkoristiti nove priložnosti, ki se lahko pojavijo. Dejstvo, da toliko denarja prihaja iz Saulovih oddaj, 
obljublja, da nam bo dalo več možnosti za nove stvari, kot smo jih imeli kadar koli prej. Brez težav bi lahko imeli 
100 milijonov dolarjev na banki od zdaj naprej, če bodo stvari šle tako, kot so. Potem bi lahko resno razmišljali 
o nakupu nekaj velemestnih časopisov. 

Ampak to je težaven posel. Lahko bi porabili 100 milijonov dolarjev za časopise in nato izgubili 50 milijonov 
dolarjev na leto, če bi Judje postali modri do nas in sprožili oglaševalski bojkot naših časopisov. Na koncu bi 
morali prodati z ogromno izgubo. Njihova prednost je, da so poglobljeno organizirani. Preden so prevzeli 
medije, so trdno obvladali vire največjega dela oglaševalskih prihodkov medijev. Ne moremo upati, da bomo to 
podvojili.« 

"Zaradi tega se mi zdi, da bi si morali zdaj prizadevati za to, da bi svoje ideje predstavili javnosti," je odgovoril 
Oscar. »Ne moremo delati stvari tako, kot so to počeli Judje. Samo z denarjem ne moremo. Morda pa nam bo 
uspelo z idejami, z navdihom. Seveda razumem, da zdaj s svojimi knjigami in videokasetami posredujemo ideje 
posameznikom. Razumem pomembnost tega; ljudje, ki jih zdaj dosegamo, so bolj inteligentni, bolje izobraženi 
in bolje sposobni sodelovati pri naših prizadevanjih kot kateri koli od ljudi v Savlovem občinstvu. Ne moremo pa 
si privoščiti, da bi javnost še naprej peljala v smer, v katero so jo vodili Judje.« 


Za trenutek je obmolknil, nato pa se je nagnil naprej, ko so se v njegovih mislih začele oblikovati bleščice 
načrta. »Predpostavimo, da začnemo z nečim, kar je dovolj subtilno, da ne more predstavljati nobene nevarnosti 
za Saulov program, vendar začne postavljati osnovo za bolj očitne ideje pozneje. Na primer, lahko jih spodbudimo 
k razmišljanju o koreninah. Lahko bi se začeli zoperstavljati judovski liniji, da je vsakdo samo posameznik, brez 
korenin in nobene odgovornosti razen do samega sebe.« 


138 


Machine Translated by Google 


Savel, ki je bil do zdaj le poslušalec, je nenadoma spregovoril. "Všečkaj to?" je vprašal in nato začel vzklikati: »Bratje in sestre, 
ali je človek samo atom? Ste v tem svetu čisto sami? Ne, moji bratje in sestre, niste. Bog nas v Svetem pismu uči, da je človek 
kot člen v verigi. Vi ste vez, ki povezuje preteklost s prihodnostjo. Ste vez med vsemi generacijami, ki so odšle prej, in tistimi, ki 
bodo prišle. To, kar ste, ste zaradi tega, kar so bili vaši predniki in načina, kako so se obnašali, načina, kako so si izbirali žene in 
može. 


Kakšni bodo vaši potomci, bo odvisno od tega, kako se boste obnašali zdaj. Z drugimi besedami, bratje in sestre, Bog nam je 
dal odgovornost, da določimo, kakšen bo svet v prihodnosti. Pričakuje, da bomo to odgovornost vzeli zelo resno. Ker Bog ljubi 
svet in želi, da namesto njega skrbimo zanj. Da, ima, bratje in sestre. V Svetem pismu nam sam Jezus pravi: 'Bog je tako vzljubil 
svet, da je dal svojega edinorojenega sina.' To je rekel Jezus. In zato, ko na svet spravimo lastne otroke, bodimo raje pozorni na 
to, kaj počnemo. Bolje, da poskrbimo, da bodo videti pošteni v Gospodovih očeh, da bodo takšni otroci, ki bodo ugajali Bogu in 
mu dali občutek, da svojo odgovornost jemljemo resno.« 


"Točno tako, Saul, točno!" Oscar se je navdušeno odzval. "Tisto o tem, da bi izgledali 'pošteno', bi lahko vzbudilo nekaj krikov 
s strani dirkalnih mešalcev in temnejših bratov, vendar mislim, da se lahko spopademo s čimer koli, kar ni nič manj subtilno." 


»Seveda bom moral pripraviti zmešnjavo prispodob, da ponazorim to sporočilo. Bratje in sestre ne morejo ničesar razumeti, 
če ni v njem veliko prispodob. Ampak osnovna ideja mi je všeč. Veste, odraščal sem v fundamentalističnem okolju. Ti ljudje so 
ponavadi preprosti, vendar niso slabi ljudje. Počutil sem se nekoliko neprijetno, ko sem vse obravnaval kot čredo živali, ki jo 
bomo pognali v določeno smer, ko bo prišel pravi čas. Veliko bolje se počutim, če jih vključim v tekmo skupaj z nekoliko 
naprednejšimi ljudmi, ki jim prodajamo svoje knjige. Prepričan sem, da lahko z dovolj časa in potrpežljivosti odpravimo veliko 
škode, ki jim je bila storjena, in ponovno postavimo njihove boljše instinkte v ospredje. 


Škoda je le, da moramo za to uporabiti judovsko vero in judovske spise, namesto da bi jih popolnoma potegnili iz tega blata.« 


"No, najprej o tem, Saul," je odgovoril Oscar. »Preden se lahko osvobodijo življenjske vraževernosti nezemljanov, se morajo 
naučiti razmišljati v novih smereh. Dati jim moramo nov okvir za gledanje na svet in sebe. Pomagati jim moramo pridobiti 
občutek rasne identitete, boljše razumevanje njihovega odnosa do preostalega vesolja in občutek smisla v svojem življenju.« 


Harry je bil videti zamišljen, medtem ko sta Saul in Oscar govorila. Zdaj je spet spregovoril: »Ne vidim nič slabega v tem, kar 
imate v mislih. Lahko bi minilo pet let, celo dlje, preden bomo pripravljeni narediti kaj vznemirljivega s Saulovim občinstvom. V 
tem času bi lahko nekatere od njih pripeljali daleč. Zagotovo ne vsi, ali celo večina. Krščanstvo je suženjska religija in to na 
žalost ustreza naravi mnogih belcev. Ne morejo se razumeti brez ideje o Velikem očku na nebu, ki bi pazil nanje. Nikoli jih ne 
bodo naučili stati na lastnih nogah, razmišljati kot aristokrati, imeti aristokratsko vero. Toda nekateri od njih bodo in ti bodo 
morda postali pomemben vir novih kadrov za nas. Vendar bomo morali biti zelo previdni pri tem, kako jih poskušamo zavrteti, 
da jih ne izgubimo večine ali da ne vzbudimo suma Judov.« 


"Judje bodo zagotovo sumničavi," se je vrnil Oscar. »Bili bi sumničavi, tudi če v Savlove pridige ne bi poskušali vnesti rasnega 
sporočila. Sumničavost je njihova narava. Toda če bomo to ohranili nezavedno in če bomo previdni, da ne napademo katerega 
od njihovih bolj neposrednih interesov, kot je Izrael, mislim, da se lahko izognemo. Saulove ocene so zdaj tako dobre, da ga 
obožujejo. Gledalce pritegne k sebi in služi denar tako zanje kot za nas. In ne pozabite, načrtujemo, da bomo Saula razvili v 
multimedijsko operacijo, tako kot Caldwell in drugi. Tisti, ki se dobro odzivajo na njegovo televizijo 
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sporočilo lahko prenašate naprej s pošiljkami tiskovin. To nam bo omogočilo, da postopoma ločimo 
koze od ovac, ne da bi šli dlje, kot so ovce sposobne.« 


Tri dni kasneje, 1. julija, so bili objavljeni podatki o brezposelnosti za maj. Skupna brezposelnost 
se je od aprila povečala za pol odstotka, na 9,7 odstotka, vendar je bila mesečna rast manjša od 
polovice prejšnjega meseca, vladni predstavniki pa so razglasili brezposelnost "pod nadzorom" in 
samozavestno napovedali, da se bo kmalu spet znižala. . 
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XXXI 


Pravzaprav vlada stvari ni imela pod tako trdnim nadzorom, kot bi si želela. Stopnja kriminala je naraščala skupaj z 
brezposelnostjo. Ropi, vlomi in tatvine avtomobilov so se iz meseca v mesec močno povečali. Vse večji problem so bile tudi 
porodne motnje. Večinoma so bili ti lokalizirani, toda četrtega julija je prišlo do ogromnih demonstracij brezposelnih delavcev 
v New Yorku, Washingtonu, Detroitu, San Franciscu in pol ducata drugih večjih mest. Tako v Washingtonu kot v San Franciscu 
so demonstracije postale nasilne, z razbitimi steklenimi ploščami in prevrnjenimi, gorečimi vozili, ki so zasula območja 
demonstracij. Ropanje trgovin s strani črncev v Washingtonu je postalo močno. Ko je policija to skušala preprečiti, so se Črnci 
obrnili na požig. Do večera petega dne je gorelo 20 kvadratnih blokov prestolnice, ostrostrelci pa so gasilce zadrževali. 


Ryan se je spet zadrževal in čakal na pravi trenutek, da uporabi svoje mišice, ko je lahko računal na uradno in javno odobritev 
svojih dejanj. Ta trenutek je prišel, ko se je veter ponoči premaknil in odnesel dim iz gorečega območja nad stanovanjske 
predele mesta White proti zahodu. Toplotna inverzija, ki je za Washington zelo redka, je zadržala dim blizu tal. Gosto, dušeče 
območje je bilo še posebej težko v Georgetownu, kjer so imeli številni zakonodajalci, diplomati in uradniki stanovanja ali mestne 
hiše. Panični poskus eksodusa z avtomobilom je hitro zamašil ozke ulice in kašljajoči vozniki so zapuščali svoja vozila, v isto pa 
so bili prisiljeni tudi drugi vozniki za njimi. Reševalne ekipe so morale vstopiti peš s plinskimi maskami, da so na tisoče drugih 
prebivalcev odpeljale na varno. 


Naslednje jutro so bili voditelji kongresa besni in so zahtevali takojšnje odločne ukrepe. Predsednik je poklical Ryana ob drugi 
uri. 

Ryan je bil pripravljen. Tako kot v Miamiju je zbiral informacije od svojih agentov pod krinko že od začetka nemira. V njegovi 
»vojni sobi« na sedežu Agencije so bile lokacije vseh požarov, uličnih barikad, zbiranja temnopoltih izgrednikov in prijavljenih 
ostrostrelcev označene na ogromnem elektronskem stenskem zemljevidu mesta, ki se je posodabljal iz sekunde v sekundo. 


Vstopil je tik pred poldnevom z ducatom bojnih helikopterjev, od katerih je vsak prevažal ekipo do zob oboroženih agentov 
in televizijsko novinarsko ekipo. Zgradbe, iz katerih so poročali o ostrostrelskem streljanju, so bile večkrat raketirane in 
pretresene z 20-milimetrskimi topovi, preden so agente v neprebojnih jopičih z jurišnimi puškami spustili na njihove strehe. 


Drugi helikopterji so preleteli skupine temnopoltih na ulicah in mednje odvrgli posebej pripravljene grozde pretresnih 
granat. Ta taktika je prinesla spektakularne rezultate in poskrbela za še posebej zabaven ogled za tiste, ki so spremljali 
neposredni televizijski prenos napada Agencije na izgrednike. V nekem trenutku je teleekran pokazal na stotine črncev na ulici 
spodaj, ki so kljubovalno stiskali pesti proti helikopterju zgoraj in vzklikali opolzkosti. Nato se je med množico razpršilo sto 
praktično trenutnih bliskov in oglušujoča, staccato eksplozija. Vse, kar je bilo mogoče videti po tem, so bila vodoravna črna 
telesa, groteskno razmetana po pločniku. Končno bi se približno polovica teles s težavo postavila na noge in začela teči v vse 
smeri tako hitro, kot so jih nosile noge. Nekaj drugih bi se začelo plaziti ali se poskušalo odvleči, ostali pa so ostali pri miru. 
Tiskovni predstavnik agencije je naprave za odmetavanje granat, s katerimi so bili opremljeni helikopterji, označil za "razbijalce 
nemirov". Agencija jih je na novo razvila in naj bi v prihodnosti postala standardna oprema. 


V dveh urah je napad Agencije popolnoma zatrl ostrostrelsko streljanje in tako rekoč očistil ulice črncev na območju nemirov, 
razen na dveh velikih praznih parcelah, kamor so nagnali več kot tisoč zapornikov, dokler jih niso mogli odpeljati z avtobusi. Do 
noči so vsi požari pogasili. 
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Podoba, ki jo je imela javnost o zatiranju washingtonskih nemirov s strani Agencije, je bila podoba odločnosti, profesionalnosti 
in neustavljive sile. Kontrast z neučinkovito taktiko washingtonske policije je bil neizogiben. Tako kot po nemirih v Miamiju dva 
meseca prej so raziskave javnega mnenja pokazale, da belci Agencijo v veliki meri podpirajo, pri čemer so cerkveniki edini beli 
disidenti, ki jih je vredno omeniti. Komentarji, izraženi v pismih urednikom in v radijskih pogovornih oddajah, so segali od 
prisrčno konservativnega "vlada mora biti trdna z brezpravnimi elementi" do robustnega "končno imamo nekoga v 
Washingtonu, ki ve, kako ravnati s črnci." 312 črncev, ki so jih Ryanovi agenti ubili pri dušenju nemirov, je bila zgolj statistika na 
notranjih straneh, ki jih ni navedel nihče razen jeznih temnopoltih voditeljev, ki so delali primerjave s streljanjem temnopoltih 
izgrednikov leta 1960 s strani južnoafriške policije v Sharpvillu. 


22. julija je kongres odobril dodatna sredstva za agencijo, ki ji omogočajo zaposlovanje 
in usposobiti dodatnih 2500 agentov in 1500 podpornega osebja - več kot podvojitev njegove moči. 


Urad za statistiko dela je 24. julija objavil revizijo svojih podatkov o brezposelnosti za april in maj, s čimer je obe vsoti zvišal 
za skoraj eno odstotno točko. 3. avgusta so bili objavljeni podatki za junij: skupno za ta mesec je bilo 13,6 odstotka. Ocenjeno 
je bilo, da bi številka za julij lahko dosegla 15 odstotkov. 


Istega dne je predsednik podpisal izvršni ukaz, s katerim je za nedoločen čas odvzel državljanske pravice osebam, osumljenim 
sodelovanja pri dejavnostih, ki bi lahko povzročile nemire ali druge javne motnje. 


Med julijem so pozornost javnosti pritegnile druge novice, a takrat so se začela pojavljati tudi prva poročila o zasegih in 
pregonu po Horowitzovem zakonu. Tako kot je Harry napovedal sedem mesecev prej, so bili Ku Klux Klan in nekaj neonacističnih 
skupin tiste, ki so bile prvotne tarče preizkuševalne komisije, ustanovljene za pregled in odobritev ali zavrnitev sumljivih knjig 
in drugih tiskanih materialov. Civilni libertarci so molčali, nadzorovani mediji pa so dajali vtis skoraj soglasnega javnega 
odobravanja zatiranja »sovražnih« skupin in sežiganja njihove literature. 


Edino omembe vredno nestrinjanje se je zgodilo avgusta, ko je odbor priporočil prepoved novo izdane knjige o aidsu - 
Naraščajoča grožnja aidsa v Ameriki - ter pregon njenega avtorja in založnika. Knjiga, ki jo je na pol popularen način napisal dr. 
Harvey Crossland, ugledni medicinski raziskovalec na univerzi Johns Hopkins, je analizirala načine, na katere je bolezen okužila 
heteroseksualne belce, ki je do nedavnega skorajda niso imeli. Močno krivdo je pripisal biseksualcem, ki so delovali kot 
prenašalci virusa HIV iz njegovega rezervoarja v homoseksualni populaciji v razmeroma neokuženo heteroseksualno populacijo; 
in na promiskuitetne bele osebe, ki so imeli spolne odnose s črnci, ki so tvorili še en rezervoar za virus, in z belci. Poudaril je, da 
bi bil edini res učinkovit način za preprečevanje nadaljnjega širjenja smrtonosne bolezni ta, da bi vse pregledali na virus in nato 
v karanteno tiste, ki so ga imeli. 


Knjiga je bila ob izdaji prepovedi že na seznamu najbolje prodajanih neleposlovnih knjig New York Timesa in izpitno komisijo 
je takoj sprožil vihar protestov. Večtedenski vihar se je stopnjeval, ko so na eni ali drugi strani v boj vskočili publicisti, pedagogi, 
pisatelji, pravni strokovnjaki, politiki in predstavniki različnih manjšinskih skupin. Številni bolj hladnokrvni med prvotnimi 
podporniki Horowitzevega zakona so poskušali tiho prepričati odbor, da umakne svojo prepoved, vendar so bila njihova začetna 
prizadevanja neuspešna. 


Ducat izpraševalcev odbora je izbral uslužbenec Bele hiše izmed preživelih članov Ljudskega odbora proti sovraštvu, z 
obveznim tehtanjem: bili so katoliški škof, rabin, protestantski minister, lobistka za državljanske pravice temnopoltih, militantna 
feministka. , ameriški Indijanec, cigan, moški homoseksualni aktivist itd. Zadnji imenovani izpraševalec je vztrajal, da odbor 
ukrepa proti knjigi o aidsu. Razjezile so ga knjige, ki namigujejo, da 


142 


Machine Translated by Google 


istospolno usmerjeni ogrožali zdravje preostale družbe in da bi morali mnogi med njimi v karanteno. 
Uspelo mu je prepričati temnopoltega člana, da je knjiga obrekovala tudi črnce kot celoto. Feministka, za katero se je šušljalo, 
da je hiterka, je bila naravna zaveznica. Iz istega razloga je bil tudi protestantski duhovnik. Štirje izmed njih so s parnim valjkom 


prisilili še tri preizkuševalce, da so glasovali za interdikt, ker je knjiga spodbujala sovraštvo s stigmatizacijo medrasnega spola. 


Razburjenje se je končno končalo, ko je posredoval sam predsednik in pritisnil na dva izpraševalca, naj spremenita svoj glas. 
Pred tem pa so pred newyorškimi pisarnami založnika knjige Harmon House vsakodnevno potekale grobe demonstracije 
homoseksualcev. Med drugim tednom demonstracij je prišlo do posebej grdega incidenta, ko sta dva homoseksualca polila s 
posodami krvi, okužene z aidsom, tajnico Harmon House, ko je zapuščala svojo pisarno. 


Naslednje jutro je bilo na pločniku veliko več krvi, okužene z aidsom, ko je tajničin mož ustavil svoj avto do robnika 10 jardov 
od skupine demonstrantov, porinil cev šibrovke kalibra 12 z avtomatskim polnjenjem skozi okno in vanje je izstrelil sedem 
polnitve strelne puške št. 4, nato ponovno napolnil in izstrelil še sedemkrat. 


Neverjetno, medtem ko je maščevalni mož v svojo puško vstavljal nove naboje, približno 30 policistov, ki so bili določeni za 
vzdrževanje reda na demonstracijskem mestu, ni posredovalo. Ko je novinec zavzel bojno držo s pištolo, uperjeno v možakovo 
glavo, in začel kričati, naj odvrže orožje, je glavni narednik mladega policista podrl v roko in mu spregovoril besede, zaradi 
katerih je močno zardel in vrnil pištolo hitro v torbico. Narednik je z enakim učinkom jezno pokazal proti drugemu policaju, ki 
je strelcu narisal perlo. 


Več policistov je obrnilo orožje proti okrvavljenim demonstrantom, ki so poskušali pobegniti, in jih prisililo, da so se spustili 
na pločnik, kjer so bili, pri čemer so pazili, da se niso dotaknili. Drugi bežeči demonstranti so se spotaknili ob te in se razširili. 
Ko se je nekaj sekund pozneje streljanje nadaljevalo, so nastale kopice predstavljale lahke tarče. 


Po drugem strelu je narednik zavzdihnil, se sprehodil do avta in nežno vzel možakovo puško 
od njega ter ga vklenil. 


Pet sodomitov je tiho umrlo na kraju samem, 11 drugih pa je kričalo in krvavelo več kot eno uro, medtem ko se jih reševalci 
niso hoteli dotakniti, dokler niso priskrbeli posebnih zaščitnih oblek z rokavicami in kapuco. New York Times, ki je odražal 
čustva istospolno usmerjene skupnosti, je bil besen in je zahteval pregon policistov, vendar resne verjetnosti, da bi se to 
zgodilo, nikoli ni bilo. Uradna razlaga je bila, da je bila primarna naloga policije zaščititi javnost tako, da je preprečila, da bi 
okrvavljeni homoseksualci zapustili neposredno območje streljanja in s svojo krvjo morda okužili druge. 


Javnost se je strinjala ostro in skoraj soglasno, kar kažejo tako neformalne ankete kot dejanja. Ko je homoseksualni tiskovni 
predstavnik napovedal načrte za pohod v znak protesta proti vedenju in odnosu policije, je nekdo zažgal njegovo pisarno. Ko 
se je pred mestno hišo s plakati pojavilo ducat njegovih sotrpinov, jih je skupina uličnih delavcev napadla s cevmi in lopatami 
ter jih obnemoglo pretepla. 
prebudila je globoko grozo in odpor, ki ju ne bi zlahka znova zatrli z medijskimi opomini proti »nestrpnosti«. To se je na eni 
ravni odrazilo v močnem porastu števila napadov skinheadov in drugih na homoseksualce po vsej državi. 


Pojavile so se tudi zahteve, da se Crossland in Harmon House obtoži zarote za povzročanje nemirov pred pisarnami slednjih, 
a tudi iz teh zahtev ni bilo nič. 
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Vendar pa je bilo več uradnih posledic afere. Prvič, predsednik je tiho rekonstituiral komisijo 
preizkuševalcev in zamenjal vse tiste, ki so glasovali za prepoved knjige Crossland, z bolj 
pragmatičnimi imenovanci. 

V kongresu so najbolj zagreti zagovorniki Horowitzevega zakona šli v nasprotno smer z uvedbo 
nove zakonodaje, ki je odboru dala močno razširjena pooblastila. Namesto zgolj ukrepanja na 
podlagi pritožb o določenih knjigah, ki so že bile izdane, bi izvajal predhodno cenzuro; vsi založniki 
bi morali predložiti besedila novih knjig upravnemu odboru v odobritev, preden nadaljujejo z 
objavo. 


Predstavljivo je, da je bila takšna zakonodaja sprejeta pred hrupom o knjigi dr. Crosslanda, zdaj 
pa za to ni bilo možnosti. Urok je bil razbit. Medijsko dirigirana histerija, ki je sploh omogočila 
sprejetje Horowitzevega zakona, je zamrla. Ljudje so si drznili spregovoriti proti strogi cenzuri 
odbora, čeprav so tvegali, da bi se zdelo, da dajejo prednost "sovraštvu". Ni bilo nobenega ukrepa 
za razveljavitev zakona ali povrnitev pravic takšnim izgnancem, kot so klanovci in neonacisti, vendar 
bi bilo treba urok skrbno ponovno stkati, preden bi vlada lahko ukrepala in zagotovila, da ne bo 
nobenih novih knjig. objavljeno, kar bi lahko užalilo kakšno favorizirano manjšino. 


Zagovorniki Horowitzevega zakona pa so dosegli eno zmago. Uspelo jim je prenesti odgovornost 
za njeno uveljavljanje s FBI na Agencijo. Njihov argument je bil, da so »sovražna« literatura in 
»sovražne« organizacije povezane s terorizmom in bi zato morale priti v pristojnost Agencije. 
Nedavno streljanje na istospolno usmerjene demonstrante so navedli kot teroristično posledico 
objave knjige, ki bi jo morali prepovedati. Njihova resnična motivacija je bilo njihovo pričakovanje 
močnejšega uveljavljanja s strani Ryanove agencije kot s strani FBI. 
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XXXII 


»Ali se ti pedri ne zavedajo, da lahko vse sovraštvo, ki ga povzročajo proti njim, v teh dneh privre iz javnosti in jih vse skeli do 
smrti? Ali res mislijo, da lahko v nedogled drgnejo nos povprečnemu človeku s svojo umazanijo, pa se ne bo nikoli povrnilo?« 


je vprašal Oscar. 


On, Harry in Saul so bili v rekreacijski sobi Kellerjevih in imeli še eno nedeljsko popoldansko sejo načrtovanja za Saulov program. 
Zadnjih deset tednov je Saul predaval pridige za dvigovanje zavesti in jih zelo skrbno oblikoval tako, da so utelešale rasno 
sporočilo, ne da bi raso dejansko omenili. 

Gledalci so sporočilo sprejeli presenetljivo dobro, njegova gledanost pa je še naprej rasla. Dve nedelji po objavi najnovejših 
Nielsenovih ocen, ki kažejo, da se je Savlov delež fundamentalističnega občinstva povečal na 55 odstotkov, so Caldwell, Braggart 
in Richards istočasno obtožili Saula, da je "rasist", njegove pridige pa obsodili kot "nekrščanske" in "razdiralno". 


Savel je seveda odločno zanikal obtožbe in vztrajal pri pridigah. Teden po tem, ko je bil napaden, je imel svojo najdrznejšo 
pridigo doslej, začenši s poročilom Stare zaveze o Ezrovih ukrepih, da bi preprečil, da bi se njegovi sonarodnjaki Judje poročali s 
svojimi sosedi Nejudi, in končal z opominom občinstvu, naj ne razveljavijo tega, kar je Jehova imel tako skrbno narejeno: »Bog ni 
porabil tisoč generacij, da bi te naredil, kar si, samo zato, da bi ti vse pokvaril. Želi, da vam danes povem isto, kar je Ezra povedal 
Izraelcem pred 1500 leti. Prisilil jih je, da so se znebili vseh svojih 'čudnih žena' in tudi otrok, ki so jih imeli s temi ženami. Če niso 
bili čistokrvni Izraelci, so morali oditi. Tako je hotel Bog. Mladi, pomislite, kakšni so vaši starši in vaši stari starši. Pomislite na to, 
kako izgledajo in se obnašajo, nato pa si izberite partnerja, ki izgleda in se obnaša tako." In še vedno ni bilo nobene izrecne 
omembe rase. Saul bi prav tako lahko govoril črnemu občinstvu kot belemu. Polemika, ki je nastala zaradi napada njegovih 
kolegov evangelistov, je povzročila še višje ocene. 


Oscarjev komentar o homoseksualcih je izhajal iz razprave, ki so jo imeli o novici tistega dne v Washington Postu. Nacionalno 
izobraževalno združenje je pravkar potrdilo vzorčni predlog zakona, ki bi zahteval, da imajo šole v državah, kjer je zakon postal 
zakon, tečaj z naslovom "Alternativne spolne usmerjenosti" za vse učence. Domnevni namen predloga zakona, ki ga je pripravila 
koalicija homoseksualnih skupin, ki sodelujejo z Ligo proti obrekovanju B'nai B'ritha, bi bil "boj proti nestrpnosti" in zmanjšanje 
verjetnosti nadaljnjih "tragedij", kot je npr. nedavni pokol na pločniku v New Yorku. Študij, naveden v predlogu zakona, bi "mladim 
pomagal razumeti, da so osebe s spolno usmerjenostjo, ki je drugačna od njihove", prav tako "normalne" kot vsi drugi in da 
nobena posebna "usmerjenost" ni bolj moralna ali bolj zaželena kot katera koli druga. drugo. 


»Nekateri od njih se morajo tega zavedati,« je odvrnil Harry, »ampak gueerji res niso racionalni. V nekaterih pogledih so zelo 
podobni Judom: ne vedo, kdaj naj nehajo pritiskati. Pravzaprav jih je veliko Judov. Vendar ste optimist, če verjamete, da je javnost 
skorajda pripravljena začeti zatreti škodljivce. Tisti posel z oblivanjem krvi v New Yorku so mediji dali velik pomen in je zgrozil 
veliko ljudi, vendar je bila le po naključju. Ti samo opazuj; težko bodo vzkliknili čez šest mesecev ali leto, ko bodo njihovi otroci 
prisiljeni hoditi na tečaje, v katerih jim bodo povedali, da spol njihovih spolnih partnerjev ni pomemben in da je najslabše, kar 
lahko storijo, raniti čustva nekoga z aidsom." 


"Daj no, Harry," se je razdražljivo odzval Oscar, "res ne verjameš, da smo edini ljudje v državi, ki jim je vseeno." 


»Ne, nimam. Milijoni ljudi - morda kar četrtina bele populacije - so zelo nezadovoljni s tem, kako se stvari odvijajo. Ne verjame 
vsak, kar mu je rečeno, naj verjame. Veliko jih je 
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bi navdušil, če bi se zemlja odprla in pogoltnila vsakega gueerja, vsakega juda in vsakega temnopoltega — vendar noben od 
deset tisoč nima dovolj pameti ali poguma, da bi naredil karkoli, da bi se to zgodilo. Ne bodo se žrtvovali in ne bodo tvegali, 
zato to, kar verjamejo, ni tako pomembno. Naša rasa ne propada zaradi pomanjkanja pravih idej; to je zaradi pomanjkanja 
značaja." 

»Ne bom oporekal tvoji zadnji izjavi,« je odgovoril Oscar, »vendar se ne strinjam s tvojo statistiko. Ne verjamem, da so moški, 
kot je mož tiste tajnice s puško, tako redki, kot mislite. Verjamem, da je še na tisoče podobnih njemu in da bi se odzvali enako 
močno, če bi jih lahko motivirali. In potem, ko bi ti tisoči dali zgled, bi iz lesa prišlo še več sto tisoč drugih.« 


»No, morda sem malo preveč pesimističen, ti pa preveč optimističen,« se je vrnil Harry. »Edini čas, ko boste našli na stotine 
tisoč belih Američanov, ki se obračajo na svoje sovražnike, je takrat, ko so prepričani, da je to popolnoma varno. Ko na vsakem 
svetilnem stebru visi kakšen Jud in so prepričani, da ni nobene nevarnosti in da jih to ne bo nič stalo, bodo prišli ven in pljuvali 
na trupla, toda to je skoraj vse, kar lahko računate nanje.« 


»Veš,« je spregovoril Saul, »ni povsem vprašanje, koliko belcev ima še kakšen značaj. Prave razmere in prave stvari v človeku 
so tiste, zaradi katerih naredi pravo stvar. Pod pravimi pogoji lahko najbolj bedni strahopetec postane junak in najbolj sebičen 
egoist se lahko žrtvuje za cilj. V času, ki ga imamo, ne moremo veliko narediti za izboljšanje ameriškega značaja. To je delo, ki 
bo trajalo več generacij - po revoluciji. Morda pa bomo lahko kaj naredili glede pogojev in zdi se mi, da bi o tem morali 
razmišljati.« 


»Če ne veste nečesa, česar drugi ne vemo, bomo imeli približno enako težko 
spremeni razmere v tej državi kot značaj,« je odgovoril Harry. "Kaj misliš, da lahko storimo?" 


»No, nisem prepričan,« je bil Saulov odgovor. »Smo pa že malo spremenili ideološko klimo. Kdo bi si pred tremi meseci mislil, 
da bo skoraj devet milijonov krščanskih fundamentalistov, ki so jih zadnjih 30 let učili, da Bog želi, da hodijo v posteljo s črnci, 
dejansko začeli biti ponosni, da so belci. in razvijanje resničnega zanimanja za njihove rasne korenine v Evropi? Ste videli nekaj 
pošte, ki smo jo dobili?« 


»Ja. Presenečen sem nad tem, kako dobro so ti nasilniki sprejeli tvoje sporočilo. Mislim, da tudi opozicija, ane bo minilo prav 
dolgo, preden si bodo opomogli od presenečenja in začeli izvajati protiukrepe. Ne maram, da bi dosegel uspeh, vendar mislim, 
da smo napredovali prehitro. Morali bi porabiti dve leti za to, kar ste vi naredili v desetih tednih, in glede tega bi morali biti 
veliko bolj subtilni. 

Večina vaše publike morda absorbira vaše sporočilo, ne da bi se zavedala, kam ste namenjeni, vendar zagotovo ne zavajate 
Judov. Bojim se, da smo zdaj razkrili našo naslovnico in bomo imeli veliko težje širiti naše medijske vire. Pravzaprav se lahko 
težko oprimemo tega, kar imamo. Poslušaj to." Harry je nato prebral izrezek, ki ga je izrezal iz zadnje številke judovskega tedna. 
Savlov program je kritiziral, ne samo zaradi subliminalnega rasnega sporočila, temveč zaradi tako imenovanih »antisemitskih 
prizvokov« njegove pridige o Ezru. 


»Hudiča, nisem rekel ničesar, kar bi bilo treba razlagati kot antisemitsko,« je protestiral Saul. 


"Seveda si," je odgovoril Harry. »Pravzaprav ste rekli, da če je dobro za Jude, da se izogibajo medsebojnim porokam, potem 
je dobro tudi za nas. Nas, goje, povzdigujete na enako vzvišeno raven kot izbrano ljudstvo. To imajo za lese majeste, najhujšo 
vrsto antisemitizma, in vam tega ne nameravajo odpustiti.« 


Razprava se je nadaljevala še eno uro, vendar je Oscar v njej sodeloval manj živahno, kot je bil v navadi. Ugotovil je, da se 
strinja s Harryjevo presojo, da sta šla prehitro. No, prekleto, bil bi bolj previden, če ne bi imel občutka, da se Harry vseskozi 


zavlačuje. 
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koncept uporabe Savlovega programa za ideološko indoktrinacijo. Harry ga je prisilil, da se dvigne 
in Saula potisne malo močneje, kot bi sicer, da bi dokazal svoj koncept. 


Program skoraj ne bi mogel delovati bolje. Pošta in denar sta kar deževala. Za obdelavo dohodne 
pošte so morali najeti še ducat žensk in še dva lokalna člana zavezništva sta bila zdaj polno 
zaposlena pri pripravi tiskanega gradiva, ki je bilo poslano kot odgovor, od od računalniško 
ustvarjenih zahval, ki so bile videti, kot da jih je ročno napisal sam Saul, do resnejšega čtiva za tiste 
člane televizijskega občinstva, za katere se je zdelo, da so pripravljeni na nadaljnje dvigovanje 
zavesti. Eno Oscarjevih najbolj mučnih opravil v zadnjem času je bilo ugotoviti, kaj storiti z vsem 
denarjem. Večino je zaenkrat vložil v šestmesečna potrdila o vlogi, medtem ko je razmišljal o 
različnih možnostih vzajemnih skladov in delnic. 


V ozadju Oscarjevih misli pa je bil mučen strah, da je celotno podjetje v nevarnosti. Spravili so se 
v izpostavljeni položaj, ne da bi imeli jasno predstavo o tem, kaj storiti naprej. Savlova pripomba o 
spreminjajočih se razmerah v državi ga je zanimala, vendar je bil tako kot Savel v zadregi, kako to 
storiti, razen da še naprej previdno dviguje rasno zavest nekaj milijonov kristjanov. Tisti večer je 
odšel domov rahlo potrt in zaskrbljen. 
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XXXII 


Čeprav je Oscar že trikrat videl posnetke Saulove najnovejše pridige na različnih stopnjah njenega razvoja, si jo je ponovno ogledal, 
ko so jo predvajali na WZY-TV ob osmih, ko je ležal v postelji poleg Adelaide. Rasno sporočilo je bilo tokrat nekoliko bolj subliminalno 
kot prejšnji teden. Saul je za temo vzel vse slabše razmere z drogami, pri čemer je krivdo za naraščajočo uporabo drog delno pripisal 


izgubi občutka rasne identitete Američanov - spet brez dejanske omembe rase. 


Bistvo njegove pridige je bilo: »Ljudje so imeli občutek, da pripadajo skupini drugih ljudi, ki so bili z njimi na nek način povezani, 
ljudi, ki so izgledali kot oni in mislili kot oni, ljudi, do katerih so čutili sorodstvo, pa naj bo vas ali cel narod v Evropi. Tako je Bog 
zasnoval svet. In ljudje so čutili, da imajo obveznost do skupine, katere del so, določene standarde obnašanja, ki jih morajo podpirati. 
Celotna skupina je imela precej enake vrednote, enaka merila. Tako je hotel Bog. A v Ameriki žal ni več tako. Nekaj zlobnim, a močnim 
možem ni bilo všeč Božja pot. Odločili so se, da bi morala Amerika postati "Ionec za mešanje" vseh različnih vrst ljudi, z vsemi oblikami 
vedenja, ki si jih lahko predstavljate. In to je postalo, ker so ti zlobni možje lahko potegnili niti, da se je to zgodilo. Kljubovali so Bogu. 
In rezultat je, da standardov ni več. Nihče ne čuti nobenih obveznosti. Vsak dela tisto, kar hoče ali kar misli, da mu lahko uspe. In to 
vključuje jemanje drog. In zato bo problem mamil z nami, dokler bomo ostali 'lonec za mešanje'. Imeli bomo nadlogo drog, dokler se 


ne vrnemo na Božjo pot.« 


To sporočilo je okrepil nacionalni informativni program, ki je takoj sledil Savlu. Zgodili sta se dve nenavadno senzacionalni zgodbi 
o drogah. Ena je govorila o streljanju tistega popoldneva v Washingtonu med agenti za boj proti drogam ter temnopoltimi in 
kolumbijskimi člani mamilarske tolpe. Ko so vdrli v njihov sedež, je več članov tolpe pobegnilo z avtomobilom, zasledovali pa so jih 
vladni agenti. Zasledovanje je vodilo po aveniji Pennsylvania mimo Bele hiše, kjer je avtomobil tolpe s prestreljenimi pnevmatikami 
preskočil robnik in trčil v ograjo Bele hiše. Dva izmed članov tolpe sta skočila iz avtomobila, zajela skupino bulečih turistov kot talce 
in se prebila skozi polomljeno ograjo na ozemlje Bele hiše, kjer so stražarji tajne službe nanje takoj obstreljevali. V streljanju, ki je 


sledilo, so vse posnele televizijske kamere, člani tolpe in pet turistov pa so bili ubiti. 


Druga zgodba je vključevala aretacije štirih najvišjih uradnikov floridske državne policije zaradi obtožb, da so v zameno za 
podkupnine nudili zaščito tihotapcem mamil. Aretacije so bile vrhunec enoletne tajne preiskave DEA. Četverica je pomagala ohraniti 
odprto pot, ki je v državo s Karibov prinesla približno tri milijarde dolarjev drog na leto, tako da so tihotapcem zagotovili popolne 
informacije o vseh pomembnih operacijah pregona drog, za njihovo pomoč pa so bili plačani na milijone dolarjev s strani 


mamilarskega kartela. 


Čas novice skoraj ne bi mogel biti boljši, je zadovoljno pomislil Oscar. 


Zadnja novica tega večera je bila o Bližnjem vzhodu. Izraelci so zagrešili še eno grozodejstvo. Potem ko je skupina palestinskih 
otrok metala kamenje v avto, ki ga je vozil judovski naseljenec, je zaprosil za pomoč druge oborožene naseljence in izvedel napad na 
bližnjo palestinsko vas, pri čemer je ubil več kot ducat prebivalcev. Racija je bila podnevi, ko so bili palestinski moški na delu, zato so 
bile vse žrtve ženske in otroci. Judje so bili glede incidenta tako samovšečni kot običajno in so rekli, da bodo uporabili kakršno koli 
stopnjo sile, ki se jim bo zdelo potrebno, da ohranijo pomiritev svojih palestinskih podložnikov, in da to tako ali tako ni stvar 


preostalega sveta. 
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Komentarje o grozodejstvu so iskali pri različnih tiskovnih predstavnikih. Bela hiša in State Department sta jezila in jezila, 
izjavila, da obžalujeta vsa nasilna dejanja, in zavrnila obsodbe Izraelcev. Nato so bili presenetljivo intervjuvani tiskovni 
predstavniki dveh skupin, ki sta bili sovražni do izraelske politike. 

Eden je bil nekdanji ameriški senator libanonskega porekla, ki je zastopal arabsko-ameriško skupino; le ponovil je svoj pogosto 
slišan poziv k prekinitvi ameriške gospodarske in vojaške pomoči Izraelu. Drugi je bil levičarski britanski klerik, ki je predstavljal 
krščansko-islamsko medversko skupino, ki je napovedal mednarodni bojkot blaga, izdelanega v Ameriki, ki naj bi trajal, dokler 
bodo ZDA Izraelu dobavljale denar in orožje. »Moralni možje in ženske, ne glede na to, ali so kristjani ali islamisti, ne bodo več 
tolerirali žalitve svoje vesti, ki jo prinaša podpora, ne glede na to, kako posredna je, za tiste, ki pobijajo in zatirajo Palestince. 
Dokler ameriška vlada financira ta pokol, se bodo vsi ljudje vesti trudili, da bi se izognili financiranju Združenih držav,« je dejal 
duhovnik. Zdi se, da anketar te grožnje z bojkotom ni imel za skrb: organizacija, ki je stala za tem, očitno ni bila ne velika ne 


močna. 


Duhovnikove besede pa so se Oscarju vtisnile v spomin in začutil je zametek ideje, ko je Adelaide odvrgla rjuho, se splazila 
do vznožja postelje in se stegnila, da bi ugasnila TV. Tako prikazan pogled na njeno golo, gladko zaobljeno zadnjico le meter 
pred njegovim obrazom je takoj pregnal iz njegovih misli vse misli razen ene. 


Vendar je kalček ostal in naslednje jutro je za zajtrkovalno mizo vprašal: »Kaj misliš, da bi se zgodilo, srček, če bi deset 
milijonov kristjanov nenadoma objavilo, da ne bodo plačevali davkov in da bodo kupovali uvoženo blago. namesto blaga, 
izdelanega v ZDA, kadar koli so imeli možnost izbire - da ne bodo vložili 1040s, če bodo samozaposleni, da bodo vložili zahtevek 
za polno povračilo vsega zadržanega denarja, če bodo prejemali plačo, in da bodo kupoval Honde in Datsune namesto Fordov 
in Chevroletov - dokler vlada ne bo obljubila, da Izraelu nikoli ne bo poslala niti centa?« 


»Predvidevam, da govorite o Savlovem občinstvu. Toda kako je prišlo do deset milijonov? Mislil sem, da je približno sedem 
milijonov in pol." 

»To je bilo pred mesecem dni, preden so Caldwell in ostali skočili nanj. Mislim, da je zdaj precej blizu desetih milijonov. 
Vseeno devet in pol." 


Po kratkem premisleku je Adelaide odgovorila: »V običajnih časih dvomim, da bi imelo večji učinek. Toda glede na tako tesne 
razmere, kot so zdaj, bi lahko, če bi toliko ljudi prenehalo kupovati avtomobile, izdelane v ZDA, brezposelnost dvignila še za en 
delček odstotka. Če res ne bi plačevali davkov, bi to morda tudi nekoliko dvignilo inflacijo. Na splošno mislim, da vladi ne bi 
prizadelo dovolj, da bi povzročila spremembo politike do Izraela. Toda to bi lahko povzročilo nemir, zlasti ko je vlada začela 
zapirati toliko ljudi zaradi neplačevanja davkov. 


»No, predpostavimo, da bi istočasno prišlo do mednarodnega bojkota ameriških izdelkov. Se vam ne zdi, da bi šest ali sedem 
milijonov Američanov, ki bi se pridružili bojkotu, dalo velik zagon in prepričalo veliko več tujcev, da ga podprejo?« 


»Mogoče. Verjetno. Če bi zmanjšal ameriški izvoz za, na primer, 25 odstotkov, bi brezposelnost dvignil še za nekaj točk in to 
bi resnično prizadelo vlado. Ampak ne razmišljaš resno o tem, kajne? Mislil sem, da si se zelo potrudil prepričati Jude, da je Saul 
pro-Izrael, da bi lahko prišel v eter. Ali ga ne bodo takoj odrezali, če pride proti Izraelu?« 


»Prepričan sem, da bi. Lahko pa ga vseeno odrežejo. Vse, kar zdaj počnem, je, da raziskujem različne možnosti." 
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Oscar je opustil to temo in pogovor usmeril k bolj konkretnim pomislekom: »Ljubica, mislim, da bi moral Pentagon danes 
obvestiti z dvotedenskim rokom. Zdaj imam toliko stvari, pri katerih potrebujem tvojo pomoč, da nima smisla, da obdržiš 
službo.« 


»Meni je to v redu. Toda če verjamete, da Saulov program morda ne bo trajal, se vam ne zdi, da bi bil 
je tvegano, da zdaj odneham? Ali ne bi moral počakati, dokler ne bomo prepričani, da bo denar še naprej prihajal?« 


»Glede na čas in to, kar počnemo, nikoli ne moremo biti prepričani o ničemer več kot čez nekaj dni, srček. Zdaj igramo za 
velike vložke in 30 tisočakov na leto, ki vam jih plačuje vlada, preprosto ne štejejo veliko. Do zdaj imam več kot osem milijonov 
dolarjev na zgoščenkah, shranjenih stran od Savlovih oddaj, in tudi če bi ga Judje naslednji teden poskušali prekiniti, bi dobili 
še štiri ali pet milijonov donacij, preden bi vse usahnilo.« 


"Toda to je denar lige. Če bova imela otroka, bi bilo lepo imeti nekaj svojih prihrankov." 


»Seveda bi, srček. Pravzaprav denar pripada American Faith Hour, Incorporated. 
To je neprofitna korporacija, ki smo jo ustanovili samo za Saulov program, jaz pa sem predsednik upravnega odbora. 
Do sedaj še nisem dobil nobene plače, ker je nismo potrebovali. Ampak lahko bi te dali na plačilno listo z isto plačo, kot jo 
dobivaš od Pentagona, in potem bi lahko vse dal na banko. Glavni pomislek je, da smo zdaj v odločilnem trenutku zgodovine in 
si ne moremo privoščiti, da bi zapravljali svoj čas za kar koli nepomembnega, karkoli, kar ne pomeni razlike. Zdaj imamo 
priložnost, morda le majhno možnost, da spremenimo način, kako stvari potekajo, da spremenimo celoten izid. Dati moramo 
vse, kar imamo." 


Ko se je čez dan ukvarjal z delom, so se Oscarjeve misli ukvarjale z drugimi, bolj predvidljivimi in znanimi zadevami: pisanjem 
čekov, načrtovanjem urnika snemanja za naslednjih nekaj oddaj, razgovorom z bodočim novim zaposlenim. Sredi popoldneva 
je bil potreben klic Colleen, da se je vrnil v razpoloženje nepremišljene nuje, ki jo je čutil prej. 


"Zaprli nas bodo, Oscar." V Colleeninem glasu je bilo čutiti ton obupa in resignacije. 
»Kot za vraga so! Povej mi, kar veš." 


Oba, Colleen in Harry, sta pustila svojo prejšnjo službo in sta ves svoj čas porabila za Saulov program in s tem povezano delo. 
Colleen je bila agent za zvezo s televizijskimi postajami, po katerih so predvajali Savlove pridige. Colleen je Oscarju povedala 
podrobnosti: »Danes sem prejela osem klicev: Los Angeles, WARJ v Chicagu, Seattle in še veliko več; vsi pravijo, da prekinjajo 
pogodbe z nami. Judje so očitno sprožili koordiniran, nenaden napad na nas. Pravzaprav so osebno poslali ljudi naokrog, da so 
grozili nejudovskim lastnikom postaje. Vsi se popuščajo." 


»Kaj pa Gospel Time Network? Še vedno so z nami, kajne?« 


»Oprosti, Oscar. Tako sem razburjen, da sem jih pozabil omeniti. Carl Hollis je bil prvi, ki je poklical to jutro. Bilo mu je preveč 
nerodno, da bi povedal veliko, vendar je bil povsem odločen: Evangelijska časovna mreža ne bo več prenašala Savlovih pridig. 
Rekel je , da so Judje zagrozili s bankrotom mreže, če ne bodo odrezali Savla.« 


»No, kaj za vraga! Ne morejo nam enostransko preklicati pogodb. Večino smo plačali vnaprej." 


»Tehnično jih večina ne more. Zavezani so nam dati preostali čas, določen v pogodbah; potem lahko prekličejo. Bojim pa se, 
da nas bodo zdaj vseeno poskušali prekiniti, tudi če jim grozimo s tožbo. Res so prestrašeni." 


»Prav, prekleto! Imeli jih bomo po riti, če bodo to poskusili. Takoj bom govoril z Billom." 


Bill Carpenter je bil pravni svetovalec lige. Preučil je že pogodbe, ki jih je imel Oscar z izdajatelji televizijskih programov v času 
pogajanj. Oscar mu je po telefonu na kratko razložil situacijo in se nato odpravil v svojo pisarno. Ko je prišel, je Bill že poklical 
dva od 
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izdajatelji televizijskih programov in govorili z njihovimi odvetniki. »Bil sem kar strog do njih. Povedal sem jim, da bomo 
uporabili vsa sredstva, ki so nam na voljo, da jih zadržimo pri njihovih pogodbah, in da bomo njihovo premoženje preganjali do 
konca sveta, če nas bodo zajebali. WMAB v Los Angelesu je bil precej trd; tam neki neumni judovski odvetnik mi je v bistvu 
rekel, naj se jebem. Ljudje iz Gospel Timea so bili bolj razumni. 

Njihov odvetnik je dejal, da verjame, da bi bil upravni odbor pripravljen spoštovati obstoječo pogodbo, ki velja še osem tednov. 
Poklicati me mora pred peto. Na splošno pa sumim, da bomo težko prisilili postaje, da se držijo svojih zavez; večina bi se raje 
soočila z našo tožbo kot z bojkotom s strani Judov.« 


»Daj no, Bill! Mora biti nekaj, kar lahko storimo, kar bo prisililo v delo tudi najtežje primere,« 
je odvrnil Oscar. 


»No, lahko bi dobili sodne prepovedi proti njim. Dvomim, da bi kdo zavrnil sodno prepoved,« 
Bill se je zasmejal. 


"Potem pa naredimo to!" 


Bill ga je začudeno pogledal. »Ali misliš resno? Se zavedaš, kaj je vpleteno v to?« 


»Vseeno mi je, kaj je vpleteno. Tukaj je veliko na kocki. Narediti moramo vse, kar je potrebno, da zagotovimo, da bo Saul 
dobil vsaj še eno nedeljo na sporedu na vseh prodajnih mestih, ki smo jih prijavili. Uporabimo vse vire, ki jih imamo, da 
dosežemo ta rezultat. Naj nas noben trud ali stroški ne zadržijo." 


»Hudiča, človek, tukaj imaš 216 različnih pogodb. Pričakujete, da vam bom izdal prepovedi za vse to?« 


»Najemite še 215 odvetnikov, da vam bodo pomagali, če boste morali. Samo opravi delo. Tega ne moremo izgubiti." 


Bill je zavzdihnil in za minuto pomislil. Nato je bolj sam s seboj kot z Oscarjem govoril: »Seveda bi se lahko sklicevali na zakon 
o dolgi roki. Če bi to storili, bi morali iti le na tukajšnje zvezno okrožno sodišče in zahtevati pristojnost nad vsemi pogodbenimi 
strankami, ker so vsi pogodbene stranke z nami. Lahko bi tudi obtožili zarote vseh izdajateljev televizijskega programa. Dejstvo, 
da se vsi sočasno upirajo proti nam, daje verodostojnost takšni obtožbi. Lahko bi jih udarili vse z eno samo pritožbo. To bo še 
vedno težavno delo, a morda nam bo uspelo.« 


"Kakšne so naše možnosti, da dobimo prepovedi?" 


Bill si je še eno minuto vrtel po glavi, preden je odgovoril: »Pravzaprav kar dobro. 
Dejstva tukaj pravzaprav niso sporna. Izdajatelji televizijskih programov želijo razdreti jasne in nedvoumne pogodbe, ki so jih 
sklenili z vami. Verodostojno lahko trdite, da boste utrpeli nepopravljivo poškodbo, če bodo. Skoraj ne morejo podati podobne 
trditve. Mislim, zagotovo si ne bi upali priti na sodišče in reči, da bi se jim Judje maščevali, če bi ti dali tisto, kar ti pripada po 
njihovih pogodbah. In kaj naj še rečejo? Mislim, da bomo sodne odredbe dobili, če bomo pravočasno zaprosili zanje. Sedaj se 
zavedate, da bodo zahtevanje prepovedi proti tem ljudem obravnavali kot sovražna dejanja. Če še niso jezni nate, bodo. Katere 
želite uživati?« 


»Ne tvegajmo, da si bodo omahljivci v zadnjem trenutku premislili. Uživajte v vseh. 
Če lahko pridemo v eter naslednjo nedeljo, me ne zanima, kako jezni bodo na nas po tem." 


»Veš, še dobro, da je danes ponedeljek namesto petka,« je odgovoril Bill, ko si je natočil skodelico kave in se pripravil na dolg 
delovni večer. »Če bi bili Judje pametnejši, bi počakali do četrtka ali petka, da bi izvajali pritisk na izdajatelje televizijskih 
programov. Potem ne bi bilo časa, da bi prišli na sodišče." 


Oscar je uporabil Billov telefon, da je poklical Saula in se dogovoril za sestanek ob petih. Preden je lahko odšel 
Colleen je poklicala v Billovo pisarno in mu povedala, da so odpovedane še štiri postaje. 
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V hiši Saula in Emily je orisal, kaj ima v mislih za naslednjo nedeljo: »Moramo ju zadeti z najboljšim strelom. Prej smo nastopili 
malo premočno in se zapletli v sedanji zastoj, zdaj pa jih moramo premagati. Morda nam bo uspelo prisiliti večino naših postaj, 
da nam dovolijo, da ostanemo v zraku, dokler nam ne potečejo pogodbe, in čas, ki ga dobimo, bomo izkoristili kar se da 
učinkovito. Toda ta nedelja je edina stvar, o kateri smo lahko razumno prepričani . In ker morda ne bomo imeli možnosti za 
veliko nadaljevanja, moramo uporabiti malo juda: pridobiti moramo druge ljudi, da namesto nas nosijo žogo, če lahko. Mislim, 
da je Bližnji vzhod tisto vprašanje, ki nam daje najboljšo priložnost za to.« 


»Torej mislite, da je čas, da Jezus reče vernikom, naj prenehajo pošiljati svoje davčne dolarje v Izrael 
podpreti Kristusove morilce?" je domneval Saul. 


"Nekaj takega," se je strinjal Oscar. »Veliko ljudi je že naklonjeno zaprtju plinovoda v Izrael. Judje so jim doslej lahko odrekli 
učinkovit glas - in nadzor nad njihovimi predstavniki v Washingtonu. To težavo želimo poskušati obravnavati dovolj močno, da 
bi spodbudili nekatere od prestrašenih milijonov, da spregovorijo. Prav tako bi bilo dobro, če bi se lahko povezali z bojkotom, 
ki ga podpirajo nekateri bolj liberalni kristjani v Evropi.« 


»No, malo oklevam, da bi se s svojim občinstvom spuščal v gospodarske in politične zaplete,« je odgovoril Saul. »Nisem 
prepričan, da bi jim lahko dal razumeti, kako bi nakup japonskih avtomobilov prizadel Kristusove morilce, ne da bi veliko 
razlagal, in mislim, da ne bi bilo dobro, da bi jim Jezus predaval o ekonomiji. Po drugi strani pa bi lahko le ohranil Jezusov del 
preprost in apodiktičen, potem pa bi lahko sam dodal malo razlage. Naj delam na tem. Koliko časa imamo?" 


"Ure, človek, ure," se je mračno vrnil Oscar. »Na srečo smo malo zamujali s kaseto, ki ste jo že posneli za naslednjo nedeljo, 
in prejšnjo soboto kopij nismo poslali po pošti, kot to počnemo običajno. Colleen jih je nameravala odnesti na pošto danes 
zjutraj, ko so začele prihajati odpovedi. Res bi morali posneti nocoj in poslati po pošti zjutraj, čeprav predvidevam, da bi lahko 
posneli šele jutri zjutraj in poslali po pošti jutri popoldne. Ne pozabite, da bomo potrebovali približno štiri ure, da naredimo vse 


kopije in jih pripravimo za pošiljanje.« 


»To je malo tesno, a naredil bom vse, kar bom lahko. Imam že nekaj idej." 


»Prepričan sem, da zmoreš, Saul. To je enkrat, ko vam ne bo treba biti subtilen. Minimizirate lahko subliminalne namige in 
povečate histrioničnost, ki je vaša močna stran. Bolj ko udariš po Judih, tem bolje. Radi bi jih izzvali, da bi nam pomagali 
ohranjati vrelo, in skorajda ni vprašanja, pri katerem bi jih bilo lažje prisiliti, da se umirijo.« 


Tisti večer sta Oscar in Adelaide skupaj gledala novice. Velika zgodba so bili nemiri črncev v Chicagu. Pravzaprav se je začelo 
v nedeljo popoldne, vendar ni bilo prikazano v nedeljskih večernih omrežnih novicah. Ryanove enote so že bile v akciji in so 
zajezile nemire, toda črnci so streljali veliko več kot v Washingtonu. Očitno so imeli nekaj težkega orožja, ker so sestrelili enega 
od Ryanovih bojnih helikopterjev. Oscar ni dvomil, da bo Ryan precej hitro premagal izgrednike, toda položaj je zapletlo dejstvo, 
da so beli osvetniki delovali sami. Barikade so bile postavljene za nadzor avtomobilskega prometa skozi nekatere bele soseske 
in avtomobili, ki so jih vozili temnopolti, so bili v nevarnosti, da bodo nanje streljali. 


Poleg tega so drugi belci prevzeli pobudo za zmanjšanje možnosti črnskih motenj v svojih soseskah tako, da so črnce, ki so se 
pred kratkim vselili, zažgali. Sprva so potepuške tolpe skinheadov z molotovkami zažgale zgradbe, v katerih so živeli nebelci v 
mešanih soseskah. . Zamisel se je zdela dobra drugim belcem, ki so se odločili, da je napočil čas za ustvarjanje male nikogaršnje 
zemlje okoli lastnih sosesk. Na obmejnih območjih je gorelo na stotine zgradb. 
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XXXIV 


"In zdaj, moji bratje in sestre, to vam moram povedati, čeprav mi je zelo težko: naš gospod in odrešenik je spet 
prišel k meni pred sedmimi nočmi, takoj po moji oddaji prejšnjo nedeljo." Saul je porabil skoraj 40 minut oddaje, da 
se je prebil do te izjave in pravzaprav pripravil teren zanjo. Njegov dostojanstven, skoraj oster nastop mu je na 
začetku zagotovil večjo verodostojnost občinstva kot njegovi bolj razkošni in ljudski tekmeci. Njihove nadnaravne 
trditve - vizije, čudežna ozdravljenja in podobno - skoraj vedno povezane s prošnjami za sredstva, so naletele na 
podobne predloge za zdravila iz kačjega olja. Saul se je med svojim »obiskom« med Caldwellovo velikonočno oddajo 
in nocoj izogibal takim trditvam. In zdaj je deloval skoraj boleče, ko je nadaljeval. 


»Šel sem v svojo knjižnico, da bi se začel pripravljati na nocojšnji govor, in nenadoma sem v sobi začutil še eno 
prisotnost. Potem, preden sem razumel, kakšna je prisotnost, se je soba napolnila s svetlobo, tako močno, da nisem 
mogel videti ničesar drugega, in čutil sem, kako mi je položil roko na ramo, in slišal sem njegov glas.« Ob teh zadnjih 
besedah je Saulu zazrl glas. Zahlipal je, se potrudil, da bi ponovno pridobil nadzor nad sabo, nato pa nadaljeval, v 
njegovem glasu je bilo jasno slišati napetost. 

»Rekel mi je, da mu je težko pri srcu. Za nas je umrl na križu, je rekel, da bi mi imeli večno življenje. Toda skoraj vsi 
smo zavrnili to neprecenljivo darilo, ki nam ga je ponudil. Zavrnili smo ga tako, da smo zavrnili pravičnost, usmiljenje, 
spodobnost in se povezali s tistimi, ki so ga poslali na križ - tistimi, ki danes križajo druge nedolžne v deželi, kjer je 
živel, ko je bil zemlja. Rekel mi je, da so nam grehi lahko odpuščeni, če sprejmemo njegovo ljubezen, a da ni 
odpuščanja za tiste, ki zavračajo njegovo žrtev in se priklanjajo njegovim sovražnikom ter jim celo pomagajo v isti 
vrsti hudobije, kot so jih danes preganjali dva tisoč pred leti." 


Tu se je Savel za daljši trenutek ustavil, da je občinstvu dal čas, da dojame, kaj je pravkar povedal, preden je 
nadaljeval: »Rekel mi je, da sem med tistimi, ki so zavrnili njegovo ljubezen, ker sem se držal njegovih sovražnikov in 
podpiral njihove laži in njihove lažne trditve in nisem se izrekel proti njihovi hudobiji. In, oh, moji bratje in sestre, res 
je! Res je!« Tesnoba in žalost v Savlovem glasu sta bili močni. Povsem se je zlomil, nenadzorovano je vpil. 


To je bila mojstrska predstava, najboljša, kar jih je Saul dal. Oscarju so ob opazovanju privabile solze v oči. Adelaide 
je vohala in segla k nočni omarici po kleenex. Posnetke za oddajo so prejšnji torek popoldne poslali po hitri pošti in 
Bill Carpenter je dva dni pozneje uspel pridobiti sodne prepovedi, ki so jih zahtevali. Večina izdajateljev televizijskih 
programov ni izrazila pravega nasprotovanja na sodišču, Judje pa še niso bili pripravljeni, da bi se javno razkrili kot 
gibljiva sila odpovedi pogodb. Prepovedi pa so veljale samo za to oddajo, izdajatelji pa bi ta teden imeli priložnost 
predstaviti svoje argumente proti temu, da bi bile prepovedi trajne. Tudi judovske organizacije bi prav gotovo prišle 
iz zakulisja in uporabile vse svoje pravne moči. 


Vrhunec večera je šele prihajal. Savel, ki si je dovolj opomogel od žalosti, da je lahko nadaljeval, je začel priznavati 
svoje grehe: »Bil sem kakor vsi drugi evangelisti; Hvalil sem Izrael in vedel sem, da je bilo narobe. Pazil sem, da nikoli 
nisem kritiziral tistih, ki so križali našega gospoda, ko sem vedel, da jih je treba kritizirati. Tako kot vsi drugi sem 
rekel, da je bila izpolnitev prerokbe, ko so Judje pomorili zakonite prebivalce Svete dežele in ukradli njihovo 
prvorojenstvo, in vedel sem, da sem preklinjal, ko sem to rekel; kot vsak drugi učenjak Svetega pisma sem vedel, da 
so Judje pred tisočletji prelomili zavezo z Bogom in so bili od takrat prekleti, da Sveto pismo jasno pravi, da so že 
zdavnaj izgubili kakršno koli pravico, ki so jo morda imeli do Svete dežele. Vedel sem, a sem se bal povedati resnico. 
Vse nas je bilo strah. Vedeli smo, da moramo, če želimo ostati v etru, hvaliti Izrael, preklinjati, lagati o Božji besedi, 
prostituirati se. Bali smo se Judov in moči, ki jo imajo, njihove 
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denarna moč. Drugi se še vedno bojijo, in to z dobrim razlogom, naj vam povem! Takoj, ko je prejšnji teden začela uhajati 
beseda, da ne bom več lagal, da sem končal z zaščito tistih, ki so križali našega gospoda, so me začeli poskušati izsiliti iz etra. 
Prav ta televizijska postaja, ki jo zdaj gledate, mi je poskušala preprečiti, da bi nocoj govoril s tabo. Moral sem iti na sodišče, da 
so spoštovali svojo pogodbo z menoj. Ker se bojijo tudi Judov. In dokler mi prejšnji teden Jezus ni položil roke na ramo in 
spregovoril z menoj, me je bilo prav tako strah kot vse ostale. Poznal sem njihovo moč. Toda odkar mi je Jezus spregovoril, se 
še bolj bojim nečesa drugega kot moči Judov. Bal sem se, da bi izgubil dar ljubezni, ki ga je Jezus ponudil vsakemu moškemu in 
vsaki ženski, ki bi ga sprejela. Bal sem se, da bom izgubil svojo nesmrtno dušo." 


"Bog, kakšen igralec!" je vzkliknil Oscar in za trenutek prekinil urok, ki ga je povzročila Saulova magija. »On je 
najbolj prepričljiv lažnivec, kar sem jih kdaj videl. Če bi šel v politiko, bi bil zdaj gotovo predsednik." 


Adelaide, še vedno navdušena, se je tiho stisnila k Oscarju, a njene oči niso umaknile s televizije 
zaslon. 


Po premoru je Savlov glas, ki je z njegovimi zadnjimi besedami postal hripav šepet, začel naraščati v višini in intenzivnosti: 
»Hočem Jezusovo ljubezen. Želim večno življenje, ki ga lahko da samo on. Ne bom več preklinjal, da bi zaščitil tiste, ki ga 
sovražijo. Ne bom več hvalil tistih, ki so ga križali. Ne bom več opravičeval njihove tiranije in umorov. Spregovoril bom proti 
njihovi hudobiji. Ne bom se bal njihove moči, kajti Jezus je z mano. In kličem vsakega izmed vas, moji bratje in sestre v Kristusu, 
da mi stojite ob strani. Kličem te, da se odvrneš od tistih, ki sovražijo našega gospoda, da jim odrečeš svojo podporo, da obsodiš 
njihovo hudobijo, kot to počnem jaz. Prav tako pozivam našo vlado, da zlomi verige, s katerimi so jo Judje zvezali. Pozivam 
uradnike v Washingtonu, naj prenehajo pošiljati naše davke morilcem, tiranom in sovražnikom Jezusa. Pozivam jih, naj prekinejo 
vse svoje vezi z gnusobo, ki je Izrael!« 


Zdaj je zazvenel Savlov glas, ki ga je napajal pravični bes. »Strah mi ne bo utišal jezika in tisti, ki služijo Kristusovim 
sovražnikom, me ne bodo utišali. Dal ti bom resnico, ki jo moraš imeti, da bi bil rešen. Povedal vam bom, kako lahko zlomimo 
moč Judov nad našimi življenji in nad našo vlado. Bom... Jaz...« 


Na Saulovem obrazu je bil začuden izraz, ko se mu je zlomil glas. Potem je dahnil: »Spet prihaja! Naš gospod prihaja!" 


Njegove roke so se oprijele govornice v smrtnem primežu, kakor da bi se bal, da bi ga telesno odneslo. Nato se je v njegovi 
drži zgodila enaka preobrazba, kot se je zgodila med velikonočno pridigo. 
Sprostil se je in hkrati se je zdelo, da je zrasel. Gledalci so mislili, da so zaznali spremembo v prisotnosti. Nato je njegova avreola 
začela žareti. Učinek je bilo tokrat veliko lažje urediti z lastnimi studijskimi prostori in je bil še bolj impresiven. Savlov glas, ki se 
je popolnoma spremenil, se je kot neustavljiv val moči in spokojnosti razlegal nad snemalnim studiem, nad televizijskim 
občinstvom, nad planjavami in gorami, polji in gozdovi ter mesti naroda: »Otroci moji, Zelo sem trpel, da si lahko živel. Ne 
oklepaj se tistih, ki so me preganjali. Ne služi tistim, ki me sovražijo. Verjemi vame in hodi po poteh pravičnosti. Poslušaj mojega 
služabnika Savla in ga ubogaj, in večno boš prebival z menoj v nebesih.« 


Svetloba, ki je žarela iz Saulovih oči, je ugasnila istočasno, ko je zamrla avra okoli njegove glave, in zdrsnil se je naprej na 
govornico, kot da bi bil brez energije. Po nekaj sekundah je naredil opazen napor volje, se vzravnal in nato nekajkrat poskusil 
spregovoriti, a iz grla ni prišel noben glas. 

Končno je spet našel svoj glas in, ko je poskušal obvladati svoja čustva, je nemirno rekel: »Tako sem vesel, da je nocoj spet 
prišel in govoril s teboj. Bal sem se, da mi ne boš verjel, a zdaj se je pokazal tudi tebi. Zdaj veš. In zdaj, moji bratje in sestre, 
storiti moramo, kot nam je zapovedal naš gospod.« 


Čas, kretnje, spremembe drže in glasu so bili popolni. Noben igralec ne bi mogel narediti boljšega. Savel je preostale minute 
svoje pridige uporabil, da bi pojasnil, kaj je bil tisti Jezus 
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želeli verniki storiti. Pri politikih v Washingtonu naj bi najostreje protestirali zaradi nadaljnjega pošiljanja denarja in 
orožja Izraelu. Če se politiki ne bi takoj odzvali, bi morali zadržati svoje davke. Na vlado naj bi pritiskali na vse mogoče 
načine. Če bodo še naprej dovolili, da se njihovi davčni dolarji uporabljajo za plačilo za hudobna dejanja tistih, ki so 
Jezusa izročili na križanje, potem bodo njihove duše v nevarnosti večnih muk. Ni jih prosil, naj bojkotirajo avtomobile 
ameriške proizvodnje, ker sta se z Oscarjem zadnji trenutek odločila, da bi to zahtevalo preveč razlage. Bili bi 
preprosti in videli, kako so se ljudje odzvali. Potem bi bil morda bojkot kasneje izvedljiv. 


»Škoda je, da moramo uporabljati zvijače, da prepričamo ljudi, naj storijo, kar je prav,« je Oscar hudomušno 
komentiral Adelaide po Savlovi pridigi. »To me spravlja v nelagodje. Moj instinkt je, da jim takoj povem, kaj je narobe 
in kaj je treba narediti. Vem, da tega ne moremo; Vem, da ne bi šlo. Te ljudi - večino ljudi - je treba pretentati. 
Enostavno niso dovolj razviti, da bi prepoznali resnico ali razlikovali med dobrim in napačnim. Judje jih zavajajo, 
Rojeni so, da jih vse življenje pretentajo. Še vedno pa mislim, da je škoda, da nimamo časa, da bi jih z izobraževanjem 
počasi pripeljali do pravilnega pogleda na stvari, tudi če tega ne počnemo podzavestno. Mislim, da je Savel dosegel 
nekaj s svojimi pridigami, saj je svojim gledalcem pomagal popraviti svoje mišljenje, preden so nam Judje vsilili roko.« 


Trdo je pogledal Adelaide, se zasmejal in rekel: »Seveda, ast je, da mi je zvijača v nasprotju. Skrbi me tudi, kako 
dobro bo delovalo. Kaj misliš? Mislite, da je Saul nocoj prepričal večino svojega občinstva?« 


Adelaide je za trenutek oklevala, preden je odgovorila. »Da, mislim, da smo. Nisem bil kristjan ali vernik v 
nadnaravno, odkar sem bil prvi letnik, pa tudi pred tem nisem bil preveč veren. 
Vendar je bil Savel nocoj zelo blizu temu, da me je prepričal, da Jezus govori po njem. Bil je res prepričljiv. Prepričan 
sem, da je bila večina ljudi, ki so nocoj gledali, zelo ganjena in da zdaj res verjamejo, da Jezus želi, da prenehajo 
pošiljati svoje davke Izraelu. Ampak..." 


"Ampak kaj?" je nestrpno zahteval Oscar. 


»No, samo ne vem, koliko jih bo dejansko kaj naredilo glede svoje obsodbe. Ljudje so tako pasivni. In so tako 
nestanovitni, tako zlahka jih zaniha. Ne vem, kako dolgo se bodo obdržali svojega novega prepričanja, preden jih 
drugi evangelisti spet vrnejo nazaj. Ko bi le lahko Saul še naprej govoril z njimi, teden za tednom! Potem sem 
prepričan, da bi lahko dobil vsaj del tistih, ki jih je prepričal, da nekaj dejansko naredijo." 


»Ja, hudiča, to je problem. Res smo imeli samo ta strel. Prepričan sem, da bomo Savla lahko obdržali na nekaterih 
njegovih postajah še nekaj časa, toda po nocojšnjem večeru bodo Judje naredili vse, da bi ga utišali. Enostavno se ne 
moremo kosati z njihovo gospodarsko ali politično močjo in zagotovo bodo zmanjšali naše občinstvo. Toda borili se 
bomo z njimi na vsakem centimetru poti. 
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XXXV 


Povratne informacije o vplivu Saulove oddaje 27. septembra so takoj začutili z judovske strani in v enem tednu s strani 
Savlovih gledalcev. Judje so dobesedno ponoreli. Spoznanje, da jih je osovraženi goy premagal; da je nekdo, ki so mu dovolili 
uporabo enega od njihovih medijev, tega obrnil proti njim kot orožje; da se je tisto, v kar so bili prevarani verjeli, krotek kristjan, 
pritihotapil v ogrado za njihove hrbte in osvobodil milijone drugih kristjanov, za katere so desetletja krotili, in jim zdaj ne ve, 
kakšne nevarne ideje vtisne v glavo - to spoznanje je mnoge Jude pognalo v tako blaznost besa in sovraštva, da so opustili vso 
previdnost in zadržanost. 


V ponedeljek zjutraj je množica razjarjenih Judov vdrla v studie WFKZ, newyorške postaje, ki je prenašala Saulov program, in 
jih pretresla, uničila opremo in pretepla vse zaposlene, ki niso imeli sreče, da bi jim padli v roke; ena 19-letna tajnica je bila 
hospitalizirana z zlomom lobanje in notranjimi poškodbami, potem ko so jo obdelovali s kiji za baseball. V ponedeljek zvečer je 
bomba uničila oddajnik Saulove postaje v Los Angelesu. In kričanje, preklinjanje, pljuvanje Judov je hrupno demonstriralo pred 
ducatom drugih Saulovih postaj v večjih mestih po vsej državi, prestrašilo zaposlene in poškodovalo lastnino. 


Uredniški komentar v državnih časopisih je bil dokaj predvidljiv: Savla so označili za »sovražnika« in »neonacista« in pojavila 
so se namigovanja, da je prekoračil dovoljene meje govora, da se takšne pridige ne smejo tolerirati nič bolj kot krik "ogenj!" v 
nabito polnem gledališču. Uredniške napačne predstavitve tega, kar je rekel Saul, so bile razširjene in očitne; Oscar je lahko 
videl v teh hladnih izračunih, da več kot 20-krat več bralcev časopisov ni videlo Savlovega programa, kot ga je videlo, in tako 
večina bralcev ne bi ugotovila, da so jim lagali, ko so jim povedali, da je bila Savlova oddaja polna »Hitlerjevsko divjanje« in 
»antisemitska umazanija«. Tisti, ki so to videli, bodo morda presenečeni nad tem, kar so prebrali v svojih časopisih, toda njihovo 
prebujenje k dejstvu, da njihove časopise urejajo lažnivci, je bila sprejemljiva izguba v divji medijski kampanji za omejitev škode, 
ki jo je povzročilo Savlovo oddajanje. 


In drugi evangelisti so padli drug čez drugega v svoji vnemi, da bi obtožili Savla. Caldwell je bil najbolj glasen. Z njim je bil 
intervjuvan za ponedeljkove Večerne novice NBC, kjer je obudil spomine na koncentracijska taborišča in plinske komore ter 
obžaloval, da uboge, neoporečne Jude še vedno preganjajo in preganjajo antisemiti, kot je Saul. Biti proti nadaljnji podpori 
Izraelu pomeni biti proti Bogu, je izjavil Caldwell; kriviti Jude za Jezusovo smrt je pomenilo zagrešiti bogokletje. 


Zanimivo je, da nobeden od evangelistov Savla ni obtožil goljufije; nihče ni dvomil o pristnosti njegove izkušnje kot Jezusovega 
medija. Temu so se preprosto izognili; Oscarju je bilo jasno, da se teme lažnih čudežev raje ne lotijo. 


Tudi politiki so hitro skočili na vagon, čeprav jih je konec tedna nekaj spet skočilo. Razvpito dejstvo je bilo, da so Judje imeli 
vsaj 75 članov ZDA 
Senat v svojih žepih: tri četrtine senata bi podpisalo vsako peticijo ali glasovalo za ali proti kateremu koli zakonu brez vprašanj 
ali prepirov, če bi Judje to od njih zahtevali. Dodatnih 15 ali več senatorjev je bilo običajno mogoče spraviti v vrsto z malo 
prepričevanja. Triinosemdeset izmed njih je v ponedeljek dalo svoja imena resoluciji, ki obsoja Saula in njegov program. V 
novičarski anketi tistega popoldneva je bilo ugotovljeno, da nihče od 83 ni videl Saulove oddaje. 


Nato se je začel odziv občinstva. Fundamentalisti, ki so videli Saulov nastop, so mu trdno sledili. Njuna pisma so v Washington 
začela prihajati v sredo. Do petka je bila pošta v pisarnah številnih zakonodajalcev biblijskega pasu v vrečah, zloženih do stropa. 
Osem senatorjev, ki so v ponedeljek podpisali judovsko izjavo proti Savlu, je svojo javno umaknilo 
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obtožbe v petek in pojasnili, da so si od ponedeljka ogledali posnetek oddaje in ugotovili, da ni tako sporna, kot so mislili, da je. 


Jasno je bilo, da so Judje še vedno držali ravnotežje moči v smislu nadzora nad politiki s precejšnjo razliko. Jasno pa je bilo 
tudi, da je Savel med ljudmi užival dovolj podpore, da se je lahko pošteno spopadel. Priznanje tega zadnjega dejstva je služilo 
kot spodbuda, ki je Judom ohranjala preplah na višku. V tednu po Savlovi oddaji so bile publikacije različnih judovskih organizacij 
polne grozljivih napovedi o nevarnosti, ki bi nastala, če bi se sprememba odnosa do Izraela, ki jo je Savel povzročil med svojim 
televizijskim občinstvom, razširila na druge segmente prebivalstva. Dolgotrajen boj glede vprašanja podpore Izraelu bi gotovo 
privedel do številnih dodatnih gojev, ki bi se pridružili Savlu, zato se mu je bilo treba za vsako ceno izogniti. Savla je treba 
nemudoma utišati, istočasno pa mora biti tiho rešeno vprašanje, ki ga je sprožil. 


Židovski teden je opozoril, da bi se naraščajoči javni nemiri zaradi vse slabšega gospodarstva lahko zlahka spremenili v 
ogromen ponovni vzpon protijudovskih čustev in dejanj. Vse, kar bi bilo potrebno, da bi sprožili takšno preobrazbo, bi bilo 
splošno priznanje množic Nejudov, da so jih politiki v Washingtonu, ki jih nadzorujejo Judje, medtem ko so se borili za preživetje, 
obdavčili, da bi zagotovili ogromne subvencije za Jude v Izraelu. Glede na to, da skupna gospodarska in vojaška pomoč 
judovskemu narodu znaša skoraj pet milijard dolarjev, je to pomenilo približno 5000 dolarjev na leto na štiričlansko izraelsko 
družino - več kot dovolj, da bi naredili veliko razliko za povprečno ameriško družino. 


Po tem je bila sprememba v obravnavi vprašanja s strani množičnih medijev tako globoka kot hitra. Saulovo ime je tako rekoč 
izginilo iz časopisov. Burno bitko, ki je divjala na sodiščih glede njegove pravice ostati v etru, je zajela le najkrajša omemba na 
notranjih straneh in tudi tam je bila edina razlaga, da so izdajatelji ugovarjali »rasizmu« v njegovih pridigah. Ni bilo nobenega 
namiga o vpletenosti Judov v sodni spor. 


Druga plat istega kovanca je bila poplava novih solzavih zgodb o "holokavstu" in ponovitev starih zgodb, trik, ki so ga medijski 
mojstri vedno potegnili, ko so mislili, da je treba nejudovsko javnost spomniti, kako zelo so ubogi Judje trpeli in kakšen dolg jim 
je imel svet. 


Savlov program sta prenašali skoraj dve tretjini njegovih rednih postaj v nedeljo po njegovi odmevni pridigi, naslednjo 
nedeljo pa malo več kot polovica. Bill Carpenter je pridobil okrepitve in se močno boril na sodiščih, vendar je bilo jasno, da je 
najboljši izid, ki bi ga lahko pričakovali, odložitev popolnega izpada električne energije za nadaljnjih nekaj tednov. Judje so jih 
preprosto prehiteli. Pravosodni sistem v Ameriki se je že zdavnaj izrodil do te mere, da črka in duh zakona nista bila več vodilna 
dejavnika; denar in politika sta imela v teh dneh veliko večjo težo kot pravica v sodni dvorani. Frakcija z večjo politično močjo ali 
večjo tiskovno klako je imela bistveno prednost pred frakcijo, ki je imela na svoji strani zgolj več pravice. Odvetniki vseh frakcij 
so bili popolnoma brez zadržkov, sodniki sami pa so bili veliko bolj odvetniki-politiki kot sodniki; sodbe, ki so jih izrekali s klopi, 
so v osnovi temeljile na osebnih kariernih odločitvah namesto na pravnih sodbah. 


Medtem ko je trajal boj, pa sta Oscar in Saul to izkoristila po najboljših močeh. Saul je svojim gledalcem na kratko povedal o 
razmerah na Bližnjem vzhodu: o tem, kako so Judje, ki od rimskih časov tako rekoč niso bili prisotni v Palestini, načrtovali, da bi 
svetovni konflikt prve svetovne vojne obrnili sebi v prid z uporabo svoje politične vpliv, da bi Združene države Amerike potegnili 
v vojno na strani Britanije v zameno za obljubo (Balfourjeva deklaracija) britanske vlade, da bo po vojni vzpostavila judovsko 
»domovino« v Palestini; o izdaji, šikanah in množičnih pomorih, ki so jih Judje uporabili, da bi preskočili most, pridobljen z 
Balfourjevo deklaracijo, v razsodbo 
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položaj v Palestini po drugi svetovni vojni (pri podpihovanju katere so imeli nemalo vlogo); in o kampanji genocida, ki so jo od 
takrat vodili proti domačim Palestincem. 


Vendar je večino svojega poudarka dal temu, kar Judje počnejo v Združenih državah Amerike. Zgodovina in zunanje zadeve 
so bile za večino njegovega občinstva nekoliko preveč abstraktne. Davki, politična in sodna korupcija, moralni in družbeni 
propad, pristranskost nadzorovanih novic in razvedrilnih medijev, sedanja gospodarska stagnacija - stvari, ki so jih njegovi 
gledalci izkusili iz prve roke, če že ne resnično razumeli - so bile v Savlovih pridigah neposredno povezane z močjo ki jih je v 
Združenih državah uporabljalo pleme, ki je ubilo Kristusa. Svoje sporočilo je ohranil preprosto in prepričljivo, njegovi gledalci 
pa so si ga vzeli k srcu. Število teh je dejansko naraslo, kljub temu, da je bil njegov program izpuščen s številnih postaj, saj so se 
milijoni nefundamentalistov poslušali iz radovednosti po začetni eksploziji medijskih obtožb Savla in nato navdušeno pozvali 
svoje prijatelje, naj se uglasijo kot dobro, ko so okusili njegovo sporočilo. Ko so bile ocene Nielsena objavljene sredi oktobra, so 
pokazale, da se je število Saulovih gledalcev povzpelo s slabih devet milijonov prejšnji mesec na skoraj 12 milijonov, kljub izgubi 
45 odstotkov njegovih postaj. 


Norost Judov ni poznala meja. Čeprav so množični mediji o tem molčali, so njihove lastne skupnosti in publikacije organizacij 
histerične. 


Brezposelnost se je oktobra povzpela nad 17 odstotkov. FBI ni želel razkriti zadnjih nacionalnih podatkov o kriminalu, vendar 
so lokalni podatki, kjer so bili objavljeni, skokovito narasli. Ropi, vlomi in oboroženi ropi so postali tako vedno prisotna grožnja 
v mestih, da so belci ponoči tako rekoč zapustili ulice in jih prepustili manjšinskim tolpam in policiji. Tisti, ki so zaradi službe 
morali odhajati ven v nočnih urah, so poskušali potovati v skupinah, pri čemer so imeli zaklenjena vrata avtomobilov in so se 
bali okvare, medtem ko so nenehno skrbeli za varnost nezavarovanih domov, ki so jih zapustili. Trgovine in prodajalne, ki so 
bile prej odprte ponoči, so se ob mraku tesno zaprle in spustile jeklena polkna čez izložbe. Ljudje, ki so se ukvarjali z 
nameščanjem jeklenih polken, alarmov, zapahov, okenskih rešetk in drugih varnostnih naprav, še nikoli prej niso bili tako 
povpraševani. 


Tudi državljanski nemiri so postali skoraj vsakodnevno dejstvo, kljub drakonskim ukrepom vlade, da bi jih obvladala. Pogosti 
pohodi in demonstracije v znak protesta proti gospodarskim razmeram so se pogosto končali s spopadi s policijo ali drugim 
nasiljem. Skupine brezposelnih skvoterjev so zavzele prazne zgradbe in policija jih je le redkokdaj izgnala na miren način. 


Tudi mini-rasni nemiri so bili vse pogostejši pojav. Mnogi belci, ki bi v preteklosti preprosto spakirali stvari in se umaknili dlje 
v predmestje, ko so se soočili z mračno resničnostjo življenja z obarvanim bratom, niso imeli več sredstev za umik; bili so 
prisiljeni stati na svojem mestu in se boriti. V zadnjem mesecu ni bilo nič drugega v takšnem obsegu kot septembrski nemiri in 
požigi v Chicagu, je pa bilo več manjših rasnih spopadov. 


Končno se je zdelo, da se pravi politični terorizem vrača v modo. V zadnjih tednih so se pojavili bombni napadi na banke in 
vladne zgradbe v obsegu, kakršnih ni bilo od zgodnjih sedemdesetih let prejšnjega stoletja, z neverjetno množico organizacij v 
slogu šestdesetih let prejšnjega stoletja, ki zahtevajo kredite ter izdajajo manifeste in ultimate. 


Nedvomno bi bilo stanje veliko bolj kaotično brez prizadevanj Agencije za javno varnost, toda Oscarju se je zdelo zabavno 
razmišljati o grozljivem tempu dejavnosti, ki je bila zdaj Ryanova naloga. Spraševal se je, ali Ryan res verjame, da se stvari lahko 
zadržijo, dokler se gospodarstvo ne izboljša - če se izboljša. 
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XXXVI 


Oscar je ravno vklopil pozne novice, ko je poklical Ryan. »Tokrat imam enostavno zate, Yeager. 
Imate pri roki svinčnik in papir?« 

»Seveda. Kaj se dogaja?" 

"Potrebujem, da mi odbiješ televizijskega pridigarja." 

Oscar je začutil, kako mu črevesje kruli in se vsebina spreminja v tekočino; je vedel, preden je Ryan spet spregovoril 
katerega televizijskega pridigarja je njegov klicatelj želel ubiti. V otopeli tišini je poslušal, ko je Ryan nadaljeval. 

»Ime mu je Saul Rogers. Živi na 1202 South Glendale Street v Aleksandriji. Nima telesnih stražarjev ali drugega varovanja in 
zlahka ga je opaziti - res osupljivega videza. Pustil sem paket z informacijami o njem, vključno s fotografijo, na običajnem 
spletnem mestu. Moral bi ga prevzeti nocoj. Delo mora biti opravljeno takoj, preden ima priložnost posneti še eno pridigo. In 
ni vam treba skrbeti, da bo videti kot nesreča. Toliko ljudi želi tega tipa mrtvega, da bo policija naslednjih pet let zaposlena s 
preverjanjem osumljencev.« 


Oscar je našel svoj glas in zajecljal svoje vprašanje: »Jaz... ne razumem. Zakaj hočeš, da ubijem pridigarja? Kaj ima to opraviti 
z nacionalno varnostjo?" 


»Veliko. V prvi vrsti povzroča velik nered; res razjezil prave vernike, ker so mislili, da je Jezusov govorec. Veliko jih piše pisma svojim kongresnikom, 


da ne bodo več plačevali davkov. Če bi jih kdo organiziral, bi lahko imeli v rokah davčni upor.« 


»Za božjo voljo, ljudi se ne strelja zaradi tega! Če je storil nekaj nezakonitega - spodbudil nered ali kaj podobnega - imate 
pooblastilo, da ga aretirate. Pod vašimi novimi pooblastili ga lahko šest mesecev pridržite brez varščine. To bo končalo vse 
težave, ki jih povzroča.« 


»Lahko bi ga aretiral, Yeager, a tega nočem. Z lahkoto bi ga lahko obtožil po nedavnem predsednikovem izvršnem ukazu, 
vendar nočem igrati vloge Jezusovega sovražnika. Človek ima veliko podpore ljudi in nočem, da se vsa ta podpora obrne proti 
meni. Poleg tega obstajajo drugi razlogi, zakaj se ga moramo znebiti." 


"Kakšni razlogi?" je zahteval Oscar. 


»Če morate vedeti, vsak najvišji judovski voditelj v državi kriči za svojo krvjo. Na predsednika so močno pritiskali, da bi ga 
utišal. Odvisni smo od teh fantov, da ohranijo stvari hladne, ne pa da spodbujajo nered ali začnejo kritizirati vlado v medijih, ki 
jih nadzorujejo.« 


»Judje? Kaj za vraga? Ali si zamenjal stran, Ryan?« 


V Ryanovem glasu je bilo trdo ostrino, ko je odgovoril: »Poslušaj, Yeager, nimam časa, da bi ti vse razložil. Samo verjemite mi 


»No, verjetno boš mislil, da sem precej trmast in precej trmast,« se je vrnil Oscar, »toda prej si me prepričal, da je bila tvoja 
celotna igra premagati Jude in jim preprečiti, da bi zavzeli vse. Zdaj se sliši, kot da sprejemaš ukaze od njih. Ne nasprotujem 
posebej ubijanju ljudi, pridigarjev ali drugih, ampak rad imam utemeljitev za to, kar počnem. Rad imam občutek, da je to za 
vreden namen, če veste, kaj mislim." 


»Jeziš se nate, Yeager. Ne sprejemam ukazov od Judov. Poskušam vzdrževati red v tej prekleti državi v zelo težkih razmerah. 
Vrhunski Judje so dovolj pametni, da razumejo, da če pustimo, da ta gospodarski padec povzroči splošne nerede, se bo veliko 
krivde zvrnilo nanje, z velikim porastom antisemitizma, morda celo z nasiljem, usmerjenim proti Judom. 
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V nekem smislu jih zdaj držimo za jajca; enkrat jih lahko pripravimo do tega, da se lepo obnašajo, in obdržimo druge Jude v 
vrsti za nas.« 


»Zase, kajne? Tako dobro kot jaz razumeš, Ryan, da morajo Judje vsake toliko iti skozi obdobje konsolidacije. Običajno 
uspevajo zaradi nereda; ustvarjajo nered na vse načine, da bi razbili družbo, da bi jo lahko prebavili. Vse od druge svetovne 
vojne razbijajo našo družbo, ji brišejo občutek identitete, obračajo njene navade na glavo, jo napolnijo z duhovnim strupom. 
Zdaj je čas, da se utrdijo. Novi zakoni, ki jemljejo državljanske svoboščine, so zasnovani tako, da zaklenejo spremembe, ki so 
jih naredili, da preprečijo belcem, da jih razveljavijo. Potrebujejo človeka, kot si ti, da drži ljudi, kot sem jaz, v vrsti za eno 
generacijo, dokler zadnji odpor ne izzveni in javnost misli, da je nova postavitev takšna, kot bi stvari morale biti.« 


Ryanov glas je bil zdaj leden inkomaj pod nadzorom: »Ne bom se prepiral s tabo, Yeager. Povedal sem ti, kaj želim, in zdaj 
je bolje, da to storiš. Nato je Ryan, tako kot prej, nekoliko popustil in nadaljeval: »Predvidevam, da bi moral biti ponosen nate, 
da si prišel tako daleč v svojem razumevanju Judov, potem ko sem te spodbudil. Vendar ne naredite napake in mislite, da veste 
vse. Že zdavnaj sem vam rekel, da bom naredil red v tej državi in to tudi delam. Ne iščem judovskega reda. To je moje naročilo. 
Niso edini ljudje, ki vlečejo niti. Imam dobro priložnost, da prevzamem prednost, če bom lahko držal stvari skupaj. V vsakem 
primeru nima smisla jokati nad razlitim mlekom. Seveda, Judje so uničili to državo. Toda dejstvo, s katerim se moramo zdaj 
soočiti, je, da je uničeno. Ni veliko pomembno, kdo je to storil. Belci, za katere mislite, da jim novi zakoni preprečujejo, da bi 
spet uredili stvari, ne bi imeli več možnosti, da to storijo, kot so jih imeli vsi kraljevi možje s Humptyjem Dumptyjem. Vse, kar 
lahko storijo, je povzročiti popoln kaos, iz kaosa pa ni nič dobrega. Vsaj držim skupaj, kar je ostalo, in dajem Američanom 
priložnost, da trpijo na urejen način in morda pridobijo malo hrbtenice iz izkušenj. In verjemite mi, če bo kdo v prihodnosti 
Judom nataknil vrečo na glavo, bom to jaz. Samo pomisli, fant: Ko boš ubil tega prevaranta Rogersa, bodo krivi Judje. Napadal 
jih je v svojem programu in vsi bodo domnevali, da so ga ubili, da bi mu utišali usta. Milijoni evangeličanov, ki mislijo, da je 
nekaj posebnega, bodo sovražili Jude, ker so ubili njihovega guruja.« 


Ko je Oscar odložil slušalko, je Adelaide, ki je slišala nekaj od tega, kar je rekel Ryanu, zaskrbljeno vprašala: "Kaj je to s 
streljanjem na ljudi?" 

»Nič, srček. Samo retorični spor s kolegom, ki ga poznam." Oscar se je pred njo opravičil in se odpeljal v noč po paket z 
informacijami. Potreboval je čas za razmislek in želel je natančno vedeti, katere informacije ima agencija o Saulu. 


Kmalu je ugotovil, da je teh podatkov minimalno: ime, naslov, kraj in datum rojstva, prejšnji poklic, fizični opis. Vse to je bilo 
na standardnem obrazcu Agencije, ki mu je bila priložena fotografija iz kadrovske mape šole, kjer je Saul delal. Tam je bila tudi 
Xeroxova kopija šolskega osebja, ki ga je Saul izpolnil pred leti. Toda v prostor na obrazcu Agencije, ki je zahteval organizacijske 
povezave, je bila vtipkana beseda "neznano". Očitno Agencija ni vedela za članstvo Savlove lige. 


Oscar to noč ni veliko spal. Zadnja stvar, ki si jo je želel, je bil soočenje z Ryanom. Če bi zavrnil umor Saula, bi bil Ryan verjetno 
pripravljen tvegati, da to stori človek iz Agencije. Potem ne bi bil le nepopravljivo poškodovan njegov odnos z Ryanom, ampak 
bi bilo v nevarnosti tudi njegovo lastno življenje. 

Poleg tega bi lahko Agencija nadalje preiskovala Saula v pripravah na atentat in odkrila povezavo z Ligo, kar bi lahko ogrozilo 
druge ljudi. Stanje je bilo slabo, slabo, slabo. 


Ena posebej zaskrbljujoča stvar pri tem je bila, da ni bilo vse enostransko. Oscar ne bi mogel reči, da mu je Ryan res všeč, 
vendar je do človeka začel zelo spoštovati. Z Ryanovimi pretorijanskimi ambicijami je bilo povezanih nekaj resničnih idealov. 
Oscarju se je zdelo, da se je v boju proti Judom za odločanje o vprašanju rasnega preživetja strateško smiselno boriti na več kot 
eni fronti. 
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Zagotovo je bil Ryan že v veliko boljšem položaju, da bi vplival na izid boja, kot je bila liga, čeprav je imel v mislih nekoliko 
drugačen cilj. Pravzaprav je bil v svetovnozgodovinskem položaju in Oscarju se je brezobzirno posegati v to zdelo najhujša 
vrsta neodgovornosti. Celotna situacija, razen neposrednega problema Saula, bi lahko bila veliko, veliko hujša z nekom drugim 
kot Ryanom kot glavnim pretorijancem. 


To je bila ena stran medalje. Druga stran pa je bila, da se je Oscar čutil v veliko tesnejši duhovni harmoniji s pristopom Lige k 
boju kot z Ryanovim. Oscarjeva narava je bila taka, da se mu je zdelo prav in naravno, da se bori tako, kot so se borili s Savlovim 
programom, s poskusom prebuditi in prevzgojiti čim več belcev, da bi rešili vse, ki jih je bilo mogoče rešiti, in nato vključiti jih v 
skupno stvar rasnega preživetja; ali, če tega ne uspe, prijeti za orožje in se boriti tako, kot se je boril, preden ga je Ryan ujel. 


Preprosto ni bil tako pripravljen kot Ryan, da bi se odločil za zastoj, da bi odpisal priložnost za čiščenje rasne situacije in nov 
začetek. Če bi moral izbirati med stazo Ryanovega cezarizma ter negotovostjo in tokom državljanske vojne, bi izbral slednje. 


Oskar je okoli tretje ure zjutraj dokončno zaspal v mučen spanec. Adelaida ga je prebudila ob osmih. Po skodelici močne, 
vroče kave se je za zajtrkovalno mizo postopoma začela oblikovati ideja. Recimo, si je mislil, da je ponaredil poskus atentata na 
Savla, neuspešen, a hrupen poskus. To bi Saulu dalo verjeten izgovor, da se je nenadoma obdal z varnostnim zaslonom, zaradi 
publicitete pa bi bilo za Ryana veliko bolj nevarno, da mu napelje morilca Agencije. Poleg tega bi Oscarja spravilo s trnka - 
nekako. Ni mu bila všeč ideja, da bi se pretvarjal, da bo pokvaril službo; njegov ponos je prizadel celo razmišljanje o tem. In 
zaradi tega bi Ryan lahko postal sumljiv. 


Vsaj to bi močno spodkopalo Ryanovo zaupanje vanj. Toda to bi moralo pridobiti nekaj časa - morda dovolj časa, da Savel 
nadaljuje s svojim programom, dokler Judom končno ne uspe izsiljevati vseh njegovih postaj, da bi ga odrezale. 


Po zajtrku je poklical Harryja in ga prosil, naj pokliče Saula iz telefonske govorilnice in uporabi neko pretvezo - ne da bi 
omenil Oscarjevo ime - da takoj pride v snemalni studio. Oscarja ni skrbelo, da bi bil njegov lastni telefon prisluškovan, saj je 
Ryan nazadnje želel, da bi kdo drug v agenciji preiskal Oscarja, vendar se je bal, da Saulov telefon morda ni varen. V studio je 
prišel pred ostalimi in začel načrtovati, kako bo stvari razložil Saulu in Harryju. Moral jim je povedati del resnice, vendar jim ni 
bil pripravljen povedati celotne resnice. 


Začel je: »Poslušaj, Saul, ne pritiskaj name glede podrobnosti, ampak slučajno vem, da imaš sklenjeno pogodbo. Nekateri 
ljudje želijo, da te ubijejo čim prej. Morali jih bomo prisiliti, da se malo umaknejo - upam, da tako dolgo, da vas bomo lahko 
obdržali v zraku - in mislim, da vem, kako to narediti.« 


Harry je pozorno pogledal Oscarja: "Hej, prijatelj, imaš zveze v mafiji?" 


"Ne, sploh ne. Vendar sem vpet v določeno trto. Kaj več od tega res ne morem reči. 
Samo verjeti mi boš moral. Ljudje, ki so podpisali pogodbo s Saulom, so težki ljudje in zelo resni. Bojijo pa se tudi javnosti. 
Ukrepali bodo le, če mislijo, da bo krivda padla na nekoga drugega; ne bodo tvegali, da bodo sami krivi. Saul zdaj potrebuje 
dve stvari, da je varen. Potrebuje najboljše varnostne sile, ki jih lahko kupimo, in potrebuje veliko javnosti o grožnji njegovemu 
življenju. Torej, tukaj je, kaj bomo naredili. 


»Harry, poklical boš in sestavil varnostno ekipo. Pridobite profesionalce, ne prostovoljce lige. Vsaj ducat, tako da bo vedno 
par v Saulovi hiši, par, ki ga bo spremljal povsod, nekdo, ki bo ostal dan in noč pri katerem koli vozilu, ki ga bo uporabljal, 
nekdo, ki bo spal v studiu - in v katerem koli drugem kamor redno hodi. Postrojite jih danes, vendar naj se javijo v službo šele 
jutri zjutraj. 
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»Saul, danes boš opravljal svojo vsakodnevno rutino, kot da se ni nič spremenilo, nocoj pa bom poskusil narediti tvoje 
življenje. Natančneje, razstrelil bom tvoj avto. Želim nekaj spektakularnega in hrupnega, kar bo pritegnilo čim več medijske 
pozornosti. 


»Poglejmo, ob sedmih se stemni. Tisti avto, ki ga imaš najbolje zavarovan, ta večer parkiraš zunaj svoje garaže, precej stran 
od svoje hiše in vsega drugega, za kar ne želiš, da se poškoduje. Ob sedmih bom na spodnjo stran pritrdil bombo z radijsko 
vodenim detonatorjem. Ob sedmih in tridesetih rečeš Emily, da boš za eno uro skočil v studio, da preveriš nekaj rekvizitov za 
svojo naslednjo pridigo. Usedeš se v avto, zaženeš motor, prižgeš luči, nato pa se spomniš nečesa, kar si pozabil. Pustite 
prižgan motor in prižgane luči ter se čim prej vrnite v hišo. 


Takrat bom pritisnil na gumb. Razumem?" 


Saul ga je dvomljivo pogledal. "Oscar, si prepričan, da veš, o čem govoriš?" 
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XXXVII 


Ryan ni bil zadovoljen. Oscar je izvršil načrt, ki ga je začrtal Saulu in Harryju, pri čemer je namerno uporabil bombo, veliko 
večjo, kot je bilo potrebno. Ne le, da je razstrelilo Saulov mercedes na pokvarjene polovice, oddaljene 50 metrov narazen, 
ampak je razbilo okna v skoraj vseh domovih v radiju dveh blokov od Saulovega. 

Policija in agenti FBI so v nekaj minutah preplavili prizorišče, časopisi in televizijske novice pa so bile naslednje jutro polne 
zgodbe. 


Saul, njegov obraz, prevezan na mestu, kjer ga je razrezalo leteče steklo, je v intervjuju za omrežno televizijo pojasnil, kako 
mu je bilo čudežno prihranjeno življenje, ko se je spomnil, da je v svoji hiši pustil svoje Sveto pismo. »Ko sem zagnal avto, sem 
začutil Jezusovo navzočnost in slišal sem glas: "Tvoja Biblija, Savel.' Če ne bi bilo tega opomina, bi me razneslo na koščke.« Nato 
je dodal: »Vem, da me želijo podporniki Izraela utišati. Izsiljujejo vse postaje, ki prenašajo moje pridige, in jim grozijo s stečajem, 
če ne prekinejo pogodb z menoj. Nisem vedel, da bodo šli tako daleč, da bi me utišali. Vem, da je strah pred Judi utišal mnoge 
druge, ki so želeli prinesti resnico ljudem, vendar me ni strah, ker vem, da Jezus varuje moje življenje in bo uporabil toliko 
čudežev, kolikor bo moral, medtem ko Jaz mu služim." 


Pravi čudež je bil, da je Savlova izjava dejansko prišla v informativni program brez cenzure. 
"Prekleto, Yeager, tole si res pokvaril!" jedko je dejal Ryan v klicu tistega večera. 


»Oprosti, Ryan. Ugotovil sem, da namerava sinoči uporabiti svoj avto, ko sem ga videl parkiranega pred njegovo garažo. 1 je 
pod svoje talne deske z magnetom stisnil 15 funtov Tovexa. Nanj sem imel pripetega enega tistih radijsko vodenih detonatorjev, 
ki si mi jih dal. Nato sem se vrnil do svojega avtomobila, ki je bil parkiran približno 200 metrov stran na ulici, in čakal. Ko sem 
videl, da so se mu prižgale luči, sem pritisnil na gumb. Od koder sem bil, nisem mogel videti, da je skočil iz avta in se vrnil v 
svojo hišo, takoj ko je prižgal luči. Resnično sem se trudil dobro opraviti delo, a včasih se zgodijo takšne stvari." 


»No, le poskusiti boš moral znova in delo bo veliko težje. Baraba ima sedaj vse okoli sebe stražarje." 


Oscar je upal, da se bo Ryan umaknil pred vso javnostjo o bombnem napadu in mu dal dihanje. To je bil njegov glavni cilj pri 
organizaciji bombnega napada. Močno se je želel izogniti obračunu z Ryanom, in ko je slišal Ryanovo vztrajanje, da gre naprej, 
se mu je stiskalo pri srcu. Vendar je to možnost predvideval in se nanjo pripravil. 


"Karkoli rečeš. Samo najti bom moral drug način, da pridem do njega. Hej, poslušaj: skoraj sem ti pozabil povedati. V 
Rogersovem avtu sem našel nekaj zelo zanimivega. Ko sem preverjal, sem videl aktovko na zadnjem sedežu. Vrata so bila 
odklenjena, zato sem pokukala v aktovko. Pograbil sem paket papirjev in jih vtaknil v žep. Ko sem prišel domov, sem jih pogledal 
in veš kaj! Rogers te namerava udariti v eni od svojih pridig. Ima kup stvari o tebi. Videti je, kot da prihaja iz FBI. 


»O čem za vraga govoriš, Yeager? Kakšne stvari?" V Ryanovem glasu je bil očiten preplah. 

»Papirji so v moji kleti. Ne morem se spomniti vsega v njih, vendar je bilo več FBI-jevih preiskovalnih poročil o kršitvah 
državljanskih pravic, ki naj bi jih vaša agencija zagrešila pri zadušitvi črnuških nemirov v Washingtonu in Chicagu. Rogers je 
pregledal poročila z nazobčanim glavnikom, s podčrtanimi stvarmi in opombami na robu, ki pravijo: 'Uporabi to,' in tako 
naprej. Očitno dobiva informacije od nekoga iz FBI-ja, ki te želi dobiti. Spominjam se, da je v eni obrobni opombi pisalo nekaj 
takega: 'Ponovno glej Thorsteina v četrtek v stavbi Hoover za več podrobnosti. 


"Thorstein?" 
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"Thorstein, Thurstein, nekaj takega." 
»Thonstein! Jules Thonstein! Ta baraba!" Ryan je eksplodiral. 


Oscarjevo nepoznavanje črkovanja in izgovorjave imena je bilo navidezno. Dobro je vedel, da je Jules Thonstein 
direktor oddelka za izsiljevanje pri uradu. Spomnil se je, da je videl ime človeka v poročilih v času ustanovitve 
agencije; omenjal se je kot možni kandidat za čelo nove organizacije. Oscar je izračunal, da bosta že samo zaradi 
tega dejstva postala tekmeca, in dobro je izračunal. Ryan se je odzval skoraj tako, kot je mislil Oscar. 


»V redu, poslušaj, Yeager. Te papirje mi moraš prinesti takoj. Ne morem tvegati 
da gredo skozi koga drugega. Šel bom v Capri, poznate tisto restavracijo v Georgetownu?« 


»Ja, slišal sem za to. Mislim, da vem, kje je." 


»Prav, čez pol ure pridem. Bodi tam tudi ti, z vsemi temi papirji. Točno ob 8.30 bom 
pojdi v moško stranišče. Pojdi noter ob 8.25 in mi posreduj papirje, ko pridem.« 


»Ne, ne, Ryan. Če te bom spet srečal, želim, da je to kraj, kjer se lahko usedeva in nekaj minut pogovarjava iz oči v 
oči. Če so ti dokumenti zate tako pomembni, kot se mi zdi, potem si lahko izmisliš način, da za eno uro opustiš svoje 
telesne stražarje in se srečava z mano, kjer se bova lahko zasebno pogovorila.« 


»Kaj imaš v mislih? Saj ne misliš, da me boš izsiljeval, kajne, Yeager?« 
V Ryanovem glasu je bil močan sum. 


»To je zadnja stvar, o kateri razmišljam. Toda stvari so se zelo spremenile, odkar smo ustanovili naše malo partnerstvo. Nekaj 
stvari moram razjasniti, da bom natančno vedela, kakšen bo najin odnos v prihodnosti." 


Sledil je premor, medtem ko je Ryan razmišljal o zadevi, nato pa je rekel: »Prav, Yeager. V marini, na aveniji Maine, 
imam čoln. Veste, kje je to?" 


"ja." 


»Moj čoln je v reži K-2, velik bel z modro obrobo. Ne moreš zgrešiti. Zdaj bom šel tja. Ti 
vkrcaj se med 8:30 in 8:40, pa se bova pogovarjala... Lahko ti dam pol ure. V redu?" 


»Ja. To bo verjetno dovolj časa." 
"Poskrbite, da boste s seboj prinesli vse tiste papirje, ki ste jih našli - vse ." 


Ko je Oscar odložil slušalko, je zavzdihnil. No, Ryan se je zelo lepo ujel v svojo past. Skoraj si je zaželel 
ni delovalo. 
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XXXVIII 


"Vstopi, Yeager." Ryan je pomahal Oscarja v prostorno, a slabo osvetljeno kabino njegove 55-metrske križarke. Oscar je 
opazil, da so bila vrata tesno zaprta. Vsekakor se je zdel idealen kraj za zasebna srečanja. 


Medtem ko je Oscar še naprej opazoval okolico, je začutil Ryanovo pištolo, ki ga bode v hrbet. 
»Samo počasi, Yeager. Ne vem točno, kaj imaš nocoj v mislih, in kot sem ti že povedal, sem previden človek.« 


Oscar se je pustil strokovno potrepljati. Ryan je vzel Oscarjev revolver iz svojega 
pasom, dokončal iskanje in nato zahteval: "V redu, Yeager, kje so papirji?" 


"Ni nobenih papirjev." 
"Ne poskušaj me nagajati, ti kurbin sin!" Ryan je bil zdaj jezen. 


Oscar se je obrnil proti Ryanu, ne da bi se zmenil za orožje v roki drugega, in rekel: »Rekel sem ti, da želim govoriti s tabo, 


Ryan. Zgodbo o tem, da sem našel papirje v Rogersovem avtu, sem si izmislil samo zato, da bi te prepričal, da se srečaš z mano 
za nekaj minut.« 


»Res rad živiš nevarno, Yeager. Zdaj bi te moral ubiti in konec s teboj. Počutil bi se dobro. Kaj te je obsedlo, da si izvedel tako 
neumno potezo? Se zavedaš, kako sem zaposlen?" 


"Da, prepričan sem, da si zelo zaposlen človek," je odgovoril Oscar. »In prepričan sem, da boš v prihodnosti še bolj zaposlen, 
glede na to, kako gre ta država. Zato je bolje, da nekatere stvari razčistimo zdaj in ne pozneje. Zategnil sem se zate, Ryan. Danes 
ne bi bil tam, kjer si, če ne bi bilo nekaterih del, ki sem jih opravljal zate. Morda boste želeli, da kasneje naredim kaj drugega za 
vas. Zdi se mi, da bi nekaj minut tihe razprave tu in tam šteli za dobro porabljen čas.« 


Ryanove oči so se zableščale in njegove nosnice so se razširile ob trditvi, da svoj položaj dolguje Oscarju. 
"Prevelik si za svoje hlače, sinček," je vrgel Oscarju. »Ti nisi nič drugega kot prekleti popotnik in zdaj bi sedel v smrtni vrsti in 
čakal na sok, če se ne bi odločil, da tvoje kože prihranim za boljše stvari. Seveda vem vse o izgubljeni bitki zaradi pomanjkanja 
podkve, vendar ne pozabite, da niste edini podkev. 


Ko je Ryan nekoliko izpustil paro, je svoj ton spremenil iz grozečega v oster in vprašal: "V redu, kaj imaš nocoj v mislih?" 
Oscarja je pomahal do ležalnika na eni strani kabine, sam pa se je usedel na drugo stran, na kavč. Petnajst metrov in klubska 
mizica sta ločila oba moška. 


Ryan je pogledal na uro in nato pištolo položil na blazino zraven sebe, na dosegu roke. 
"Ali je res potrebno, da je Saul Rogers ubit?" je začel Oscar. 


»Je to tisto, kar te moti? Nočeš dokončati dela s tem pridigarjem? Kaj je narobe, Yeager? Prej ste ubijali pridigarje. Gotovo si 
jih dobil ducat, ko si razstrelil Ljudski odbor proti sovraštvu. Mogoče verjameš, da je ta Rogers res Jezusov govornik, kajne?« 


»Daj no, Ryan. Veš, da nisem vraževeren. Slišal sem nekaj Rogersovih oddaj. Jaz... uh, dobil sem nekaj kaset od prijatelja, ki 
snema njegove pridige. Rogers govori stvari, ki jih je treba povedati. Resnično je na naši strani in lahko veliko naredi za 
nevtralizacijo Judov. Samo ne razumem, zakaj bi ga morali ubiti. 

Nihče drug ne obrača toliko običajnih Američanov proti Judom kot on.« 


Ryan je zavzdihnil in nato začel svoj odgovor v spravljivem tonu. »Poglej, Yeager, če bi bilo odvisno od mene, bi bil nagnjen k 
temu, da bi tipa pustil pri miru, vsaj za zdaj. Če bi njegovi privrženci res izgledali, kot da bi vladi lahko povzročili gospodarske 
težave, bi njegovo dejanje razbil tako, kot smo to ves čas počeli v uradu. V njegovo operacijo bi vključil infiltratorja, navidezno 
zvezdniškega prostovoljca iz Svetopisemskega pasu, ki bi ponudil pomoč v pisarni za skoraj nič plače. Našli bi nekaj, da bi 
pridobili Rogersa... 
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nepravilnosti v njegovem knjigovodstvu, zarota za spodbujanje nereda, nekaj. In če ne bi našli tistega, kar bi potrebovali, bi to 

skuhali sami. Potem bi naš človek odšel do lokalne policije ali urada - ne do agencije - in se pretvarjal, da je ogorčen nad tem, 

kar je odkril. V sedemdesetih letih smo na ta način ugasnili veliko radikalnih organizacij, tako na levi kot na desni, in to bi lahko 
storili tudi Rogersu. In to bi lahko naredili tako, da ne bi dobil niti vročine njegovih sledilcev. 


»Vendar, vidite, nisem edini, ki je zaskrbljen zaradi nemira, ki ga povzroča Rogers. Če mu pustim, da še naprej udarja po 
Judih, bodo začeli vračati. Spet bodo začeli zibati čoln in tega ne morem dovoliti. Trenutno tisti pametni, tisti na vrhu, vedo, da 
je v njihovem interesu, da lahko vlada stvari zadržuje, vzdržuje red. In verjemite mi, oni so edini ljudje, ki lahko držijo v vrsti vse 
ljudmi, kot je Rogers, bodo ostali v vrsti in držali v vrsti tudi svoje bolj divje brate. Še več, pomagali mi bodo obdržati javnost v 
stiku. Ste opazili, kako mirno medijski šefi sprejemajo moje pomirjevalne ukrepe, ko so Črnci ušli iz linije? To ni njihov spregled; 
to je preračunana politika. Pred nekaj leti bi vsi kričali krvavi umor, če bi vlada postala groba z njihovimi dragocenimi črnci. In 
če zdaj dobijo idejo, da ne morem ali nočem zaščititi njih in njihovih interesov, se bo začel hudič. Povzročali bodo neskončne 
težave: nemire, stavke, demonstracije, vse, da belo večino zadržijo v ravnotežju, vse, da preprečijo ljudem, kot so Rogersovi 
privrženci, da se organizirajo in začnejo vplivati na širše javno mnenje in vladno politiko. razumeš?" 


»Vse to popolnoma razumem, Ryan. Sploh razumem, zakaj ste se odločili za atentat namesto za laž. Nameščanje bi lahko 
trajalo nekaj mesecev, in če bo Rogers ostal v etru toliko časa, bo položaj Judov resno ogrožen...« 


Ryan ga je prekinil: »Prekleto prav imaš, da bi nameščanje trajalo predolgo. Ta stvar mora biti urejena največ v nekaj dneh." 


Oscar je nadaljeval: »Kot sem rekel, če Rogersa pustiš pri miru, obstaja velika verjetnost, da bo nevtraliziral 
Judje za vas, tako da se bo njihova sposobnost ustvarjanja težav znatno zmanjšala. Zakaj ne..." 


Ryan ga je spet prekinil. »Dobra priložnost ni dovolj dobra, Yeager. In tudi če bi obrnil večino ljudi proti Judom - česar ne bo; 
to bo morda 20 ali največ 30 odstotkov; v tej državi je preveč ljudi, katerih interesi so povezani z interesi Judov: glavni kristjani, 
feministke, gueerji, veliko velikih kapitalistov - a tudi če bi obrnil večino proti njim, bi še vedno sposoben delati vse vrste težav.« 


"Težave, ki jih ti in agencija ne bi mogla rešiti?" 

»Prekleto prav! Glej, jaz se lahko ukvarjam z organiziranim kriminalom; z izraelsko tajno policijo, zdaj, ko sem jih zmanjšal na 
velikost, z vašo zelo cenjeno pomočjo; s črnimi izgredniki; in s političnimi teroristi vseh vrst, bodisi posamično ali v skupinah. 
Toda ne morem zavzeti celotne države naenkrat. Vsaj tega še nisem pripravljen storiti. Širšo javnost je treba držati bolj ali manj 
pomirjeno, bolj ali manj v skladu. In to počnejo množični mediji. To so mila in situacijske komedije, oddaje in igre z žogo in 
njihovi najljubši komentatorji novic. Dokler jim bodo mediji govorili, da se morajo brez pritoževanja sprijazniti s sedanjimi 
gospodarskimi težavami, bo večina to tudi počela. A če jim mediji začnejo govoriti, da jih zajebavajo in da bi morali začeti 
zganjati hrup, bo treba plačati. 


»In glede tega ne morem storiti ničesar. Kaj mislite, kaj bi se zgodilo, če bi začel zbirati vse Jude v novicah in zabavnih medijih? 
Povedal vam bom, kaj bi se zgodilo. Novic in razvedrilnih medijev ne bi več ostalo . Nikakor ne morem nadomestiti vseh teh 
judovskih urednikov in založnikov, scenaristov in režiserjev, vodje programov in producentov - nikakor. Celota 
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industrija je prepredena z njimi na vseh ravneh in trajala bi leta, da bi jih nadomestili s pogani. Stroj 
bi se ustavil. Televizijski zasloni bi ugasnili. Domači bi postali zelo nemirni. Ni mi všeč nič bolj kot 
tebi, vendar sem se pripravljen soočiti z dejstvi, ti pa se zdi, da tega ne moreš. In dejstvo je, da v 
dobrem in slabem mediji nadzorujejo veliko večino ljudi v tej državi. Povedo jim, kaj naj mislijo in 
kako naj se obnašajo, in ljudje večinoma to počnejo. Trenutno je to na bolje. Nočem, da bi bilo še 
slabše." 


Oscar je za trenutek pozorno strmel v Ryana, preden je odgovoril: »Ali misliš, da je bolje, da Judje, 
ki obvladujejo medije, medtem ko govorijo javnosti, naj se smejejo in prenašajo svoje gospodarske 
težave, jim govorijo tudi, naj se smejijo in prenašajo rasno mešanje. , nenadzorovana poplava 
nebelih priseljencev čez naše meje, nenehno spreminjanje Amerike v barakarsko naselje tretjega 
sveta? Ali menite, da je na bolje, da ameriški šolarji še naprej dobivajo ponarejeno različico 
zgodovine in se še naprej izobražujejo na način, ki je preračunan na zatiranje kakršnega koli 
občutka rasne identitete ali rasnega ponosa? Da splošna javnost dobiva povečan odmerek bedarij 
o holokavstu in lažnih grozodejstev, katerih cilj je preusmeriti kakršno koli krivdo za trenutne 
okoliščine z Judov? Da se proizraelska propaganda razganja kot še nikoli prej?« 


Pomolknil je le za sekundo, nato pa nadaljeval: »Ali ne vidiš, Ryan, da nas to, kar počnejo Judje, 
zapirajo v sedanji niz trendov in da tega ne moremo in ne smemo tolerirati? V zameno za to, da 
vam pomagajo vzdrževati red, ohranjajo trende, ki bodo zagotovo, in ne zelo počasi, uničili našo 
raso. Si to res želiš?« 


»Veš, da ni, Yeager. Ampak prekleto, človek, ali ne moreš razumeti, da je to, kar hočem jaz ali ti, 
nepomembno? Ukvarjati se moramo z dejstvi, ne z željami in sanjarjenjem. In dejstvo je, da imamo 
samo dve možnosti. Lahko bi se še naprej zmešali, kot smo bili, v dobrem, starem demokratičnem 
slogu in samo pustili, da gre vse slabše in slabše, medtem ko vsi v vladi pazijo, da ne storijo česar 
koli, za kar bi lahko prevzeli krivdo. Potem bi še vedno imeli vsa zla, ki ste jih pravkar omenili, in 
prišlo bi do splošnega zloma reda in javne morale. Ali pa lahko naredimo to, kar počnem jaz zdaj, 
to je, da dovolj močno brcamo v rit, da preprečimo, da bi brezpravni elementi ušli izpod nadzora, 
medtem ko se ljudje kot celota učijo discipline žrtvovanja in poslušnosti. Država bo morda propadla, 
a dokler bom jaz vodil agencijo, bo propadla na urejen in discipliniran način.« 


Ryan se je zasmejal in nato začel znova, preden je Oscar uspel odgovoriti. »Pravzaprav mislim, da 
ne bo niti pol tako hudo, kot si predstavljate. Judje morda mislijo, da nas sami zaklepajo pod stalni 
nadzor, toda jaz imam drugačne misli. Naj vam povem, kako je z vidika velikih fantov, tistih na vrhu 
strukture oblasti, ljudi, kot sta senator Herman in predsednik. 

Trenutno so res zaskrbljeni. Nenehne povratne informacije o razpoloženju javnosti dobivajo iz 
javnomnenjskih raziskav, ki jih ves čas izvajajo. Zavedajo se, da je javnost skoraj popolnoma 
nezadovoljna z vlado, da ljudstvo ne mara in ne zaupa nikomur na oblasti in da je sedanja civilna 
stabilnost zelo negotova. Vedo, da lahko skoraj vse uniči to stabilnost. Vedo, da imajo sami 
razmeroma malo nadzora nad situacijo. Vedo, da samo dve sili držita stvari skupaj in varujeta lastne 
ničvredne riti: Judje s svojimi mediji, ki bolj ali manj držijo splošno javnost pod anestezijo; in jaz, ki 
sem pripravljen, voljan in sposoben uriniti vsakogar, ki poskuša vznemiriti jabolčnega vozička. Torej 
nam zdaj ližejo obe riti. Judje dobivajo več denarja in orožja za Izrael ter več zakonov proti sovraštvu, 
ki omejujejo vsakogar, ki bi bil nagnjen pokazati s prstom nanje. In dobil sem tako rekoč proste 
roke pri obračunavanju s protivladnimi elementi.« 


Ryan se je nagnil k Oscarju in prešel na zarotniški ton. »In zdaj ti bom izdal skrivnost, Yeager. Zelo 
kmalu bo moja prosta roka veliko močnejša kot je zdaj. Veliki fantje ne marajo, da so nenehno v 


tesnobi. Ni jim všeč, da morajo Judom kar naprej lizati riti in 
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se sprašujem, kdaj jim bodo barabe zabodle nož v hrbet. Tudi oni ne marajo biti tako odvisni od mene, vendar mi vsaj malo bolj 
zaupajo kot Judom. Radi bi premaknili ravnovesje stvari bolj proti meni in stran od Judov. Želeli bi, da bi bila stabilnost bolj 
odvisna od mojih policijskih pooblastil in manj od sposobnosti Judov, da manipulirajo z razpoloženjem javnosti. Hudičevo so 
zaskrbljeni zaradi volitev, ki prihajajo naslednje leto, ker je preveč stvari, ki bi lahko ušle izpod nadzora. Predvsem je preveč 
njihovih lastnih kolegov, ki bi naredili vse, tudi zamajali čoln, da bi bili ponovno izvoljeni. Judje se veselijo volitev, saj računajo, 
da bodo spravili še več svojih kreatur in premaknili ravnotežje k sebi. Toda samo med tabo in mano morda ne bo nobenih 
volitev. 


»Kaj misliš s tem? Zagotovo bi bile veliko hujše težave za vlado, če bi 
poskušal razveljaviti volitve. Mediji bi naredili pekel.« 


»Trenutno bi. Ampak ne čez šest mesecev. Ne potem, ko sem zadušil upor.« 


"Kakšna vstaja?" 


»Tisti, katerega razvoj sem zelo pozorno spremljal zadnja dva meseca. Govorimo o "javnosti" in o tem, kako jo imajo Judje 
pod nadzorom, toda resnica je, da je zunaj veliko nemirnih frakcij, ki imajo svoje načrte: latinoameriški revanšisti, ki želijo 
jugozahod odvzeti gringi in se ponovno pridružijo Mehiki; veliko krščanskih fundamentalistov, kot so tisti, s katerimi zdaj 
manipulira Rogers; beli supremacisti, ki želijo pobiti manjšine; črni nacionalisti, ki bi radi isto storili beli večini; in veliko drugih. 
No, nekje v naslednjih nekaj tednih - verjetno naslednji mesec - bodo črnski nacionalisti organizirali usklajeno vstajo po vsej 
državi in jaz jo bom razbil. Toda preden to storim, bo naredilo dovolj škode in prestrašilo dovolj ljudi, da bo javnost vesela miru 
za vsako ceno. Del te cene ne bodo več volitve, čeprav naši judovski prijatelji tega še ne vedo.« 


"Ali vedo za upor?" 


»V resnici ne. Ne podrobnosti. Vedo pa, da mnogi temnopotti voditelji nekaj načrtujejo. 
V temnopolti skupnosti nimajo virov informacij, kot jih imam jaz. Že od začetka sem bil vpleten v načrtovanje te stvari, vsake 
toliko sem jo potisnil v pravo smer, ji pomagal, ko je bilo potrebno — vse to, seveda ne da bi se črnci tega zavedali. Kar Judje 
vedo, je, da je med temnopoltimi voditelji - mislim pravimi voditelji, temnopoltimi nacionalisti, ne strici Tomi, ki so jih Judje 
ustanovili, da bi služili svojim interesom - veliko več sovražnosti do njih kot med vsemi drugim segmentom prebivalstva in so 
zaskrbljeni zaradi tega. Vsi temnopolti voditelji razumejo judovsko prevlado v medijih - kar je nekaj, česar večina belcev ni 
ugotovila, preden jim je Rogers začel govoriti - in res so jezni, da mediji niso dvignili hrupa, ko sem zatrl izgredniki v 
Washingtonu, Chicagu, Miamiju in nekaterih drugih krajih. Črnim množicam že leta pridigajo, da je navidezna judovska 
naklonjenost črncem povsem sebična, da jih bodo Judje opustili, kadar koli bo to ustrezalo njihovemu namenu, in zdaj 
temnopolte množice verjamejo. Ko bodo naslednji mesec začeli streljati in zažigati, bodo maščevali Jude in judovska podjetja. 
Tako ne bom imel nobenega vmešavanja medijev, ko enkrat za vselej izbrišem črnsko nacionalistično gibanje. Pričakujem, da 
bodo spopadi trajali nekaj časa in bo predsednik razglasil izredne razmere, začasno ukinil številne državljanske svoboščine in 
preložil volitve za nedoločen čas. Ko se bo prah polegel, bodo Judje spoznali, da so izgubili možnost, da bi stvari premaknili sebi 
v prid, a bodo dovolj srečni, da so še živi, da bodo še naprej podpirali vlado.« 


»Ryan, še vedno ne vidim, kako bo to izboljšalo situacijo. Črni nacionalisti niso tisti, ki bi nas morali skrbeti. Krotki črnci, 
asimilatorji, rasni mešanci, tisti, ki se želijo poročiti in postati čim bolj podobni belcem, so prava grožnja rasi. če 
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če nacionaliste umaknete iz posla, potem v črnski skupnosti ne bo več nobenih separatističnih sil, nobenega vira separatističnega 
čustva. Tega si zagotovo ne želimo. In Judje bodo še vedno imeli nadzor nad mediji, še vedno bodo črpali svoj strup v misli in 
srca bele populacije. 


»Verjetno nisi slišal, kar sem pravkar rekel, Yeager: volitve bodo preložene za nedoločen čas. dobil 
to? Nič več volitev. To bo najboljša prekleta stvar, ki se je kdaj zgodila tej državi." 


»No, vsekakor nisem zagovornik demokracije. Toda državo bo še vedno vodila skupina kriminalcev. Druščina v kongresu, Beli 
hiši in na sodiščih je zdaj približno tako obžalovanja vredna tolpa prevarantov, kot se je kdajkoli zgodilo. Ne vidim, kako bi lahko 
dodatne volitve stvari še poslabšale." 


»Zgrešiš bistvo, Yeager. Pravzaprav dve točki. Prvič, ne gre samo za to, da ne bomo več menjavali prevarantov na vrhu vsakih 
nekaj let; spremenili bomo celoten sistem. Odpravili bomo štiriletni cikel, staro igro preklapljanja med republikanci in demokrati. 
Imeli bomo priložnost za resnično stabilnost. Znebili se bomo neodgovornosti, potratnosti in slabega upravljanja, do katerega 
pride, ko ljudje, ki vodijo vlado, ne morejo razmišljati in načrtovati dlje kot do naslednjih volitev. In drugič, stvari ne bo vodila 
sedanja tolpa - pravzaprav ne. To bom jaz." 


"Kako si to ugotovil, Ryan?" 


Ryan je odgovoril z drugim vprašanjem: »Kakšno je vaše mnenje o predsedniku Hedgesu? Kakšen človek misliš, da je?" 


»No, mislim, da bi to moral vedeti bolje kot jaz. Videl sem ga samo na televiziji. Moj vtis je, da je precej plitek človek brez 
posebnega značaja." 


»Dobro ste ga ocenili. On je prekleti igralec, nič drugega. Popolnoma prazen je. Prav nič v njem. Vse je na površini. Človeka 
oblast niti ne zanima. Vse, kar ga zanima, je videz moči, pasti moči. Uspeva v tem, da je velika oseba, zaradi vsega spoštovanja, 
pozornosti, ugodnosti, ideje , da je vodja naroda. In kar dobro se obnaša kot predsednik, toda v resnici njegovo upravo vodi 
kabinet. Edina dobra stvar, ki jo lahko rečem o človeku, je, da je dovolj pameten, da pozna svoje omejitve, in niti ne poskuša 
določati politike. 


»Možje v kabinetu niso slabi administratorji, večina, a je le eden 
razen mene, ki ima še kaj jajc." 

"Hemminggs, državni sekretar?" 

»Točno tako. Hemmings. On je težka mala baraba. In, seveda, on je popolnoma Judov človek. Vodi State Department, kot bi 
bil v Tel Avivu namesto v Washingtonu. Toda končno sem izvedel, zakaj je on človek Judov. Ugotovil sem, kaj imajo o barabi, in 


verjamem, da ga bom lahko imel pod nadzorom. Če ne morem, potem bom poskrbel za kakšnega črnskega nacionalista, ki ga 
bo prebil. Ali pa ti bom morda naročil. Ampak tako ali drugače bom jaz tisti, ki bo odločal." 


Oscar je za trenutek pogledal drugega moškega, nato pa zmajal z glavo. »Ryan, ne vem, kaj si nocoj popil ob večerji. 
Enostavno nimaš smisla. Veste, da države ne morete voditi sami. Mogoče bi ga lahko čez 20 let, če bi ves ta čas porabili za 
izgradnjo svojega mehanizma nadzora. Toda trenutno, kot ste priznali pred nekaj minutami, nimate ničesar, kar bi nadomestilo 
množične medije. Judje bi te lahko potegnili, kadar koli bi se jim zljubilo. Vladaš lahko le po njihovem veselju.« 


"In lahko preživijo samo pri meni." 
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»Z drugimi besedami, z njimi boste morali skleniti zavezništvo. Z njimi se boš moral dogovoriti: oni preprečujejo, da bi ovce 
postale preveč nemirne in se ti upirale, ti pa jim dovoliš, da še naprej širijo svoj strup.« 


»Ni tako preprosto, Yeager. Tudi jaz bom imel vlogo pri obdržanju ovc v vrsti. Izvajal sem lastne raziskave javnega mnenja in 
tam zunaj nisem brez volivcev. Pravzaprav sem med belim delavskim razredom in srednjim razredom trenutno najbolj 
priljubljen človek v vladi. Bil sem dokaj skromen, da bi se izognil ljubosumju, a ko bodo črnci naslednji mesec opravili svoje, ne 
bom tako sramežljiv. In ko bo vsega konec, ne bom nek senčni šef tajne policije v zakulisju; Redno se bom javno izpostavljal. 
Govoril bom z ljudmi. Vem, da bodo Judje iskali priložnost, da mi zarinejo nož v hrbet, a jim je ne nameravam dati. Strup, s 
katerim bodo hranili ljudi, ne bo nič hujši od tistega, s katerim jih hranijo zdaj. In delal bom na gradnji teh strojev, ki ste jih 
omenili. Torej, vidiš, noben dogovor, ki sem ga zdaj prisiljen sklepati z Judi, ni nujno, da je trajen. Čez 15 ali 20 let bom lahko 
premaknil ravnotežje daleč v svojo korist.« 


Oscar je spet zmajal z glavo. »No, Ryan, tvoj načrt ima nekatere privlačne lastnosti. Če bi bil jaz na tvojem mestu, bi bil 
nekoliko bolj zaskrbljen kot ti, da bi Jude prisilil k dobremu obnašanju. Ampak poleg tega se mi zdi, da se ne morem spomniti 
nikogar drugega, ki bi bil bolje usposobljen, da bi izpeljal vašo shemo in nato obdržal stvari pod nadzorom kot vi." 


Oscar se je ustavil, naslonil nazaj na stol, za trenutek iztegnil okončine, nato pa nadaljeval: »Težava je v tem, da preprosto ne 
morem sprejeti nobenega scenarija, ki vključuje ohranjanje trenutne rasne situacije in sedanjega nadzora judovskih medijev. 
Lahko dosežete stabilnost. Morda boste imeli močnejšo in bolj gladko delujočo vlado. Toda vlada ni sama sebi namen. 
Pomembna je dirka. Pomembno je poslanstvo rase, da se izboljša, da ustvari višjo vrsto človeka. 


Vlada bi morala obstajati samo zato, da služi temu namenu. Stabilnost je zaželena le, če služi temu namenu. In ne vidim tega 
namena v vaši viziji prihodnosti. Zakaj se ne moremo boriti proti Judom? Zakaj ne moremo dovoliti Rogersu, da še naprej 
prenaša svoje sporočilo ljudem? Zakaj ne moremo dvigniti zavesti belcev ali vsaj njihovega precejšnjega dela in nato poslati 
Jude k vragu? Kaj pa, če nekaj časa ni televizije? Kaj pa, če se drtelje uprejo, ko se zasloni izpraznijo? Nadaljujte s svojo vstajo 
črncev, če želite, potem pa uporabite javno podporo, ki jo pridobite, ko uničite črnce, da se znebite Judov, ne glede na ceno. 


Naj Rogers nadaljuje z gradnjo podpore za to potezo. Potem te lahko popolnoma podpiram." 


Ryan pa je zmajal z glavo in nato odgovoril: »Moram priznati, Yeager, da so nekateri vidiki tvoje lastne vizije, ki me privlačijo. 
To je romantična vizija. Toda glede časa, ko sem šel skozi puberteto, sem prenehal biti romantik in postal realist. Predvidevam, 
da tega prehoda še niste naredili." 


Ryan se je zasmejal besednemu udarcu, nato pa se je zresnil in nadaljeval: »Če bi resno preučeval zgodovino, kot sem jaz, bi 
morda prepoznal nekatera zelo splošna življenjska dejstva ali pa bi morda moral reči nekatera splošna zgodovinska dejstva. 
razvoj. Zgodovina ima inercijo. Vsak zgodovinski razvoj, kot je tisti, skozi katerega gremo v tej državi, ko se je v tem stoletju 
spremenil iz v bistvu homogenega, belega, krščanskega naroda, ki se je povsem zavedal svoje evropske dediščine, v heterogen, 
večrasni, poliglotski, heterodoksni drhal, ki ji vladajo Judje in pokvarjeni odvetniki-politiki v zvezi z Judi, ima ogromno inercijo. 
Premika se tektonsko, kot plošča zemeljske skorje. Svoje gibanje je gradila v daljšem časovnem obdobju. To gibanje poganjajo 
zgodovinske sile. Takšnega razvoja preprosto ni mogoče obrniti. Največ, kar lahko upamo, je razumeti njegovo dinamiko in se 
naučiti, kako se ji najbolje prilagoditi. To nameravam storiti. Vi pa hočete ignorirati zakone zgodovine in udariti z glavo v vse 
sile, ki nosijo 
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Amerika v smeri, kamor gre. Zlasti se želite neposredno spopasti z Judi. Tako ne moreš zmagati." 


»Ne vem o tvojih 'zakonih zgodovine', Ryan. Prepričan sem, da ima gniloba, ki jo lahko vidimo povsod okrog nas, zelo globoke 
korenine, vendar nisem prepričan, da moramo sedeti križem rok in biti opazovalci, medtem ko dirka pada v vodo. Nagnjen sem 
k temu, da se strinjam z vami, da je šel proces propadanja predaleč, da bi ga lahko obrnil, vendar je ostalo še veliko zdravega 
človeškega materiala, ki ga je treba rešiti. Verjamem, da obstajajo načini za uspešno izvedbo reševalne operacije. Lahko bi na 
primer pustili, da se črnski upor izvede, kot je bilo načrtovano, potem pa uporabite Agencijo za likvidacijo judovskega vodstva, 
judovskih kontrolorjev medijev in denarnih mož med splošno zmedo, ki jo je povzročil upor. Upor bi služil kot velika spodbuda 
beli zavesti in lahko bi organizirali rešljive elemente v učinkovito silo za izrezovanje preostale gnilobe in njeno izolacijo. 
Televizijski zasloni bi lahko ugasnili in mesta bi lahko gorela. Več izgredov s strani rulje, bolje je. Ob koncu leta bi morali imeti 
precej jasno ločitev elementov in bi lahko začeli z obnovo, čeprav bi dokončali odstranjevanje gnilega materiala.« 


»Spet sanjaš, Yeager. V glavi imate idealizirano podobo belega človeka. To je podoba tega, kar mislite, da bi beli človek moral 
biti, ne to, kar v resnici je, ne to, kar je dejansko postal. Predstavljate si, da se bo, ko se bodo črnci dvignili in začeli vsesplošno 
sežigati, ropati, posiliti in ubijati, materializiralo na stotine tisoče teh junaških belcev, ki obstajajo v vaših mislih, skupaj z 
njihovimi junaškimi ženskami, in jih boste organizirali v disciplinirana sila za brisanje Judov, gueerjev, feministk, črnoljubih 
liberalcev, politikov in drugih rasnih izdajalcev, norih kristjanov, začimb, kurcev, brisačoglavcev in tega, kar je ostalo od Črnci, 
potem ko sem zatrl njihov upor. Ampak to se ne bo zgodilo, Yeager. To so samo sanje. 


»Samo zato, ker imava ti in jaz jajca in nagnjenost, da se pridruživa takšnemu boju, še ne pomeni, da ima kdo drug. Smo 
edinstveni. V tej degenerirani dobi ni več takih kot smo mi. Na koncu bi imeli nekaj sto belih prostovoljcev in ugotovili bi, da jih 
je nemogoče disciplinirati. Ostali bi sedeli doma in čakali, da se njihovi televizijski sprejemniki spet prižgejo in jim povedo, kaj 
naj mislijo, tekali s črnci in se pridružili plenjenju in posilstvu ali molili za Jezusa, da jih reši. razumeš? 


»Kar imaš v mislih, ne bo delovalo. Belci so šli predaleč. Ne razumejo discipline, odrekanja, združevanja za skupen cilj. So 
preslabi, preplašni, preveč razvajeni, preveč sebični, preveč nedisciplinirani. Hitlerjeve SS legije so bile zadnja bela sila na zemlji, 
ki je imela možnost narediti, kar hočeš, in enostavno jih ni bilo dovolj, da bi to izpeljali. Razbojniki so jih zadušili z golimi 
številkami. In rulja bi te tisočkrat hitreje zadušila. Mislite, da je moja agencija edina oborožena sila v tej državi? Vojska bi bila 
poklicana proti vam in bi vas zadušila, ne glede na to, koliko višja je vaša rasa ali koliko boljša je vaša disciplina.« 


V kabini je bila tišina, medtem ko sta moška strmela drug v drugega. Končno je Ryan pogledal na uro in Oscar je spregovoril 
s hripavim glasom od čustev. »Brez dvoma je veliko resnice v tem, kar praviš. Brez dvoma bi se soočili z obupanim in tveganim 
bojem. Ampak moramo tvegati, Ryan. Prekiniti moramo trenutne trende. Našim ljudem moramo dati vsaj priložnost, da se 
rešijo in začnejo znova. Ne moremo si dovoliti, da bi bili zaklenjeni v nov zastoj, kjer bi Judje še naprej nadzorovali medije. To bi 
bilo neizogibno smrtonosno. Red in stabilnost sta dobri stvari, ko je stanje napredujoče, ko je ljudstvo prežeto s konstruktivnim 
duhom in gradi boljšo prihodnost za svoje potomce. Ko pa stanje nazaduje, postaneta red in stabilnost sovražnika življenja, 
sovražnika resničnega napredka.« 


Ryan je nestrpno smrknil, ko je odgovoril. »Povedal ti bom, kaj morava narediti, Yeager. To neuporabno razpravo moramo 
prekiniti zdaj. Nocoj sem s tabo izgubil več kot eno uro. Raje pozabi na svoje sanje in se sprijazni z dejstvom, da bo v tej državi 
red. Lahko ste bodisi del tega 
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naročilo ali ne. Če hočeš biti del tega, se boš znebil Rogersa zame pronto, brez več spodrsljajev. Če ne želite biti del 
tega, vam lahko to takoj popravim." 


Ryan je pogledal na desno in segel po pištoli na blazini poleg sebe. V tistem trenutku je Oscar močno stisnil žepno 
sponko peresa, ki ga je pred nekaj minutami potegnil iz žepa na srajci in se z njim brezdelno poigraval, ko sta se 
pogovarjala. Zaslišal se je šibek pok in tanek tok tekočine je bruhnil s konca peresa, ki je bil obrnjen naravnost proti 
Ryanu, in se razlil v ozek stožec megle, ko se je približeval cilju. Ryan je zasopel, zadušeno zaklel in se spotaknil na 
pol poti do nog ter podrl mizico. 


Medtem ko je Ryan, za trenutek oslepljen od solzivca, na kavču tipal za svojo pištolo, se dušil in zasopel, je Oscar 
skočil. Ryana je prevrnil na stran in prijel pištolo, nato pa se je obrnil in izstrelil dva hitra strela, ko je drugi moški 
planil proti njemu. Ryan se je prijel za srednji del, enkrat zastokal in padel na tla. Oscar je pokleknil poleg njega in 
potipal njegov utrip. Ryan je bil še živ. 

»Oprosti za to, Ryan. Res sem sovražil to početi. Res sem si želel nadaljevati delo s teboj. Mislim, da bi imeli veliko 
boljše možnosti, če bi ti vodili agencijo, če bi le lahko spremenili svoje prioritete in dali tekmo prednost." 


"Zakaj potem?" smrtno ranjeni Ryan je slabotno zasopel. 


Oscar je nekaj minut razmišljal, preden je odgovoril. »Ugibam, da za vsemi argumenti o tem, kaj je 
realno in kar ni, to sem naredil za tisto 14-letno hčerko Klansmana, o kateri si mi govoril, Ryan.« 


Oscar je vstal, previdno uperil pištolo v Ryanov zatilje in dal 
coup de grace. Nato je pobral svojo pištolo in se izmuznil v noč. 
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XXXIX 


Lažni poskus atentata na Savla je imel naključne posledice. Dva dni kasneje - jutro po tem, ko je Oscar ubil Ryana - je FBI 
objavil aretacijo vodje in treh drugih članov Sionistične obrambne lige ter jih obtožil zarote pri bombnem napadu na Saulovo 


avto. 


Očitno se je militantna judovska skupina več tednov pogovarjala o umoru Savla, obveščevalec v skupini pa je razprave 
poročal FBI-ju. Težko je bilo z gotovostjo reči, ali so bili člani govori o atentatu resni ali ne, toda skupina je že imela evidenco o 
nasilju, ki je vključevalo številne bombne napade na osebe, ki so govorile proti podpori ZDA Izraelu. Preiskava voditeljevega 
doma je odkrila velik zaklad eksploziva in nezakonitega orožja, kar je bilo dovolj, da so FBI prepričali o odgovornosti skupine za 


poskus Saulovega življenja. 


Tisti večer, ob novicah, polnih poročil o aretacijah Judov in zahtevah po maščevanju s strani Savlovih fundamentalističnih 
privržencev, so Ryanovo truplo našli na njegovi jahti. Čeprav ni bilo niti najmanjšega namiga o vpletenosti Judov v Ryanovo 
smrt, je bil čas za Jude nesrečen. Šef Agencije je bil še posebej priljubljen med elementi reda in zakona, ki so predstavljali 
precejšen del Savlovih sledilcev, in govorice, da so ga Judje ubili, so bile neustavljive. Sinagoge so bile požgane, judovske 


veleblagovnice pa izropane v ducatih mest v biblijskem pasu. 


Drugi učinek teh govoric je bila predsednikova izbira Nejuda za Ryanovega naslednika, kljub močnemu lobiranju v zakulisju, 
da bi mesto pripadlo Judu. Hedges in njegovi svetovalci so se bali, da bo imenovanje judovskega kandidata Shermana Davidsona 
potrdilo govorice v mnogih glavah in obrnilo jezo Savlovih privržencev proti upravi Hedges. Tako je novi vodja agencije postal 
George Carruthers, ki je bil Ryanov drugi poveljnik. Carruthers je bil odličen administrator ter spreten diplomat in pogajalec, 
vendar so mu popolnoma manjkale Ryanove pretorske lastnosti. 


Njegova navada je bila, da je ukrepal le po temeljitem premisleku in dolgotrajnem posvetovanju s svetovalnimi odbori, nikoli s 
pogumonn ali intuicijo, ki sta vodila Ryana. Oscar je ugibal, da ima ta človek enako Ryanovo mnenje o Judih, sicer ga Ryan ne bi 
izbral za svojega namestnika. Kako se bo Carruthers odrezal pri zadušitvi pričakovanega temnopoltega upora, bomo še videli, 
toda Oscar je sumil, da se bo zaradi tega znašel veliko težje. 


Oscar je imel dovolj zaupanja v Ryanovo napoved, da je bila tema Saulove naslednje pridige. Saul je svoji napovedi upora dal 
skrivnostno obravnavo, da bi se izognil obtožbam o "rasizmu", ki bi lahko ogrozil tekoči boj za obstanek v etru - in tudi zmanjšal 
verjetnost, da bi napovedani dogodek preprečil. Dovolil je Jezusu, da je ponovno spregovoril skozenj, z avreolo in vsem, in 
Jezusove natančne besede so bile: »Glej, moji sovražniki so te zapeljali in zmešali ter te zapeljali v neumnost, da si medse vzel 
veliko zver. Rekli so vam, da dajte svoje otroke zveri in da ležite z zverjo, kakor žena leži z možem, in da sprejmete vsako zlo od 
zveri. Oslepili so te, da ne vidiš, kaj zver stori s tabo. In zdaj so moji sovražniki rekli zveri, naj se dvigne proti tebi in te ubije. In 
zver bo vstala in bo uničila vaša mesta in posipala vaše ženske in oskrunila vaše otroke in pobila bo mnoge od vas. In vaša kri 
bo tekla po ulicah vaših mest zaradi vaše neumnosti in zaradi sovraštva, ki ga moji sovražniki nosijo do vas. 


»In glej, vse te stvari se bodo uresničile zelo kmalu. Toda moj oče se vas bo usmilil in vas bo zbral sredi vaših stisk in vas bo 
vodil proti zveri in proti mojim sovražnikom, ki so vam prinesli to zlo. In ubil jih boš, tako zver kot 
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moji sovražniki, in ti boš zmagal nad njimi in boš očistil zemljo njihove prisotnosti, dokler ne bo ostal niti spomin nanje.« 


Ta prerokba je med verniki sprožila veliko ugibanj o njenem pomenu - naslednjih 15 dni; nato pa je nenadoma postalo jasno 
brez najmanjše sence dvoma, saj se je črnski upor začel z Dnevom dolgih nožev. Bele izgube tistega prvega dne so bile res 
velike le v največjih urbanih območjih. Več kot 12.000 je bilo ubitih v New Yorku, malo manj kot 3.000 v Bostonu, skoraj 4.000 v 
Washingtonu, 2.000 v Atlanti, 5.500 v Chicagu, 9.000 na območju Los Angelesa - približno 58.000 za celotno državo. Čeprav 
številke niso bile velike - nekaj več, kot jih vsako leto umre v avtomobilskih nesrečah, ali šestina toliko, kot jih umrejo cigarete 
-, je bil psihološki vpliv ogromen. 


Ko so temnopolti zaposleni v pisarnah, trgovinah in tovarnah po vsej državi točno opoldne po vzhodnem poletnem času 
potegnili orožje iz svojih oblačil in začeli napadati svoje bele sodelavce tisti prvi ponedeljek upora, je bila reakcija belcev panika 
in teror . Orožje je bilo v mnogih primerih pištole - včasih celo odrezane puške ali šibrovke - namesto nožev, seveda, toda 
podoba, ki je ostala v glavah večine belcev, ki so bili priče uporu, je bila podoba s krvjo poškropljenih črncev, iz katerih kaplja 
kri. noži, lopatice za led, sekače ali sekire v rokah, tekajo od mize do mize, od pulta do pulta, od delovne postaje do delovne 
postaje, zabadajo, sekajo, režejo, sekljajo med kriki in stokanjem svojih žrtev. 


V nekaj primerih, večinoma na lokacijah modrih ovratnikov, so se beli delavci odločno branili, razorožili svoje temnopolte 
napadalce in sodili po hitrem postopku. Praviloma pa so bili belci lahke žrtve. Z desetletji propagande »bratstva«, ki je vzbujala 
krivdo, so bili oprani možgani, moralno razoroženi in nezmožni, da bi se branili. Ko so črnci začeli svoje smrtonosno delo, so se 
nekateri belci trudili, da bi se jim umaknili s poti, drugi pa so lahko le opazovali in čakali, paralizirani od strahu. 


Bizarnih in grozljivih prizorov tistega dne je bilo priča številnim. 

V pisarnah velike odvetniške družbe v Bostonu, v kateri so bili zaposleni le štirje črnci in več kot 50 belcev, sta bila dva črnca 
- tajnica in mlajši odvetnik - nacionalista. Opoldne sta ta dva izdelala orožje in nagnala vse ostale, razen ducata Belcev, ki so že 
odšli na kosilo, v veliko konferenčno sobo in jim ukazala, naj pokleknejo na tla. Medtem ko je mlajši odvetnik mahal s pištolo in 
tarnal o "belem rasizmu" in "nepravičnosti", je temnopolta tajnica metodično hodila od enega klečečega belca do drugega in 
vsakemu prerezala grlo z britvico. Beli so samo čakali na vrsto, nekateri tiho, nekateri vpijoč. Kot očividec je povedal eden od 
dveh črncev, ki nista sodelovala pri umorih. 


V Washingtonu so črnci nekaj minut po poldnevu blokirali en konec avtocestnega predora, ki poteka pod Kapitolskim gričem, 
tako da so parkirali avtomobile čez cesto. Prestrašeni beli vladni delavci, ki so poskušali hitro pobegniti iz mesta, so imeli predor 
poln rezervnega prometa. Tolpa približno dveh ducatov mladih temnopoltih moških, oboroženih z mačetami in sekirami, se je 
začela na blokiranem koncu in začela vleči bele voznike in potnike iz njihovih vozil ter jih klati. Ko so se črnci prebijali naprej v 
tunel, je večina belcev ostala v svojih avtomobilih in z grozo opazovala, kako so belci pred njimi kričeče vlekli skozi razbita 
vetrobranska stekla in jih odpravljali z divjimi udarci z mačetami. Nekaj belcev je steklo nazaj skozi predor do izhodne rampe in 
poskušalo priklicati policijo, toda policija je bila vsa zaposlena drugje. Pokol v tunelu se je nadaljeval skoraj štiri ure, dokler črni 
morilci niso bili preveč izčrpani, da bi ubili še več. V teh štirih urah je v predoru umrlo več kot 300 belcev. 


Na splošno je bil le majhen odstotek ameriških temnopoltih vpleten v začetno nasilje - manj kot 40.000 za celotno državo. To 
so bili tisti, ki so bili člani ene ali druge militantne nacionalistične organizacije, tisti, ki so bili leta prepojeni z retoriko 
samopomilovanja in sovraštva do »belega zatiralca«, ki so se pripravljali na upor za meseci, 


174 


Machine Translated by Google 


in ki so jim 24 ur prej povedali čas upora in jim dali zadnja navodila. 
Bilo je čudno, da je bila Agencija ob »skrivnosti«, ki so jo delili mnogi, edina veja vlade, ki je natančno vedela za upor. 


Večina temnopoltih militantov so bili mladi moški, čeprav je bilo vpletenih tudi presenetljivo veliko žensk. Mnogi so bili 
visokošolsko izobraženi; v teh zamerah je dosegla največji pritisk. Glede na neskončna zagotovila o njihovi »enakopravnosti« s 
strani medijev, kadrovnikov na univerzah in njihovih belopoltih sošolcev in sodelavcev, ki jih je prevzela krivda, so bolj kot 
njihovi skromnejši bratje izvedli ponižujoč udarec nad svojimi inherentnimi omejitvami. 


Po prvem dnevu pa so se številni drugi črnci dejansko pridružili uporu. Celoten temnopolti podrazred - ulične tolpe, kronično 
brezposelni, tisti, ki so bili vedno pripravljeni na kakršno koli dejavnost, ki je obljubljala priložnost za plen, za udarec proti 
»Whiteyu«, za ustvarjanje malega pekla - čeprav formalno niso bili povezani z katera koli od nacionalističnih organizacij ali 
prejemala ukaze od njih, dobro služila stvari s samostojnim sodelovanjem pri plenjenju in uničevanju. 


Militanti so sicer v prvih tednih spopadov uspeli uradno novačiti veliko črncev za svojo stvar: nekateri so se pridružili, ker so 
bili prestrašeni, nekateri pa so imeli simpatije ali zamere, ki so jih že nagnile k temnopoltemu nacionalizmu. Ko se je bela 
reakcija začela oblikovati, s spremljajočimi manifestacijami protičmnskih čustev, je polarizacija med rasami rasla in mnogi črnci, 
ki so upali, da se bodo izognili konfliktu, so bili prisiljeni izbrati stran. 


Oscarju se je upor zdel božji dar, skoraj predober, da bi bil resničen. Daleč od tega, da bi delil Ryanovo antipatijo do 
temnopoltih nacionalistov, je upal, da bodo iz upora izšli s še večjim vplivom na svojo raso kot prej. Toda usoda Črnih je bila le 
stranski problem. Prava vrednost upora je bila v treh stvareh. Prvič, naredil je več za dvig rasne zavesti in dojemljivosti še vedno 
zdravega segmenta bele populacije, kot bi lahko naredilo deset let pridiganja z vsemi mediji, ki so jim bili na voljo. Drugič, to je 
močno okrepilo Savlov prijem nad njegovim posebnim segmentom belega prebivalstva: ne samo, da je trdno utrdil svojo 
verodostojnost pristnega, božansko navdihnjenega preroka, ko je služil kot Jezusov govornik za nedvoumno napovedovanje 
upora, ampak je pridigal o pomenu rase, četudi nekoliko poševno, več mesecev pred tem, medtem ko so ga drugi domnevni 
Jehovovi sluge napadali zaradi njegovih prizadevanj. In tretjič, upor je povzročil nepopravljivo škodo ugledu in verodostojnosti 
uveljavljenih oblasti: predvsem vladi, nadzorovanim medijem in glavnim cerkvam, za katere se je menilo, da delijo krivdo za to. 


Na večer drugega dne upora je vodilni kader Nacionalne lige na območju Washingtona imel izredni sestanek v kleti 
Kellerjevih, da bi načrtovali strategijo. "Ali imate težave priti sem?" je vprašal Harry, ko sta Oscar in Adelaide vstopila v sobo z 
desetminutno zamudo. Predsednik je tisto popoldne razglasil izredne razmere in uvedel vojno stanje na območju glavnega 
mesta. 

Ob 18.00 je bila policijska ura in vojaške patrulje so tavale po ulicah, da bi jo uveljavile. Poleg tega je na številnih območjih 
obstajala nevarnost črncev. 


"V resnici ne," je odgovoril Oscar. »Tukaj bi bili že pred policijsko uro, če ne bi naletel na cestno zaporo na Washington 
Boulevard. Da sem ga obšel, sem uporabil stranske ulice. Na žalost me je pot, ki sem jo izbral, peljala skozi črnsko sosesko in 
nekdo je nekajkrat ustrelil avto. Krogla iz puške je prišla skozi zadnje okno in odšla skozi vetrobransko steklo. To je bilo malce 
razburljivo. Nocoj se ne bi poskušal vrniti po isti poti. Kakorkoli že, s seboj smo prinesli spalne vreče in upam, da imate v vašem 
nadstropju kaj prostega prostora za nas.« 


Razprava se je osredotočala na strategije za uporabo upora za spodbujanje lastne stvari, ob soočanju z vladno prepovedjo 
objav ali dejavnosti, ki bi lahko spodbujale nerede. Kevin Linden je pokazal trenutno izdajo Washington Posta. Glavni naslov je 
bil »Črnci se odzivajo na bele 
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Rasizem z nasiljem. Pod tem je v nekoliko manjšem tisku pisalo »Vlada mora odpraviti pritožbe temnopoltih, 
preprečiti nasprotovanje belcem«. 


"Iz tega je precej jasno, kakšna bo Judova linija glede upora," se je smejal Kevin. »Do tega sem mislil, da so na 
strani Agencije, da bi obdržali Črnce. Zdi se, da je zdaj njihova glavna skrb, da nas držijo v vrsti. Pomanjšujejo 
grozodejstva, ki so jih zagrešili uporniki, in se zanje celo opravičujejo, tako kot so to počeli pred ustanovitvijo Agencije. 
Sploh se ne obremenjujejo z dejstvom, da se zdi, da črnci ropajo in zažigajo predvsem judovska podjetja.« 


"To je malo zavajajoče," je spregovoril Bill Carpenter. »S tajnico v 
velikem judovskem podjetju, ki prihaja iz moje pisarne, Abramowitz in 


Cohen, sem v precej dobrih odnosih. Povedala je, da so judovski poslovneži včeraj in danes ves dan mrzlično klicali 
in da jim je Abramowitz govoril, naj ne skrbijo, da bo vlada več kot pokrila vse njihove izgube po eni od določb 
Horowitzevega zakona. Pobrskal sem po zakonu in zagotovo je v njem klavzula, ki določa trojno povračilo vseh izgub, 
ki jih je utrpel kateri koli član določljive manjšinske skupine zaradi "rasističnega dejanja". Običajno se povračilo izvede 
iz zaplenjenega premoženja storilca dejanja, kadar pa je storilec neznan ali ga iz katerega koli drugega razloga ni 
mogoče prisiliti k plačilu, država namesto njega plača žrtev. Abramowitz je svojim klicateljem zagotavljal, da je 
popravek v redu, da bodo vse izgube, ki jih bodo utrpeli Judje, pripisali namernemu 'rasističnemu' ciljanju Judov s 
strani upornikov, da se bodo šteli za pripadnike prepoznavne manjšine in da bodo prejeli trojno povračilo stroškov. 
Najbolj smešno, mi je povedal tajnik, je bilo to, da so nekateri Judje, ko so to slišali od Abramowitza, postali še bolj 
razburjeni. Eden je tarnal, da je prejšnji teden pravkar vložil podatke o zalogah za svojo zlatarno. Če bi vedel, da 
prihaja upor, bi svoje delnice ocenil vsaj dvakrat višje. Bil je neutolažljiv. Drugi je stokal, da so črnci le razbili izložbe 
njegove trgovine z oblačili in pograbili nekaj plaščev, namesto da bi zažgali prostor. In bal se je vrniti in sam zažgati 
mesto!« 


"Odlično!" je vzkliknil Oscar. »Bolj nesramnega scenarija bi si težko želeli. Predstavljajte si, kako se bodo počutili 
beli poslovneži, ko bodo njihovi judovski konkurenti dobili trojno povračilo iz zvezne blagajne, medtem ko večina od 
njih ne bo dobila niti centa, niti od svojih zavarovalnic, ker njihove police izključujejo izgube zaradi vojne ali upora. 


"Še vedno sem presenečen," je nadaljeval. »Imel sem zanesljiv vir informacij v agenciji, ki mi je povedal, da so bili 
Judje zelo zaskrbljeni glede verjetnosti, da bi bili tarča črnske vstaje, in da bi jih ta skrb privedla do tega, da bi podprli 
agencijo v takem primeru... 

Videti je, da so si Judje stvari zamislili nekoliko drugače, kot je mislil. Vsaj gotovo so bili bolj pripravljeni na to, kar se 
je zgodilo, kot so izdali mojemu viru, in niti približno tako zaskrbljeni. Videti je, da so bili vsi pripravljeni skočiti v tisto 
smer, ki se jim je zdela najbolj ugodna. Moralo jim je biti jasno, ko je današnji Washington Post pozno sinoči začel 
tiskati, da jim ta upor sam po sebi ne bo predstavljal prave grožnje in da lahko varno nadaljujejo s svojo politiko, 
dokler ne bodo belci postali preveč neobvladljivi. uporabe črncev in drugih nebelcev kot njihovega glavnega orožja 
za uničenje tistega, kar je ostalo od belskega odpora proti njihovi vladavini. To, ali se temnopolti nacionalisti sovražijo 
v srcu ali ne, jim v resnici ni niti malo pomembno.« 


»Vedna pripravljenost na skok v najugodnejšo smer je že tisočletja temelj judovske sposobnosti preživetja,« je vdrl 
Harry. »O njih si je treba zapomniti, da nikoli, ampak nikoli, ne sprejemajo drugih interesov razen svojih. upoštevati 
pri načrtovanju. Več kot en politik ali birokrat, ki je mislil, da ima z njimi zavezništvo, je to ugotovil na svojo žalost. In 
lahko ste prepričani, da so razmišljali o posledicah za odnose z javnostmi zaradi dobička iz te vstaje temnopottih in 
si bodo pokrili riti. Najprej bodo morali mediji ustvariti 
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vtis, da so praktično edini, ki so utrpeli izgube; potem, ko se bo kdorkoli začel pritoževati nad prednostnim nadomestilom, ki 
ga dobiva od vlade, bodo imeli svoje marionete v kongresu in v krščanskih cerkvah, ki so klepetale o groznem "antisemitizmu". 
Verjemite mi, malo bo poslovnežev, ki se bodo imeli poguma javno pritoževati, ne glede na to, kako zelo jih to moti zasebno.« 


»Prav, ljudje. Toliko o anekdotah in teorijah,« je ostro rekel Kevin. "Naša nocojšnja naloga je ugotoviti, kaj moramo storiti, da 
zmotimo kalkulacije Judov in iz trenutne motnje izkoristimo največjo možno korist, tako v naslednjih nekaj dneh, ko se dogaja, 
kot tudi v mesecih po njej." 


Razprava je potekala do jutranjih ur. Splošni sklepi so bili, da bo vlada verjetno imela upor pod nadzorom v tednu ali dveh, 
tudi če upoštevamo dejstvo, da se zdi, da se številne vojaške enote trenutno ne morejo spoprijeti z upori črncev, ki so izbruhnili 
v njihovi lasti. uvrstitve; da bi odkrit poziv Lige belcem vodil do takojšnjega vladnega zatiranja Lige; in da je prišel čas, da Liga 
preusmeri večino svojih virov v tajno ali »podtalno« delovanje. 


Edina izjema od tega zadnjega zaključka je bil Savlov program. Oscar in Saul sta uspešno trdila, da bi moral Saul ostati v etru, 
kolikor dolgo lahko, in še naprej privabljati svoje gledalce na položaje, ki bi jih Liga lahko pozneje izkoristila. Savel bi lahko 
hkrati celo okrepil svoj položaj v odnosu do vlade tako, da bi v svoje pridige v naslednjem tednu, ko bi mu bila vlada hvaležna, 
dodal veliko dozo "odplačati cesarju" in drugo retoriko zakona in reda. za vso podporo, ki jo lahko dobi. 


Razen tega pa bi se s svojimi načrtovanimi aktivnostmi težko prikupili državnim političnim vrhom in organom pregona. 
Uporabili bi vsa sredstva, ki bi jim bila na voljo, da bi opozorili belo prebivalstvo v državi, ne toliko na rasne vidike sedanjega 
upora, ki so bili tako ali tako bolj ali manj samoumevni, kot na manj očitne judovske vidike. Z drugimi besedami, širili bi v bistvu 
isto sporočilo, kot ga je širil Savel, vendar prek drugih medijev, brez krščanskih pasti in v še bolj odločnem jeziku. Uporabili bi 
piratske radijske oddajnike, letake iz zraka, poslikane znake na avtocestnih nadvozih in zračne balone, da bi vzbudili čim več 
občutkov proti vladni rasni politiki in da bi krivdo za to politiko pripisali neposredno judovskemu nadzoru nad novicami in 
zabavni mediji. To bi bil oster prelom s prejšnjo politiko stroge zakonitosti lige, vendar je bilo soglasno sprejeto, da je treba 
priložnost, ki jo ponuja upor, izkoristiti z vsemi razpoložljivimi sredstvi, zakonitimi ali ne. Naslednjih nekaj tednov bo imela vlada 
nedvomno polne roke dela pri poskusih pomiritve črncev, zato bi zmerna diskrecija pri izvajanju njihovih dejavnosti zadostovala 
za zmanjšanje tveganja. 


Oscarjevo lastno področje odgovornosti, poleg nadaljnjega upravljanja Saulovih programov, bi bilo postavitev mobilne 
piratske oddajne postaje, ki bi bila dovolj zmogljiva, da bi prekrila metropolitansko območje Washingtona in segla globoko v 
sosednje države. Preden se je tisto noč umaknil v svojo spalno vrečo, je začel sestavljati seznam opreme, ki jo bo Harry moral 
nabaviti naslednji dan. Ocenil je, da bi bil lahko v treh dneh, če bi bilo vse na voljo. 


Kasneje, ko sta z Adelaide ležala na tleh v svojih spalnih vrečah v kotu zatemnjene sobe, mu je rekla: »Bila sva preveč 
zaposlena, da bi to omenila prej, a ko si bil danes popoldne zunaj, je poklicala moja mama. Gledala je nekaj novic o uporu na 
tem območju in skrbelo jo je zame. Vprašal sem jo o razmerah v lowi in rekla je, da je tam precej mirno. Slišala je nekaj radijskih 
poročil o streljanju Črncev v Davenportu in Cedar Rapidsu, toda v jutranjih časopisih ni bilo ničesar o tem. Nekateri sosedje se 
pogovarjajo o nakupu dodatnega orožja in streliva, a velečasni Malone je klical vse in jim rekel, naj ostanejo mirni in naj ne 
počnejo ničesar nepremišljenega. V preteklosti se je govorilo o sežigu Vietnamca 
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preselitveno taborišče, ki ga je vlada zgradila tik ob naši cesti pred dvema letoma, in skrbi ga, da bo to zdaj nekdo naredil.« 


"Prav to, kar je treba pričakovati od dobrega častitelja!" Oscar je smrknil. »Težko je zdaj reči, kako se bodo na to odzvali ljudje 
v Iowi in drugih delih države, ki jih upor ne prizadene veliko, a stavim, da se iz tega ne bodo veliko naučili. Dokler bodo Judje 
nadzorovali televizijo, ki jo gledajo, in časopise, ki jih berejo - in dokler bodo sokrivci Judov, kot je prečastiti Malone, smeli 
opravljati svoje delo - bodo ovce še naprej tekale proti klavnici.« 


»No, nekaj stvari bi vznemirilo ljudi, ki jih poznam v Iowi,« je odgovorila Adelaide, »poleg tolpe oboroženih črncev, ki tavajo 
po podeželju. Tu v Washingtonu pravzaprav nimajo preveč radi vlade. Veliko stvari je, ki jih ne odobravajo. Toda dokler je hrana 
v hladilniku, plin v avtu in nekaj za gledanje na ekranu, ne bodo naredili nič. 


Moj dedek ni edini v naši občini, ki se počuti tako kot on; samo on je edini, ki se ne boji, kaj bo rekel častiti Malone, in zato 
spregovori, medtem ko ostali molčijo. A če bi na primer nekaj tednov zmanjkalo elektrike, da bi se vsa hrana v hladilnikih 
pokvarila in bi bili televizijski ekrani prazni, bi imel dedek veliko družbe. Morda mu bo celo uspelo zbrati pošteno skupino za 
linč in se lotiti prečastitega Malona. Veliko ljudi še vedno tarna o tem, da bo Malone prepričal Washington, da preseli te Viete v 
okrožje.« 


"Upam, da imaš prav, srček," je odgovoril Oscar. »Rad bi verjel, da je v naši dirki ostalo še malo boja. Raje zaspi.« jo je poljubil 
in se nato bolj udobno namestil v spalni vreči, 


vendar ni takoj zaspal. Namesto tega je razmišljal o novi situaciji, s katero se bodo soočili on in njegovi tovariši po črnskem 
uporu. Škoda, je razmišljal, da so črnci tako slabo načrtovali svoj upor. Če bi razrezali nekaj tisoč honkijev, bi dolgoročno le 
malo pridobili, ne, ko bi jih bilo 150 milijonov več. Namesto tega bi morali poseči po gospodarski infrastrukturi države: 
elektrarnah, jezovih, tovarnah, transportnih vozliščih, rezervoarjih, stvareh, ki bi jih lahko zažgali ali razstrelili, poplavili ali 
zastrupili in bi motile tok trgovine, ustavile proizvodnjo dobrin, potegnile priklopi hladilnike v državi in zatemni televizijske 
zaslone. 


Potem bi lahko Ameriko pripeljali do pravega stanja državljanske vojne; morda so resno zmotili judovski mehanizem nadzora 
uma in vladni mehanizem uveljavljanja; morda bi Whiteyja držali v ravnotežju dovolj dolgo, da bi pridobili nekaj resničnega 
vzvoda za svoje zahteve. 


In v resnici bi Liga morala storiti točno to, ne le reagirati na upor s trenutnim izbruhom nove propagande. Upal je, da bo 
lahko opustil svoje napade komandosov z enim človekom, s tveganjem, ki so ga vključevali, in se posvetil varnejši in manj 
nasilni dejavnosti, kot je vodenje Savlovih programov. Vendar se je tudi odločil, ko ga je Ryan v to prisilil, da bo namesto staze 
izbral fluks. 

Če bi deloval sam, ni mogel upati, da bo povzročil ogromno škodo gospodarski infrastrukturi, ki bi jo morda doseglo približno 
40.000 organiziranih in visoko motiviranih temnopoltih nacionalistov, vendar je lahko naredil še druge stvari. Z ubojem Ryana 
je znatno povečal možnost pretoka. Zagotovo morajo biti na ključnih položajih še drugi moški, katerih smrt bi prav tako vplivala 
na potek dogodkov. Tako poslabšanje gospodarstva kot črnska vstaja bi povzročila bolj nemirno ozračje v državi, ozračje, za 
katerega bi moral storiti vse, kar je v njegovi moči, da bi ga poslabšal. Le v takem ozračju je Liga lahko upala, da bo začela 
učinkovito tekmovati z Judi za srca in ume bele javnosti. 


Zavzdihnil je. No, v naslednjih dneh bo zelo zaposlen z opravljanjem obveznosti, ki jih je že imel. Toda potem bi bil čas za nov 
lov. 
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